ISSN: 1300-7874
e-dergi ISSN: 2564-6915

ik

TURKLUK BiLiMi
ARASTIRMALARI

JOURNAL
TURKOLOGY RESEARCH

uluslararasi hakemli dergi
international peer reviewed journal

Yilda iki say1 yayimlanir.
Biannual

28. Y1l/Year
54. Say1/Volume

Nigde
2023-Giiz/Autumn






Kurucu ve Bas Editor
Founder and Editor in Chief
Prof. Dr. Nazim Hikmet POLAT
[}

Filoloji Alan Editorleri / Field Editors of Philology
Dog. Dr. Dinger APAYDIN
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)

Ars. Gor. Dr. Merve AKBAS
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)

Felsefe Alan Editrii / Field Editor of Philosophy
Dog. Dr. Recep Batu GUNOR
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)

Tarih Alan Editorii / Field Editor of History
Dog. Dr. Bilal KOC
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)
O

Ingilizce Editorii / English Manuscripts Editor
Okt. Hale DEDE
(Kadir Has Uni.)
[}

Yazi Isleri Miidiirii / Executive Editor
Dog. Dr. Ramis KARABULUT
(Nigde Omer Halisdemir Uni.)

]

Haberlesme / Communication
turklukbilimi @ gmail.com

Ramis KARABULUT
Ahmet Kuddusi Mah. 247. Sk. No: F/19
Bor / NiGDE
B 0542 626 24 56

ISSN: 1300-7874
e-dergi ISSN: 2564-6915

Ag Adresi / Website
www.tubar.com.tr
O

Baski/Printing
Bizim Biiro Mat.
Biiyiik Sanayi 1. Cad. Sedef Sok.
Nu: 6/1 Iskitler/ ANKARA
@ (0312)4358207-22999 28

Basim Tarihi: Aralik / December 2023
[}

Banka Hesap Nu.
Bank Account Number
Garanti Bankasi/Bank
Nigde Subesi/Branch
Hikmet KORAS
TR49 0006 2000 2560 0006 6945 66
[}

TUBAR’mn Yazim ve Yaymn Ilkeleri’ne
www.tubar.com.tr
adresinden ulasabilirsiniz.

TUBAR’1n tarandig1 dizinler
TUBAR is indexed and abstracted by

TR DIZIN Tiibitak Ulakbim
EBSCO Academic Complete Search
MLA Modern Language Association
SOBIAD Sosyal Bilimler Atf Dizini

ACADEMINDEX

Damsma Kurulu / Advisory Board
Prof. Dr. Vahit TURK
(Istanbul Kiiltiir Uni.)

Prof. Dr. Abdiirresit KARLUK
(Ankara Haci1 Bayram Veli Uni.)

Prof. Dr. fbrahim TELLIOGLU
(Ondokuz Mayis Uni.)

Prof. Dr. Necdet OSAM
(KKTC Dogu Akdeniz Uni.)

Prof. Dr. fbrahim MARAS
(Ankara Uni.)

Prof. Dr. Selahattin BEKKI
(Ahi Evran Uni.)

Dog. Dr. Halide IMAMOVA
(Tagkent Devlet Sarksinaslik Ens.)

Dog. Dr. Ergin JABLE
(Pristine Uni.)
O

Yaym Kurulu / Editorial Board
Prof. Dr. Nazim Hikmet POLAT
(Ankara Hact Bayram Veli Uni. Em.)

Prof. Dr. Hikmet KORAS
(Nigde Omer Halisdemir Uni.)

Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL
(istanbul Kiiltiir Uni.)

Prof. Dr. Muhsin MACIT
(Anadolu Uni.)

Prof. Dr. irfan MORINA
(Pristine Uni.)

Prof. Dr. Nurettin DEMIR
(Hacettepe Uni.)

Prof. Dr. Serkan SEN
(Ondokuz May1s Uni.)

Dog. Dr. Elza SEMEDLI
(Hazar Uni.)

Dr. Ablet SEMET
(Georg-August Universitat Gottingen)
O

Dergimiz; editorleri, kurul iiyeleri, hakemleri ve yazar-
larina, her tiirlii akademik faaliyette COPE (Committee
on Publication Ethics)’un dlgiitlerinin esas alinmasin
Snermektedir.

https://publicationethics.org/



54. Saymin Hakemleri / Referees

Prof. Dr. Ibrahim Ethem ATNUR
(Milli Savunma Uni.)

Dr. Ogr. Uyesi Mihriban AYDIN
(Dokuz Eyliil Uni.)

Prof. Dr. Erdal AYDOGAN
(Atatiirk Uni.)

Prof. Dr. Ummiihan BILGIN TOPCU
(Baskent Uni.)

Dog. Dr. Sibel BULUT
(Nigde Omer Halisdemir Uni.)

Prof. Dr. Ahmet BOZDOGAN
(Sivas Cumhuriyet Uni.)

Dog. Dr. Cengiz BUYAR
(Kirgizistan-Manas Uni.)

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet BUYUKAKKAS
(Nigde Omer Halisdemir Uni.)

Dog. Dr. Recep BUYUKTOLU
(Cankir1 Karatekin Uni.)

Prof. Dr. Faruk COLAK
(Nigde Omer Halisdemir Uni.)

Prof. Dr. Meral DEMIRYUREK
(Hitit Uni.)
Dog. Dr. Mevliit GULMEZ
(Akdeniz Uni.)

Dog. Dr. Murat GUR
(Nevsehir Hac1 Bektag Veli Uni.)

Prof. Dr. Nesrin IQ@RACA
(Bursa Uludag Uni.)

Dog. Dr. Erkan KARAGOZ
(Uluslararasi Saraybosna Uni.)

Dog. Dr. Orhan KILICARSLAN
(Diizce Uni.)

Ogr. Gor. Dr. Derya KILICKAYA
(Kocaeli Uni.)

Dog. Dr. Sevda ONAL KILIC
(Atatiirk Uni.)

Dr. Ogr. Uyesi Ozgiil OZBEK GIRAY
(Artvin Coruh Uni.)

Prof. Dr. Mustafa OZSARI
(Balikesir Uni.)

Prof. Dr. Miimtaz SARICICEK
(Erciyes Uni.)

Dog. Dr. Canan SEVING
(Necmettin Erbakan Uni.)

Prof. Dr. Hasan SENER
(Ankara Haci Bayram Veli Uni.)

Dog. Dr. Yasar SIMSEK
(Giresun Uni.)

Dr. Ogr. Uyesi Fikret USLUCAN
(Giresun Uni.)

Dog. Dr. Koray USTUN
(Hacettepe Uni.)

Prof. Dr. Habibe YAZICI ERSOY
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)

Prof. Dr. Alpay Dogan YILDIZ
(Tokat Gaziosmanpaga Uni.)

Prof. Dr. Os_rnan YILDIZ
(Kibris Ilim Uni.)

Dr. Ogr. Uyesi Ibrahim YILMAZ
(Ankara Hac1 Bayram Veli Uni.)



Prof. Dr.
Nazim H. POLAT

Arastirma Makaleleri
Dog. Dr.

Telli AKHUNDOVA
KORKMAZ

Dr. Opr. Uyesi
Ozlem BATGI AKMAN

Dr.
Selma CELIK

Dr. Ogr. Uyesi
Sezai DEMIRTAS

Dr.
Omer Amil DUSMEZ

Dr. Ogr. Uyesi
Cengiz EKEN

Ogr. Gor. Dr.
Osman EROGLU

ICINDEKILER / CONTENTS

TAKDIM
EDITORIAL

/ Research Articles

Rus Arsivlerinde Mustafa Kemal Pasa ve Tiirkiye
(1918-1922)

Mustafa Kemal Pasha and Tiirkiye in the Russian
Archives (1918-1922)

15. Yiizy1l Mesnevilerinin Hatime Béliimleri Uzerine
Karsilastirmali Bir Inceleme

A Comparative Analysis on Epilogue of the Mesnevis of
15™ Century

Yasar Kemal’in Al Goziim Seyreyle Salih Romaninda
Otobiyografik Unsurlar Uzerine Baz1 Dikkatler

An Analysis on Authobiographic Feautures in Yasar
Kemal's Biographic Novel Al Gozum Seyreyle Salih

Begil Oglu Emren’in Boyunu Otoriteye Saygi-Saygi-
sizlik Baglaminda Okumak

Studying The Story of Begil Oglu Emren in the Context
of the Dilemma of Respect and Disrespect for Authority

Térih-1 Feth-1 Misir’da Bilesik Fiiller
Compound Verbs in Tarih-i Feth-i Misir

II. Mesrutiyet Donemi’nden Kisa Omiirlii Bir Mizah
Gazetesi: Cekirge

A Short-Lived Humor Newspaper from the Second
Constitutional Monarchy Period: Cekirge

Yusuf Ziya’dan Falih Rifki’ya Sitemkarane Bir Dost
Mektubu

A Reproachfully Friendly Letter from Yusuf Ziya to Fa-
lih Rifka

Sayfa
Page

7-8
9-10

11-28

29-47

49-68

69-80

81-98

99-132

133-146



6

TUBAR LIV / 2023-Giiz / icindekiler

Dog. Dr.
Ramis KARABULUT

Dr. Opr. Uyesi
Dilber TAHIROGLU

Dog. Dr.
Hiiseyin YILDIZ

Yaymn Tamtinm
Aysegiil BUYUKCAPAR

Biisra Nur YILDIZ

Yayn ilkeleri

Kurtulug Savagi Romanlarinda {s Birlik¢i / Hain Aydimlar
Co-conspirator / Treacherous Intellectuals in Novels in
the War of Independence

Pozitivzm Kiskacinda Aydinin Inang Problemi: Mat-
mazel Noraliya’nmn Koltugu ve Yalniziz Romanlari
The Intellectual’s Crisis of Faith in the Grip of Positi-
vism: Matmazel Noraliya'nin Koltugu and Yalmziz

Kol Tigin Bengii Taginin Cince Yiiziindeki Tiirkce Kisi
Adlar1 ve Unvanlar Uzerine Notlar

Notes on Turkish Personal Names and Titles on the
Chinese Face of Kol Tigin Inscription

/ Book Review

Abdullah SENGUL
Tarihten Sahneye Tiirk Tiyatrosu Uzerine Calismalar

Fatma OZTURK DAGABAKAN
Toplumdilbilim

/ Principles

147-165

167-186

187-207

209-212

213-218

219-224



TAKDIM
(54)
ROMANI ZENGINLESTIiRECEK KONULAR

Her tiirden edebi eserin toplumsal hayatla bagim1 kurmak (“kurmak”
yanligsa kurgulamak) kolaycilik olarak goriilebilir. Belki saf siir, sembolist
veya empresyonist siir boyle kurgulara malzeme olmamak icin azami direnci
gosterebilen poetik tutumlardir. Fakat romanin her donemdeki, her memleket-
teki, her edebi anlayis ve yonelisten 6rneklerini; -bir tarafiyla- toplumun bir
veya birka¢ tabakasinin bazi meselelerine ayna tutmus sayabilirsiniz. Klasik
Sark-Islam edebiyatlarindaki mesnevileri roman sayma tesebbiislerinin sebep-
leri arasinda “Bakin, bizde de var!” diyebilme psikolojisi yok mu dersiniz?

Roman tiiriinii Paul et Virginie (Bernardin De Saint Pierre) seviyesin-
den ileriye gotiirmiiyorsamiz Kerem ile Aslilar, Tahir ile Ziihreler, Leyla ile
Mecnunlar hatta bu tarzin en ug¢ noktasinda bulunup temsili isimler iizerine
kurulu Hiisn ii Ask vb. eserleri -hatiriniz i¢in- roman sayabiliriz. Halbuki ro-
mani tanimlayanlar, bosuna “reel diinya yasantis1” iizerinde durmuyorlar. Kas-
tedilen diinya, insanoglunun kirlettigi diinyadir. Toplu katliam silahlariyla,
laboratuvarda iiretip salginlara sebep olan mikroplariyla, nerede bir zenginlik
varsa oralar1 6nce silah deposu sonra yangin yeri yapmasiyla, cesit cesit uyus-
turucularla kirlettigi diinya... Basili veya kripto parayla, bankayla, borsayla,
siyasi rantla, cinsellikle ve vicdani kirlenmemis insanin bilemeyecegi daha
nice cerahatle kokusmus diinya... Zavalli Kerem bir bankanin i¢ini degil sa-
dece -dizine basini koydugu- Asli’nin cemalini gérebilmek i¢in otuz iki disini
cektirip cenesini bosaltmisti. Ferhad’in elinde, bir isaretle binlercesini fukara-
lagtiracak borsa hissesi degil bir adet kazma vardi. O; kazma ile dagi tas1 delip
su getirmeye calisiyordu; elini her daldirisinda devlet hazinesini kurutan bir
miiteahhit degildi. Mecnun gibilerin yaninda olanlar da karsisinda bulunanlar
da her tiirlii gayrimesru siyasi manivelayi kanun kilifina sokma seytanligindan
habersizdi.

Ama madalyonun diger yiiziine de bakmali.

Biitiin bunlar olmadan modern roman tiirii dog§amazdi. Romani ortaya
cikarip gelistiren, diinyanin karmasasidir, entrikasidir. Bugiinkii roman karak-
terlerinin goziiyle Sirinler, Leylalar hep “saftirik” insanciklardir.

Oyle ise,

Son zamanlarda Tiirkiye giindemini mesgul eden “fenomenler” (bu da
ne bicim isimlendirme / sifatlandirma ise...) meselesi, romanimiz i¢in bitmez
tiikenmez yeni ufuklar agmis demektir. Birkag¢ yil iginde, ayakkab1 boyacili-
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gindan kazandiklariyla ucaklar, marinalar alan, otel zincirleri kuran is adam-
larmin basar1 dykiileri (!), devletleri dolandirip “Hayirsever Is Adami™ 6diilii
alanlarin destansi (!) maceralari gibi heniiz yazilmamis nehir romanlar i¢in ne
biiyiik kaynaklar kesfedildi!.. Oyle bitmez tiikenmez kaynaklar ki binlerce
“Yalan Riizgarlar” estirilebilir, binlerce Erol Toy’lar yetigse bu vakalarin pe-
sinden yetisemez!...

Isin tuhafi,

Hem iktidar1 destekleyen siyasi irade hem muhalefet bu yeni velede
ayni adi veriyor: “Ciiriimiislik™...

Bu ufunetten kacinmak i¢in yiiziimiizii baska yone cevirmeliyiz. Ama
koku atmosferi sarmis; yiiz cevirmekle temiz hava solunamaz, géz yummakla
aydinliga ¢ikilamaz!

Daha 6nce nice ufunet bulutunu cigerlerimize yerlestirdigimizi hatirla-
mak, bizi timitsizlik gayyasina yuvarlamamalidir.

Romanin ortaya ¢ikmast igin ¢atisma, catigmanin olabilmesi i¢in mev-
cut giiciin yan sira bir de “kars1 giic” bulunmasi gerekir. “Ciirtimiisliik”’iin ro-
manimizi zenginlestirebilmesi icin yegane eksigimiz var: Hukuk! Kars1 gii¢
olarak hukuk... Herkese kars1 aym sekilde isleyen hukuk...

Nazim H. POLAT
1 Aralik 2023



EDITORIAL
(54)
SUBJECTS THAT ENRICH THE NOVEL

Constructing (or if “constructing” is wrong, fictionalizing) the con-
nection of all kinds of literary works with social life may be seen as taking
the easy way out. Perhaps pure poetry, symbolist or impressionist poetry
are the poetic approaches that can show maximum resistance in order not
to be the material for such constructions. However, you can consider that
examples of novel in every period, in every country, from every literary
understanding and orientation have somehow mirrored some of the issues
of one or several strata of society. Don’t you think that the psychology of
being able to say “Look, we have it too!” is among the reasons for the
attempts to consider the mesnevis in classical Eastern-Islamic literatures as
novels?

If you do not take the novel genre beyond the level of Paul at Vir-
ginie (Bernardin De Saint Pierre), we can consider works such as Kerem
and Asli, Tahir and Ziihre, Leyla and Mecnun, and even Hiisn ii Ask, which
is the extreme example of this genre and based on symbolic names, as nov-
els for your sake. However, those who define the novel do not stress "real
world life" for nothing. That world is the world which humankind has pol-
luted with weapons of mass murder, germs produced in laboratories and
causing epidemics, and which they turn into a weapon depot first and then
put on fire, with various kinds of drugs...The world stinking with paper or
crypto money, bank, stock exchanges, political rent, sexuality and some
other pus that people whose conscience is not polluted cannot know... Poor
Kerem had his thirty-two teeth extracted and emptied his jaw, not to see
the inside of a bank, but only to see Asli’s face, on whose knee he put his
head. Ferhad had a pickaxe in his hand, not a stock market share that could
make thousands of people poor with a single sign. He was trying to bring
water from the mountains with this pickaxe; he was not a building contrac-
tor who dries up the state treasury every time he digs in. Both those in favor
and those against the ones like Majnun were unaware of the evil of disguis-
ing all kinds of illegitimate political levers under the cover of law.

But one must also look at the other side of the coin.

Without all this, the modern novel genre could not have been born.
It is the chaos and intrigue of the world that creates and develops the novel.
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From the point of view of today's novel characters, the Smurfs and Leylas
are always “gullible” human beings.

If so,

The issue of “phenomena” (what kind of denomination/characteri-
zation is this?!), which has recently occupied Turkey's agenda, has opened
endless new horizons for our novel.

In a few years, what great resources have been discovered for serials
that have not yet been written, such as the success stories (!) of business-
men who buy planes, marinas and establish hotel chains with their earnings
from shoe shining, and the epic (!) adventures of those who defraud states
and receive the “Charitable Businessman” award!.. They are such inex-
haustible sources that thousands of “the Youth and the Restless” can be
blown, and even if thousands of Erol Toy’s grow up, they cannot catch up
with these cases!...

The strange thing is,

Both the political will supporting the government and the opposition
give this new kid the same name: “Decaying”...

We must turn our faces away in order to avoid the stench of this
decay. But this stench surrounds the atmosphere; you cannot breathe fresh
air by turning your face away, you cannot see the light by turning a blind
eye!

Remembering how many clouds of stench we have already placed
in our lungs should not tumble us off the hellish pit of despair.

For the novel to emerge, there must be conflict, and for conflict to
occur, there must be a “‘counter-force” in addition to the existing power. In
order for “Decay” to enrich our novel, we only need one thing: Law! Law
as a counter-force. Law that works the same for everyone...

Nazim Hikmet POLAT
December 1%, 2023



RUS ARSIVLERINDE MUSTAFA
KEMAL PASA ve TURKIYE (1918-1922)

“Mustafa Kemal and Turkey in the Correspondences of Soviet Bureaucrats 1918-
1922 adiyla The Turkish Yearbook of International Relations dergisinde Ingi-
lizce yayimlanan makale, yazar tarafindan Tiirkceye cevrilip yeni bilgiler ve Rus
arsivinden belgeler eklenerek gelistirilmistir.

Oz: Diinya tarihinde cografi olarak en ok yay1lan ve kabul goren iki ideolojiden
biri kapitalizm, digeri ise sosyalizmdir. Ozel miilkiyete ve somiirgeye dayali libe-
ral bir sistemi ongoren kapitalizm, 1789 Fransiz ihtilali’ni; kolektif miilkiyeti,
ekonomik esitligi, toplumu dne ¢ikaran sosyalizm ise 1917 Bolsevik Ihtilali’ni
dogurmustur. Kapitalizm, 1914 yilinda Avrupa’y1 “diinyanin paylasim savas1” de-
nilebilecek I. Diinya Savast’na siiriiklemistir. I. Diinya Savasi’n1 baslatan iilkele-
rin paylagsmak istedikleri cografi bolgelerin en Onemlilerinin Osmanl
Imparatorlugu siirlart igerisinde olmasi sebebiyle, Tiirk tarihinde 20. yiizyihn
baslar1 zorlu yillar olarak degerlendirilmektedir. Devletin yoneticileri ve tebaasi,
gelisen siyasi-iktisadi olaylarin odak noktasi olmustur. Durumu daha da agirlasti-
ran ve biitiin fikirleri, akimlari, ideolojileri etkileyen Sevr Antlasmasi (1920) bu
doénemde imzalanmustir. Osmanli biirokrasisi icerisinde, yeni ideolojilere sicak
bakan sahsiyetlerden biri de Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurucusu Mustafa Kemal
Pasa’dir. Benzer i¢ ve dis etmenlerden dolayr Mustafa Kemal’in baslattigi Milli
Miicadele, 6ziinde donemin iki ideolojisinden de etkilenmekle birlikte, bunlardan
farkli bir yapi tasimaktadir. Kemalist hareketle ilgili olarak, simdiye kadar genel-
likle Avrupa kaynakli incelemeler yapilmustir. Oysa Rus arsivlerinin bu konuda
onemli bir kaynak oldugu inkar edilemez niteliktedir. Bu arsivlerde, Mustafa Ke-
mal’in simdiye kadar yayimlanmanus yazismalarmin yan: sira Sovyet Rusya’nin
Milli Miicadele ile ilgili pek cok istihbarat metni mevcuttur. Bu aragtirmada,
1918-1922 yillart arasinda, Sovyet Rusya’nin degisik yazigmalarinda Mustafa
Kemal ve Tiirkiye ile ilgili belgeler incelenmistir. Calismada, dénemin liderleri
Lenin ile Mustafa Kemal karsilastirilmig, Mustafa Kemal’in Sovyet Rusya’ya ba-
kis1 ile Lenin’in Milli Miicadele’ye yonelik diisiinceleri irdelenmistir. Lenin’in
bilgi edinme yollar1 ve istihbaratinin niteligi sorgulanmistir. Sonugta, Sovyet
Rusya’nimn yeni kurulmakta olan Tiirkiye hakkinda derinlemesine bilgiye sahip
oldugu ve iki iilke liderlerinin de dis politika alaninda milli ve ortak ¢ikarlar dog-
rultusunda strateji yiiriittiikleri ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Mustafa Kemal, Sosyalizm, Milli Miicadele, Rusya, Tiir-
kiye.

Mustafa Kemal Pasha and Tiirkiye in the Russian
Archives (1918-1922)

Abstract: There are two geographically spread ideologies in the world history, one is
capitalism and the other is socialism. Capitalism, which envisages a liberal system based
on private property and colonialism, led to the French Revolution in 1789, and socialism
that emphasizes collective ownership and economic equality, and society gave rise to the
Bolshevik Revolution in 1917. Capitalism pushed Europe to the First World War in
1914, the war of sharing the world. Due to the fact that the most important geographical
regions that the countries starting the World War I wanted to share were within the bor-
ders of the Ottoman Empire, the first part of the 20" century in Turkish history is re-
garded as difficult years. The rulers and subjects of the state became the focus of the
developing political-economic events. The Treaty of Sevr in 1920, which aggravated the
situation and affected all ideas, movements and ideologies, was signed at this time. In
the Ottoman bureaucracy, one of the open-minded people to new ideologies was Mustafa
Kemal Pasha, the founder of the Republic of Turkey. Due to similar internal and external
factors, the National Struggle initiated by Mustafa Kemal was influenced by both ideo-
logies of this period; however, it was essentially different from them. So far, analysis
about the Kemalist movement has been based on European sources. However, it is un-
deniable that the Russian archives are significant sources on this subject. In these ar-
chives, there are correspondences of Mustafa Kemal that have not been published until
now as well as the Soviet Russia’s many intelligence texts on the National Struggle. In
this study, the documents related to Mustafa Kemal and Turkey in various correspond-
ences of Soviet Russia between 1918 and 1922 were examined. The period’s leaders
Lenin and Mustafa Kemal were compared, and also Mustafa Kemal’s view to the Soviets
and Lenin's view to the National Struggle were discussed. Lenin's ways of obtaining
information and the features of his intelligence have been questioned. As a result, it was
revealed that Soviet Russia had in-depth knowledge about the newly established Turkey,
and that the leaders of the two countries had implemented strategies in line with national
and common interests in the field of foreign policy.

Keywords: Mustafa Kemal, Socialism, National Struggle, Russia, Turkey.
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Giris

Ekim 1917 Bolsevik Ihtilali’nin sonucunda Rus Imparatorlugu’nu
ayakta tutan Car rejimi devrilmis, Vladimir Ili¢ Lenin, yeni Rusya Dev-
leti’ni Sovyet idari sekli ile yonetmeye baslamistir. Bagarili ve yetenekli
personele ihtiya¢c duyan Lenin, Car donemi devlet adamlarindan da gerek-
tiginde istifade etmistir. I. Diinya Savasi’nin yasandigi siirecte yeni devleti
ve rejimi giiclendirmek kolay olmamasina ragmen Lenin’le ekibi manev-
ralar ve diplomatik hamlelerle zorluklarin iistesinden gelebilmislerdir.
Sovyet yonetimi ilk is olarak imtiyazsiz ve tazminatsiz savastan cekilme
karar1 almig, bunu muharip devletlere bildirmistir. Ardindan kendilerine
yakin bulduklar1 devletlerle anlasma yoluna gidilmistir. Bundan sonra
Rusya’nin cesitli bolgelerinde Sovyetlestirme programi gerceklestirilmege
baslanmustir. Tktidara gelmeden once Bolseviklerin destegi ile cesitli bol-
gelerde kurulan yerel Komiinist Parti tegkilatlari, Moskova’da Bolsevikler
hakimiyete geldikten sonra Sovyet merkezinin bir subesine doniistiiriil-
miistiir. Bu bolgelerden, Merkezi Komiteye ve disislerine telgraflar, mek-
tuplar, sifreli bilgiler ve haberler gonderilmistir.

Bu tarihi siirecte Osmanl iilkesinde Ittihat ve Terakki Hiik(imeti bii-
tiin yonetimi elinde tutmaktadir. Mevcut durum, Mondros Miitarekesi’'ne
kadar devam etmistir. Miitarekenin agir sartlari, halki ve Osmanl biirok-
rasisini derinden etkilemistir. Belirtilen kosullarda miitarekenin vahame-
tini ilk olarak fark eden Mustafa Kemal Pasa, Milli Miicadele’yi
baslatmistir. Boylece, Canakkale Savaslarindaki basarilarindan otiirii diger
diinya devletleri tarafindan bilinen Mustafa Kemal, artik Rusya tarafindan
da takip edilen bir lider haline gelmistir.

Istanbul’da ittihat ve Terakki Hiikiimeti devleti idare ediyor goziikse
de, halk Mustafa Kemal onderliginde i¢ ve dis giiclere karsi istiklal miica-
delesi vermeye baslar. Bunun paralelinde, emperyalizme karst miicadele
ederek hakimiyeti ele geciren Bolsevik yonetimi, aciklamalarinda Mustafa
Kemal’in hakli miicadelesini destekledigini soylese de Ittihat ve Te-
rakki’ye mensup devlet adamlari ile irtibati kesmemis, onlardan da menfa-
atleri dogrultusunda istifade etmistir.

1. Mustafa Kemal ve Komiinizm

Anadolu’da Mustafa Kemal Pasa onderliginde baslatilan Milli Mii-
cadele hareketinin temel 6zellikleri, 1919 tarihinde yayimlanan Amasya
Genelgesiyle bilindigi gibi i¢c ve dis kamuoyuna duyurulmustur. Ardindan
Erzurum ve Sivas Kongreleri ile diizenlenen hareketin esaslari, son Os-
manli Meclis-i Mebusani tarafindan onaylanmis ve “Misak-1 Milli” adi ile
Milli Miicadele’nin temeli olusturulmustur. Baslatilan bu hareket, iilkeye

saldiran yabancilara karsi yapilan bir miicadeledir. Miicadelecilerin esas
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amact, herhangi bir siyasi goriisiin sozciiliigiinii yapmaktan ziyade iilkeyi
kurtarmak olmustur. Aym1 milll duygularla miicadeleye onderlik eden
Mustafa Kemal, I. Diinya Savasi’nin etkisi ile karmasik politikalar sergile-
yen diinya devletlerine karsi, ustaca siyasi manevralar yapmay1 basarmis-
tir. Rusya’da Ekim 1917 Bolsevik Ihtilali’'nden sonra hakimiyeti ele
geciren Sovyet yonetimine karst da dengeli ve temkinli davranmistir. Em-
peryalistlere kars1 ortak miicadelede birlesen Ankara Hiik{imeti ile Sovyet
Hiikimeti, fazla zaman kaybetmeden irtibat kurmus ve karsilikli olarak
birbirlerini desteklemislerdir.

Ankara HiikGimeti ile Sovyet HiikGimeti arasindaki iliskiler, tama-
men farkli amaclar dogrultusunda kurulmustur. Tiirkiye iyi komsuluk ilis-
kileriyle isbirligi yapmak ve silah yardimi alarak, ortak diismanlari olan
Bat1 emperyalizmine karsi miicadele etmek istiyordu. Sovyet Hiikiimeti ise
Tiirkiye’deki Milli Miicadele hareketini Bat1 emperyalizmine kars1 duran
bir unsur olarak goriiyor, ayn1 zamanda bu hareketi Miisliiman halklarin
uyanis1 olarak kabul ediyordu. Hatta 1 Mayis 1919 Isci Bayrami miinase-
betiyle yayimladiklar1 demecten de anlasildig1 gibi Tiirkiye’de komiinist
bir rejim olusturmay1 planlamislardi (Giirsel 182-183). Bunun yani sira,
Itilaf Devletlerinin Rusya ve Tiirkiye’ye kars1 yiiriittiigii politikalar, her iki
devleti birbirine yaklastirma konusunda etkili olmustur. ik olarak savasta
yenilgiye ugrayan Rusya’da Bolsevikler yonetimi ele gegirir gecirmez 26
Ekim (8 Kasim) 1917°de ilan ettikleri “Baris Dekreti” ile hemen savasa
son verilmesi ve muharip devletlerin ilhaksiz ve tazminatsiz tam manasiyla
demokratik bir barig akdetmelerini istemislerdir (Kurat 376). Ardindan
Sovyet yonetimi Carligin gizli anlagmalarini agi8a vurup Almanya ile baris
tesebbiisiine gecerek muharip devletleri etkilemeyi basarmistir (Armaoglu
132). Rusya’nin yiiriittiigii bu olumlu siyaset, Tiirkiye’deki milli miicadele
faaliyetlerini bir bakima desteklemistir. Sovyet Rusya’nin barig ¢agrisinin
sonucu olarak baslayan Brest-Litovsk miizakerelerinde Rus delegeleri ice-
risinde sozil gecen biri olan L. Kamenev ile Enver Pasa tarafindan gérev-
lendirilen askerl meseleler uzmani Zeki Pasa arasinda gecen konusmalarda
Kamenev’in Rusya’nin Anadolu’dan ¢ekilmeye hazir oldugunu bildirmesi,
akabinde ise imzalanan 3 Mart 1918 Brest-Litovsk Anlasmas1 geregi, Car-
lik Rusya’nin Tiirkiye tizerindeki iddialarindan vazgecerek Batum-Kars-
Ardahan sancaklarimi geri vermesi, Dogu cephesinde Milli Miicadele i¢in
miisait zemini saglamistir (Yel 836). Biitiin bu gelismelerin karsilikli isbir-
ligine 6nemli etkisi olmustur.

Siyasi gelismeleri ve bolgedeki durumu dikkatle takip eden Mustafa
Kemal Pasa, Bolseviklerle iligkileri gelistirmege ¢alismis ve onlarla isbir-
ligi yapmay Tiirkiye i¢in bir tehlike olarak gérmemistir. Bu diisiincelerini
23 Haziran 1919 tarihinde 15. Kolordu Komutani Kézim Karabekir
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Pasa’ya yazdigi mektubundan 6greniyoruz. Mektubunda Rusya’nin Ka-
zan, Orenburg, Kirim gibi halki Miisliiman olan vilayetlerinde de Bolse-
viklerin kabul gordiigiinii vurgulamis ve onlarin dini anane gibi islerle
alakadar olmadiklarinmi varsayarak, memleket icin bir mahzuru olmayaca-
ginin diistintildiglinii yazmistir. Bu mektubun devami ise Mustafa Ke-
mal’in Bolseviklerle ilgili goriisleri acisindan Onemlidir. S$oyle ki,
devaminda Bolseviklerin etkin bir duruma girmeleri halinde bitaraf davra-
mlmas1 gerektigini, bu yolla itilaf kuvvetlerinin memleketimizi terk et-
mege zorlanmasini, aksi takdirde vatanimizin Bolsevik istilasinda kalma
tehlikesi tezinin ortaya atilmasinin uygun olacagini belirtmistir. Ayrica ilk
teklifin Bolsevikler tarafindan yapilmasimi beklemeden birka¢ zatin kilik
degistirip Rusya’ya gonderilerek Bolseviklerle goriismeler yapip anlas-
maya muvafik olursak onlarin memleketimize kuvvetle ve birlikle girme-
lerine mani olacagimizi, onlar1 simrinuzda tutabilecegimizi ve Itilaf
devletlerine ait biitiin kuvvetlerin iilkemizi terk etmeleri i¢in Bolsevikleri
bir “islah edici” makaminda kullanmanin yerinde olacagini vurgulamistir
(Karabekir 61).

Mustafa Kemal’in onderlik ettigi miicadelede yonetim, devlet, sinir
kavramu, kiiltiir, egitim gibi biitiin alanlarda kendisinin “komiinizm hudut
tanimaz halbuki biz bir milli hudut kabul ediyoruz” sdzlerinden de anlasi-
lacag tizere millilik temel amag¢ olmustur (Atatiirk’tin Soylev ve Demec-
leri 136). Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi kiirsiisiinden yaptigi bir
konusmasinda,

Biz memleket ve milletimizin mevcudiyetini ve istiklalini kurtar-
maga karar verdigimiz zaman kendi diistincelerimize bagh kaldik ve kendi
giiclimiize giivendik. Hi¢gbir kimseden ders almadik ve hi¢ kimsenin diisiin-
celerine aldanarak ige girismedik. Bizim diisiincelerimiz ve bizim prensip-
lerimiz climlece malumdur ki, Bolsevik prensipleri degildir ve Bolsevik
prensiplerini milletimize kabul ettirmek icin de simdiye kadar hicbir teseb-
biiste bulunmadik diyerek dnderlik ettigi miicadelenin Bolsevik ilkeleriyle
asla uyugsmadigini defalarca soyledigini vurgulamistir. Millilik konusunda
ise ayn1 konusmanin devaminda, herkesin bizi milliyet¢i kabul ettigini sOy-
leyerek milliyetciligimizin magrurane olmadigini, bizimle birlikte yasayan
milletlere saygi duydugumuzu ve onlarin milliyetlerinin gerekcelerini tani-
digimiz1 belirtmistir (Atatiirk’iin Soylev ve Demecleri 96).

Sovyet yonetiminin kurucusu ve Sosyalizmin 6nderi olan Lenin’in
telakkisinde millet, devlet, sinir gibi kavramlar degil, evrensel sosyalizm
ve evrensel komiinizm vardir. Lenin, millf degerlere sahip ¢ikilmasi, ana-
yurdun savunulmasi gibi diistince ve faaliyetleri, biitiin eserlerinde “sove-
nist eylemler” olarak belirtmistir (Lenin 18). Rusya’da yonetime gelmeyi
basaran bu telakki, iilkenin her tarafinda “Sovyet” sistemine uygun ve Ko-
miinist Partisinin hiikiimleri dogrultusunda bir rejim kurmaya baslamustir.
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Sovyet rejimin en yiiksek kurumu, Lenin’in basinda bulundugu Halk Ko-
miserleri Sovyeti (Sovnarkom) idi. Bu rejimin esas amaci ise diinya ihtilali
yapmak olmustur (Kurat 325-326).

Ulkeyi isgal eden yabancilara karst hakli miicadeleye girerek halkin
onciiliigiinii yapan yetenekli, kahraman bir asker olan Mustafa Kemal’e
gore, Lenin, savasta kaybeden devletinin durumundan faydalanarak yone-
timi ele geciren bir liderdir. Bu diisiincesini, I. Diinya Savags1 daha basla-
madan once cesitli toplantilarda dile getirmistir. Lenin genel bir savasin
kaybedilmesinin ayaklanmalara neden olacagini, bu yiizden cikabilecek
genel bir savasta kendi devletinin maglup olmasini istedigini konusmala-
rinda belirtmistir. Buna karsilik Mustafa Kemal Pasa kendi vataninin yeni-
lip yikilmasi i¢in degil, yenmesi icin calismistir (Bayur 29). Mustafa
Kemal aldig1 askeri egitimle ve katildig1 savaslarda edindigi tecriibelerle,
vatanini dilsmanlara kars1 kahraman bir asker telakkisi ile savunma miica-
delesi vermistir. Lenin ise degil askeri bir egitim almak, her bir vatandasin
yapmasi gereken askerlik hizmetinde bile bulunmamistir. O dénem Rusya
askeri tiizigline esasen ailenin durumuna gore, 6rnegin ailenin tek oglu
veya ailenin tek gecim kaynag olan kisiler, daimi askerl hizmetten muaf
tutulurlardi. Cogunlukla muaf olan bu kisiler milis grubuna (40 yasina ka-
dar) kaydedilirdi ve yalniz savas aninda cagrilirlardi. Rusya kaynaklarinin
verdigi bilgiye gére muhtemelen Vladimir Ulyanov Lenin’in de ismi milis
birliklerine kaydedilmistir. Bu sebepten askerlik hizmetini askiya alma me-
selesi hi¢ kaldirilmamustir. Ciinkii V. Ulyanov Lenin de askere alinma yas-
larinda iken (Askere alinma yasi: 20) 1890 yilindan 1901 kiiciik kardesi
Dmitri’nin okulu bitirdigi doneme kadar dul anne, iki kiz, bir erkek kar-
desten ibaret olan ailenin tek gecim kaynagidir (Perfilov 65-66). Yasam-
lar1, egitimleri, telakki ve ilkeleri birbirinden farkli olan bu tarihi
sahsiyetlerin yaptiklar devrimler de farklilik gosterir. Tiirk devrimi, siya-
sal, sosyal ve ekonomik bir devrimden ziyade, devletin, toplumun biitiin
kesimlerinde bireylerin yaganti ve hayat goriislerinde koklii bir degisimdir
(Karal 48 ).

Tiirk devriminin yaptigi siyasi tercih, farkliliklari agikca izah etmek-
tedir. Mustafa Kemal, komiinist ve fasist rejimlere asla itibar etmemistir.
Cok partili parlamenter demokrasiyi se¢cmistir. Modernlesmenin basarila-
bilmesi i¢in ulusal benlige sahip olunmas1 gerektigini belirtmistir. (Aybars
449). Tirkiye ve Rusya’daki yeni rejimlerin farkli olmasi, biiyiik sorunlar
dogurmasa da bazen iliskileri olumsuz yonde etkilemistir. Sovyet devletin-
den farkli olarak, yeni Tiirkiye devletinde devrimlerin amaci ¢cogulcu de-
mokrasi olmus ve 1919 yilindan itibaren de bu rejimin temel degerleri
uygulanmaya baglanmistir (Yiiceer 62).
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2. Sovyet Yazismalarinda Mustafa Kemal ve Tiirkiye

Rusya’da haberlesme, posta, istihbarat ve polis teskilatlar1 gibi ku-
rumlarin olusumu eskiye dayanmaktadir. Imparatorluk doneminde Icisleri
Bakanligina bagh olarak calisan bu birimler, 1917 Ekim Ihtilali’nden sonra
farkli isimler altinda faaliyetlerini devam ettirmislerdir. Thtilal sonrasi
Posta ve Telgraf Bakanligi’nin ismi Posta ve Telgraf Halk Komiserligi
(Narodnmiy Komissariyat Pogta i Telegrafov) olarak degismis fakat caligma
sistemi, 20. ylizyilin baslarinda yasanan tarihi olaylar nedeniyle gerilemis-
tir (Bolsaya Sovetskaya Ensiklopediya 328). 1920 yilindan sonra gelisme
saglansa da, Sovyet yoneticileri arasindaki haberlesmeler daha ¢ok istih-
barat ve hafiyeler aracilig1 ile saglanmistir. Rusya istihbarat servisinin te-
melini ise Carlik doneminde kurulan Okhrana olusturmaktadir. Bolsevikler
hakimiyeti ele gecirdikten sonra Dzerjinski’nin' telkini ile Okhrana kaldi-
rilmig ve yerine Aralik 1917 tarihinde Ceka (Cerezvgaynaya Komisiya po
Borbe s Kontrrevolyutsiey i Sabotajem-CK) olusturulmustur. 1918 tarihli
kararla resmen faaliyete gecen Ceka, Sovyet Rusya istihbarat servisi olan
KGB’nin (Devlet Giivenlik Komitesi) temeli niteligindedir (Boyaci 12;
Atay 309-328).

Sovyet yoneticilerinin bu kurumlar vasitasi ile yaptiklari1 yazigmala-
rin bircoguna, Moskova’da bulunan Rusya Devlet Sosyo-Politik Tarih Ar-
sivinden (RGASPI) ulasabilmek miimkiindiir. Arastirmacilara a1k olan bu
arsivde muhafaza edilen belgeler, hem Rusya hem de Tiirkiye tarihi agisin-
dan 6nem arz etmektedir. 2014 yilinda bu arsivde yaptigimiz aragtirmalar
sonucu Milli Miicadele, Kafkaslar ve Tiirkiye, Ermeni Meselesi, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin kurulusu, Mustafa Kemal Pasa ve benzeri konularla ilgili
sayisiz belgeye ulasilmistir. Bunlar arasindan, secilerek sunulan belgelerin
cevirisi tarafimizdan yapilmigtir. Ankara Hiik{imetinin Sovyetlerden yar-
dim istemesi iizerine Sovyet yoneticilerinin fikir alisverisinde bulunduklar
mektup ve telgraflar da ilgimizi ¢eken belgeler arasindadir.

Milli Miicadele’ye yardim yapilmasinin politik agidan zorunlulugu,
donemin cesitli Sovyet yoneticileri tarafindan dile getirilmistir. Eyliil 1920
tarihinde Bakii’de toplanan Dogu Halklarinin 1. Kongresinde Komiinist
Enternasyonel’in baskani1 Grigori Zinovyev konusmasinda, Tiirkiye nin
Sovyet sistemi i¢in ¢alismasi, Sovyet hiikiimetinin ise Tiirkiye’de Mustafa

Sovyet devlet adami ve devrimci liderlerden olan Felix Edmundovi¢ Dzerjinski, 11 Ey-
liil 1877’ de Polonyal1 kiiciik bir asilzade ailesinde dogmustur. Ceka’nin kurucu baskani
olan Dzerjinski Sovyet yonetiminde gesitli gorevlerde bulunmustur. Omriinii karst dev-
rimcilerle miicadeleye adamis ve agir is yiikii sonucunda 20 Temmuz 1926’da kalp krizi
nedeni ile olmiistiir. Genis bilgi i¢cin Bkz. https://biblioclub.ru/index.php?page=aut-
hor_red&id=2300



17
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Rus Arsivlerinde Mustafa Kemal Pasa. ..

Kemal’e yardim etmesinin zorunluluklarini dile getirmistir. Ayni konus-
mada Zinovyev, Tiirkiye is¢i ve cift¢ilerini somiiriiciileri aleyhinde miica-
deleye cagirmak icin Mustafa Kemal’e yardim etmeleri gerektigini
vurgulamistir (Saray 95).

Sovyet Disisleri Halk Komiseri Cigerin, 27 Eyliil 1920 tarihli Le-
nin’e yazdig1 mektupta,

Bat1 radyosunun verdiyi malumata gore askeri malzemenin ye-
tersizligi nedeniyle Kemalistlerin durumu kétiidiir. Kemalistlerin mah-
volmas1 Antanta’nin destekledigi Miisliiman fanatizminin zaferiyle
sonuglanacak. Hem de bize kars1 kutsal yiiriiyiis yapmay1 yayginlagtir-
mak maksadiyla Sultan’in Kiiciik Asya’da yeniden ortaya ¢ikmasi da
miimkiindiir. Bu ise genis sekilde inkilap karsit1 Miisliiman harekatinin
baslamasina, Bakii’niin, hatta Tiirkistan’in kaybedilmesine, hatta daha
sonra da Dogu bolgelerimizde ciddi tehlikeye kadar gider. Bu nedenle
Kemalistlerin bundan sonra da var olmalar1 bizim i¢in hayati bir mese-
ledir. Her seyden once bu onlara silah gonderilmesi gerektigini gosteri-
yor (RGASPI, Rusya Devlet Sosyo-Politik Tarih Arsivi, Fon 159, Say1
2, Dosya 57, Vr. 003)

diyerek Tiirkiye’ye yardim meselesi konusundaki diisiincelerini sosyalist
lidere aciklamaktadir.

Farkli amaclarla birbirine yaklasan Ankara HiikGimeti ile Sovyet
yonetimi, diplomatik iligkilerde oldukga titiz davranmislardir. Bu durum
Cicerin’in 22/11/1922 tarihli Molotov’a* gonderdigi mektuptan da agikca
anlasilmaktadir.

Tiirkiye ile bagl komisyonda yoldas Sokolnikov? Moskova Antlas-
masinin esas yiikiimliiliikklerinden birini, talep olunan ve Tiflis’te artik bu
maksatla ayrilmis meblag: kararlastirilmis tarihte (16 Mart’ta) 6dememek
gibi oldukca korkung bir teklif ileri siirdii. Bu konuda Tiirkiye kendi casus-
lar1 vasitasiyla bilgilendirilmistir. Bize inanan Tiirk koylii ve sanatkarlarini

2 Sovyet yoneticileri arasinda siyasi ve diplomatik zekAsina giivenilen Vyaceslav Miha-

ilovi¢ Molotov’un (1890-1986) gercek soyadi Skryabin’dir. Ilk egitimini Kazan oku-
lunda alan Molotov, 1906 yilinda Komiinist Partisine iiye olmustur. Thtilalden sonra
cesitli gorevlerde bulunmustur. 1926 yilinda Politbiiro tiyesi, 1928-29’da Moskova
parti komitesi I. Sekreteri, 1930-1941 yillarinda ise Sovnarkom (Sovyet Halk Komiser-
leri Konsey baskani) olmustur. Biitiin 6mriinii Sosyalizme adayan Molotov, 1986 yi-
linda Sovyetlerin dagilmasini gormeden Slmiistiir. Genis bilgi i¢in bkz. Volkova 213-
217.

3 Grigori Yakovlevi¢ Sokolnikov (1888-1939) Lenin’in silah arkadaglarindandir. Sovyet
yonetimde mali islerden sorumlu olmus ve 1923 yilinda Sovyetlerin ilk Mali Isler Ko-
miseri gorevine getirilmistir. Disisleri Halk Komiseri yardimeilig gibi farkli gorevlerde
de bulunan Sokolnikov, 1936’da tutuklanarak hapsedilmis, 1939 yilinda ise hiicre ar-
kadasi tarafindan oldiiriilmustiir. Genis bilgi i¢in bkz. Sokolnikov 5-8.
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kabaca kandirmak biitiin Dogu halklar1 karsisinda kendimizi rezil etmek ve
sahsen beni antlasmay1 imzalayan bir sahis gibi, Dogu halklar1 karsisinda
rezil duruma sokmak ve siyasi yonden mahvetmek, onlarin bir daha hi¢ bir
sekilde bize inanmamalari, bizden yalanci olarak nefret etmeleri icindir mi
acaba? (RGASPI, Rusya Devlet Sosyo-Politik Tarih Arsivi, Fon 159, Say1
2, Dosya 57, Vr. 095).

Sovyet Hiiklimeti’nin biitiin yoneticileri tarafindan Tiirkiye’ye yar-
dim edilmesinin siyasi acidan 6neminin vurgulanmasina ragmen yazigma-
larda milli miicadele ve onun Onderi konusunda cesitli analizlerin de
yapildig1 goriilmektedir. Sovyet yonetimi bagskani Lenin’in Mustafa Kemal
ile ilgili diisiincelerine 1922-1923 yillarinda Sovyet Rusya’nin An-
kara’daki Biiyiikelcisi Semyon Ivanovig Aralov (Benhiir 85) kaleme aldig
anilarinda yer vermistir. Soyle ki, Tiirkiye’ye elci olarak gonderilmesine
karar verildikten sonra Sovyet Disisleri Komiseri Cigerin ile birlikte Le-
nin’i odasinda ziyaret eden Aralov’a Lenin uzun uzun tavsiyelerde bulun-
mugtur. Konusma sirasinda Lenin, Mustafa Kemal Atatiirk’ii sosyalist
olmamasina karsilik iyi bir teskilatci, kabiliyetli bir lider, ilerici ve akilli
bir devlet adamu olarak tasvir eder (Aralov 45-46).

Sovyet biirokratlari, Tiirk milli hareketinin 6nderini karakterize ede-
bilecek kadar tamidiklari1 gibi iilkenin siyasi, sosyal, ekonomik yapis1 ve
gelecekte bu ortamda kurulacak siyasi rejimi tahmin edecek bilgiye dahi
sahiptiler. Sovyet Rusya Hiikimeti’nin Disisleri Komiseri Cicerin, 1920
yilinda Lenin’e yazdig1 mektupta Tiirkiye’yi bu ac¢idan degerlendirmekte-
dir. Mektuptaki ilgili metin su sekildedir:

Tiirk Milli Merkezi (TBMM) ile yakinlagma, bizim Dogu’daki si-
yasetimizi giiclendirebilir. Milli Merkez heniiz partilere bolinmemistir ve
i¢ siyaset programi hazirlanmamustir. Herhalde Cumhuriyet rejimi olacak.
Onlar, Tiirk halkinin koyliilerden ve kiigiik burjuvaziden olustugunu izah
ettiler. Onlara zulmedenler biirokrasi, yiiksek tabakali pasalar ve spekiila-
torler olmustur. Sermaye Batiya mahsustur, burjuvaziyi biiyiik oranda Er-
meniler ve Yunanlilar teskil ediyor. Kii¢iik Asya’da biiyiik toprak sahipligi
(Timar Sistemi) II. Mahmut tarafindan kaldirilmistir. O zamandan itibaren
biiyiik topraklarin sahislar tarafindan idare edilmesi kismen iyilestirilmis-
tir. Lakin bu miilk sahipleri de biiyiik ihtimalle kovulacaklar. Komiinizm
icin ortam yoktur, Bolsevizm ise ¢ok yaygindir, Bat1 sermayesine, yerli za-
limlere kars1 muazzam bir nefret var.

...Orada Sovyet Cumbhuriyeti kurulabilir, ama bu bizim Sovyet
Cumhuriyetimiz gibi olmayacak, ¢iinkii her bir koylii kendi bolgesini sevi-
yor ve komiinizmi koyliilere ancak yavas yavas yayginlastirmak miimkiin
olacak. Ben bdyle yarim Sovyetlesmeden hi¢ bir fayda beklemiyorum, bu
yalmz akillar1 bulandiracak (RGASPI, Rusya Devlet Sosyo-Politik Tarih
Arsivi, Fon 159, Say1 2, Dosya 57, Vr. 001 (1).
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Sovyet Disislerinin yaptigi bu analiz, kismen dogrudur. Nitekim
Mustafa Kemal, 1922 yilinda Bursa’da Petit Parisien muhabirine verdigi
demecte: “Biz ne bolsevikiz, ne de komiinist; ne biri ne digeri olamayiz.
Ciinkii biz milliyetperver ve dinimize hiirmetkariz. Ozetle, bizim hiik(imet
seklimiz tam bir demokrat hiiktimetidir” (Kocatiirk 221) demistir. Baslan-
gicta Sovyet Hiikkiimeti Rusya’da Mustafa Suphi liderliginde kurulan Tiirk
Komiinist Tegkilati’n1 Osmanli Devleti’ni rahatsiz etmek amaciyla destek-
lese de (Aslan 49-58) Mustafa Kemal onciiliigiinde Tiirk Milli Miicadele-
sinin bagaris1 karsisinda yon degistirmistir. Nitekim Tiirk Komiinist
yapilanmalardan zaman zaman yararlansa da onlara itibar etmedigi belge-
lerden anlagilmaktadir. Merkez Moskova’nin Giircistan’daki resmi heye-
tinden Disisleri Komiseri Cicerin’e gonderilen mektup bu icerige sahip
mektuplardandir.

Trabzon’dan haber veriyorum ki, Yeni Haziran* Gazetesi, Tiirk
Komiinist Partisinin /uydurma hiik{imetin/ resmi yayin1 oldu.

Yeni Haziran Gazetesinin 30 Kasim tarihli makalesi kendi yeni
doktrinini ifade ediyor “Biz ihtilalin giicii ile herkesin esit oldugu ve hi¢
kimsenin istismar edilmedigi bir hiikimet kuracak ve bunu akilla elde
edecegiz. Denikin ve Kolgak kapitalistleri ile miicadele eden Rusya gibi
biz de Tiirkler ve Ingilizlerle miicadele ediyoruz. Diismanimz olan
kapitalist ve emperyalistlerle sonuna kadar miicadele edecegiz. Simdi
Ankara Hiikimeti siiphesiz ihtilalci bir hiikimettir. Eger biz bu giin inkilap
yapmaya baglasak, diismanlar bundan istifade ederek derhal Tiirkiye’ye
girecekler”. Bu makale, Kemal tarafindan kurulmus Tiirk Komiinist
Partisinin 6nemini karakterize ediyor. Istanbul gercekleri Anadolu’dan
haber veriyor ki, Mersin’in Kilikya sehri, Kemalistler tarafindan
tutulmustur. Istanbul Gazetesi, Bursa’da yeniden baslayan karisikliklar ve
Kemalistlerin yaptig1 giiclendirilmis partizan savasi hakkinda bilgi veriyor.
Ankara telgraf biirosu, Ankara Hiiklimeti temsilcisinin stanbul’un
miittefikleri ile konusmalar yapmak maksadiyla Huser’e yola diismesi
hakkinda malumati tekzip ediyor ve Izzet Pasa’nin resmi heyetinin Ankara
HiikGimetine katilmast durumunu sakliyor. Tiflis, 31 Aralik Basin
Biirosunun Miidiirii Nerodiev (RGASPI, Rusya Devlet Sosyo-Politik Tarih
Arsivi, Fon 159, Say1 2, Dosya 56, Vr. 045)

Kuva-yi Milliye’nin Anadolu’da gii¢lendigini anlatan bu belgede,
Ankara ve Istanbul hitkiimetleri hakkinda bilgi verilerek Mustafa Kemal’in
kurdugu Tiirkiye Komiinist Firkasi’nin uydurma oldugu belirtilmektedir.

Sovyet yonetimi, Tiirkiye’nin Rusya sinirlari i¢erisindeki Tiirk halk-
laniyla irtibat ve baglar1 konusunda da titiz davranmistir. Ilk agamada Tiirk

4 Burada “Emu Uron-Yeni Iyun” seklinde ifade edilen gazete muhtemelen aymi

donemlerde Tiirkiye Komiinist Firkasin1 destekleyen Anadolu’da Yeni Giin
Gazetesi’dir (Gilines 1).
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halklar arasindaki Tiirkgiiliik ve Turancilik akimlarinin siyasi hedefleri ol-
dugu propagandasini yaparak ona karsi onlemler almistir. Bunu sezen
Mustafa Kemal ise Tiirk¢iiliikk ve Turanciligi siyasi ve askerl anlamda uy-
gulamayi diisiinenleri diisiincelerinden vazge¢cmeleri konusunda uyarmis
ve bunun Tiirk kiiltiir birligine zarar vereceginden bdyle bir harekete asla
izin vermeyecegini sOylemistir. Mustafa Kemal ne agir Milli Miicadele yil-
larinda, ne de daha sonraki yillarda Tiirk diinyasinda birligin saglanmasi
konusunda izledigi siyasetten hicbir zaman vazge¢cmemistir (Kili¢ 54).
Buna karsilik Sovyet Rusya, Orta Asya Tiirkleri arasinda ortaya cikan
Tiirkeiiliikk hareketinden duydugu endise kadar Kemalizmin de bu cograf-
yalarda yayilmasindan endise duymustur (Yiiceer 105). Belgeler arasinda
Tiflis’teki Basin Biirosu Bagkan1 Yerofyev’in Disisleri Halk Komiseri Ci-
cerin’e ve biitiin siyasi biiro yoldaglarina Aralik 1920 tarihinde gonderdigi
mektupta bu endise agik bir sekilde ifade edilmektedir:

31 Aralik tarihli gazete, her iki tarafin Moskova ve Ankara’nin bir-
birlerinin niyetlerini ¢cok giizel bildiklerini, onlar1 gecici menfaatlerin bir-
lestirdigini diisiiniiyor. Kemal’in diisiinceleri sadece Tirkiye ile sinirh
degildir. Azerbaycan, Dagistan ve Kuzey Kafkasya bolgeleri de onun dii-
stincelerinin kapsami alanindadir. Bagka bir ifadeyle, bu bolgelerde kisa
siirede Kemalizm’le Bolsevizm’in miicadelesi alevlenecektir. Mustafa Ke-
mal agik bir sekilde Sovyet Cumhuriyetlerinde yasayan Miisliimanlarin ha-
misi roliinii oynamaya basliyor. Yapilacak Rus-Ermeni-Tiirk Konferansi
genel miicadele meydania cevrilecektir (RGASPI, Rusya Devlet Sosyo-
Politik Tarih Arsivi, Fon 159, Say1 2, Dosya 56, Vr. 046).

Ifadelerden de anlasildig: iizere Mustafa Kemal’in Tiirk diinyasina
doniik izledigi birlik siyaseti, Rus ajanlari tarafindan fark edilmis ve hemen
Sovyet yonetimi, Tiirkiye ile yapilacak anlagmalar 6ncesinde konu ile ilgili
bilgilendirilmistir.

Sonug¢

I. Diinya Savas1’nin getirdigi kosullar, iki komsu Avrasya devletinde
iki farkli ihtilale, her alanda cesitli devrimlere ve gelismelere neden olmus-
tur. Thtilaller sonucu kurulan Sovyet Hiikiimeti ile Tiirk Hiikimeti, impa-
ratorluklar doneminde oldugu gibi diigmanca miinasebetler sergilememis
olsalar da, amag, anlayis ve ideoloji bakimindan 6zlerinde tamamen fark-
lidirlar. Rusya’da hakimiyeti ele geciren Lenin ve arkadaglart millet, din,
ik vs. gézetmeksizin sinir tanimayan komiinizm teorisini benimsemisler-
dir. Bu bakimdan Tiirk Istiklal Savas1 ile yakindan ilgilenen Sovyet yone-
timi, Miisliman halklar arasinda komiinizmi yaymada Tiirkiye’yi bir koz
olarak kullanmak istemistir. Buna karsilik TBMM ve Hiiktimet Baskam
Mustafa Kemal Pasa, Bolseviklerin Tiirkiye ile bagdasmayan kendilerine
has goriislerinin oldugunu ve bunu baskalarina kabul ettirmek istediklerini
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konugmalarinda bir¢ok defa dile getirmistir. Ancak Avrupalilar gibi Bol-
sevizm’den cekinmemis, Tiirk Milli Miicadele ilkelerinden taviz vermeden
temkinli hareket ederek, emperyalizmin Rusya ve Tiirkiye i¢in ortak diis-
man olma gergegini kabul ettirmistir. Rusya ile Bat1 arasindaki anlagmaz-
lig1 iyi degerlendiren Mustafa Kemal Pasa’nin siyaseti sayesinde, iki
devletin birbirine yakinlagsmasi saglanmistir. Bolgenin jeostratejik yapisi
ve tarihi siirecin sartlar1 da hiikimetleri stratejik miittefik yapmistir.

Emperyalizme kars1 miicadelenin birlestirdigi Sovyet yonetim ile
Ankara hiikGimetinin ilke ve ideolojileri tamamen farkli oldugu gibi bu
hiikimetlerin liderleri de amag, anlayis, bakimindan farkli diisiincelere ve
ozelliklere sahip olmuslardir. Farkli kiiltiir ve kosullarda yetisen Lenin,
devlet kurumlarinda ¢alismadigi gibi kosullar geregi askerlik gorevini bile
yapamamistir. Buna karsilik asker? egitim alan Mustafa Kemal, pek ¢ok
savasta, farkli cephelerde cesitli riitbelerle gorev yapmistir. Baslattigi Mill1
Miicadele ile Misak-1 Milli sinirlari igcerisinde emperyalist devletlere karsi
vatanin1 miidafaa etmis ve iilkesini kalkindirmak i¢in devrimler yapmustir.
Komiinizm ideolojisiyle yola ¢ikan Lenin ise biitiin cephelerde yenik diis-
miig Rusya’da kurdugu sosyalizmi komiinizmin ilk agamas1 kabul ederek
sosyalizm sinir tanimaz, “biitlin iilkelerin emekgileri birlesin!” ilkesiyle
komiinizmi biitiin diinyada yayma diisiincesiyle hareket etmistir. Ancak
Mustafa Kemal Atatiirk, ulusal ahlakin uygarlik ilkeleriyle, 6zgiir diisiince
ile giiclendirilmesini savunarak, akil cagi, sanayi devrimi, kapitalizm, so-
miirgecilik, sosyalizm, fagizm ve demokrasi tecriibelerini yasayan insanlik
icin, gercek yasam bicimi olarak demokrasiyi dngormektedir.

Yapilan aragtirma sonucu; her iki liderin birbirini iyi tanidigi ve ona
gore siyaset gelistirdigi goriilmiistiir. Bolsevizm’e yakin durmak ama {il-
keye sokmamak siyaseti izleyen Mustafa Kemal, “Politikamiz bir daha bu
iki milleti kars1 karsiya getirmemektir” diyerek iyi komsuluk ve dostluk
iliskilerinin gelecekte de devam ettirilmesini tavsiye etmistir (Aliyef 85).
Cagimizda devletler arasindaki karmasik iligkilere karsi, Tiirkiye ile Rusya
arasinda temeli Lenin ve Mustafa Kemal Atatiirk tarafindan atilan iyi kom-
suluk ve verimli igbirligi miinasebetlerinin, her iki iilkenin halki tarafindan
memnuniyetle karsilandigi muhakkaktir.
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15. YOZYIL MESNEVILERININ
HATIME BOLUMLERI UZERINE
KARSILASTIRMALI BiR INCELEME

Bu calisma, 2015 yilinda Belgrad’da VIII. European Conference on Social and
Behavioral Sciences isimli toplantida sunulmus “15. Yiizy1l Mesnevilerinin
Hatime Boliimleri Uzerine Bir Degerlendirme” baslikli bildirinin genisletilmis ve
gozden gegirilmis halidir.

Oz: Tiirk edebiyatina Iran edebiyatindan gecen ve yiizyillar iceri-
sinde gerek sekil gerek konu bakimindan milli bir kimlige biiriinen
mesnevi nazim sekli ile edebiyatimizda pek gok eser verilmistir.
Mesnevilerde cesitli konular belirli bir diizen igerisinde islenir.
Mesnevilerin tertip hususiyetlerine bakildiginda genel olarak ii¢
boliimden olustuklari goriiliir. Bunlar giris, konunun islendigi bo-
liim ve hatime bolimleridir. Hikayeyi mesnevinin asil yani ikinci
boliimiinde anlatan sairler, girig boliimiinde yer alan sebeb-i telifte
ve son soz olan hatime boliimiinde okuyucuya eserlerine, poetika-
larina, siire, yasadiklar1 doneme dair hem edebiyat tarihine 151k tu-
tacak hem de tarihi ve kronolojik niteligi olan bilgiler verirler. Bu
caligmada mesnevilerin hatime boliimleri iizerine karsilastirmali
bir inceleme yapilmistir. Donem olarak Tiirk mesnevi edebiyatinda
bir doniim noktast kabul edilen 15. yiizy1l se¢ilmistir. Bu ytizyilda
sanat endisesiyle yazilan mesneviler iislup, dil, secilen konularda
ozgiinliik ve anlatim teknigi bakimindan mitkkemmele yakindir. Ca-
lismada sairlerin hatime boliimlerinde verdikleri bilgilerin edebi-
yat tarihine ne gibi katkilar sunduklari ortaya konmaya
caligilmustir.

Anahtar Kelimeler: Mesnevi, Hatime, 15. Yiizyil, Karsilagtirmal
Inceleme, Edebiyat Tarihi.

A Comparative Analysis on Epilogue of the
Mesnevis of 15" Century

Abstract: Many works have been given in Turkish literature in the
form of mesnevi verse, which has been rooted from Iranian litera-
ture and has gained a national identity in terms of both form and
subject over the centuries. Various subjects are handled in a certain
order in mesnevis. When we look at the arrangement formats of
mesnevi in general, they consist of three parts. These are prologue,
section that handles the issue and epilogue. Poets describe the story
in the second main part of the mesnevi. In prologue and epilogue,
they give the reader historical and chronological information about
their works, poetics, poetry and the period in which they lived both
to shed light on the history of literature and to provide historical
and chronological information. In this study a comparative assess-
ment was made on epilogue of mesnevis. The 15™ century was cho-
sen as the period because it is accepted as the turning point of
Turkish mesnevi literature. In this century Mesnevis written with
the concern of art are close to perfection in terms of style, lan-
guage, originality in selected subjects and narrative technique. In
this study, it has been tried to reveal what kind of contributions the
information given by the poets in the chapters of epilogue has made
to the history of literature.

Keywords: Mesnevi, Epilogue, 15" Century, Comparative Anal-
ysis, Literary History.
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Giris

Bir sair ve eserlerine dair bilinenlerin pek cogu genellikle biyografi
eserlerine, bibliyografik calismalar ve edebiyat tarihlerine kismen de tarih
kitaplarina dayalidir. Tiim bunlarin 6znel ifadeler de igerebiliyor olmasi
edebiyat aragtirmacisimi birincil kaynak olarak sairlerin eldeki mevcut
eserlerine yonlendirmektedir. Bu baglamda tespit edilen edebi metnin, gii-
niimiiz aragtirmacisinin hizmetine sunulan nesri metne dair yapilacak ca-
lismalar bakimindan biiyiik kolaylik saglamaktadir. Nesredilen metinden
hareketle, sairin hayati, sanati ve sanat goriisiine dair sundugu bilgileri
kendi ifadeleriyle ortaya koymak nispeten nesnel sonuglar vereceginden
oldukc¢a mithimdir. Mesneviler tertip ozellikleri geregi icerdikleri boliim-
lerde bizlere bu imkani sunmaktadirlar. Mesnevilerin sebeb-i telif ve
hatime boliimleri, sairlerin okuyucuya dogrudan iletmek istediklerini sun-
duklar1 birer ara¢ mahiyetindedirler. “Ozellikle edebiyat tarihlerinde yer
almayan sairler icin mesnevilerin bu boliimleri eldeki yegine kaynaklar
olmalar1 bakimindan ayrica énem arz ederler” (Kiitiik ve Turan 239). Se-
beb-i telif boliimleri daha ¢ok sairlerin eser yazma nedenleri ve sanat en-
diseleri ile ilgiliyken hatimeler eserin kaynagina, tarihine ve yazildigi
doneme dair kronolojik, sairin siir goriisiine dair estetik bilgiler sunabil-
mektedir.

Arapga bir isim olan ve “hatm” mastarindan tiiretilmis olan hatime,
sozliikte “son, nihayet” gibi anlamlara gelmektedir. Mesnevi yazim gele-
neginde hatime boliimlerinin konunun anlatildig: asil boliimden belli bas-
liklarla ayrilmasi beklenir. Unver bu basliklar1 su sekilde siralar:

Bu basliklar Arapca ya da Farsca kurallara gore yazilmis birer
tamlamadan olusur: Hatimetii’l-kitdb, Temmetii’l-kitdb, Hatime-i
Kitab, Hatimet-i Kitadb, Hatm-i Kitdb vb. Kimilerinde ise baslik,
“hatime” yaninda bagska bir amaci da anlatir: Hisrev i Sirin’deki
“Hatm-i Kitdb ve Medh-i Sultin Murad”, Iskender-name’deki ‘“Der-
Temsil ve Hatime-i Kitab”, Isk-nime’deki “Miinicat ve Hatime-i
Kitab” 6rneklerinde oldugu gibi (447).

Fakat baz1 mesnevilerde hatime boliimii yoktur, mesnevinin sona er-
digi bazen bir ya da birka¢ beyitle bazen de bir miinacat vasitasiyla sair
tarafindan dua dilenerek okuyucuya sunulur.

Ismail Unver mesnevilerin hatime boliimiinde ister tek ister birden
cok baslik bulunsun sairlerin bu boliimde sdylediklerini 10 madde halinde
siralamigtir. Buna ek olarak Ahmet Kartal, Dogu’nun Uzun Hikdyesi-Tiirk
Edebiyatinda Mesnevi adli calismasinda bu maddelere ii¢ madde daha ek-
leyerek say1y1 13’e ¢ikarmustir:



31
TUBAR LIV /2023-Giiz / 15. Yiizy1l Mesnevilerinin...

1. Tanrr’ya “hamd ii send” ve dua

2. Sultana 6vgii ve saltanatinin devami i¢in dua

3. Sairin eseriyle ve sairligiyle oviinmesi

4. Taninmis mesnevi sairleri ve eserlerini anma

5. Sairin eserine verdigi ad

6. Hasetcilere, acemi ve dikkatsiz miistensihlerle (bir eseri aslina
uygun olarak kopya eden kisi), metni dogru diiriist okuyamayan okuyu-
culara yergi, bunlarin esere verecegi zarardan Tanr1’ya siginma

7. Mesnevinin beyit sayisi

8. Mesnevinin yazilisiyla ilgili tarihler

9. Okuyucudan hayir dua isteme

10. Mesnevinin vezni

Cogu mesnevide yukarida gosterilen maddelerin hepsi birden bulun-
madig1 gibi sayilanlarin disinda kalan noktalar da goriilebilir (Unver 448).

11. Sairin ismi
12. Mesnevi sairinin yakinlar1 ve sosyal cevresi hakkinda bilgi
13. Hazret-i Peygamber’e “salat” ve “selam (Kartal 181).

Hatime boliimii ile ilgili bilgiler belirli bir cerceve dahilindedir, fazla
degisiklik gostermez. Bugiine kadar bu baglamda yapilan caligmalara 11k
tutan yukaridaki s6z konusu maddelere eklemeler yapabilmek belirlenen
cercevelere katki saglayabilmek de ancak metin merkezli calismalarla
miimkiin olabilmektedir. Bu calismada secilen mesnevilerin tamami 15.
yiizyila aittir. Bunun sebebi bu yiizyilda yazilan mesnevilerin neredeyse
her anlamda miikemmele yaklasmasidir. Baglangic donemi olarak kabul
edilen 13. ve 14. ylizy1l mesnevileri ile 15. yiizyildaki 6rnekler arasinda
icerik, iislup ve sekil ozellikleri agisindan biiyiik farklar yer alir. ilk donem
mesnevilerinde hikim olan dinin gereklerini vurgulama kaygisi, bir seyleri
Ogretme amaci, tercime faaliyetlerinin acemiligi gibi 6zelliklerden sonra
15. yiizyilda sanat endisesi gozeterek mesnevi yazan sairler terciimeyi, sii-
rekli kullanilan konu ve hayalleri ayip sayarak yeni ve orijinal bir anlay1s
gayretiyle eser liretmiglerdir. Muhteva, mecaz sistemi, sahis kadrosu gibi
pek cok konuda farklilasip, yerlilesen mesneviler sekil olarak da artik
kendi hiiviyetini kazanmistir. Calismada 15. yiizyila ait, farkli konularda
yazilmig on bir mesnevinin hatime boliimii incelenmis, benzerlikler ve
farkliliklar ortaya konmaya calisilmistir. Her mesnevinin hatime boliimii
ayr1 ayri ele alinmig ve ¢alismanin sonug¢ kisminda karsilastirmali bir de-
gerlendirme yapilmistir.

Asagida bu ¢aligmada degerlendirilen mesneviler, yazilis tarihlerine
gore, cesitli bilgiler sunmasi bakimindan bir tabloyla verilmistir:
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Mesnevi-

nin ve
Mesnevinin Ady, RN Mesnevinin H? t'1.me" Hatime Boliimii-
Yazari, Niteligi Konusu Boliimii- niin Bashg1
Yazihis Tarihi niin Beyit g

Sayis1
1. Ceng-name Telif Alegorik 1446/49 Hatimetu’1-Kitab
Ahmed-i DA‘1
808/1405
2. Vesiletii’'n- Telif Dini- 480/62 Fi Hatimeti’l-Kitab
Necat/Mevlid Tasavvufi
Siileyman Celebi
812/1409-10
3. Hiisrev i Sirin Terciime Ask 6944/46 Hatm-i Kitab ve
Seyhi Medh-i Sultdn
1421-1429 aras1? Murad Han
4. Har-name Telif Alegorik 126/- -
Seyhi
?
5. Si-name Terciime Ask 1992/39 -
Himami
839/1435-36
6. Cemsid ii Hursid | Telif- Ask 5374/57 Der Hatime-i Kitab-
Cem Sultan Terctime 1 Ayat1 ‘Ussak
883/1478
7. Esrar-name Terctime Dini- 1865/77 Hikayet-i Hatm-i
Tebrizli Ahmedi Tasavvufi Kitab
884/1479-80
8. Hikmet-name Telif- Ansiklope- 12753/84 | Hatimetii’l-Kitab
Antepli Ibrahim Bali Terciime dik
893/1487-88
9. Heves-name Telif Sergiizest- 3810725 Hatime-i Kitab
Cafer Celebi name
899/1493-94
10. Yasuf u Ziileyhd | Terciime Ask 4205/46 Hatime Der-Siikr-i ltmam
Gier
900/1494-95 ez-Hudé-y1 Te'ala
11. Leyla vii Terciime Ask 3843/24 R]i_IV_iyAet-i Te’;iIfAb_-i Te’yid-
Mecnun A lKit;.bayet ve Hatime-1
Hamdullah Hamdi
905/1499-1500

1. Ceng-name - Ahmed-i Da‘1

Ahmed-i D4’1’nin mesnevisini, Emir Siileyman’1n eglence meclisle-
rinden ilham alarak, bir ¢algi aleti olan ¢engiyi alegorik bir unsur olarak
kullanip mistik diisiince ve motiflerle siisleyip ogretici bir bakis acisiyla
yazdigr bilinmektedir. “Ceng-name, gerek kendi mevzuunda gerekse za-
manina kadar telif edilmis 6rnekler arasinda ilk orijinal mesnevi mahiye-
tindedir” (Sentiirk ve Kartal 212).
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Mesnevinin “Hatimetii’l-Kitdb” baslikli bitis boliimii 49 beyitten
olusmaktadir. Sair bu boliime eserinin adinin Ussdk-ndme oldugunu soy-
leyerek baslar:

Bir giin asr i¢re bu Ussdk-ndme
Irisdi Rm ilinden vasfi Sim’a (Alpay Tekin 406)

Eserin ad1 ile alakali niisha farklarindan hareketle ileri siiriilen cesitli
goriigler vardir. Goniil Alpay Tekin, eserin hakiki adinin Ceng-ndme oldu-
gunu ve fakat Ahmed-i Da’1’nin, cengin sergiizesti ile asik insanlarin da
sergiizestini dile getirdigini agiklamak gayesiyle Ceng-ndme’nin sonunda
eserine aynm1 zamanda Ussdk-ndme adin1 da vermis olabilecegini belirtir
(69). Dilben, 2019 tarihli calismasinda eserin giiniimiize ulastig1 kesin ola-
rak bilinen {i¢ yazma niishasi icerisinde eser adinin Ceng-ndme olarak zik-
redildigi tek niishanin, tespit ettigi 11 varaklik yeni niisha oldugunu agiklar
(53). Koksal ise 2021 tarihli yeni bir niisha tespitli ¢aligmasinda eser adinin
Ussdk-ndme olmasi gerektigini belirtir (928-932). Metnin hatime bolii-
miinden hareketle elde edilen ve eserin adina dair soru isareti olusturan bu
ve benzeri herhangi bir bilgi edebiyat arastirmacisi i¢in oldukca énemlidir.
Edebiyat tarihlerinde ulasilamayan, tezkirelerde ihtilafli yorumlarla kay-
dedilmis herhangi bir bilgi, niisha farklarina ragmen yine metin merkezli
coziilebilmekte ve bu sekilde arastirmacilarin edebiyat tarihine katki sun-
malar1 saglanmaktadir.

Ceng-ndme’nin hatime boliimii, eserin adina yapilan vurgunun ar-
dindan eserin ovgiisii ile devam eder: Mesnevi iftihar edilecek nitelikte ba-
sarilidir, kiymetli taslarla bezenmis gibidir, ferahlik verir, tatlidir. Esere
yapilan 6vgiiden sonra Ahmed-i DA’ bir bakima bizlere siir anlayisi ile
ilgili bilgiler de vererek mana ehlinin s6zii uzatmamasi gerektigini, mana-
nin sozden iistiin oldugunu ifade etmistir:

Cii ma‘ni ehlisin ¢ok s6z uzatma
Nazar ma‘niye kil ¢ok s6z gézetme (Alpay Tekin 407)

Unlii mesnevi sairi Nizdmi’yi Hoca olarak anan sair, ondan Farsca
bir beyit alintilamistir. Sair, belirli sozciik ve tamlamalarla (temsil, lakap,
benatii’I-fikr, bikr-i mestiir) taklit ve ilham dolu gizli sdyleyislerden s6z
eder:

Olar kim her so6ze temsil iderler

Lakab soze benatii’l-fikr dirler

Benatii’l-fikr ola ¢iin bikr-i mestr

Bulur andan safi gonli gézi nir (Alpay Tekin 408)

Ahmed-i Da’1 eserini Tiirk¢e yazmustir; Tiirkceden baska s6z soyle-
mek hatadir:
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So6ziim Tiirkdiir veli Tiirk-i Hitadur
Haté Tirkini terk itmek hatadur (Alpay Tekin 408)

Sair Allah’a hamd ederek goniil yakan bu nazminin, nevruz vakti
acilmus taze bir giil gibi acildigini, 808/1405 yilinin bahar mevsiminin bag-
langicinda Sevval ayinda, gece ile giindiiziin esit oldugul1 Mart ile 8 Nisan
arasinda yazdigini detayl bir sekilde anlatir.

DAa’1 eserini Allah’1n liitfuyla tamamladigin1 belirtir, Padisaha ovgii-
lerini sunar ve dua eder.

Sair eserini hatimeden sonra miistakil bir bagliga da sahip miinacat
boliimii ile tamamlar.

2. Vesiletii’n-Necat/Mevlid - Siileyman Celebi

Siileyman Celebi’nin bilinen tek eseri olan Vesiletii’'n-Necdt’ta Hz.
Peygamber’in dogumu, mucizeleri, mira¢ hadisesi ve hayatinin belirli saf-
halar1 anlatilir. Mevlid’in “Fi Hatimeti’1-Kitab” baglikl1 bitig boliimii kim-
senin diinyada ebedi kalmayacagi, ne kadar ¢cok yasanirsa yasansin nihayet
Olimiin gelecegi vurgusu ile baglar:

Diinyada bak1 kalavuz sanmanuz
Komasun sizi yabanda sanmanuz

Her ne denlii ¢cok yasar ise kisi
Akibet 6lmek durur anun isi (Pekolcay 133)

Siileyman Celebi, kulun acizligi, nefsine yenik diigmesi, diinya isle-
rine dalip maneviyattan uzaklagsmasi seklindeki ifadelerinden sonra pis-
manlik iizere rahmet ve merhamet diler ciinkii kul isyankar ve fakat Allah
affedicidir. Bir miinacat seklinde ilerleyen bitis boliimii Siilleyman Ce-
lebi’nin kendi i¢in duasi ile devam eder. Eserin asil ismi Vesiletii’'n-Necdt,
bitis tarihi ve yeri 812/1409, Bursa olarak verilir; eseri tamamlama giicii
verdigi i¢in Allah’a hamd edilir ve Hz. Peygambere salat ve selam getirilir.
Mevlid, eseri okuyan ve yazana rahmet duasi ile biter:

Isbu kan-1 sehd ki sirindiir dad
Bil Vesiletii’n-Necdt old1 ad1

Hem sekiz yiiz on ikide tarihi
Bursa’da oldi tamam bu i' ahi

Tanr1 rahmet eyleye ol hén iciin

I Kelime metinde bu sekilde yazilmgtir fakat vezin geregi iy/ey seklinde okumak uy-

gundur.
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Kim dua kila buni yazan iciin (Pekolcay 139)

Bitis boliimiinde okuyucuya eser adi, eserin bitis tarihi ve yeri gibi
teknik bilgiler sunan; Tanr1’ya hamd etme ona siginma, okuyucudan hayir
dua isteme gibi gelenek mahsulii adimlar1 da ihmal etmeyen sair bunlarin
disinda kalan beyitlerde de dini-tasavvufl icerikten kopmaz. Buradan ha-
reketle eserin konusunun hatimenin muhtevasi lizerinde gii¢lii bir hakimi-
yet kurdugunu sdylemek yanlis olmaz. Kurtulus vesilesi anlamina gelen
eserin ad1 hatimenin temasinda derinden hissedilir.

3. Hiisrev ii Sirin — Seyhi

Tiirk ve Iran edebiyatlarinda pek cok Hiisrev i Sirin mesnevisi yer
almaktadir. Seyht ise tiim bu 6rnekler arasinda Hiisrev ii Sirin konusunu
Tiirk sairleri arasinda en iyi isleyen sair olarak kabul edilir. Seyh1’nin mes-
nevisini franli sair NizAmi’nin etkisinde yazdig bilinmektedir.

Eserin, Seyh1’nin 6mrii vefa etmediginden yegeni Cemali tarafindan
yazilan hatime boliimii “Hatm-i Kitab ve Medh-i Sultan Murad Han” bag-
ligin1 tagimaktadir ve nitelik olarak tamamen bir methiye goriintimiindedir.
Eserin hatimesi okuyucuya hatimede bulmayi umdugu alisilageldik her-
hangi bir bilgi sunmamaktadir. Cemali elbette ki okuyucuya kitabin bitis
tarihi, bitis yeri gibi hususlarla alakali farkli anekdotlar sunabilirdi fakat
eserin miiellifine saygisindan bunu tercih etmemis olmasi1 kuvvetle muhte-
mel goriinmektedir.

4. Har-name — Seyhi

Tiirk hiciv edebiyatinin saheserleri arasinda sayilan Hdr-ndme ha-
cimce kiiciik, 126 beyitlik bir mesnevi olmasina ragmen tevhid, na’t, padi-
saha Ovgii, konunun islendigi boliim ve dua boliimleriyle miirettep bir
mesnevi goriiniimiindedir.

Hdr-ndme miistakil bir hatime boliimiine sahip olmasa da Seyhi
mesnevinin sonunda adil padisahtan yardim dilemis, inayeti i¢in dua et-
mistir. Miistakil olarak bir hatimeye sahip olmasa da eserin sona erdigi sair
tarafindan okuyucuya gosterilmistir.

5. Si-name — Hiimami
Si-ndame, Emir Hiiseyni’nin Farsca Mantiku’l-Ussdk adli eserinin
terclimesidir ve manzum mektuplardan olugmaktadir.

Eserin hatime boliimiiniin herhangi bir bagligi yoktur, boliim dogru-
dan eserin bitirilis tarihinin 839/1435-1436 yil1 bahar mevsimi, ramazan
ay1 baglar olarak okuyucuya verilmesiyle baslamistir. Sair, eserin aslinin
Acem dilinde Hiiseyni tarafindan yazildigin belirtir.
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Hiimami her ne kadar bir yerde eseri icin Ask-ndme adin zikretse de
kitabin adim1 Si-ndme koydugunu vurgulayarak durumu netlestirir. Sair,
terclimesini yaptig1 eserin adin1 anmayi1 da ihmal etmez:

Kim ol giinlerde bu Si-ndme-i hiib
Goniilden old1 can levhinda mekt{ib

Inayet kild1 Hak cehd itdi hame
Ki hatm oldi bu dem bu Ask-ndme (Altun 131)

Acemden ciin ¢cikup toninda Tiirk?
Bu mahbiibun dah1 hiib old1 gorki

Egerci Mantiku’l-Ussdk diniir ad
Aceb bu hos kitab idecek yad

Veli ben Tiirki derdiim ¢iin nihadin
Miinasib pes kodum Si-ndme adin (Altun 132)

Hiimami, eserini terciime yoluyla olustursa da orijinalinden sadece
adin1 aldiginm eseri kendi zihninde kalanindan olusturdugunu, dinlese Hii-
seyni’nin dahi hayran kalacagini belirtir:

Hemin ol dasitdnun resmin aldum
Degil resmini bil ki ismin aldum

Didiim ben kendi zihnimden kalanin
Yiigiirtdiim alem i¢re adi sanin

Kalurd: dinlese iy niir-1 ayni
Muhayyer bu nevalarda Hiiseyni (Altun 132).

Okudugumuz diger hatimelerden farkli olarak Hiimami hatimede
eserin bagka bir boliimii olan dibaceden s6z eder. Eserinin dibacesinde
s0zii uzattigin1 ama bundan maksadinin dua oldugunu; seker yemenin hos-
lugu sebebiyle bu sekeri kisa kesmek istememesinden sebep bunu yaptigini
ifade eder.

Hiimamfi eserini Allah’a hamd edip okuyandan dua dileyerek bitirir.
6. Cemsid ii Hursid - Cem Sultan

Bir ask hikayesi olan Cemsid u Hursid ilk kez iran edebiyatinda
Selman-1 Saveci tarafindan kaleme alinmig ve genisletilmis, sonrasinda 6z-
giin nitelikler kazandirilmis bir formda da Tiirk edebiyatina ge¢cmistir.
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Eserin hatime boliimii “Der Hatime-i Kitdb-1 Ayat-1 ‘Ussak™ basli-
gim1 tagimaktadir. Hatime boliimii klasik tertibe uygun olarak Cem Sul-
tan’1n mesnevisini tamamlayabildigi icin Allah’a hamd ile baslar. Eserin
okuyana can veren bir ab-1 hayat oldugunu vurgulayan Cem Sultan onun
Rimi libas (Anadolulu/yerli elbise) giydigi i¢in sevildigini, tatli bulunup
ragbet gordiigiinii belirtir, fasih ve belig iislibundan s6z eder:

Sanasin kim bu durur ab-1 hayvan
Ki okiyanlara viriir yini can

Geyiip Riimi libas1 old1 mahbib
Anunciin boylediir sirin ii merglib

Ela iy biilbiil-i bag-1 fesahat
Bu yolda harg kildun ¢iin belagat

Fesahatde diliindiir rh-perver
Soziindiir ma‘ni-i ebyéta ziver (Ince 398)

Eser Selméan-1 Saveci’nin eserinden terciimedir, Cem Sultan bu du-
rumu hatimede belirtir:

Idiiben terceme Selman sézinden
Veli zibater itdiin can s6zinden (Ince 398)

Cem Sultan yeni bir tarz, yeni bir yol benimsemistir:

Eger¢i kim yinidiir bu meh-i nev
Veli giin bigi atar her yire Pertev (Ince 399)

Cem Sultan hatime boliimiinde sairligiyle 6viiniir, eserinin adinin
aslinda Ayat-1 Ussdk, Cemgid u Hursid in de bir lakap oldugu bilgisini verir
ve eser adinin, yazilis tarihine isaret ettigini vurgular. Sair, mesneviyi yaz-
maya Safer ayinda baslayip, Saban ayinda bitirmistir:

Safa bulmagiciin bu sozden ussak
Didiim adin1 hem Aydt-1 Ussdk

Hisab iderseniiz ehl-i tevarih
Girii ad1 olur kendiiye tarih

Bu adi diyiibeni olma nevmid
Lakabdur diniliir Cemsid ii Hursid

Safer ayinda old1 ibtidas1
Veli $aban ayinda intihasi (Ince 399)

Devrin Padisah1 Sultan Mehmed’e 6vgii, dua ve himmet vurgusu en
sonunda da okuyucudan dua talebi ile mesnevi sona erer.
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7. Esrar-name - Tebrizli Ahmedi

Ahmedi’nin mesnevisi, Feridiiddin Attar'in farkli eserlerindeki
hikayelerden yapilan manzum bir terciimedir.> Bu yoniiyle mesnevi, segme
ve dini-tassavufi-didaktik nitelikli hikdyelerden olusan bir eser goriinii-
miindedir.

Ahmedi eserin hatime béliimiine “Hikayet-i Hatm-i Kitab” baslig
ile Attar’dan soz ederek ve aciga ¢ikardigi sirlara isaret ederek baslamistir:

Bu ne sevdadur ki iy Attar sen
Sirri fas itdiin kamu iy bu’l-hasen

Korkma misin padisadhun sirrini
Fas idersin dleme sen iy deni (Ayan 155-156)

Eser icerdigi hikayeler sebebiyle 6gretici niteliktedir dolayisiyla bir
seyleri goriintir kilmali, hikmetler icermeli ve niyete hizmet etmelidir, adi
tizerinde Sirlar Kitab1’dir.

Ahmedi hatime boliimiinde sir kelimesini sikc¢a tekrar etmis, eserde
gizli sirlart duyan 6liiniin dahi kefeni ortadan ikiye yaracagini, evvel ve
ahir her ne kadar sir varsa bu kitap icinde var oldugunu belirtmistir. Bu
detay bizlere eserini nihayete erdiren sairin eser ad1 ve igerigine uygun bir
kelime kadrosu sectigini, hikayenin hakim muhtevasini hatimeye de yan-
sittigin gostermektedir:

Ta cihan ehli ala andan murad
Yadigér ola cihanda kala ad

Kim bu sirn tuya kasd-1 Hakk ide
Miirde olursa kefen hem sakk ide

Evvel ahir her ne sir var der-cihan
Bu kitab icindediir us iy civan (Ayan 156)

Ahmedi, kitabin kendisiyle dostluk kurana hesap giiniinde hediye
kabilinde olacagini vurgulayarak kitaba belki dinen de bir 6nem atfeden
ifadelerde bulunmustur. Sair “Eger bu hikayeleri Attar’dan aldigimi soy-
lerlerse bu benim i¢in ancak 6viing olur” anlaminda bir beyit nazmederek
kaynak esere ve saire ovgii ile referans vermis, yazdigi mesneviden de yine
ovgii ile soz etmeyi ihmal etmemistir.

Esrdr-ndme’nin hatimesi bizlere Ahmed1’nin siir hakkindaki goriis-
leri ve kendi siir anlayis ile ilgili birtakim ipuglar1 vermesi bakimindan da
onemlidir. Unutulmamalidir ki sadece inkar edenlerin siiri yerilmistir iman

2 Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. Ayan LXIII-LXIV; Kutluk 125-132.
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edenlerinkini degil ciinkii kafirler Hz. Peygamber’i hicveden siirler yaz-
mugladir. Siir eger Sirr-1 Hak’tan yani Allah’in sirrindan olusuyorsa can ve
goniil ancak o sekilde bundan bir ders alabilir:

Hak Te‘ala si'ri zemm itmis durur
Cok kisi anda galat itmis durur

Si‘r-i kafirdiir ki zemm itdi Huda
Didi kéfirler ¢ii hicv-i Mustafa

Hak an1 zemm eylemisdiir der-kelam
Mii ‘miniin si‘ri degiildiir iy htimam

Si‘r kim ola husisa sirr-1 Hak
Céan u dil andan ala her dem sebéak (Ayan 157)

Mesnevinin ad1 bir beyitle; bitis tarihi de giin, ay, y1l mevsim olarak
detayl bir sekilde birkag beyitle verilmistir:

Bu durur sézden murddum iy hiiman
Old1 Esrdr-ndme nazmi ¢lin tamam

Tarih irmisdi sekiz yiiz seksene
Dahi dort yil bile Hicretden yana (Ayan 160-161)

Eserini bir yadigar olarak birakmak i¢in yazdigini sdyleyen Ahmeds,
onu okuyanlar i¢in dua etmis ve yazari olarak da kendisine dua dilemistir.
Ahmedi, mesnevisini Hazreti Peygamber icin salat ve selam ile sona erdir-
mi§ ve eserin veznini vermistir:

Hayr it hatm old1 cina bu kelam
Hos diyeliim Es-selatii ve’s-selam
Failatiin/Failatiin/Failiin (Ayan, 1996: 162)

8. Hikmet-name - Antepli Ibrahim Bali

Ansiklopedik nitelikteki eserin Sadik Yazar tarafindan yapilan arag-
tirmalar sonucunda baz1 eklemeler hari¢ biiylik dl¢iide Zekeriyya b. Mu-
hammed Kazvini’'nin Arapca eseri Acd’ibii’l-Mahliikdt ve Gard’ibii’l-
Mevciidadt’tan terclime oldugu ortaya cikmustir (Yazar). Bali eseri Sultan
Kayitbay’a (el-Melikii’l-Esref Seyfeddin el-Mahmiidi ez-Zahiri) ithaf et-
mistir.

Hatime boliimiine “Hatimetii’1-Kitab” bagligl ile eserini yazabildigi
icin Allah’a hamd ederek baslayan Bali, Hikmet-ndme’nin ovgiisiinii ya-
par; eserin adi gibi hikmetler, nasihatler, vaazlar, zikirler ve cevherlerle
dolu oldugunu ifade ederek eserin beyit sayisini verir:
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Nasayihdiir tolu aséar-1 hikmet
Meva ‘1zdur kami ezkar-1 hikmet

Cevahirler ki bunda nazm olupdur
On ii¢ bin beyt olup sekle geliipdiir (Seylan 511-512)

Ansiklopedik nitelikteki mesnevi islam tarihi ile alakal bilgiler de
icerir. Bu icerik eserin hatimesinde kendini gosterir. Sair eserini yazarken
hangi duygu durumlar1 i¢inde oldugunu samimiyetle anlatir. Mihnet yag-
murlarindan goziinii acamaz, zahmet denizine gark olmus, giinlerini keder
icinde gecirir haldedir. Bali, hiiziinlii ve acikli halini Yak@b, Eyyiib, Yasuf
ve Ylnus peygamberlerin cektikleri sikintilar iizerinden Kur’an-1
Kerim’de gecen kissalarindan hareketle anlatir. Yak{ib’un hiiznii, bela ve
dert karsisinda Eyyiib’iin sabr1, Yisuf’un kuyuya atilmasi, Y{inus’un balik
karnindaki imtihan1 su misralarla séylenir:

Meger bu hiizn-ile Ya‘k{ib-idum ben
Bela vii derd-ile Eyy{b-idiim ben

Yudupdi Y@suf’1 bu dehr ¢cahi
Nite kim Y0nus’1 derydda mahi (Seylan 515)

Devrin sultanint 6ven Bali, eserini okuyanlardan kendisi i¢in rahmet
duasi ister. Eserinin tamamlanma tarihini 893/1488 olarak verir.

Eser miiellifi i¢cin kiymetlidir. Bali eserini ona zarar verecek okuyu-
cuya dair asagidaki ifade ile tamamlamistir ve mesnevisinin sonuna bes-
mele, tahmid ve miiellif bilgisi eklemistir:

Bismillahirrahméanirrahim

El-hamdiilillah

Bu kitabun kagidin her kim nisan-i¢iin biiker
Dest-i cehlinle durup hancer ile kanin doker
Miiellif: Ibrahim Ibn-i Bali (Seylan 517)

9. Heves-name - Cafer Celebi

Asikane tarzda yazilms, sairin basindan gecen bir ask macerasinin
anlatildigi mesnevinin bitig boliimii “Hatime-i Kitab” bagligini tasimakta-
dir ve 25 beyittir. Cafer Celebi yazdiklarin1 genglik sebebi ile karaladigi

bos sozler olarak niteler; yazdiklari ile hata ettigi icin tovbe eden sair kendi
macerasini yazdigini belirtir:

Sebeb old1 yigitlik unfuvan
Hadaset mevsimi sinn-i ciivani

Ki tesvid eylediim bu tiirrehati
Hakikatde biriniin yok sebati

Bu ne yiiz karaliklaridur eyvah
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Hata kildum hata estagfirullah

Veli kat‘-1 nazar 6z ma-ceradan
Husiis-1 kissadan ¢in ii cerddan (Sungur 548)

Klasik tertibe uygun olarak eserini dven sair, tarzinin hos, tislibunun
da parlak ve gosterisli oldugunu vurgular. Mesnevinin tiimiiniin kendine
0zgii oldugunu kimseden bir tane tasimadigini séyleyerek 6zgiinliik vur-
gusu yapmay1 ihmal etmez. Zira bu mesnevinin edebiyatimizdaki en temel
ozelligi zaten bir sergiizest olarak da kabul edilebilecek 6zgiin bir eser ol-
masidir.

Bunun zimninda olan ma ‘ni-i hiib
Hayal-i haslar-1 mahb{b u mergib

Bu tarz-1 nagz u bu iisliib-1 garra
Yemin itsem hanis olmazam asla

Beniimdiir evvel ahir az eger ¢ok
Icinde kimseniin bir habbesi yok (Sungur 548)

Eserini okuyanlardan dua isteyen sair Allah’tan af diler; irfan ehlinin
eserin yazilig tarihini beyitten hareketle bulabilecegini ve eserinin adinin
Muhabbet-ndme oldugunu soyler:

Ne yi1lda nazma geldiigin bu destan
Biliir erbab-1 danis ehl-i irfan

Beyan eyler cii tarth-i kitabi
Muhabbet-name-i Cafer hisab1 (Sungur 549)

10. Yisuf u Ziileyha — Cakeri

[k 6rneklerine 13. yiizyilda rastlanan, 15. yiizyila kadar sanat kay-
gist tasimadan yazilan, konusunu Tevrat ve Kuran’da yer alan Hz. Yusuf
kissasindan alan Yasuf ile Ziileyha mesnevileri 15. ylizyilda estetik ve tek-
nik bakimdan basarili 6rneklerine ulagmustir.

Cakeri tarafindan yazilan ve arastirmalar 1518inda Molla Cami’nin
eserinin bugiiniin anlayigina gore bir ¢evirisi oldugu (Yildiz 16) kabul edi-
len Yiisuf u Ziileyhd tezkire yazarlari tarafindan begenilmis, ragbet gormiis
orneklerden biridir.

Cékeri, mesnevisinin bitig boliimiinii 6rnek aldigi Cam1’ye paralel
bir formda kurgulamistir. Hikéyesini “Vefat Yaften-i Yasuf Aleyhisselam
ve Helak Siiden-i Ziileyhd Ez-Elem-i Miifarekat-1 Vey” boliimii ile bitiren
sair klasik tertipte gormeye alisik olmadigimiz tarzda hatime bagligindan
once ii¢ farkli boliimde felekten sikayet eder, miiminlere ogiitler verir ve
nefsiyle sOyleserek birtakim telkinlerde bulunur. Daha sonra da “Hatime
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Der-Siikr-i itmam ve Tarih-i ihtitim ve Ozr Hasten-i Sahib-i Nazm ez-
Huda-y1 Te‘ala” baghig ile eserini bitirir.

Cékeri hatime boliimiine gelenege uygun olarak eserini tamamlayip
gercek bir efsaneyi nazma dizebildigi icin hamd ederek baslar. Eserini ya-
71§ seklinden ve siir anlayisindan da s6z eden sair sanath soyleyisi bir araya
toplayip hakiki ve incelikli bir sekilde karistirip mecaza da bagvurdugunu
belirtir:

SmaT’le beda ‘i der¢ kildum
Haka‘ikle deka ik har¢ kildum

Gehi yazdum hakiki geh mecazi
Gehi sliz u niyaz-1 can-giidazi (Yildiz 397)

Sair, bu mesnevi ile cihana can bagislayan ab-1 hayat niteliginde bir
eser akitmistir. Eserini 6ven, kiymetini dile getirip okuyanlardan hayir ile
anilmay1 dileyen ve onlar i¢in dua eden sair, agk ile dile geldigini beyan
eder, Hz. Peygambere salat ve selamdan sonra eserin yazilis tarihini ay ve
yil olarak kaydeder:

Temam hazal-kitab fT sehr-i Saban
Sene hamsin ve sittin tis‘a mi’e (965) (Yildiz 401)

Diger mesnevilerin bitis boliimlerinden farkli olarak Cakerf eserin-
den tefeiil edilebilecegini soyler:

Kitabumla tefeiil eyle ey mah
Ki maksudundan olasin sen agah (Yildiz 400)

Fal acma, hayra yorma gibi anlamlar1 olan tefeiil, Arap ve Iran top-
lumlarinin yaninda Osmanl toplumunda da yaygin bir gelenektir. Pek ¢cok
farkli sekli olan tefeiiliin burada Cakeri tarafindan kast edilen sekli kitap-
lardan yapilanidir. Klasik gelenekte sairlerin tefeiil etmek icin kullandik-
lar1 kitaplara baktigimizda ilk sirada Kuran-1 Kerim’in oldugunu goriiriiz.
Hafiz, Orfi, Yunus Emre, Fuzili gibi sairlerin divanlari, Mevlana’ nin Mes-
nevi’si, Sadi-i $irazi’nin Giilistdn’1 yine tefeiil edilen kitaplar arasindadir.
Cakeri’nin Yisuf u Ziileyhd’ sindan tefeiil edilebilecegini soylemesi; eserini
hikmetli, sorulara cevap verebilecek nitelikte buldugunu ve ona kiymet at-
fettigini kanitlar niteliktedir. Bu durum ayn1 zamanda eserin yazildigi do-
nem ve ¢evrede tefeiile artan bir ragbetin oldugunu, bu fal yonteminin
tercih edilip sevildigini de degerlendirmek gerektigini aciklar. Bu 6rnek
incelenen diger mesnevilerde karsimiza ¢ikmamaistir.

11. Leyla vii Mecniin - Hamdullah Hamdi

Tiirk edebiyatinda yazimi hayli yaygin olan Leyld vii Mecniin
hikdyelerinin neredeyse tamami Fuz{ili 6rneginin gélgesinde kalmistir. 15.
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yiizyilda Tiirk mesnevi yaziminin gelisimine katki saglayan Hamdullah
Hamdi, Leyld vii Mecniin’unu yazarken Iranli sairlerden Nizami, Hatift ve
Cam?’nin eserlerinden etkilenmis s6z konusu isimleri eserinin ¢esitli yer-
lerinde de zikretmistir.

Hamdi mesnevisine klasik tertibe uygun olarak baslamis ve “Ri-
vayet-i Te’dib-i Te"yid-i Hikdyet ve Hatime-i Kitab” bashigi ile bitis bolii-
miine gecmistir. Hatime boliimii Imam Gazali’nin /hyd kitabina referans
ile baslar:

Imam 7hya kitabinda dimisdiir

Ana rahmet ne hos sekker yimisdiir (Averbek 350)

Yer yer asiklik ozelliklerinden de soz edilen hatime bdoliimiinde
Hamdi bizlere eserle alakali nitelikli bagkaca bir bilgi sunmamistir. Burada

yine hatimelerin eserin hikdyesinin temasina paralel bir icerige sahip oldu-
gunu gormekteyiz.

Eser hatimeden sonra Hamd1’nin Allah’a yakarisi -“Miinacat-1 Mu-
sannif”’- ile son bulmustur. Sair burada okuyucuya eserinin bitis tarihini
vermistir:

Tokuz yiiz besde bu nazm-1 cevahir
Bi-hamdillahi Hamd1 oldu ahir (Averbek 352)

Hamdi eserin sonunda “Ketebehu Hamdullah el-marif bi-ibni’s-Seyh
hamiden lillahi te‘ala ve musalliyen ala nebiyyihi Muhammedin ve alihi ec-
main tarth li-sene hamse ve tis‘a-mi’e min hicreti’'n-nebeviyye” (Averbek 352)
Arapga bir ferag kaydi yazmigtir. Bu kayit diger mesnevilerde yoktur.

Sonug

Mesneviler belirli boliimlerinde icerdikleri bilgiler dolayisiyla edebiyat
tarihine kaynaklik edebilmektedirler. Arastirmacilarin esere ve saire yonelik
bilgi toplarken basvurduklar1 bu boliimler ilgilisine birinci kaynaktan bilgi
verdiklerinden otiirii oldukc¢a kiymetlidirler. Bu baglamda bu calismada farkli
konularda ve 15. yiizyilda yazilmis on bir mesnevinin (nesredilmis metinleri
esas alinarak) hatime boliimil incelenmistir. Caligma sonucunda tespit edilen
tiim hususlar ve erisilen sonuglar incelenen mesneviler dahilindedir.

Hatime boliimleri mesnevilerin son sozii olarak kabul edilebilir. Dola-
yistyla sair ister telif ister terciime bir eser ortaya koysun ondan beklenen son
sozii zgiin, telif formda kaleme almasidir. Incelenen mesnevilerin besi (Si-
ndme, Esrdar-ndme, Yisuf u Ziileyhd, Leyld vii Mecniin ve Hiisrev ii Sirin) ter-
ciime; ikisi (Cemsid ii Hursid ve Hikmet-ndme) telif-terciime eserlerdir. Si-
ndme’yi terclime yoluyla yazdigini ifade eden Hiimami eserin sadece adin1 al-
digin1 geri kalan kisimlarimi aklinda kalanlarla olusturdugunu aktarir. Burada
sairin terclime ile eserinin itibarinin -bir nebze de olsa belki- diisecegi korkusu
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tagidigini, doneminde telif eser yaziminin revagta olmasindan dolayr bu kay-
a1y giittiiglinii soylemek miimkiindiir. Nihayetinde eser terciime edilmis olsa
da Hiimam{ kendini esere bir hiiviyet kazandirmis sayar. Eserini Attar’in mes-
nevisinden c¢eviri yoluyla yazdigin1 acikca belirten Tebrizli Ahmedi kaynak
eserden ve sairinden 6vgii ile s6z eder; ¢evirisini Attar okusa onun tarafindan
dahi begenilecegi vurgusunu yaparak kendi sairlik 6vgiisiinii de ihmal etmez,
eserine giiveni hayli fazladir. Sonucta Attar, mesnevileriyle sadece Fars ede-
biyatinda degil Tiirk edebiyatinda da 6rnek almaktan gurur duyulacak kadar
onemli bir sairdir. Yisuf u Ziileyhd’y1 Cami’den terciime ederek yazan Cakeri
ise sonug¢ boliimiinde kaynak eser ve sairden s6z etmemis fakat teknik olarak
ayn1 form ve yapida bir hatime yazmustir. Leyld vii Mecniin’u Nizami, Hatifl
ve Cami’'nin etkisiyle yazan Hamdi hatimede bu bilgilere deginmemistir.
Seyhi’nin yegeni tarafindan yazilan Hiisrev ii Sirin hatimesi de bizlere eserin
niteligine dair bilgi sunmamaktadir. Cem Sultan eserini Farscadan terciime et-
tigini bir beyitle soylemis baskaca bir aciklama yapmamistir. Yine biiytik 6l-
clide terciime bir eser olan Hikmet-ndme’nin hatimesinde, Bali’nin terciime ile
alakali herhangi bir ifadesi bulunmamaktadir. Buradan hareketle, yazilan eser
terciime dahi olsa sairin hatime béliimiinde buna deginmemeyi tercih edebile-
cegini, deginse dahi bunun sekil ve sebeplerinin farkli olabilecegini belirtmek
gerekir. Bir tarafta iistat kabul edilen bir sairden yapilan terciime, sair tarafin-
dan oviing kaynagi seklinde ifade edilmekte, diger tarafta sair terclimeyi sa-
dece bir model alma olarak goriip esere telif bir nitelik kazandirdigim
belirtmektedir. Nihayetinde niteligi ne olursa olsun incelenen mesnevi hatime-
lerinin pek ¢ogunun 6zgiin formda olduklarini sdylemek gerekmektedir.

Telif eser vurgusunun en net goriildiigii hatime Cafer Celebi’nin Heves-
ndme’sidir. Sair mesnevisinin tamaminin 6zgiin, okunan her satirinin kendine
ait oldugunu ve bagska kimseden “bir dane” dahi ihtiva etmedigini vurgular.

15. ylizyilin Tiirk mesnevi yaziminda bir doniim noktasi oldugunu, 6z-
giin konular, telif eserler, terciime eserlere kazandirilan milli nitelikler baki-
mindan gelismeler yasandigini ifade etmistik. Bunlarin yaninda Tiirkce ile eser
vermenin bir oviing kaynagi oldugu, Tiirk dili ile de basarili eserler yazildigi
gercegi ortaya konmustur. Incelenen mesnevilerin hatimeleri arasinda Tiirk
dili vurgusu Ceng-ndme’de ve kismen de Cemgsid u Hursid’ de karsimiza ¢ik-
maktadir. Ahmed-i Da’1 artik 15. yiizyila gelindiginde Tiirk¢e disinda bir dille
eser vermenin hata oldugunu belirtir. Cem Sultan ise bugiin telif-terclime arasi
bir noktada konumlanan eseri icin Rimi libas giydirmek betimlemesi yaparak
ona milli bir hiiviyet kazandirdigini ifade eder. Buradan hatimelerin, sairin be-
lirli hassasiyetleri iizerine goriislerini icerebilen boliimler olduklar sdylenebi-
lir.

Hatime boliimleri okuyucuya eserin adi, yazilis tarihi, vezni gibi bilgi-
leri sunmas1 bakimindan olduk¢a 6nemlidir boylelikle niisha farklarinda yer
alan ya da biyografi eserlerinde kaydedilen ihtilafli durumlar ortadan kalkabi-
lir. Ahmed-i Da’1, Siilleyman Celebi, Hiimami, Cem Sultan, Ahmedi, Cafer
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Celebi mesnevilerinin adim1 hatime boliimiinde vermislerdir. Seyhi’nin iki
mesnevisi Hiisrev ii Sirin ve Har-ndme disinda secilen diger tiim mesnevilerin
bitis tarihleri hatime boliimlerinde verilmistir. Eserlerin bitis tarihlerinin tiim
mesnevilerde yer almasi tarih vermenin sairler i¢in dnemini gostermektedir.
Mesnevinin veznini hatime boliimiinde gordiigiimiiz tek eser Ahmedi nin
Esrdr-name’sidir. Eser sonunda besmele, hamdele ve miiellif bilgisi veren tek
sair Ibrahim Bali, ferag kaydi birakan tek sair Hamdullah Hamdi, hatimede
mahlasim kullananlar Ahmed-i Da’1, Hiimami, Cem Sultan ve Cafer Ce-
lebi’dir.

Vesiletii’'n-Necdt, Esrar-ndame, Yisuf u Ziileyha, Leyla vii Mecniin, Hik-
met-ndme ve Har-name’de hikayeye hakim tema hatime boliimlerinde de de-
vam etmis ve mesnevilerin adlari, hatimelerinin kelime kadrosu iizerinde
belirleyici olmustur: Vesiletii’'n-Necdt’ta manevi kurtulus, Esrdr-ndme’de
si/sirlar, Yiisuf u Ziileyhd’ da sevgili 6vgiisii, Leyld vii Mecniin’ da asiklik 6zel-
likleri, Hikmet-ndme’de hikmetler, nasihatler, Hdr-ndme’de adil padisah vur-
gusu. Incelenen mesnevilerin yarisindan fazlasinda tespit edilen bu durum
sairlerin hatime boliimlerinde sdylediklerine yeni bir madde olarak (farkli ca-
ligmalarla da desteklenmek suretiyle) eklenebilir.

Hikmet-ndme’de Bali’nin ruh halini baz1 peygamberlerin ¢ektikleri si-
kintilar iizerinden anlatmasi tahkiyeyi giiclendirmek icin bagvurdugu 6zgiin
yollardan biri olmustur. Secilen bu yolun tesbih, telmih gibi edebi sanatlar
iizerinden ustalikla yapiliyor olmasi sairlerin hatime boliimlerinde bizlere bir-
takim bilgiler vermelerinin yani sira estetik kaygiyi ve hiiner gésterme mera-
kini elden birakmadiklarini gostermektedir.

Sairlerin sanat ve siirle alakali goriislerine dair izler buldugumuz hati-
meler; Ceng-ndme, Esrdr-ndme, Heves-ndme, Yisuf u Ziileyhd, Cemsid u
Hursid’ dir.

Hiimami’nin hatimede, eserin bir bagka boliimii olan dibaceden sz et-
mesi incelenen diger mesnevilerde olmayan bir 6zelliktir.

Cakeri’nin hatime boliimiinde Yisuf u Ziileyhd’ sindan tefeiil edilebile-
cegini ifade etmesi inceledigimiz diger mesnevilerde karsilagmadigimiz bir
durumdur.

Genel olarak sairler hatimelerinde varsa kusurlar1 ve eksikleri i¢in af
dilemis ve kimileri miistakil (hdtimeden Once ya da sonra) kimileri de hatime-
nin i¢inde bir miinacatla Allah’a yakarmiglardir.

Her bir mesnevinin hatime boliimii beyit sayis1 bakimindan degisiklik-
ler arz eder. En kisa hatime 24 beyitken en uzun hatime 84 beyittir. Bunda
mesnevinin hacminin etkisi olsa da tiimiinde buna paralel bir durum sz ko-
nusu degildir. Baz1 sairlerin hatimeyi uzun tutma sebepleri bize kalirsa hati-
mede de sanat gayesi giitme arzusundan kaynaklanmaktadir.
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Bu calisma ile ismail Unver ve Ahmet Kartal’in tespitleriyle bir hati-
mede bulunmas1 muhtemel maddelere ek baska nelerin olabilecegi ortaya kon-
maya calisilmistir. Farkli ylizyillardan secilmis mesneviler {izerine yapilacak
calismalarla bu maddelerin artma ihtimalinin hayli yiiksek oldugu siiphesizdir.
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YASAR KEMAL’IN AL GOZUM SEYREYLE
SALIH ROMANINDA OTOBiYOGRAFIK
UNSURLAR UZERINE BAZI DIKKATLER

Oz: Romantiklerin sanat eserini, duygularin ve yasantilarm ifadesi diye
tanimlamasi, uzun yillar insanin, hayatin, dis diinyanin, toplumun aynasi
sayilan eseri, ayna vazifesinden ¢ikarmistir. Herkesten farkli bir duyarli-
1l1g1 bulunan sanat¢inin yasantisina yonelen romantikler, sanat eserini de
sanat¢inin ruhuna, i¢ diinyasina agilan bir pencere olarak gormiisler ve
sanatci ile eser arasinda siki bir bagin varligina inanmuglardir. Roman-
tizm akimu ile birlikte giiclenmeye baglayan anlatimcilik kuramu ise eles-
tirmenlerin dikkatini sanat¢1 ve eserine ¢evirmistir. Kendine 6zgii anlatim
bigimi, dil ve uislubu ile hem diinya edebiyatinda hem de Tiirk edebiya-
tinda 6nemli yere sahip Yasar Kemal; dogup biiyiidiigii topraklarin hayat
tarzini, kiiltiirel 6zelliklerini, siyasi, sosyal ve iktisadi sartlarini eserle-
rinde farkli bir duyusla iglemistir. Bulundugu cografyalardaki yasantila-
rindan elde ettigi deneyimleri damitarak hayal diinyasinda yeniden
kurgulayan sanatci; yasadigi bolgedeki dogaya ve insanlara karsi kayitsiz
kalmayarak her daim ¢evresiyle i¢li dish olmus, insanlik, sevgi, adalet,
esitlik gibi evrensel degerlerin 6nemini vurgulamstir. Pastoral siiri andi-
ran Al Goziim Seyreyle Salih (1976) romant da zengin folkloru, dil ve
iislubu, anlatim teknigi basta olmak tizere birgok cephesi ile Yasar Ke-
mal’in yasamindan, duygu ve diisiincelerinden izler tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yasar Kemal, Al Goziim Seyreyle Salih, Roman-
tizm, Anlatimcilik Kurami, Sanat Eseri.

An Analysis on Authobiographic Feautures in Yasar
Kemal’s Biographic Novel Al Gozum Seyreyle Salih

Abstract: The definition of art work by the Romantics as the expression
of emotions and experiences has removed the work, which has been re-
garded as the mirror of people, life, the outside world, and society for
many years, from its mirror duty. The romantics, who addressed to the
life of the artist who has a different sensitivity than everyone else, saw
art work as a window opening to the soul and inner world of the artist
and believed in the existence of a close bond between the artist and the
work. The theory of expressionism, which started to be stronger with the
Romanticism movement, turned the attention of the critics to the artist
and his work. Yasar Kemal, who has an important place both in the world
literature and the Turkish literature with his unique narrative and lan-
guage style, handled the lifestyle, cultural characteristics, political, social
and economic conditions of the lands where he was born and grew up
with a different sense in his works. The artist, who reconstructs the expe-
riences he gained in the geographies in the world of imagination, has al-
ways been friendly with his environment and emphasized the importance
of universal values such as humanity, love, justice and equality, not being
indifferent to the nature and people in the region where he lives. The
novel Al Gozum Seyreyle Salih (1976), which reminds us pastoral poetry,
also bears traces of Yasar Kemal's life, feelings and thoughts with its rich
folklore, language and style, and many aspects, especially its narrative
technique.

Keywords: Yasar Kemal, Al Goziim Seyreyle Salih, Romanticism,
Expressionism Theory, Artwork.
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Giris

Sanat1 tabiat1 taklit etme, benzetme veya yansitma olarak tanimlayan
idealist kuramcilar; sanat eserini de dis diinyanin, hayatin, toplumun, insa-
nin aynasi olarak gormiislerdir (Moran 17). Sanat eserinin uzun yillar bu
sekilde kabul gérmesi ve yorumlanmasi, sanatc¢inin yasantisinin, duygu ve
diisiincelerinin giindeme gelmesini geciktirmistir. Sanat¢iya yonelik ilgi
Ronesans’la beraber bireyciligin hiz kazanmasi, bireysel edebiyat icin ge-
rekli ortamin hazirlanmasi ile baglar. On sekizinci yiizyilin sonlarina dogru
ortaya ¢ikan romantizm akimi; sanati insanin duygularinin, sezgilerinin,
duyumlarinin, isyanlarinin, coskularinin aktarimi olarak tanimlarken sa-
nat¢inin da belli kurallara bagli kalarak topluma hizmet yerine kendi i¢
diinyasim dile getirip duygularini ifade etmesi gerektigini savunmustur.
Sanat¢inin duygularini 6n plana ¢ikaran romantizm akimu ile birlikte sa-
natcinin 6nem kazanmasi, sanatgiy1 isin merkezi haline getirmistir. Bu se-
beple romantizm akimu ile birlikte giiclenen anlatimcilik kuramu ilgililerin
dikkatini sanatc1 ve eserine yoneltmistir.

Sanat eserinin “sanat¢inin i¢ diinyasina, ruhuna acilan bir pencere”
(Abrams 23) olarak goriilmesi, on dokuzuncu yiizyildan itibaren eserin
golgede kalan yonlerini aydinlatmada onem kazanir. Yazara doniik biyog-
rafik elestiri, sanat¢iya yonelik yapilan elestiride, eserle yazar arasindaki
gecirgenlikten hareket ederek eserin yaraticisinin duygu ve diisiincelerini
yansittigina inamr (Eken 515). Bu sebeple, anlatimciliga gore kendine has
kisiligi, duyarlilig1 ve derinligi ile olaganiistii bir kuvvete sahip sanatgi;
Tanrisal bir varlik haline gelir. Tanrisal 6zelliklere sahip sanatginin ruhu,
hayati, zevkleri onem kazanir ve sanat¢inin “kendi kisiligi eserin giizelli-
ginin ol¢iitii olmaya baslar” (Moran 103). Sanat¢iya doniik biyografik eles-
tiri, sanat¢inin hayati ve eserleri arasinda siki bir iligkinin oldugu ilkesine
dayanir. S6z konusu ilkeler ise iki amacla kullanilir. “1. Eserlerini aydin-
latmak icin sanat¢inin hayatini, kisiligini incele(er). 2. Sanat¢inin psikolo-
jisini, kisiligini aydinlatmak i¢in eserlerini bir belge gibi kullan(ir).”
(Moran 132).

Sanat eserini aydinlatmak icin sanat¢inin hayatini, kisiligini ince-
leme yontemi on dokuzuncu yiizyilda tarihsel elestirinin yolunu agan, Vil-
lemain ve Sainte Beuve tarafindan da ele alinmistir. Eserin anlasilmasini,
sanatcinin anlagilmasina baglayan Sainte Beuve; yazarin icinde yasadig
kosullari, hayatindaki olaylari, aile ortamini, yasadig agklari, okudugu ki-
taplar1 bilmenin, yazarin kisiliginin dolayisiyla eserlerinin daha iyi anlasil-
mas1 agisindan gerekli bilgiler olarak goriir. Sanat¢inin yasantisinin, diinya
goriisiiniin, inancinin ve psikolojisinin iyi saptandig: takdirde eserin daha
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iyi anlasilacagina inanan bu yaklasim; “[e]serin ger¢ek anlami yazarin ka-
fasinda diisiindiigli, tasarladigi, dile getirmek istedigi anlam[1]” (Moran
132) hareket noktasi olarak kabul eder.

Sanat¢iya doniik elestiri, yazar hakkinda bilgi sahibi olmak ve yaza-
rin kisiligini aydinlatmak i¢in sanat eserinden hareket eder. Bu diisiincenin
gelismesinde, anlatimcilarin “sanati, her seyden 6nce duygularin ve yasan-
tilarin dile getirilmesi” (Moran 133) seklinde tanimlamasi etkili olmustur.
Bu fikirde olan miinekkitler ise sanatgiya yonelip onun yasantisini, ruh
halini, kisiligini incelemisler ve eserlerden yola cikarak yazarin kisiligi
hakkinda bilgi sahibi olunabilecegine inanmislardir (133). Romantik ya-
zarlar, sanatcinin eserinde bilhassa kendilerini, kendi i¢ diinyalarin1 konu
edindiklerine inandiklar1 i¢in sanat eserini sanat¢inin ruhi gelisimlerini,
iligkilerini gosteren degismez bir belge olarak degerlendirmislerdir. Bu
yontemi savunan elestirmenlere gore, sanatgi istese de istemese de eserle-
rine kisiligini yansitir. Her sanatginin kendine has bir iisltibu vardir. Uslip
ise sanat¢inin karakter ve mizacinin anahtaridir. Bunun disinda sanat¢inin,
eserlerinde isledigi temalar, kullandig1 imajlar, sectigi kahramanlar da ki-
siligini aciklar. Miinekkit kimi kez eser disi belgelerle sanat¢inin eserini
aydinlatmaya calisir, kimi kez de eserden elde ettigi 6zelliklerle yazarin
kisiligini ortaya ¢ikarir. Daha sonra yazarin kisiligini, eserleri tek tek agik-
lamak i¢in kullanabilir (Moran 133).

Sanatc1, hangi kurama ya da edebi gelenege bagh kalarak eser ve-
rirse versin hayatini, kisiligini, ¢evresini, diinya goriisiinii bir sekilde esere
yansittig1 goriiliir. Al Goziim Seyreyle Salih (1976) romaninda Yasar Ke-
mal’in kisiligini ve sanat¢i kimligini bir¢ok cephesi ile gormek miimkiin-
diir.

Al Goziim Seyreyle Salih
1. Yazara Doniik Biyografik Elestiri

Tarihsel elestiriye gore yazarin dogup biiyiidiigii aile ortami, yetis-
tigi cevre, yasadigt kosullar, basindan gecen asklar, bulundugu mekanlar,
inanglari, diinya goriisii vb. gibi unsurlar gerekli bilgilerdir. Elestirmen,
yazarin kisiliginin ve eserlerinin daha iyi anlasilmasi icin bu unsurlar1 ge-
rekli bilgiler olarak goriir. Yasar Kemal’in de yasamina dair bircok 6zel-
likleri Al Goziim Seyreyle Salih romaninda yansittigl goriiliir.

1.1. Yazarin Ailesi ve Yasadig Olaylar

Yasar Kemal’in ailesi, 1915 yilinda Rus ordusunun Dogu Ana-
dolu’yu isgal etmesi iizerine Van’dan Cukurova’ya go¢ etmek zorunda ka-
lir. 1923 yilinda Osmaniye’nin Tiirkmen koylerinden Gokgedam’da
diinyaya gelen Yasar Kemal; kendini tanidig1 vakit Kiirt¢cenin sadece evin
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icinde konusuldugunu belirtir (Bosquet 30). Annesinin anlattigr Kiirtce
destan ve masallar ile biiyliyen yazar, boyle bir ortamda Kiirt¢eyi 6grene-
memigtir. Sanatci, gercekte Kiirtce konusamasa da eserde Halo Siiley-
man’in oglu Cemil karakteri ile Kiirt kimligine sadik kaldigim
gostermistir.

Romanda sahilde deniz kabugu toplayan cocuklarin yanina gelen
Salih, topladiklar1 deniz kabuklarindan yaptiklar1 vazo, kiilliik vs. gibi bir-
cok esyay1 turistlere satan bu cocuklari onlara iyi davranmadiklari i¢in sev-
mez. Salih, “her zaman o6fkeli, ac1 surathi, dokunsan aglayacakmis gibi
duran” Cemil’i cocuklarin icinde en iyi ylireklisi olarak goriir. Yazar anla-
tic1 “bilmem nerelerden, uzak karli daglardan gelmis durmadan, gece giin-
diiz Kiirtce tiirkiiler soyleyen ayagi yalin, kara giizel gozlii Halo
Siileyman’in ogluydu” (Yasar Kemal 91) dedigi Cemil’in ve ailesinin Ka-
radeniz’in sahil kasabasina nereden geldigini tarif ederken soy seceresi
hakkinda ¢ok farkl rivayetler oldugu soylenen Yasar Kemal’in ailesinin
nereden geldigi noktasindaki bilinmezlige ve Kiirt kimligine gondermede
bulundugu goriiliir. Eserlerini Tiirkce yazan, Cukurova’y1 adim adim do-
lagarak mani, tiirkii, destan, agit, tekerlemeleri, halk hikdyelerini derleye-
rek Tiirkiin zengin halk kiiltiirii ve folklor unsurlarindan yararlanan
yazarin, diger romanlarinda da Kiirt kimligine bir sekilde atif yapmasi te-
sadiif degildir.

Yasar Kemal, Anadolu cografyasinda yasanan olaylar1 yerinde gor-
mek, anlamak icin 1950°de basladig1 ve on yil boyunca devam ettirdigi
roportaj yazarligi ile hem tiir olarak réportaja yeni bir bakis acisi, zenginlik
getirmis hem de onun romanciliginin ana mekaninin olugmasinda etkili ol-
mustur. Ikinci dizi roportajlarinin kacakgilik iizerine oldugunu agiklayan
yazar, Gliney sinirlarindaki kacak¢iligi arastirmak tizere bolgeye giderek
“[o]nlarin korkularina, acilarina, sevinglerine, varliklarina, yokluklarina”
(Firat 36) ortak olmus, adeta bir kacak¢i gibi yasamustir. Yagar Kemal, ka-
cakcilik izlenimlerini Metin Abi, Haci1 Nusret ve Gozbagc1 Ali karakterleri
ile romana yansitmmstir.

Romanda balik tutanin hi¢bir zaman iflah olmadigini sdyleyen Sa-
lih; harag, mezat teknesini, aglarin1 sattiktan sonra kasabadan ayrilan, uzun
stire ortalikta goriinmeyen Metin’in ne is yaptigini, nerede oldugunu sa-
dece kendisi bilir. Ciinkii Salih, “...Laz takalar ile gizlice, 151ks1z denizi
sessizce gecip karsiya, Bulgaristan’a gidiyordu o adamlarla. Baz1 geceler
sessizce hi¢ ¢it ¢cikarmadan geliyorlar, gene sessizce, ¢itin {istiinden asip
cit cikarmadan gid[en]...” (Yasar Kemal 75) Metin’in kara giysili adam-
larla kagakeilik yaptigint anlar. Agacin kovugunda Metin ve diger kacak-
cilari izleyen Salih, “onlarin para hesaplarina, savaslarina, birbiriyle kavga
edislerine, 6lmelerine dldiirmelerine” (Yasar Kemal 79) tanik olur, onlarin
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denizde botlarla jandarmadan nasil kactigini dinlerken uyuyakalir. Laz ta-
kalarin kacak mallar1 koylara biraktigini, kamyonlarin da jandarmanin go-
zetiminde bu mallar Istanbul’a tagidiklarin1 duyan Salih bir sabah, yediden
yetmise kasaba halkinin, koyliilerin daglardan kiyiya indigini goriir. O
gece yapilan baskin sonucu kagakgilarin jandarmaya yakalanmamak igin
karton karton Amerikan sigarasini denize bosalttigin1 fark eden Salih, sa-
bahin erken saatlerinde kiyiya vuran sigaralar1 balik¢ilarin topladigini go-
riince evdekilere karton karton sigara gotiirtir.

Roman boyunca Salih’in bir diisii de mavi renkli oyuncak bir kam-
yona sahip olmaktir. Haci Nusret’in diikk&ninin caminda duran mavi kam-
yonu, diikkdnin karsisindaki agacin dibinden giinlerce izleyen Salih,
kamyonu avukat Osman Ferman’in oglu Sakip i¢in satin aldigin1 dgrenir.
Arkadas1 Bahri ile avukatin evine giderek evin bahgesinde Sakip ile oyun-
cak kaldirma oyunu oynayan Salih’in bir giin oyuncak kaldirma oyunu hii-
ziinlii biter. Bahri, Salih’e kasabadaki biitiin diikkanlarin, manavlarin,
nalburlarin oyuncakla dolup tasti§1 haberini getirir. Kasaba ¢arsis1 adeta
“Alaman, Rus, Amerikan, Japon, ingiliz, Romen, Bulgar, isveg, Norveg”
(Yasar Kemal 256) oyuncaklariyla biiyiik bir sergi héline gelir. Yazar an-
latici, kahvelerde kumar oynayan adamlarin kagitla kumar oynamay1 bi-
raktigini, para yerine oyuncaklar1 yaristirdiklarini, yarigsan kamyonlara
para koyduklarim trajikomik bir tislupla anlatir. Salih, kanad1 kirik marti-
st tedavi ettirebilmek i¢in sabah erkenden Gozbagc1 Cerrah Ali’ye gider.
Yazar anlatici, Gozbagci1 Cerrah Ali’nin eskiden Sile’de bulunan Ocakli
adayla Mugla Gocek’te bulunan Zeytin adasi arasina tel ip gerdigini ve o
telin istiinde yiiriiyerek gosteri yaptigini anlatirken realitenin disina ¢ikar.
Istanbul, Arabistan, Cin, Anadolu ve Magin’i dolasarak sergiledigi cam-
bazlik hiinerleri ile ¢cok para kazanan Go6zbagc1 Ali, bir giin definecilige
heves eder ve siirekli tarih kitaplar1 okur. Yeryiiziinde bir¢ok agc, fakir, ¢ip-
lak insan varken “Koca Karun’un, Iskender’in, Darann, irili ufakli 6teki
padisahlarin” (Yasar Kemal 303) diinyalar kadar hazinesi neden yeraltinda
kalsin diistincesi ile Ali’yi define aramaya baslatan anlatici, Ali ile yedi
arkadasini hazineyi bulmak icin Anadolu’da yirmi bes yil dolastirir. Yap-
t1g1 aramalar sonucunda ¢ok degerli heykel, altin ve degerli tag bulan Ali
ve arkadaslari; Ingiliz, Alman ile isbirligi yapmus, paha bicilemeyen hey-
kelleri Tiirkiye disina kagcirmustir. Fakat otuz alt1 tane Frik, Grek heykeline
karsilik Alman adam onlara sahte dolar vermistir. Dolarlarin sahte oldu-
gunu anlayan Ali ve arkadaslar1 gomiilerden bulduklar1 giimiis, altin, bile-
zik gibi takilar eritip satmaktan baska care bulamamustir. “Ciinkii biitiin
bu antika kacakg¢ilar1 onlar1 ya soyle, ya boyle dolandir(mistir)” (Yasar Ke-
mal 304). Gozbagc1 Ali ve arkadaslarinin antika kagakgilar tarafindan na-
sil dolandirildigini fantastik, masalimsi bir hava icinde anlatan yazar,
kasabadaki kiyilarda “...sigara, viski, tabanca, mavzer, mitralyoz, afyon,
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esrar,” (Yasar Kemal 257) gibi her tiirli kagak¢iliin yapildigini ifade eder.
Yazar, tanik oldugu kacakeilik faaliyetlerini romanda insanlari, kolay yol-
dan, emek harcamadan para kazanma hirsina siiriikledigi i¢in elestirir. Ya-
sar Kemal, romanda kacak¢ilik konusunu sadece duyduklari ya da
gordiikleriyle degil kendine 6zgii dil ve iislubu ile yeniden gerceklige do-
niistiirerek roman kurgusu icine yerlestirmistir. Sanatci, on bir yasindaki
roman karakteri Salih’in izlenimleri araciligt ile kacak¢ilarin macerasim
anlatmustir. {lkokul ¢aglarindaki bir cocugun gozlemlerini ve diislerini bu
kadar ustaca anlatmas1 ve korkusuz bir sekilde geceden sabaha kadar ka-
cakgilar takip etmesi pek miimkiin degildir. Bu sekilde roman kahrama-
nin1 olmasi gerekenin iistiinde olgun, cesur ve giiclii bir karakter olarak
roman kurgusuna yerlestiren yazar; realitenin disina ¢cikmis, kendi tecrii-
belerini romana yansitmistir.

1.2. Yazar-Mekan iliskisi

Yasar Kemal’in romanlarindaki anlati mekani yasadigi ve deneyim-
lerde bulundugu (Kefeli 431) Toroslardan Karadeniz’e, Agr1 Dagi’ndan
Ege’ye, Ege’den Istanbul’a kadar uzanarak ¢ok genis bir Anadolu cograf-
yasini i¢ine alir. Hayatinin 6nemli bir boliimiinii Istanbul’da geciren Yasar
Kemal’in; romanlarinin birgogunu da bu sehirde yazdig: diisiiniiliirse sa-
natcinin istanbul’u algilayist Cukurova’ya bakisi kadar nem kazanmakta-
dir. Yasar Kemal, yasantinin sanat¢i iizerindeki etkisini “...‘imgelem
zenginligi esittir yasam zenginligi’ diyorum. Ne kadar cok yasamigsan,
kendini olgunlastirmis, dogayla, insanla kendini zenginlestirmissen, roman
yaratisinda da o kadar zengin olabilirsin” (Kabacal1 17-18) sozleri ile an-
latirken yasadigi ve bulundugu bolgelerin kendine 6zgii roman dili olug-
turmasinda ne kadar etkili oldugunu ifade etmistir.

Al Goziim Seyreyle Salih romaninda yazar, “[m]ahallede herkesin
yiizii soluktu. Biitiin yaslilarda romatizmaliydi. Nasil olacakti ya, burada
insanlar yil on iki ay pamuk tozu yutarlar, y1l on iki ay evlerin karanlik
koselerinde sakildakli tezgahlarda mekik atarlardi. Nasil romatizma olma-
sinlar, buras1 bir Karadeniz kasabasidir, kisin dalgalar kopiiklerini firtina-
larda evlerin iglerine kadar yollar” (Yasar Kemal 84) aciklamasi ile hem
anlati mekanini hem de bu mekanin bolge halkinin saglig: tizerindeki etki-
sinden sz eder. Avladigi boncuklu ariy1 yaristirmak icin koruluga giden
Salih, farkinda olmadan oduncu Koca Duran’in pesine takilarak kasabaya
cikmustir. Salih’in “Amca, bu yol nereye gider boyle?” sorusuna Oduncu
Koca Duran’in “Bu yol Kabakkoz kdyiine gider, sen nereye yolcu ...” (Ya-
sar Kemal 121) ctimleleri romandaki anlati mekanini okuyucuya net bir
sekilde veren yazarin, kasabay1 “diikkanlar kasabanin ana caddesine dizil-
mislerdi. Sanki biitiin kasaba uzun tek bir carsiydu. iki cami, bir kiiciik alan,
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sonra deniz, mendirek bu uzun ¢ars1 kendi basina bir kasaba goriintiisii ver-
sin diye yapilmislardi. Bu goriintiiye, ¢arsinin uzantisi olaraktan, yiiksek
yarlarla ¢evrili yakindaki dik Ocakli ada ekleniyordu. Adanin iistiindeki
kale yikintisi, tam ortada kocaman bos gozler, agziyla bir biiyiik eski za-
man maskina benziyordu...” (Yasar Kemal 71) ifadeleriyle pitoresk kose-
lerden yaptig1 uzun cevre tasviri, anlati mekanini1 yakindan tanidiginm
gosterir.

Yazar, gazetecilik yillarinda Istanbul’un aydinlari, iscileri, yazarlar,
gazetecileri, ressamu, artisti, sinemacisi, denizcileri ile icli dish oldugundan
her kesimi ¢ok iyi tanimistir. “Denizi bilmeyen, yasamayan bir kisi, firti-
nalara tutulmamis, her yoniiyle yasamamus bir kisi, Kdzim Agayla, Tahsin
Ustayla, Topal Hasanla arkadaslik yapmamus bir kisi denizi nasil yazabilir,
degil mi?” (Andag 9) sozleriyle yazar, deniz ve balikcilik ile ilgili olduk¢a
bilgi sahibi oldugunu gosterir. Sanatgi, Istanbul’da denizcilerle yasadigt
anlar1, gazetecilik meslegi geregi yaptigi arastirmalari, izlenimleri ro-
manda realist bir bakisla anlatir. Romanda kanadi kirik mart1 yavrusu yii-
ziinden evden kovulan Salih; geceyi ablasinin evinde gegirir. Evdekilerin
onu merak edip iiziilmesine hi¢ aldiris etmeyen Salih’e, diis diinyasinda
Sile kasabasindan Istanbul’a eglenceli bir yolculuk yaptiran yazar, ro-
manda “Salih Istanbul’u iyi biliyor, kiy1 kiy1 az m1 Istanbul’a balik¢1 san-
dallariyla, az m1 balik avladilar Bogazda...” (Yasar Kemal 62) sozleri ile
Istanbul’un iyi bir kronikgisi oldugunu gosterirken balik¢ilarin yasantila-
rina ortak oldugunu ima etmistir.

Yazar, romanda yasadigi ¢evreye ait kosullari, ¢cevresine karsi olan
duyarliligini, diinyay1 en ince ayrintisina kadar seyreden, merak eden Sa-
lih’in izlenimleri, duygu ve diisiinceleri ile verir. Romanda Salih’in her
seyi bilme, 6grenme istegi ile mekana ait tarihi bilgilere de yer veren sa-
natci, emir kipinde kurdugu ciimle ile okurun dikkatini bolgenin tarihine
cekmistir. Romanda yazar, “Ocakli adaya hic ar1 gider mi, giderse orada
barinir mi1, barmirsa ne yer,” (Yasar Kemal 84) sorularini diigiinen Salih’e
daha sonra tavsanlar1 da merak ettirip “tavsanlar nasil yasarlar bu kiiciiciik
adada ne yer ne igerler, nereden nasil gelmislerdir?” (Yagsar Kemal 84) sor-
gulamasini yaptirirken tabiatla i¢ ice yasadigina da dikkat ceker. Eserle-
rinde tabiat tasvirlerine oldukc¢a yer veren sanatci, kiigiik yastan itibaren
dogaya kars1 kayitsiz kalmamustir. Tlkokul besinci simfa giden Salih’in
“Ocakl1 adas1 kalesinin dnce Bitinyalilar, sonra da Cenevizlilerce yapildi-
gim?” (Yasar Kemal 84) bilmesi, “...gozlerini kapatinca Bitinyali, Cene-
vizli atalarinin uzun yiizlerini, gaga burunlarini, inci gibi ak dislerini,
durmadan biitiin bedenleri seving icinde titreyerek giiliislerini,...” (Yasar
Kemal 84) hayal ederken diis ile gercegin birbirine dolanip masal iislubuna
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yaklagtiran yazar, yasadigi Sile’de Ocakli adasinin tarihine dair okuyu-
cuda merak unsuru uyandirmistir. Yazar, sahip oldugu sosyo-Kkiiltiirel bil-
gisini romanda define arama meraki icine giren Gozbagct Ali’nin tarih
kitaplarindan 6grendigi “Anadolu’da tam on dort bin tane yeraltinda kal-
mus sehir vardi. Ve nice iinlii sehirler... Anavarzadan tut da Tarsusa, Mi-
sise, Castabaladan tut da Hattusasa, Troyaya kadar Sardese kadar. Her
birisinde de odalar, mezarlar, anitlar, tapinaklar dolusu hazineler.” (Yasar
Kemal 304) yer alt1 sehirleri ile devam ettirmistir.

Yazar anlatici, Gozbagce1 Ali’nin yagaminin artik mezarliklardan,
hoyiiklerden, tapinaklardan ve eski sehirlerden olustugunu ve onun biiyiilii
diinyasinda bu yerleri Istanbul’u, Izmir’i yasar gibi yasadigim ifade eder.
“Eski bir Hitit tapinaginda Hititlerle birlikte Firtina tanrisina, tipki onlar
gibi candan goniilden adakta bulun(an Ali), baz1 kere bir Yunanli, Hitit,
Romali, Frik gibi giyiniyordu. Giyitlerinin bi¢imini hep heykellerden ali-
yordu. Nemrut hiiyiigiinde kral Antiyokus onun yoldasiydi. Yazilikayada
Karatepede, Hattusasta, Sakcagoziinde, Gozliikulede, Kiiltepede, de dost-
lar1, heykelleri, yazilari, canak ¢omlekleri vardi. Gozbagce1 Ali biitiin eski
sehirlerin, orenlerin, tapinaklarin, hiiyiiklerin bir tek biiyiik, son krali say1-
yordu kendini. (... ) Eski kralicelerden, Tanricalardan sevgilileri, karilari
bile olmustu” (Yasar Kemal 304) sozleri ile kahramanini tarihi mekanlarda
gezinti yaptiran yazar, mitolojik yasamin sosyo-kiiltiirel unsurlarini inang
unsurlari ile biitiinlestirirken genis bir cografya kiiltiiriine sahip oldugunu
da ortaya koymustur. Yasadigi cografyanin canli ve cansiz biitiin varliklari
ile biitiinlesmis ve o hayati iyi kotii, aci1 tath biitiin yonleriyle icinde yasa-
yan Yagsar Kemal; bu 6zelligini insan, mekan/cevre tasvirleri ile romana
yansitmistir.

1.3. Yazarm Okudugu Kitaplar

Yasar Kemal’in okudugu eserler onun sosyal, siyasi ve edebi diisiin-
cesinin sekillenmesinde etkili olmustur. Yazarin okudugu ilk eser Alp-
honse Daudet’'nin Le Petit Chose adli romanidir. Daha sonra ilkokul
besinci siniftayken kurulus bicimi ile La Chanson de Rolland’a benzeyen
Kerem ile Asli’y1 okuyan sanatg1, en cok Cervantes’in Don Kigot adli ro-
manindan etkilenmistir. Yasar Kemal, on yedi yasindayken okudugu bu
kitaptan yeni bir diinya 6grendigini, giinlerce bu kitabin etkisinden kurtu-
lamadigini, Cervantes’in biitiin insanligini, yiireginde sakladig biitiin sir-
lar1 agi8a ¢ikardigini, karanliga gdmiilen yiireginde bir yiicelme yasadigini
ifade eder (Bosquet 84). Sanatciya bu kitabt Adana’ya siirgiin olarak gon-
derilen Arif ve Abidin Dino kardesler tanitmustir. Arif ve Abidin Dino kar-
deslerle dostluk kuran, onlarla on yedi yil boyunca roman, sanat ve
sosyalizm hakkinda tartisan sanat¢inin, sosyalizmi benimsemesinde Don
Kisot adli eser etkili olur. Sosyalizm iistiine eline ne gecerse okudugunu
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belirten (Bosquet 85) sanatci; Abidin ve Arif Dino’nun farkli 6zelliklerin-
den yararlanarak “sosyalist militanlig1 edebiyatla birlikte goétiirmeye”
(Bosquet 85) calismustir. “Insanlarin somiiriilmesi, achigi, calistiklar1 halde
kazanamamalari, insanlarin insanliginm1 kaybetmeleri” (Yasar Kemal 112-
115) gibi konularin kendisini derinden yaraladigini belirten Yasar Kemal,
insanhigin adaletsiz, kotii durumuna bagkaldirmustir. Insanlarin birlikte
onurlariyla mutlu yasayacagi, esit, 6zgiir olacagi, siddet gormedigi bir diin-
yaya 0zlem duyan (Seker 380) sanatc1, Al Goziim Seyreyle Salih romaninda
adalet, insanlik, fakirlik, kapitalizmin emek, sermaye somiiriisii gibi konu-
lar1 sosyalist bakis ekseninde elestirmistir.

Romanda yazar, siradan ve fakir insanlarin goriintiisiinii “[bJakin,
hic zengin balik¢r var m1? Hangi balik¢inin kicinda don var, hangi balikgi-
nin ocaginda dogru diiriist bir tencere kaynar, hangi balik¢inin ¢colugu ¢o-
cugu onmus...” (Yasar Kemal 74) karin tokluguna calisan, zor bir hayat
yasayan balik¢ilarin yasantilari ile yansitir. Calismadan, baskalarinin sir-
tindan kat kat para kazanan ticari anlayisi da elestiren yazar anlatici; insan
olmanin zor zanaat oldugunu, insan olanin ¢aligarak iiretmesi gerektigini
vurgular. Bu diisiincelerini isci sinifinin emegini, haklarini savunan genc-
lerin kahvede anlattiklar1 “somiirmek, bir insani, bes insani somiirmek,
Amerika gibi diinyay1 soOmiiriip, berbat, insanliga yakismaz isler yapmak,
(...) Insan olan insan kendi calisir, kendi kazancim yer...” (Yasar Kemal
177) sozlerinden etkilenen Osman Kaptan’in evdekilere yaptigi itiraflarla
anlatir. Osman Kaptan’in “kendi somiirdiigiim yetmiyormus gibi Istan-
bullu tiiccarlara da somurtuyorum... Siz g6z nuru dokiip nakis isliyorsunuz,
bir gomlek bes liradan, o nakigh gomlegi tiiccar satiyor kaca, seksen liraya,
yiiz elli liraya... Siz bez dokuyup bir haftada ne kazaniyorsunuz, iki yiiz
elli lira... Tiiccar ne kazaniyor, iki bin bes yiiz lira... Uc Kkisi icin su biitiin
kasaba tekmil ¢oluk cocuguyla calisiyor, ii¢ kisi de Istanbul’da saraylar,
apartmanlar, fabrikalar kuruyor.” (Yasar Kemal 177) sozleri ile yazar, kii-
clik esnafi somiiren kapitalist ticari anlayisi, caligmadan para kazanan is
insanlarin ve emek hirsizligini sosyalist bakis agisi ile elestirmistir. Yazar
anlatici, bir anda aydinlattigi roman karakteri Osman Kaptan’in ailesine
soyledigi “[s]omiirmektense sOmiiriilmek daha insanliklidir. Somiiriiliip
ondan sonra da somiiriiye baskaldirmak, o dyle bir insanliktir ki...” (Yasar
Kemal 177) sozleriyle insanin insani somiirmesini asagilik bir davranig
olarak goriir ve kapitalist sisteme, insan emegini somiirenlere tavir alir.

Yasar Kemal, romanda Salih’in fantezi diinyasindan alegorik bi-
cimde anlattigi Korsanlar Padigsahinin oglu ile is insan1 Mustafa Kaval’in
kizinin evlenme hikayesi iizerinden kapitalist zihniyeti elestirmeye devam
etmistir. Makyavelist bir zihniyetin temsilcisi olan Mustafa Kaval’in, da-
madinin bir yilan oldugunu 6grendigi halde “bu giinde, bu cagda kim yilan
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degil ki? (...) Herkes herkesin yilani. Bereket versin ki bizim damat bag
yilan da onu kimse sokamayacak.” (Yasar Kemal 233) deyip kararindan
vazge¢cmemesi ile her gecen giin emek hirsizlarinin ¢ogaldigina goénder-
mede bulunulmustur. Kaval’in kizinin da babasi gibi damadin bir yilan ol-
dugunu 6grenince “Sehzade ya, varsin yilan olsun. Varsin olsun degil,
onun yilan olmasi ne iyi.” (Yasar Kemal 233) seklinde sevingle karsilamasi
da bunu destekler. Biitiin sosyetenin yilan sehzadeyle yapilacak olan bu
evliligi kiskanmasi ise Kaval ailesinin ¢evresindeki insanlarin da ayni1 zih-
niyete sahip olduklarini gosterir.

2. Esere Doniik Elestiri

Sanat eserini duygularin ve yasantilarin dile getirilmesi diye tanim-
layan anlatimec1 kuram, bazen sanatcinin kisiligini, psikolojisini ve edebi
diinyasim1 aydinlatmak i¢in yazarin eserlerini bir belge gibi kullanabilir.
Bunun i¢in eserde secilen kahramanlar, kullanilan imgeler, dil ve iislup,
islenen temalar elestirmen tarafindan dikkate alinir.

2.1. Eserdeki Kahramanlar

Al Goziim Seyreyle Salih romaninda yazar, dogaya kars1 besledigi
hayranligi romanin ana karakteri Salih’in izlenimler ve fantezi dleminde
yasadig1 duygular araciligi ile yansitmistir. Yasar Kemal, cocuklugundan
itibaren hayat1 boyunca zengin ve verimli bir kaynak olarak gordiigii do-
gay1, siirekli bikmadan usanmadan izlemis ve ondan ¢ok seyler 6grenmis-
tir. Yazarin bu 6zelligini roman kahramani Salih’e de yansittigi goriiliir.
Romanin ana kahramani Salih, yazarin ¢ocukluguna ait bircok 6zellikler-
den izler tasimaktadir. Salih’in basibos amagsizca siirekli gezmesi, evde-
kilere haber vermeden cikip gitmesi ve iki ii¢ giin eve ugramamasi, tabiata
kars1 duyarliligi, kuslara, dogadaki canlilara karsi sevgisi ile Yasar Ke-
mal’in kendisidir.

Al Goziim Seyreyle Salih romaninin ana karakteri on bir yasindaki
Salih’e, bos zamanlarinda etrafinda gordiigii seyleri takintili bir sekilde
seyrettigi icin mahallesinde en sevdigi balik¢1 Temel Reis tarafindan “Al
Goziim Seyreyle Salih” (Yasar Kemal 23) lakabi verilmistir. Mahalle hal-
kindan bazilar1 Salih’in saatlerce bir seyleri oturup izlemesini aylaklik ola-
rak gormiis olsalar da aslinda Salih, pek cok seyi sadece seyrederek
Ogrenmistir. Salih, biitiin insanligim gozlerinde toplayarak etrafini seyre-
derken baktig1 seyle biitiinlesmis; kussa kus, agagsa agag, bulutsa bulut,
karincaysa karinca, ¢igekse ¢icek, insansa insan (Yasar Kemal 23) olmus-
tur. Seyretmek onun icin biilylik bir olaydir. Ciinkii Salih, demirciligi, ba-
lik¢iligi, marangozlugu da seyrederek Ggrenmistir (Yasar Kemal 24).
Salih, 6nceden gormedigi ve dikkatini ¢eken bir seyi gordiigii zaman
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“[i]¢cinden bir sey oraya onu baglayiveriyor, Salih de oradan bir tiirlii ko-
pamiyor, gozlerini ayirmadan baktik¢a bakiyordu” (Yasar Kemal 54) soz-
leri ile yazar, tipki kendisi gibi Salih’in de seyrettikleri ile biitiinlestigine
dikkat ¢cekmistir. Cocuklugunda arilar ile dostluk kuran yazar, bu tecriibe-
sini de Salih’in arilarla kurdugu iliski ile yansitir. Romanda boncuklu ar1
yakalamakta usta olarak anlatilan Salih, boncuklu ariyla carsiya varmadan
once kayaliklara oturup ar1y1 seyretmek ister. Havada bir miiddet cirpin-
diktan sonra kendisini siitlegen ¢iceginin mavisine atan arty1 “...bu bon-
cuklu armin kuyrugunda cok mavi ii¢ halka vardi. Maviyi, ondan biraz
daha ince ti¢ kirmiz1 halka kusatiyordu. Bir tuhaf, ¢ok parlak kiremit kir-
mizist tatliliginda, bir mavi. Kirmizi halkalarin az 6tesinde, kivrimin ya-
ninda sar ii¢ halka daha. Cok sari, giines saris1 gibi bir sar1...” (Yasar
Kemal 119) seklinde en ince ayrintisina kadar tasvir eden Salih, tipki yazar
gibi arilarin 6zelliklerini en ince ayrintisina kadar gozlerinin ardina kadar
islemistir. Caminin avlusuna gelen Salih; baharin bugulu, sicak, aci, hos,
bas dondiiren biitiin kokularinin giinesle yogrulmasi sonucu ar1 kokusunun
ortaya c¢iktigini diistiniir ve tabiatin renk ciimbiisii i¢inde yer alan, giines
kokan boncuklu ariy1 serbest birakir.

Romanda Salih’in seyretme, izleme diirtiisii ona bircok seyi 0g-
renme firsati vermis olsa da yazar anlatict gercekte bu diirtiiniin altinda
sevgi yattigini “Oliirlerken kapkara, boncuk gibi, firil firil donen gozlerinin
bir bakisi, bir bakisi var, uuuuy, insan olan dayanamaz, uuuuuy, uuuuf...
Diinyay:1 verseler bir daha kus yakalamaz insan, bu gozleri gordiikten
sonra” (Yasar Kemal 112) ifadeleri ile verir. Yine Salih’in roman boyunca
kanadi kirik martisini iyilestirmek icin her tiirlii fedakarligi yapmasi, kus-
lara acidig1 icin diger cocuklar gibi kus tutmaktan keyif almamasi, yakala-
dig1 arilar1 serbest birakmasi, Temel Reis’in yaninda ¢alisma imkanini
yarali bir martiya bakmak i¢in kacirmasi, tabiata ve tabiatta gordiigii her
seye karsi biiyiik bir sevgi ile bagli olmas1 bunun gostergesidir. Geceleri
kimseye sezdirmeden hep yitirdigini arama, bulma duygusu ile Metinlerin
avlusuna gectigi vakit “kuslar1 6ldiirmeyecegim, 6ldiirmeyecegim,” (Yasar
Kemal 112) diye bagiran Salih’in; giinde otuz tane kusu “yakalar yakala-
maz da hemen yolup yikar, tuzlar, oraciga bir ates yakar pisirir yer. Boga-
zina dursun kopegin. Insallah bogazinda kalir da o kiigiiciik kuslarin
kemikleri, geberir de 6liir o Osman...” (Yasar Kemal 112) diisiinceleri ile
yazarin dogaya kars1 yapilan kétiiliige tavir aldigi goriiliir. Romanda Sa-
lih’in tabiata kars1 duyarlilig1 ve tabiattaki varliklara karsi olan ilgisi, sev-
gisi sanat¢inin duygu ve diisiinceleri ile Ortiismektedir. Yine yazarin
Salih’e, Metin Abi ve adamlarini siirekli takip ettirerek onlarin her tiirlii
kacakeilik macerasina onu ortak etmesi ile kacakeilik izlenimlerini anlat-
migtir.



60
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Selma CELIK

Romanda kimligi agikca belli olmayan kisilerin de Yasar Kemal’in
biyografisi ile ilgisi oldugu tahmin edilebilir. Annesi Nigadr Hanim’1n ailesi
icin her tiirlii fedakarligr yaptigint hatta hapse girdigi zaman onu yalniz
birakmayarak maddi ve manevi destek oldugunu (Bosquet 32) ifade eden
yazar, romanda Salih’in annesi Hacer’i de tipki kendi annesi gibi iyimser
bir bakisla anlatir. Romanda Salih’in annesi Hacer, gercek hayatta yazarin
halasinin ismidir. Sabahtan aksama kadar tezgdhin basinda bez dokuyup
evinin gecimi i¢in her tiirli fedakarlig1 yapan Hacer, roman boyunca aile
icinde kavgalara sebep olan mart1 konusunda oglu Salih’e destek olmus ve
onu biiyiik ananin yaptig1 kotii davraniglardan korumaya caligmistir.

Roman karakteri Salih’in biiyiik anas1 Dilber; inatci kisiligi ve sifali
otlardan yaptig1 merhemlerle insanlarin yaralarini iyilestirmesi ile yazarin
gercek hayattaki babaannesini diisiindiiriir. Cukurova yolculugu boyunca
ailesini yar1 yolda birakip ti¢ kez kagma girisiminde bulunan Yasar Ke-
mal’in ninesi, go¢ sirasinda babasinin calilarin arasinda yarali olarak bul-
dugu Yusuf’u; otlardan, recinelerden hazirladigi merhem ile tedavi etmistir
(Bosquet 26). Romanda Salih’in dedesi Halil, denize sefere ¢ikmis bir daha
da geri donmemistir. Aradan uzun yillar gecmesine ragmen esi Halil’in do-
neceginden umudunu kesmeyen Dilber, sahile her gemi yanastiginda Ha-
lil’in gelmis olabilecegini diisiinerek aksama kadar sahilde bekler. Luvan
agiretinden olan yazarin ailesi, 1915 yilinda yasanan olaylar nedeniyle
farkli bolgelere gitmek zorunda kalmistir. Ailesinin nereden geldigi konu-
sunda cesitli rivayetler oldugunu, bu sebeple soy seceresinin hayli karisik
oldugunu anlatan yazar; Muradiye ilgesinin kaymakami Halil’in asiretin
beyi Mustafa Bey’in kardesi oldugunu soyler (Bosquet 30). Van’da yasa-
nan olaylardan sonra o giin bugiin kendisinden haber alinamayan Halil Bey
ile dedesi Haci Siileyman yazarin ailesinin yolunu goézledigi kisilerdir.
1951 yilinda gazeteci kimligi ile roportaj yapmak i¢in Ernis kdyiine giden
(Firat 39) yazar, orada biitiin akrabalari ile ilgili bilgileri edinir. Dedesi
Hac1 Siilleyman’in mezarinin olmadigini, savastan 6nce hacca gittigini ve
bir daha da donmedigini o zaman 6grenir (Bosquet 19).

2.2. Folklor ve Mitoloji Unsurlar:

Yasar Kemal, siirsel anlatimi, sasirtici imgeleri, insan ruhunu derinlik-
lerine kadar kavramasi ile sadece Tiirk edebiyatinda degil diinya edebiyatinin
da 6nde gelen isimleri arasindadir. Annesi Nigar Hanim’1n iyi bir destan, ma-
sal anlaticis1 olmasi ve iinlii bir cete basi olan amcasi ile ilgili anlatilanlar ya-
zarin roman kurgusunda etkili olmustur. Halk kiiltiirii bakimindan oldukc¢a
zengin Cukurova Bolgesi’nde yetisen Yasar Kemal, o yillarda Asik Ali ile
atismalar yapmus, Asik Rahmi ve biiyiik kavga adami folklorcu sair Abdullah
Zeki ile ayni1 ortamda bulunarak sairlik yoniinii giiclendirmistir. Geleneksel
halk kiiltiirii ile s6zlii edebiyati 6ziimsemis olan yazar, eserlerinde mitos gele-
negi ile epos gelenegini birlestirmistir.
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Romanda yazar anlatici Gozbagc1 Ali’nin oglu Sultan’in define ara-
mada babasindan daha hirsli, daha hizli, atesli ¢iktigini birkag yil icinde oku-
madik tarih ve cografya kitab1 birakmadigini destansi bir iislup ile anlatir.
Ali’nin daha sonra yillarca Sivas, Divrigi’de Bakir daginin bakirin1 Hz. Siiley-
man’1n isledigini, “Hz. Siileyman’in ayaginin izi bir bakir kayanin iistiine ¢1k-
misti, oldugu gibi, bes parmagi da oldugu gibi batmisti bakira. Onun
ayaklarimin izi yaninda da Saba Melikesi Belkis’in ayaklarinin izi...” (Yasar
Kemal 305) oldugunu 6grendigini belirten yazar anlatici, Tiirk Altay mitoloji-
sinde yeralt1 dagi olarak gecen Bakir Dagi, Cukurova’da Nurhak Dagi’ndaki
Cleopatra’nin hazinesi, Hitit heykelleri ile destans1 anlatimini mitoloji ile bir-
lestirmistir. Romanda sanatg1 Gozbagc1 Ali’nin Hitit heykellerini Incirlik
Hava Ussiindeki bir Amerikali albaya okutma ve bu heykellerin karsiliginda
albayin Ali’ye cok dolar verme hadisesini anlatmasi ise siyasi anlamda yapilan
elestiridir. Bakir daginin ge¢misi ile ilgili buldugu kitapta hazinenin yerini
gosteren ii¢ tane Ermenice yazilmis haritanin oldugunu 6grenen Ali, bu yazi-
lar1 Agop Siileyman’a okuttugunda, Agop’un soyunun Hz. Siileyman’a ¢ikti-
gim1 Ogrenir ve dedesi Siilleyman’in hazineyi Ermeni yurdu Divrigi’ye
saklayacagini diistiniir. Yazar anlatici, ceylan derisine yazilmis kitaba gore Ba-
kir dagindaki hazineyi bulmaya calisan Ali’yi, sozlii edebiyatin vahsi kahra-
manlar1 ejderhalar, yilanlar ile miicadele ettirmistir. Hazineye ulasmak icin
“Kirk bir ayet, elli ti¢c Hristiyan, yirmi dokuz Musevi, li¢ Yezidi, yetmis yedi
Alevi Giilbengi, otuz altt Ermeni duasi 6gren[en]” (Yasar Kemal 307) Ali’nin
bu dualar1 okumasi ise yaramamig ve Hz. Siileyman’1n hazinesinin kapisi agil-
mamigtir.

Bundan sonra Ali, tilsim1 ¢6zmek icin Habesistan’dan dualar getirtmis-
tir. Saba Melikesi Belkis’in “onun kapisina Habes tilsim1” (Yasar Kemal 307)
koydugunu diisiinen Ali, “yedi giin yedi gece bakir daginin dibine diz ¢okiip
bu duay1 okudu. Ondan sonradir ki kazmalarini alip bakir dagina yanastilar.
Bakar dag1 hep, ici bosmus gibi her kazma, her balyoz indiriste giim giim otii-
yordu. En sonunda Ali bikt1 usandi, bakir dagindaki Siilleyman’in hazinesinden
vazgecti, kahrolarak, yiiregi yana yana.” (Yasar Kemal 307) soylenceleri ile
anlatic1 hikyemsi iislubuyla hazine arama macerasini sona erdirir. Bundan
sonra hazine arama isine Ali’nin oglu Sultan baglar. Dagin paramparc¢a oldugu
halde hazinenin kendisini saklamasi tizerine Sultan, hazine aramaktan vazgec-
mis ve Bakir dagimi birakip kagmistir. Dag, Sultan’1 nereye giderse gitsin “kip-
kirmizi, yesilini kusmus, tiiterek” gecede, diiste, giindiizde takip ettigi icin
Sultan, “Egeye ulu Priamosun Troyasina, Kreziisiin Sardesine, Antiokusun
Nemruduna, Hazreti Halil Ibrahim’in Urfa’sma” (Yasar Kemal 308) kagmus
ancak dagin golgesinden kurtulamamis, en son Kenan sehrine varmistir. Ya-
zarin, romanda dagin Sultan’1 takip etmesi olayin siirsel, fantastik bir iislup
ile anlatirken tarihe de yolculuk yaptig1 goriiliir. Sultan, Bakir Dag1’nin ken-
disini takip etmesine tahammiil edemez, tek bagina Bakir Dagi’na gelir ve ii¢
cmarin altinda uyuyakalir. Diisiinde Hz. Siilleyman’t géren Sultan’in, Saba
Melikesi elinden tutmus ona tilsimin yerini sdylemistir. Bunun iizerine Sultan
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diisiinde tan yeri agarana kadar ¢alismus ancak hicbir sey bulamamustir. Bir
giin Sultan’in karsisina “yesil, yedi gozlii, yedi bash, yedi yalim dilli ej-
derha[y1]” c¢ikaran yazar anlatici, “[s]enin ¢aginda ¢ok zuliim var, kotiiliik,
sevgisizlik var” (Yasar Kemal 308) sozleri ile hazineyi iyi ¢aglar i¢in saklayan
Hazreti Siileyman’in kissasini mitos kahramani ejderhanin konugmalari ile ak-
tarmistir. Ejderhanin verdigi mesajlardan sonra oglunun ¢inar agacina kendini
astigini goren Gozbagc1 Ali’nin bagirarak “kendim ettim, kendim buldum. Giil
gibi oglumu bakir daga yedirdim” (Yasar Kemal 308) nidasi ile yazar, halk
sOyleyisinden yararlanmistir. Ali, oglunun cenazesini kasabaya getirir ve te-
penin dorugundaki ulu ¢inar agacinin altina gémer. “Ve bu macerayi, bundan
baska da kendi maceralarini, biitiin kasabay1 deniz kiyisina toplayip bir bir an-
latt1. Ve bu macera dilden dile gecerek dillere destan oldu” (Yasar Kemal 309)
climleleri ile yazar, destan geleneginin nasil olustuguna da dikkat ¢cekmistir.
Romanda Gozbagc1 Ali’nin cambazlik gosterisini anlatirken de ¢ok canli bir
tislup kullanan yazar, anlattig1 bolgenin dil 6zelliklerini de esere yansitir. Sa-
natci, kurdugu fantastik ciimleler ile insanlara zuliim, kotiiliik eden zihniyete
ve bu zihniyete hizmet eden sevgisiz, merhametsiz insanlara, cagin deger yar-
gilarina elestiride bulunur.

Romanda Metin’i mahallenin kahramani olarak goren Salih’in “sakil-
dakli tezgahlar elektrikle isler. Metin {i¢ tane anasina, ii¢ tane kiz kardesine,
ii¢ tane... Metin kundurasinin topuguna basa basa yiiriir. Metin vapur alacak.
Telli pullu donatacak. Bir 1s1k, iki 151k, bin 151k, binbir 151k, ardina takacak
Metin abi, siiriikleyecek 1siklar1 denizin iistiinden... Nereye, nereye, nereye,
hey nereye?” (Yasar Kemal 81) soyledigi tekerleme ile masal tiirtiniin anlatim
ozelliklerinden faydalanan sanatci, bu anlatimi devam ettirirken “Kim patlatti
bu tiifegi bu sabahin alacasinda? Onmayasilar, zevalsiz ordekleri vuruyorlar
uykularinda...”(Yasar Kemal 81) sozleri ile Salih’e diis diinyasindan sosyal
gerceklige doniis yaptirmistir. Sanatci, kurgu igine yerlestirdigi realiteden Sa-
lih’i “Metin geliyor, Metin... Eli acik Metinin, eskiden Metin denizden gelince
biitiin mahallenin ocag1 cizirdardi, her ev, her ev balik pisirirdi. Mahallelinin
havasi duman olurdu, deniz kokulu balik dumani, insan1 acliktan deliye don-
diiren, daha kozlerin iistiindeyken...” (Yasar Kemal 81-82) diisiinceleri ile tek-
rar diis diinyasina dondiirmiis ve Metin’in paylasma duygusunu, mahallelinin
balik ziyafetini, mahallelinin insanlik anlayisini yaklasik iki buguk sayfa bo-
yunca tasvir etmistir. Sanatci, eserde Karadeniz’in sahil kasabasinda yasanan
olaylar1 anlatirken bolgenin agiz dzelliklerini de yansittig1 goriiliir.

Romanin ilerleyen boliimiinde yazar, Korsan Padisahi’nin hikayesini
Temel Reis’in agzindan anlatarak halk edebiyatinin 6nemli tiirii olan halk
hikayesini roman kurgusunun i¢ine yerlestirmistir. Korsan Padisahi hikayesi
bircok yoniiyle Kerem ile Asli hikdyesine benzemektedir. Her iki hikdyede de
elma motifinin kullanilmasi, Kizilbagoglu’nun saz1 eline alip tipki Kerem yani
Ahmet Mirza gibi tiirkii soylemesi, kirk giin kirk gece vb. ifadeleri yazarin
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halk edebiyati kaynaklarindan yararlandigini gosterir. Cocugu olmayan Kor-
san Padisahini derdine derman bulmak i¢in yollara diisiiren yazar, onu Agr1,
Erciyes, Siiphan, Toros, Cukurova, Harran, Zenzibara, Serendip, Urfa, Van,
Antalya gibi sehirlerde dolastirmis; Siilleymaniye, Ayasofya’da diz ¢Oktiirmiis
en son Urfa’da Halil Ibrahim Peygamber’in ayaklarma kapandirmistir. Yaza-
rin Korsan Padisahini dolandirdigi bu mekanlar, onun romaninin anakarasi ol-
dugu gibi bu bolgelerin dil zenginliginin, agiz o6zelliklerinin, anlatim
bicimlerinin yazar lizerindeki etkisini de gosterir.

Romanda martinin kirik kanadinin iyilesmedigini goren Salih, ninesini
martiya merhem yapmast i¢in Alim Hoca’nmin “kus iyi edenler dogru cennete,
yarali kuga bakmayip da, yarasimi kurtlandirip, onun 6lmesine goz yumanlar
da dogru cehenneme ...” (Yasar Kemal 272) gidecegi yoniindeki anlatimla hal-
kin bellegine yerlesen batil inanis ve hurafeler araciligiyla ninesinin tavrini
degistirmeye calisir. Bunun da ige yaramadigini géren Salih, bu sefer “[k]ugu-
larin ‘kirklarin kuslar’’ oldugunu kirklarinda martilar gibi ak giyindigini ku-
gularin yesil sariklilarin kuslart oldugunu o kuslar1 kim oldiiriirse ellerinin
kurudugunu, koyliilerin hepsinin ellerinin kurudugunu, martilarin da kugularin
kuslar1 oldugunu Alim Hoca’nin ‘kuslarin insandan hi¢ farki yok... Bir kusu
oliimden kurtaran”(Yasar Kemal 272) kisinin cennete varacagini yesil kus ile
kurdugu diyalog ile anlatir. Yazar, “Biitiin duygularini, insanligin1 koreltmis,
diiglimlemis. Bir tutkudan bagka hicbir tutkuyu tanimayarak. Aslinda baglan-
dig1 o biricik tutkuyu da yitirmis” (Yasar Kemal 276) olan insanlarin sevgiyi,
sicakligi, dost olmayi, sevismeyi unuttugunu, unuttugu icinde insanlarin in-
sanliklarin1 kaybettigine dikkat ceker. Kugular1 6ldiirmeyi biraktiklar: tak-
dirde cocuklarin “...kugulardan ne ¢ok sey ogreneceklerdi. Belki o insanligin
unutulmus, insan1 insan eden tek erdemlerini, hi¢ olmazsa seyrederek tadina
varacaklardi sevismenin” (Yasar Kemal 276) sozleri ile yazar, yer yer alegorik
yer yer mitolojik anlatimu ile doganin giizelliginin farkina varip o giizellikler-
den nasibini alan ¢ocuklarin merhametli, insancil, i¢leri sevgi dolu yetisecek-
lerini, cevreye kars1 daha duyarli ve iyimser bakis sergileyeceklerini ima eder.

2.3. Eserdeki imgeler

Yasar Kemal, yasadigi toplumun gercgeklerini eserlerinde ¢cogu zaman
dogrudan degil kolektif bilincaltina yerlesen semboller araciligi ile anlatmay1
tercih etmistir. I¢inde bulundugu kiiltiirii, yasadig: tabiati ve halk edebiyat:
Ogelerini ¢ok iyi bilen sanat¢i; halk kiiltiirii 6gesi olarak at, yilan, demir, de-
mirci, aga¢ kiiltii, kahramanin yolculugu, anne ve bilge adam arketipi gibi
sembollere eserlerinde sik¢a yer verir. Sanatgi, eserlerinde bu sembollere ev-
rensel ve yerel anlamlarinin yaninda kendine 6zgii anlamlar da yiiklemistir.

Al Goziim Seyreyle Salih romaninda yazar, demircilik zanaatini, yilan,
nar agaci ve at gibi bircok motifi kendine 6zgii anlatimu ile zenginlestirmistir.
Yazar, ismail Usta’y1 romana demircilik zanaatinin temsilcisi olarak yerlesti-
rirken demircilerin piri Davud Aleyhisselam’in kissasina roman kurgusu
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icinde yer vererek bu zanaat1 kutsal bir meslek olarak gostermigtir. Yasar Ke-
mal, cocuk sahibi olamayan ailelerin bagvurduklari tedavi yontemlerinden biri
olan Tiirk mitolojisindeki hayat agac1 ve eslerin esit olarak paylastiklar: elmay1
su kenarinda yeme motifini (Alptekin 34) bu hikdyede birebir olmasa da kutsal
bir nesne olarak kullanmistir. Yazarin, eserdeki Korsan Padisah1 hikdyesinde
hayat agaci kiiltii olarak elma agacindan baska nar agaci semboliinii de hayat
kurtarici olarak kullandigi goriiliir.

Hikayede Ibrahim Peygamber’in 6giidiinii dinlemeyen padisah ve ha-
nimi topraga diisen elmayi birlikte yemislerdir. Padisah, hanimi sancilaninca
korsanlar diinyasinin en biiyiik ebesi Giil Ebe’yi ¢agirir. Cocuk yerine karayi-
lan bagin1 goriince eli ayagi titremeye baslayan Giil ebeyi, karayilan o6ldiiriir.
Padisah, “keske bir y1l daha bekleseydik de yere diismiis meyveyi yemeseydik.
Ogul yerine bir karayilan...” (Yasar Kemal 142) sozleri ile karisina pismanli-
gin1 anlatir. Padisah, yilan sehzade gelen her ebeyi oldiirdiigii icin haniminin
dogumunu yaptirtacak bir ebe bulamaz. En son Temel Reis’e durumunu anla-
tan padisah, ondan yardim ister. Temel Reis, Metin’in kap1 komsusu kocaka-
rinin bu isin iistesinden gelecegini soyler ancak haberi duyan kasabadaki tiim
biiyiik analar yilan sehzade tarafindan oldiiriilmek istemedikleri i¢in “daglara,
denizlere, kuyulara, magaralara, Istanbul’a kacip sigmirlar” (Yasar Kemal
144). En sonunda bir kadin padisahin yanina gelir ve kiz1 Giil Fatma’nin yilan
sehzadeyi dogurtabilecegini sdyler. Bes alt1 yaglarindaki Giil Fatma’y1 yikayip
anttiktan sonra giizel kiyafetler giydirerek saraya gonderen livey ananin derdi,
kiz1 yilana sokturup oldiirtmektir. Padisahin deniz kiyisinda bekleyen tekne-
sine tiirkii soyleyerek giden Giil Fatma, kayaliklarin ardindan bir ses duyar. O
sesle konusurken Fatma’nin 6niine birden uzun aksakalli, elinde kavali ile bir
coban cikar. Yazar, burada Korsan Padisahi’nin hikdyesinden kopmadan hatta
konu ile baglant1 kurarak Giil Fatma ile cobanin hikdyesine gecis yapmustir.

Al Goziim Seyreyle Salih romaninda Giil Fatma’nin ¢oban dedenin ver-
digi nar cubugu yardim ile yilan sehzadeyi kafese koymasi; Salih’in nar aga-
cindan kestigi ¢icekli dali sehzade yilanla miicadele etmek icin tilsim olarak
kullanmasi ve masalin kahramani delikanli cagina gelen “ bes metre boyunda,
derisi 151l 1511, gdzleri birer yalim pargasi, sirtinin yanardoner mavisi pul pul...”
(Yasar Kemal 229) olan sehzade karayilanin “sabahlardan aksamlara kadar nar
bahcesinin iginde...” (Yasar Kemal 229) gezinmesi ile nar agacina kutsal bir
gorev yiiklenmistir. Pek cok mitolojide dogurganligin sembolii olan nar ve nar
agaci (Cirlot 261), Al Goziim Seyreyle Salih romaninda da ayni sembolik gon-
derme olarak belirmektedir. Yasar Kemal’in romanlarinda kullandig1 nar ve
nar agaci semboliinde onun kii¢iik yasta bilingaltina yerlesen nar resminin ve
evlerinin 6niinde yetisen nar agacinin etkisi oldugu soylenebilir (Bosquet 73).
Yine sanatg1, sahibinin en 6nemli yardimcisi olan ata da olay orgiisiinde islev-
sel bir gorev yiiklemistir (Boztilki 102). Romanda Salih’in karsisina ¢ikan kir
at; Salih’i fantezi aleminde yaptirdig1 sehir gezintileri ile islevsel gorevini ye-
rine getirmistir.
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2.3. Eserde islenen Konular

Insanin gizemine ulagmak i¢in ¢ocuklugundan beri sonsuz diisler kur-
dugunu belirten Yasar Kemal; umudu, insanoglunun sahip oldugu en biiyiik
degerlerden birisi olarak goriir. Sanatc; diis ve gizem giiciinii kaybetmis insa-
nin; umudunu, insani 6zelliklerini yitirdigine inanir. Bir cocugun umudu, diis-
leri, izlenimleri araciligi ile 1970°li yillarda Tiirkiye’de yasanan bircok
problemleri dile getiren yazar, romanda Salih’in goziinden doga, cevre, insan
sorunsalina deginmistir. Romanda Salih, tezgihlarda bez dokuyan ailelerin,
balik¢ilarin, Hac1 Nusret gibi tefecilerin, Metin gibi kacakgilarin, ismail Usta
gibi zanaatkarlarin, siddet goren kadinlarin yasadigi kasabada, evrensel insan
Oziinii verir (Seker 379).

Salih’i fantezi diinyasinda arkadasi yilan sehzadenin evlendigi biitiin
kizlan 6ldiirmesine care bulmasi i¢in bilge bir adama doniismiis hem gercek
evrende hem de hayali evrende yasayabilen yash Temel Reis’in yanina gon-
deren yazar anlatict; Salih’e cizdigi bilge insan Temel Reis tipi ile insanoglu-
nun insan olmaktan nasil ¢iktigini mitoloji baglaminda anlatir:

Eskiden insanlarin yaris1 yilan, yarisi insanmis. Eskiden insanlarin
bir kisminin yaris1 boga, yarisi insanmis, yarisi ke¢i, yaris1 insanmis. Yarisi
at, yaris1 insanmis. Daha yenile insanlar hepten insan olmuslar. insan ol-
muslar da tepeden tirnaga, insanliktan ¢ikmis, baglarini belaya sokmuglar.
(...) Insanlar bu cagda insanliktan ¢iktilar. Bak, bu yilan cocuk iyi. insan
yedi denizlere hiikkmeden bir yilan padisahi olur da varir ogluna Mustafa
Kaval’in kizim1 alir m1? Bu yilan cocuk da iste bdyle sokar dldiiriir be-
zirgdnin kizini. Yarist dev, yarist insan. Eviilhevl... (Yasar Kemal 239).

Cevredeki dogal giizelliklerin farkina varip onunla yeniden dogup ru-
hunu giizellestiren insanin insan olma sevincine varacagi inancinda olan anla-
tict; cocuklarin, cevresindeki dogal giizelliklerle yakin iligskisinden kopmadan,
doganin yaratilma, yaratma, dogurma sevincine katilabileceklerini ifade eder.
Sanatci, romanda bu diisiincesini bahar denizinin kokusunu koklamanin tadina
varan “Oziinde insan olmanin, o erisilmez sevincine var[an]” (Yasar Kemal
263) Salih’in “herkesin kendisini her seyden ¢ok sev[digini]” (Yasar Kemal
263) ve ¢evresindeki kisilerin kotiiliiklerini bildigi halde onlar1 karsiliksiz sev-
mesini ““...ne yapsin. Boyle yaratilmist1 diinya.” (Yasar Kemal 263) sozleri ile
anlatirken insan olmanin 6ziinde sevgi yattigin1 ve diizeni degistirmenin miim-
kiin olmadigini ima eder. Romanda sevgiyi, insanlig1 kuslarin, kugularin ilis-
kileri ile anlatmaya ¢alisan anlatici; bu durumu Salih’in avug ici kadar kuslari,
kugular1 kocaman tiifekleri ile avlayan avcilara kars1 aldigi tavir ile goster-
meye calisir. Insanlik ne zaman ki birbirine karsi olan saygisini, sevgisini yi-
tirdi iste o zaman insani degerlerin, insanligin yok oldugunu vurgulayan yazar,
insanlarin unuttugu “insanlarin hi¢ bilmedikleri, bilmeleri gereken, bilmeyince
de onlar1 insanliktan ¢ikaran, sevgiyi, arkadashigi” (Yasar Kemal 274) kuslari
ornek alarak 6grenilebilecegini kendine 6zgii bicimde anlatir.
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Toplumcu gergekci sanat anlayiginin bir yansimasi olarak romanlarinda
politik bir gorev yiiklenen sanatci, romanda Kiirt Halo Samdin’in ugradigi
haksizlik iizerinden yasalarin igleyisini elestirir. Kuslarin oldiiriilmelerine ta-
hammiil edemeyen Salih’in hayatta tek istegi, Selim ile yavru bir kuguya sahip
olmaktir. Yazarin eserde Salih’in bu diisiine “kiirdiin oglu Selim’i” (Yasar Ke-
mal 265) bilingli olarak ortak ettigi goriiliir. Selim’in 6liimiine neden olan
Mustafa Kaval’in oglu Yusuf’u, polislerin sorgulamak icin koske gittigi vakit,
Yusuf’un polislerin suratina kapiy1 carparak onlar1 hice saydigini ve kasaba
halkinin Selim’in lehinde taniklik etseler bile Yusuf’un hapse gonderilmeye-
cegini ifade eden anlatici, yarginin isleyisinde ayrimcilik yapildigini ima et-
mektedir. Yazar, okuyucu karsisindaki bu kanisim1 Halo Samdin’i yasgh bir
Kiirt baba “agz1 var dili yok” (Yasar Kemal 266) seklinde tanitarak daha da
giiclendirir. Kasabalinin Mustafa Kaval’in giiciinden korktugu i¢in sahitlik et-
medigini belirten anlatici, “Yusuflar i¢in bu iilkede yasalar[in] sokmedigini
onlar i¢in daha yasalarin ¢ikarilmadigint” (Yasar Kemal 266) ¢iinkii “Tiirkiye
Cumbhuriyeti’nin Yusuf Bey’in babasiyla basa ¢ikama[yacagini]... ” (Yasar
Kemal 266) soylerken elestirilerini ileri boyuta getirir. Yazar, eserde Kiirt ve
Tiirk vatandaslar arasinda adaletin esit islemedigini, rk¢1 ayrim yapildigini
ima ederken kuslar ve kugular iizerinden anlattig1 sevgi, insanlik duygulari ile
celiskiye diismiistiir. Zira yazarin, cesitli yaz1 ve makalelerinde 1990’11 yillarin
ortasinda Tiirk giivenlik giicleri ile PKK arasinda yaganan ¢atigmalar1 elestir-
mesi, Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’ni azinliklara kars1 irk¢i tavirlar sergiledigi
yoniindeki iddialar1 bilinen bir gercektir. Omriiniin sonlarina dogru yazarmn
yine Ermeni ve Kiirt iddialarim1 hakli ¢ikarma cabalari ise 2000°1i yillarda et-
nik kimlikleri besleyen BOP ile ilgisini acikca gostermektedir.

Sonug

Al Goziim Seyreyle Salih (1976) romanina Yasar Kemal’in yasadig aile
ortamu, tanik oldugu olaylar, yasadig1 bolgelerdeki sosyo-kiiltiirel ¢cevre, yasa-
dig1 ortam ve kosullar, kurdugu dostluklar vb. bir¢ok unsurun yansidigi anla-
timcilik kuraminin elestiri yontemine gore ortaya konulmaya calisiimistir.
Romanin ana karakteri Salih’in doga ve cevreye karsi duyarliligi, hayvanlara
ve insanlara kars1 olan sevgisi, umursamazligi, etrafini siirekli seyrederek diis
ve hayal diinyasini zenginlestirmesi, bulundugu cevreyi en ince ayrintisina ka-
dar izlemesi, evden habersizce kacip gitmesi gibi bircok yonii ile Yasar Ke-
mal’in ¢ocuklugundan izler tasir. Yine Salih’in romanda kagakcilar gece
boyunca korkusuzca izlemesi ve izlediklerini en ince ayrintisina kadar anlat-
mas1 yazarin, kagakgilarla paylastig1 ortamin tecriibi yagantisini romana aktar-
digin1 gosterir.

Romanda birebir ayn1 olmasa da biyografik yasantisinda var olan, ya-
sadiklar1 olaylar agisindan Hacer karakteri ile annesini, nine Dilber karakteri
ile bilyiik anasini, Halil dede karakteri ile biiyiik dedesi Haci Siileyman’1 yan-
sitan Yasar Kemal; Toroslardan Karadeniz’e, Agri Dagi’'ndan Ege’ye,
Ege’den Istanbul’a kadar uzanan ¢ok genis bir Anadolu cografyasini romanda
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anlati mekani olarak kullanmugtir. Hayatinin énemli bir boliimiinii Istanbul’da
geciren Yasar Kemal’in; Al Goziim Seyreyle Salih romaninda Sile kasabasinda
yasanan olaylar1 anlatirken Salih, G6zbagc1 Ali, Korsan Padisahi gibi roman
karakterleri aracilig1 ile I¢ Anadolu, Dogu Anadolu, Marmara, Karadeniz ve
Ege Bolgesi'nde tarihi ve kiiltiirel mekanlara ait sosyal, kiiltiirel, ekonomik
bilgisini folklor ve mitoloji unsurlart ile birlestirerek aktarmistir. Sevgi, dost-
luk, insanlik, fakirlik, yoksulluk, somiirii, adalet gibi degerlere Korsan Padi-
sah1, Gozbagc1 Ali gibi masal ve hikayeleri iizerinden géondermelerde bulunan
sanatci, kahramanlarin yolculuklart sirasinda gezdigi bolgelerin dil zenginli-
gini, agiz ozelliklerini, anlatim bigimlerini yer yer alegorik yer yer mitolojik
anlatimu ile esere yansitmustir. Yasadigi toplumun gergeklerini kolektif bilin-
caltina yerlesen nar agaci, elma, at, bilge adam tipi, ejderha, yilan, kus gibi
sembolleri kullanarak anlatmay1 tercih etmistir.

Yasar Kemal, Al Goziim Seyreyle Salih adli eserinde etrafini siirekli
seyreden Salih’in izlenimleri ve diisleri iizerinden Tiirkiye’nin 1970’1i yillarda
yasadig1 sosyal, ekonomik ve siyasi ortamina roman boyunca gondermeler ya-
parak toplumsal hayattan kesitler sunmustur. Ancak yazar, on bir yasindaki
Salih’in izlenimleri aracilig1 ile romanda pek cok konuya temas ederken reali-
tenin disina ¢ikmis ve romana kendi tecriibelerini yansitmistir. Ciinkii ilkokul
caglarindaki bir cocugun gozlemlerini ve diislerini bu kadar ustaca anlatmast,
korkusuz bir sekilde geceden sabaha kadar kagakeilar takip etmesi, yasindan
olgun, cesur ve giiclii davranmasi ve bu kadar sosyal, kiiltiirel, tarihi, ekono-
mik bilgiye sahip olmas1 pek miimkiin degildir.
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BEGIL OGLU EMREN’iN BOYUNU
OTORITEYE SAYGI-SAYGISIZLIK
IKILEMi BAGLAMINDA OKUMAK

Oz: Sosyal bir varlik olan insamn ortak yasam paydasinda bulus-
tugu toplum hayati, kendi icerisinde ortaya ¢ikan kavram ve pra-
tiklerle sekillenen bir yapiya sahiptir. Toplum hayatinin
diizenlenmesinde iistiin olanin digerleri tizerindeki niifuzunu ifade
eden otorite, bu yapiin i¢inde olusmus kavramlardan biri olarak
karsimiza gikar. Ister diinyevi (maddi) isterse dini (manevi) temel-
ler tizerine insa edilsin esitsizlik ilkesi iizerine tesis edilmis bir kav-
ram olan otorite, zorlama olmaksizin itaati benimseme halidir.
Oguzlarin yasantisi, diinya goriisii, siyasi hayati, inanglart vb. hak-
kinda 6nemli bilgiler iceren Dede Korkut Kitabi’nin otorite kav-
ramu ¢ercevesinde ele alinacagi bu calisma, otoriteye baglhiligin
saygi-saygisizlik ikileminde sinandigi “Begil Oglu Emren’in
Boyu” ile sinirlandirildigy bir incelemedir. S6z konusu hikdyede
Bayindir Han ve Salur Kazan’in sahsinda temsil edilen siyasi oto-
rite ve Dede Korkut sahsinda temsil edilen dini (manevi) otoriteye
baglilig1 sinanan Begil’in yasadigi ikilem; otoriteye saygi itibar ka-
zanimi, otoriteye saygisizlik itibar kaybi getirir seklindeki ¢ika-
rimla  sonuglanir. Bu ¢ikarima ulagilmasinda yoneticilerin
Tanri’min yeryiiziindeki temsilcileri olduguna dair Tiirk devlet an-
layisinin etkili oldugu goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut Kitabi, Begil Oglu Emren’in
Boyu, Otorite, Saygi-Saygisizlik.

Studying The Story of Begil Oglu Emren in the
Context of the Dilemma of Respect and Disrespect
for Authority

Abstract: Social life, in which people as social beings meet on a
common life share, has a structure shaped by the concepts and
practices that emerge within itself. Authority, which expresses the
influence of the superior over others in the organization of social
life, appears as one of the concepts formed within this structure.
Whether it is built on worldly (material) or religious (spiritual)
foundations, authority, which is a concept founded on the principle
of inequality, is the adoption of obedience without coercion. This
study will analyze the Book of Dede Korkut, which contains im-
portant information about the life, world view, political life, be-
liefs, etc. of Oghuzs, within the framework of the concept of
authority, and also this study is limited to "The Story of Begil Oglu
Emren" in which loyalty to authority is tested in the dilemma of
respect-disrespect. In this story, the dilemma experienced by Begil
-whose loyalty is tested towards the political authority represented
by Bayindir Khan and Salur Kazan and to the religious (spiritual)
authority represented by Dede Korkut- results in the inference that
respect for authority brings reputation and disrespect for authority
brings loss of reputation. It is seen that the Turkish state’s under-
standing that rulers are the representatives of God on earth is ef-
fective in reaching this conclusion.

Keywords: The Book of Dede Korkut, The Story of Begil Oglu
Emren, Authority, Respect-Disrespect.
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Giris

Edebi eserler, toplumlarin hayat felsefesini anlamak ve anlamlandirmak
adma onemli kaynaklardir. Mutlaka bir toplumsal yap1 veya kabuller zinciri-
nin yansidigi edebi eserlerde, sair ya da yazarlarin hayata bakis acilari ve sahip
oldugu degerler, eserin sosyal zeminini olugturur. Bu sebeple edebi esere konu
olan karakterler, tiim iyi veya kotil yonleriyle bireysel ve toplumsal degerler
dizisini yansitir (Celik 63). Diinyaya yon vermis bir milletin yasam tarzini ve
bu tarz i¢inde yasadig, tecriibe ettigi pek cok unsuru beraberinde tasiyan Dede
Korkut/Korkut Ata geleneginin sozlii gelenekten alinarak zamanla yazili me-
tinlere doniistiiriilmiis sekli olan hikayeleri (Ekici 17) bir araya getiren Dede
Korkut Kitabi, bu baglamda degerlendirilebilecek eserler arasindadir. Mehmet
Fuat Kopriilii’ye atfen sdylenen “Biitiin Tiirk edebiyatini terazinin bir goziine,
Dede Korkut’u 6biir goziine koysaniz, Dede Korkut agir basar.” (Ergin 5) sek-
lindeki s6zle 6nemine vurgu yapilan Dede Korkut Kitabi, yakin zamana kadar
iki yazmasi (Dresden, Vatikan) oldugu bilinen, ancak son alt1 y1l icinde An-
kara [2017], Tiirkistan/Tiirkmen Sahra/Giinbed [2019] ve Bursa [2022] yaz-
malar1 olmak iizere ii¢c yazmasi daha ortaya ¢ikan bir kaynak eserdir (Ozcelik
18).

Bir hanin etrafinda belirli bir hanlik diizeni i¢cinde toplanmis Oguz bey-
lerinin yasadigi olaylar1 konu edinen hikayeler kiilliyati mahiyetindeki Dede
Korkut Kitabi’nda (Ergin 23) konargdcer bir hayat tarzina sahip oldugu anla-
silan Oguzlarin yasantisi, toresi, inanglar1 ve siyasi teskilati yaninda kafirlerle
yapilan savaslar, kisisel miicadeleler, i¢ cekisme ve dogaiistii bir giicle yapilan
miicadeleleri konu edinen olaylara dair bilgilere yer verilir (Dasdemir 69).
Oguz toplumuna dair bircok unsurla karsilasilan hikayelerde, dikkat ¢ceken hu-
suslardan biri de otorite ve otoriteyi temsil eden sahislara toplum tarafindan
gosterilen saygidir. Siyasi otorite veya devlet otoritesi olarak hikayelerde one
cikan Baymdir Han ve Salur Kazan ile kanaat 6nderi ve dini otorite vasfini
tasiyan Dede Korkut’un toplumsal konumlarinin “Begil Oglu Emren’in Boyu”
ornekleminde ele alinacagi bu calismada, Oguz’un yigitlerinden Begil’in s6z
konusu otoritelere karst sergiledigi tutum, saygi ve saygisizlik zithginda analiz
edilecektir.

Otorite Kavram ve Dede Korkut Kitab1’nda Otorite

Toplumdaki esitsizliklerin temelini insanin dogustan gelen fiziksel ve
psikolojik farkliliklar1 olusturmaktadir. Insanlar arasi iliskilerde giiclii olanin
zayif olan iizerindeki tahakkiimiinii beraberinde getiren bu durum, esitsizligin
dogurdugu zorunlu bir iistiinliik olarak otorite kavramini ortaya cikarir. En az
iki kisinin olusturdugu aileden baslamak suretiyle hayatin biitiin alanlarinda
kendine yer bulan otoritenin genis bir toplumsal tabana yayilmasi, s6z konusu
kavramin tanimlanmasini da zorlastirmaktadir (Kutluay 3).
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Giincel Tiirkge Sozliik’te “Yaptirma, yasak etme, emretme, itaat ettirme
hakki veya giicii, yetke, sulta, velayet; siyasi veya idari gii¢.” (https://soz-
luk.gov.tr/) seklinde tanimlanan otorite, en genis anlamiyla bir iktidar bi¢imi-
dir. Mesru iktidar oldugu da diisiiniilen otoritenin bagkalarinin davranislarini
etkileme yetenegi olan iktidardan farki, bunu yapabilme hakkidir. Bu agidan
otorite, bir zorlamadan ziyade kendisine itaatin kabul edilmesini ister (Bal
247). Genellikle iktidar ve siyasal iktidar kavramlariyla birlikte kullanilan oto-
rite, ifade ettigi anlam agisindan siyaset bilimciler arasinda goriis birliginin
saglanamadigi bir kavramdir. Otoritenin iktidardan farkli oldugunu savunan-
lara gore otorite, mesru iktidar olarak tanimlanir. S6z konusu kavramlarin ayni
oldugunu savunanlar ise, siyasi iktidar ifadesinin mesru olmayani1 diglamasi
sebebiyle boyle bir ayrim yapmanin gereksiz oldugunu ileri siirerler (Macit 2).
Cogunlukla iktidar ve devlet otoritesi olarak algilanmakla birlikte dini, askerd,
siyasi, toplumsal vb. alanlarda devlet adamlar1, kanun koyucular, din adamlari,
hakimler, 6gretmenler, veliler, anne-babalar gibi ziimreler tarafindan temsil
edilen otorite (Ozer 137); kutsal otorite, siyasal otorite, ebeveyn otoritesi, ah-
laki otorite gibi farkli sekilleriyle her yonetim sisteminin varligini siirdiirmesi
icin bir zorunluluk halidir (Bal 248).

Otoritenin yasal, geleneksel ve karizmatik olmak tlizere li¢ baslikta s1-
niflandirildigit Max Weber’in yaklasimina gore; yasal otorite, emir verme hak-
kinin yasalar dogrultusunda egemenlik konumuna getirilenlere ait oldugu bir
yap1 konumundayken geleneksel otorite, eskiden beri siiregelen geleneklerin
kutsalligina ve bu geleneklere gore giicli kullananlarin mesruluguna inanilan
bir anlayis1 ifade eder. Karizmatik otorite ise bir bireyin kutsalligina, kahra-
manligina, drnek 6zelliklerine bagli olarak onun tarafindan aciklanan veya em-
redilen hususlarin kutsalligina dayalidir (Weber 40). Sonug olarak otorite, ister
diinyevi (maddi) isterse dini (manevi) temeller iizerine insa edilsin esasinda
esitsizlik ilkesi iizerine tesis edilmis bir yapidir. Bu yoniiyle ayricalikli bir ko-
numu ifade eden otorite, toplumsal hayatin diizenlenmesinde {istiin olanin di-
gerleri {izerindeki niifuzunu ifade eden bir kavram olarak toplum hayatinda
kendine yer edinmistir.

Otorite kavram iizerinde kisaca durulmasinin ardindan s6z konusu kav-
ramla ilgili Dede Korkut Kitabi’ndaki yansimalarin Tiirklerin toplum yapisi
ve diislince diinyasindaki cagrisimlarla birlikte degerlendirilmesi uygun go-
zitkkmektedir. Ancak Tiirklerin toplum yapisinda otoritenin mahiyeti, kaynagi,
cesitleri vb. hakkinda yapilan ¢alismalarin oldukca fazla olmasindan dolay1
daha once ifade edilen hususlarda tekrara diigmemek i¢in konunun Dede Kor-
kut Kitabi’yla iliskili yonlerine kisaca deginilmekle yetinilecektir.

Diinyanin farkli cografyalarinda kurdugu devletlerle diinya tarihinde
kendinden s6z ettiren Tiirkler, benimsedikleri hiakimiyet anlayigina gore tesis
ettikleri otorite dogrultusunda hareket etmislerdir. Uygur harfli Oguz Kagan
Destani’nda “... Gokteki giines ise yurdun bayragi olsun / Ilimizin ¢adir1, yu-
karidaki gok olsun...” (Ogel 118) musralariyla ifade seklini bulan soz konusu
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anlayis, diinyay1 yonetmeyi amaglayan bir cihan hakimiyeti idealidir. Islami-
yet sonrasinda i ‘ld-yi kelimetullah ile birlesen cihan hakimiyeti ideali, Allah’in
dinini yeryiiziine hakim kilma gayesine doniisiir. Hakimiyetini diinya {izerine
yayma diisiincesiyle hareket eden Tiirk milletinin bu baglamdaki motivasyon
kaynaklar1 arasinda milli ve dini temeller iizerine tesis edilmis otorite fikrinin
onemli bir yeri vardir.

Tiirk tarihinin ilk yazili kaynaklari niteliginde olan Orhun Kitabe-
leri’nde Bilge Kagan; tahta oturmasini ve dort yandaki milletleri nizama sok-
masini Tanr iradesine baglarken Tiirk milletinin yok olmamasi ve millet
olmasi icin Tiirk Tanris1 tarafindan babasi Ilteris Kagan ile annesi ilbilge Ha-
tun’un gokten tutulup yiikseltildigini dile getirir (Turan 115). S6z konusu ifa-
deler, Tiirklerin milli ve dini temellere dayanan hakimiyet algis1 acisindan
dikkate deger hususlardir. 7-9. yiizyillarda Koktiirkler, Proto-Bulgarlar ve Uy-
gurlardan kalan kitabe ve vesikalarda kaganlarin unvanlari, sadece hanlik
hakimiyetinin degil kendilerinin de tanrisal mensei (kut) tagidiklarini ifade

eder. Bu durum unvanlarda karsilasilan “Tengride bulrpus , “Tengride kut
bulmug” veya “Kutlug” gibi ifadelerde kendini gosterir (Inalcik 73-74).

Islam ©ncesi kut diisiincesinin -geleneksel toplumlarda goriildiigii
iizere- dikey bir yapilanmanin iiriinii oldugu Tiirklerde (Tas 68) devlet yoneti-
minin tanrisal bir temele dayandirildig goriiliir. Tiirk kaganlarinin kabiliyet,
gii¢ ve desteklerini Tanr1’dan aldiklarina dair kabuliin kavramsal ifadesi nite-
ligindeki kut inanci, kaganin mesruiyetini pekistirirken gii¢ ve yetkilerini si-
nirlandirir, gorevlerini yerine getirirken halkina karst sorumlu bir konuma tagir
(Akcan 310-311). Kut inancinin egemenlik anlayisi ile ilgili olmasi, kisinin
devlet bir diger deyisle miilkiyet iizerindeki hakimiyetini kolaylastirir. Bu du-
rum kitlesel bir inanca konu olmak adina soyluluk esasina dayanir (Savas 114-
115).

Tiirklerin hakimiyet anlayis1 hakimiyetin yasal, geleneksel ve karizma-
tik olmak {iizere ii¢ grupta siniflandirildigi yaklasim cercevesinde degerlendi-
rildiginde hangi grupta yer almalidir? Konuya bu ¢erceveden bakildigi zaman
s0z konusu siniflamanin karigimi niteliginde bir yapr ortaya ¢ikmaktadir.
Tiirklerin egemenlik anlayisi, tanrisal kaynaklar ve dinsel inaniglara dayan-
mas1 ve tarih boyunca bir gelenek halinde devam ettirilmesi sebebiyle gele-
neksel; hanedanin kutsanip iistiin 6zellikler atfedilmesinden dolay: ailesel-
karizmatik; kaganlarin yazili veya sozlii kurallari iceren tore ve dinsel kural-
lara bagli olmas1 nedeniyle de yasal otorite 6zelliklerine sahiptir (G. Ozdemir
121-122).

Tiirklerde otoritenin temsili ve kaynag1 noktasinda verilen bilgilerin ar-
dindan Dede Korkut Kitabi’nda otorite ve otoritenin temsilcilerine “Begil
Oglu Emren’in Boyu” cercevesinde bakilacak olursa Bayindir Han, Salur Ka-
zan ve Dede Korkut olmak iizere ii¢ kisiyle karsilasilmaktadir. Bunlardan Ba-
yindir Han ve Salur Kazan’in siyasi otorite veya devlet otoritesi konumunda
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oldugu hikayede, Dede Korkut dini otorite ve toplumun kanaat 6nderi olarak
one ¢cikmaktadir.

Dede Korkut Kitabi’nda “Hanlar Han1 Han Bayindur” seklinde takdim
edilen Bayindir Han, buyrugundaki I¢ ve Dis Oguz beylerine hikkmeden yapi-
nin bagidir (Gokyay, Dedem Korkudun Kitabt CXLVII). Topluma diizen veren
kisi olarak evrensel bir sorumluluk iistlenen Bayindir Han, Oguzlarin tartis-
masiz lideri ve birligin semboliidiir. i¢ ve Dis Oguz’daki iktidar iliskileri onun
iist otoritesi etrafinda birlik, diizen ve siireklilik halinde tutulur. Boylarin bir-
ligini devam ettirecek tedbirler almasindan tutun da ganimet ve haraglar1 pay-
lagtirmasi, savas agma yetkisine sahip olmasi, gerektigi zaman asker
gondermesi, basar1 gosterenleri ddiillendirerek onlara mevki vermesi Bayimdir
Han’in otorite olma sorumlulugunun gerekleridir (Yildiz, “Siyaset Felsefesi
Acisindan...” 67). Beyler arasinda bir denge unsuru olarak himaye edici gii-
ciinden beyler tarafindan siiphe duyulmayan (Dursun ve Torun 258) Baymdir
Han; idari yapiy1 ve devlet giiciinii temsil eden otoritenin siyasi, askeri birligin
ve sosyal organizasyonun odak noktasi, tére ve kanunlarin uygulayicisidir.
Merkezi otoritenin mekani olan ¢cadiri Oguz beylerinin sosyal konumlarina ve
savastaki kahramanliklarina gore belli bir siraya gore oturabildikleri meclis
niteligindedir (Eliuz 79).

Bayindir Han’1n {ist otorite olarak karsimiza ¢iktigi Dede Korkut Ki-
tabi’nda “Baymdur Han’in veziri”, “Kalin Oguzun pasast”, “Beylerbeyi” gibi
unvanlarla nitelenen ve iktidarin goriinen yiiziinii temsil eden Salur Kazan
(Pehlivan 369; Yildiz, “Siyaset Felsefesi Acisindan...” 67) Oguz’un biiyiik
savaggisi, kafirlerin korkulu diigmani ve hikayelerin bagkahramanidir (Ergin
23-24). i¢ Oguz beylerinden olmasina ragmen biitiin Oguz beylerinin tabi ol-
dugu Salur Kazan’in adi sadece iki hikayede gecmezken 2, 4, 9, 12. hikaye-
lerde Salur Kazan asil kahramandir (Duymaz 49).

Dede Korkut Kitabi’nin mukaddimesinde Oguz’un bilicisi, ne derse
olan, gaipten tiirlii haberler veren (Ergin 75) bir zat olarak tanitilan Dede Kor-
kut; Oguz beylerinin miiskiil anlarinda onlara 6giit verir, cocuklara isim koyar
ve taraflar arasinda el¢ilik yapar (Dasdemir 86). Dede Korkut giivenilir, yapici
ve saygideger kisiligiyle Oguzlarin degerler, anlamlar ve kurallar biitiiniinden
olusan diinya goriisiiniin 6gretilmesi ve uygulanmasinda etkili bir figiirdiir
(Glinay 6). Hz. Muhammed zamanina yakin bir zamandan geldigine atif yapi-
larak dinin orijinal kaynagiyla iliskisi dile getirilen Dede Korkut’'un Hak
Teéld’nin ilhamiyla gaipten haber sdylemesine gonderme yapilarak manevi
acidan yiiksek bir konumda oldugu vurgulanir (Yildiz, Tiirk Siyasi Bilgeligi-
nin... 152-153). Hanlarin akil danistig1 bir kimse olan Dede Korkut; i¢inden
cikilmaz gibi goriinen giicliikleri ¢6zen, bozkir hayatinin gelenek ve torelerini
cok 1iyi bilen bir Oguz biiyligiidiir (Gokyay, “Dede Korkut” 78). O, ulu kisi
kiiltiiniin temsilcisi (Eliuz 78) bir aksakal olarak manevi kudreti Bayindir
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Han’1n maddi kuvvetiyle esgiidiimlii, hatta onun iistiinde olan ve devletin ma-
nevi varligini temsil eden bir kimse konumundadir (Yildiz, “Siyaset Felsefesi
Agcisindan...” 69-70).

Sonug olarak Dede Korkut Kitabi’ndaki Oguz otoritesi, iige ayrilan oto-
rite anlayisinda geleneksel otorite adi verilen tipe uygunluk gostermektedir
(Pehlivan 368-369). Basta Hanlar Han1 Bayindir Han olmak iizere, Salur Ka-
zan ile I¢ ve Dis Oguz beylerinin sahislarinda temsil edilen iktidarin yapisal
biitiinliigiinli muktedir 6zne konumundaki Baymdir Han saglar. Bayindir
Han’1n otoritesi, Dede Korkut’un temsil ettigi Tiirk Islam degerleri sayesinde
mesru hale gelir. Islam oncesi Tiirk siyasal diisiincesinde maddi ve manevi
otoriteyi birlikte temsil eden hiikiimdar, islam sonras1 dénemde manevi otori-
tenin ondan kopmaya baslamasiyla iktidarinin mesruiyetini kendinden ayr bir
kaynaga dayandirma gereksinimi duymaya baslar. Iste bu noktada kutsalla
dogrudan iligkili olan Dede Korkut, temsil ettigi tore ve dine referansla iktidar-
toplum arasindaki denge unsuru gorevini iistlenmektedir. Bu yoniiyle Dede
Korkut, Oguz Kagan Destani’ndaki Ulug Tiirk/Irkil Ata gibi hiikiimdara nasi-
hatlerde bulunan bilgili, tecriibeli, hikmet sahibi bir ulu niteligindedir (Yildiz,
Tiirk Siyasi Bilgeliginin... 154-155; Demirel, 32-33).

Otoriteye Saygi-Saygisizlik ikileminde Kalms Bir Yigit: Begil

Ic Oguz ve Dis Oguz beylerini topladig1 bir giin Giircistan’in haraci
olarak gelen egyalara cani sikilan ve bunlari kime verecegini diisiinmeye bas-
layan Bayidir Han, Dede Korkut’un da tavsiyesine uyarak at, kili¢ ve comak-
tan olusan haraci bir yigide vermek ister. S6z konusu esyalar1 kabul ederek
Oguz iline karakolluk yapma gorevini de iistlenecek bu kisiyi belirlemek iste-
yen Baymdir Han’1n teklifine kimsenin razi olmadigi mecliste, Begil adindaki
bir yigit bu gorevi kabul eder. Evini ve yakinlarin1 beraberine alarak Oguz
yurdundan go¢ eden Begil, Gence’de karakolluk gorevine baslar ve Oguz yur-
dunu kafirden gelecek tehlikelere karst korur. Yilda bir defa Bayindir Han’in
divanina katilan Begil, yine katildig1 bir divanda Bayindir Han tarafindan ii¢
giin agirlanir ve kendisine cesitli hediyeler verilir. Divan toplantis1 sirasinda
diizenlenecek av merasiminin hazirlik siirecinde Begil’in atini, kilici1 ve yi-
gitligini 6ven beylerin aksine Salur Kazan; esas hiinerin atta oldugunu, Be-
gil’in o kadar da hiinerli olmadigin1 soyler. Salur Kazan’in sozlerine alinan
Begil, Bayindir Han’1n kendisine verdigi hediyeleri birakarak divani terk eder.
Kirgin ve kiiskiin bir sekilde evine gelen Begil, hatununa Oguz’a asi oldugunu
ifade ederek Giircistan’a gitmek istedigini soyler. Gonliiniin ferahlamasi i¢in
hatunun tavsiyesi iizerine ava ¢ikan Begil’in basina bir kaza gelir ve ayag ki-
rilir. Oglu Emren tarafindan eve getirilen Begil, bu durumu herkesten gizler.
Begil’in hatunu tarafindan cariyeye soylenen bu sir, kafir Tekiir’e kadar ulagir.
Durumdan istifade etmek isteyen Tekiir, ordusuyla Begil’in iizerine yiiriir.
Diismanin iizerine gelmekte oldugunu oglu Emren’e anlatan Begil, yardim is-
temek icin onu Bayindir Han’a gondermeyi diisiinse de oglu bunu kabul etmez
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ve diigmanin karsisina ¢ikacagini sdyler. Diismanin karsisina ¢ikan Emren, Al-
lah Tedla’ nin yardimiyla onlar1 yenilgiye ugratir. Ogluna ¢esitli ihsanlarda bu-
lunan Begil, onu Bayindir Han’in divanina gotiiriir. Emren’e Kazan oglu
Uruz’un yaninda yer gosteren Bayindir Han, cesitli hediyelerle onu onurlan-
dirtr (Ergin 216-225).

Bayindir Han’1n divanina katilan kisiler arasinda yer alan Begil, hikaye-
den anlasildig1 kadartyla divana katilan yigitlerden biridir. Giircistan’dan ge-
len haractan memnun olmayan Bayimdir Han’in niye sikintili oldugunu soran
Dede Korkut’a, “Niye sikintili olmayayim, her yil altin ak¢e gelirdi, yigide
beye verirdik hatirlar1 hos olurdu.” demesi iizerine Dede Korkut’un “Hanim,
bunun iiciinii bir yigide verelim.” (Ergin 216) seklindeki ifadesi, Oguz beyleri
disinda kalan kisilerin de divana katildiginin gostergesidir. Hikaye boyunca
saygi-saygisizlik ikileminde gelgitler yasayacak olan Begil i¢in siirecin bas-
langic1 boyle bir divan toplantisidir.

Begil, otoriteye bagliliginin sinandig1 saygi ile saygisizlik arasindaki ilk
ikileminde saygiy1 secerek kimsenin almaya razi olmadig at, kilic ve comagi
kabul etmek suretiyle karakolluk vazifesini iistlenir. Bayindir Han’1n teklifini
kabul eden Begil’in kalkip yeri Opmesi, otoritenin takdirine saygi gosterme
seklidir. Bu sayg1 gostermenin sonrasinda Dede Korkut tarafindan himmet ki-
licinin beline baglanmasi ve ¢omagin omuzuna konulmasi ise Begil’in itibar
kazanmasinin ilk gostergesidir. Begil sergiledigi tutumla yalnizca Bayindir
Han’1n otoritesine degil, gerektiginde Han’a bile yol gosteren Dede Korkut’un
manevi (din) otoritesine de sayg1 gosterir.

Bayindir Han’1n otoritesine itaat eden Begil’in gorevi kabul ederken yer
opmesi eylemsel davranistir (C. Ozdemir 24). Eylemsel bir sayg1 gosterme
sekli olan yer 6pme, Tiirk devlet geleneginde karsilasilan uygulamalardandir.
Osmanl padisahlarinin kili¢ kusanma torenlerde cavuslarin, el¢i kabullerinde
padisahin huzuruna ¢ikarilan elgilerin, bayram alaylarinda camiye gelen padi-
sahi1 karsilayan sadrazamin, mevlit toreni icin camiye gelen padisah1 ugurlayan
sadrazam, seyhiilislam gibi devlet erkdninin yer opmesi s6z konusu uygula-
manin birka¢ 6rnegidir (Baykal 31-32, 41-42, 56, 65).

Geleneklerde yeri olan baska bir uygulama da kili¢ kusandirmadir. Ha-
rag olarak gelen esyalar arasindaki kilicin Dede Korkut tarafindan Begil’in be-
line baglanmasi sembolik bir anlam tasir. Krallarin tag giyme merasimine
benzer bir uygulama olan kili¢ kusanma, Islamiyet’in ilk devirlerinden itibaren
ozellikle gazaya niyet edilirken icra edilen bir gelenektir (Baykal 30-31). islam
anlayisinda cihat sembolii olan kilicin degerini ve kutlulugunu ifade eden kili¢
kusanma merasiminde, Kanuni’ye kadar padisahlar Osman Gazi’nin kilicini
kusanirken Kanuni Sultan Siileyman 1520’de babasi Yavuz Sultan Selim tara-
findan Istanbul’a getirilen Hz. Peygamber’in kilicim kusanmis ve gelenek bu
sekilde devam etmistir (Tanribuyurdu 147-148). Oguz ilinin sinirlarim koru-
yacak komutanin (Begil) beylerin hazir bulundugu toplantida kimin razi olup
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olmadigina bakilarak belirlenmesi, 6nemli bir kararin yalniz alinmamasi top-
lumun demokratik bir hiiviyet tagidigini gostermesi bakimindan onemlidir
(Abdulla 150).

Goriildiigii iizere ilk sinanmasinda devleti temsil eden Bayindir Han’in
resmi otoritesi yaninda velayet giicline sahip Dede Korkut’un manevi otorite-
sine de sayg1 gostermek suretiyle itibar kazanmaya baslayan Begil’in kariyeri
bir yiikselis egilimine girer. Gorevi kabul ile baslayan itibarini artirma siireci,
karakol gorevi iistlendigi Gilircistan sinirindan Oguz yurduna gelmeye kalkan
kafirin bagin1 armagan olarak gondermesi ve yilda bir kez Baymndir Han’in
divanina katilmasiyla devam eder. Bayindir Han tarafindan divana cagirilan
Begil, ii¢ giin agirlanir; agirlanmasi i¢in av merasimi tertip edilir; at, kaftan ve
harclikla miikéafatlandirilir; Oguz beyleri tarafindan ati, kili¢ kullanmasi ve ok
atmasi oviiliir. Bu yasananlar Begil’in itibar artirdiginin gostergeleri olarak
kabul edilebilir.

Oguz toplumunda ekonomik degerlerinin yaninda baska bircok degeri
ifade eden av merasimleri, toy diizenlemenin gerekc¢elerinden biridir. Tabiat-
medeniyet miicadelesinin 6nemli bir sahnesi durumundaki avlar, medenilesme
slirecindeki insanin temsilci kahramanlar 6nderliginde tabiatla savasi niteli-
gindedir (Celepi 27). Begil’in otoriteye baglhiliginin saygi ile saygisizlik ikile-
minde sinandigi ikinci olay, av hazirligi esnasinda Salur Kazan tarafindan
ovillmemesidir. Oguz beyleri tarafindan ati, kili¢ kullanmasi ve ok atmasi
Oviilmesine ragmen Salur Kazan tarafindan esas hiinerin attan kaynaklandigi
sOylenerek aslinda Begil’in o kadar da hiinerli olmadiginin ifade edilmesi, Be-
gil’in kirilmasina neden olur. Salur Kazan’in s6zleriyle gururu incinen Begil,
Bayindir Han’in hediyelerini birakarak divanm terk eder. Begil’in hediyeleri
Han’1n 6niine dokerek kiisiip divani terk etmesi otoriteye saygisizlik mahiye-
tinde bir davranistir. Oguz’a asi olmayi diisiinen Begil’in bu isteginden vaz-
gegmesi ve goOnliiniin ferahlamasi i¢in hatununun tavsiyesiyle ¢iktigi avda
attan diiserek kaza gecirmesi, otoriteye saygisizlik sonrasinda bireyin itibar
kaybetmeye baslamasinin ikinci adimi1 mahiyetindedir. Bu adimi, kazada aya-
ginin kirldiginin 6grenilmesi tizerine yurdunun diigman saldirisina maruz
kalma tehlikesinin ortaya ¢cikmasi takip eder.

Otoriteye saygi ile saygisizlik ikileminde kalarak Oguz’a asi olmayi dii-
stinen Begil’i “Yigidiim big yigiidiim, padisahlar Tanrinun kolgesidiir, padi-
sahina asi olanun isi rast gelmez...” (Ergin 218) demek suretiyle
sakinlestirmeye calisan hatununun sézleri, Oguz toplumunda otoritenin kay-
nagina dair acik bir gonderme yapmasi bakimindan oldukca 6nemlidir.

Iktidarin kaynagini Islam 6ncesi Tiirk diisiincesinde oldugu gibi goge
yapilan referansa yani yonetme yetkisini Tanri’dan almasina (Y1ildiz, “Siyaset
Felsefesi Acisindan...” 68) dayandiran bu ifadeler, Islam oncesi doneme ait
bir anlayisin destandan halk hikdyesine gecis donemi Ornegi gosteren Dede
Korkut Kitabi’ndaki yansimasi niteligindedir. Ayrica bu durum, Islamiyet’in
yoneticilere itaat konusundaki yaklasimiyla da uygunluk gosterir. Kur’an-1
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Kerim Nisa Suresi 59. ayette itaat edilecek kisiler arasinda idarecilerin (emir
sahipleri) de yer almasi; toplumun giivenligini saglayarak herkesin insanca ya-
sama ve devletin imkénlarindan esit bir sekilde faydalandirmalar: sartiyla yo-
neticilere itaat edilmesinin dini bir vecibe olarak goriilmesi (Tursak 342-345)
dikkate deger bir husustur.

Begil’in otoriteye tavriyla ilgili olarak {izerinde durulmasi gereken
baska bir husus da Salur Kazan tarafindan oviillmemesine icerleyen Begil’in
“Alplar icinde bizi kuskunumuzdan bal¢iga baturdun...” (Ergin 217) diyerek
Kazan’a tepki gostermesidir. Bu tepki, sadece Salur Kazan’a degil ayn1 za-
manda Bayindir Han’1n veziri ve beylerbeyine kars1 gosterildiginden otoriteye
saygisizlik olarak goriilebilir. Hikdyeden anlasildigi kadariyla 6nce Salur Ka-
zan’a sonra Bayindir Han’a saygisizlik yapan Begil’in yaninda divandan kim-
senin bulunmamasi s6z konusu tavirla iliskilidir.

Otoriteye gosterdigi saygiyla kanaatkar, saygil ve caligkan bir karakter
niteligi tasiyan Begil’in 6vgiiniin kendisinden esirgenmesine tahammiil ede-
memesi, Han’a isyan etmeyi diisiinecek kadar biiyiik bir tepki vermesine ne-
den olur. Bu durum 6vgii ve yerginin toplumdaki mesrulastirict etkisini
gostermesi bakimindan dikkat cekicidir. Oyle ki hikAye kahramanlar1 “Basima
kaking, yiiziime tokun¢ olmasin.” diyerek yerilmemek ugruna miicadeleye
atilmaktan cekinmezler (Ozturan 80-81). Ote yandan Begil’in kiisme eylemi
sonrasinda diisman saldirisi ile téreye asi olma diisiincesine agir bir darbe vu-
rulur ve bu tiir yapici olmayan isyanlara verilecek ceza anlamini bulmus olur
(Eliuz 74).

Daha once iki kez saygiyla saygisizlik ikileminde kalan Begil, yurdu
diisman tehdidine maruz kaldig1 zaman oglunu Bayindir Han ve Salur Kazan’a
gondermek isteyerek otoritenin hakimiyetini tekrar kabul eder. Begil’in otori-
teye saygisini gosteren “Ag alinlu Bayindir Hanun divanina diinin vargil/Agiz
dilden Bayindir’a selam virgil/Bigler bigi olan Kazanun elini 6pgil.” (Ergin,
220) seklindeki ifadeler bu durumun gostergesidir. Ancak babasinin tavsiye-
sine kars1 cikan Emren’in “Ag alinlu Bayindirun divanina varmagum yok/Ka-
zan kimdiir? Men anun elin opmegiim yok.” seklindeki sozleri kizginlik
halinde bile olsa, Han’in yiiceliginin (ag alinlu Bayindir) kabul edildiginin
gostergesi iken ayni sayginlik Kazan’a verilmemis, “Kazan kimdiir?” soru-
suyla Kazan’in diger beylerden ¢ok da farkli olmadigina gonderme yapilmis-
tir. Bu durum Bayindir Han’1n otoritesinin toplumun disinda ve {istiinde bir
seyi temsil ettiginin de bir ifadesidir (Pehlivan 370).

Bayindir Han ve Salur Kazan’dan yardim isteme teklifi oglu tarafindan
reddedilen Begil’in diismanin maglup edilmesinden sonra Han’in divanina
varmasi, Han’a pencik cikarmasi ve el 6pmesi, hatasinin farkina vararak oto-
riteye sayg1 gosterdiginin bir isaretidir. Bayindir Han’1n Begil oglu Emren’e
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ciibbe, cuha, cirgap giydirmesi ve Kazan oglu Uruz’un sag tarafinda yer gos-
termesi otoriteye gosterilen saygi sonrasi tekrar kazanilmaya baglanilan itiba-
rin gostergeleridir.

Sonug¢

Birey-otorite iligkisinin “Begil Oglu Emren’in Boyu”ndan hareketle
ele alindig1 bu calisma neticesinde asagidaki tespitlere ulagilmistir.

S6z konusu hikayede, Bayindir Han’in divanina katilan yigitlerden
Begil’in otoriteye baglhiliginin iki kez sinamaya tabi tutuldugu goriiliir. Siyasi
otoriteyi Baymdir Han ve Salur Kazan’in dini otoriteyi ise Dede Korkut’un
temsil ettigi bu sinamalar, Begil’in saygi-saygisizlik ikileminde gidip geldigi
olaylara sahne olur. Sinamanin ilk asamasinda kendisine verilen karakol go-
revini kabul ederek siyasi ve dini otoritenin takdirine saygi gosteren Begil,
toplumsal statii kazanimi/artirrmi siirecine girer. Bu asamada Begil’in yer
Oopmesi ve Dede Korkut elinden kili¢ kuganmasi otorite-birey iligskisinin hem
birey hem de otorite agisindan olumlu gostergeleridir. Begil, siyasi (Bayindir
Han) ve din1 (Dede Korkut) otoriteye saygi gostermek suretiyle itibar kaza-
nimina girdigi siiregte, yurdunu diigman saldirisindan koruyan bir sinir mu-
hafiz1 haline gelir. Sinamanin ikinci asamasinda ise birey, toplumsal statii
kayb1 yasar. Bayindir Han tarafindan agirlanip onuruna av tertip edilen Be-
gil, Salur Kazan’in tavrina darilip siyasi otoriteye (Bayindir Han ve Salur
Kazan) saygisizlik ederek itibar kaybina girdigi siirecte; yalniz kalir, otori-
teye asi olma egilimine girer ve ¢iktig1 avda gecirdigi kaza sonucu acze dii-
serek diisman saldirisina maruz kalir.

Otoriteye bagliligi iki kez sinanan ve bu sinamalardan ilkinde olumlu
ikincisinde olumsuz tavir sergileyen Begil, oglu Emren’in basarisinin ardin-
dan divana giderek Bayindir Han’1n elini 6per. El 6pme seklinde gosterilen
bu sayg1 gésterme durumu, kizginlikla yapilan hatanin telafisi mahiyetinde-
dir ve saygi-saygisizlik ikileminde sinanan Begil’in saygidan yana taraf ol-
dugunun ifadesidir. Otoriteye kars1 saygi-saygisizlik ikilemi yasayan
Begil’in durumu; otoriteye sayginin bireye itibar kazandirdigi/bireyin itiba-
rint artirdigi, otoriteye saygisizligin ise bireye itibar kaybettirdigi sonucunu
ortaya cikarir. Bu sonuca ulasilmasinda Tiirk kiiltiirii ve Islam dininden bes-
lenen Tiirk devlet geleneginde yoneticilerin Tanri’nin yeryiiziindeki temsil-
cileri olduguna dair anlayisin 6nemli bir yeri vardir.

KAYNAKLAR

Abdulla, Kamal. Mitten Yaziya veya Gizli Dede Korkut. Aktaran Ali Duymaz,
Otiiken Nesriyat, 2015.

Akcan, Ayten. “Eski Tiirklerde Devlet Yonetiminde Hakimiyetin [lahi Temelleri.”
MECMUA-Uluslararast Sosyal Bilimler Dergisi, no. 10, 2020, ss. 303-321.



79
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Begil Oglu Emren’in Boyu...

Bal, Hiiseyin. “Siyaset Teorisinde Otorite Kavrami.” Turkish Studies-Internatio-
nal Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or
Turkic, no. 9/2, 2014, ss. 247-255.

Baykal, Ebru. Osmanlilarda Térenler. 2008. Trakya U, Yiiksek lisans tezi.

Celepi, Mehmet Surur. Tiirk Kiiltiir Evreninde Toy-Denizli Ornegi. Kémen Ya-
yinlari, 2017.

Celik, Ejder. “Edebiyat Eseri Toplumun Aynasidir: Edebiyat Sosyoloji Mligkisi
Uzerine.” Tiirk Dili-Dil ve Edebiyat Dergisi, no. 738, 2013, ss. 59-64.

Dagdemir, Muharrem. “Dedem Korkut Kitab1 (Genel Degerlendirme).” Tiirk Dili
Arastirmalart Yilligi-Belleten, c. 58, no. 2, 2010, ss. 67-90.

Demirel, Idris. “Dede Korkut Kitabi’na Bat1 Siyaset Felsefesi ve Tiirk Islam Siya-
set Diisiincesi A¢isindan Bakislar.” Kitab-1 Dede Korkut Giincel Okuma-
lar-1. Editor Yiiksel Ozden, ibn Haldun Universitesi Yayinlari, 2020, ss.
19-53.

Dursun, Aysun, ve Damla Torun. “Begil Oglu Emren Anlatisinda Kahramanin
Sonsuz Yolculugu.” Soylem Filoloji Dergisi, c. 2, no. 2, 2017, ss. 250-266.

Duymaz, Ali. “Kipgak Sahasi Tiirk Destanlarinda Bir Oguz Alp1: Salur Kazan.”
Milli Folklor, c. 4, no. 31-32, 1996, ss. 49-59.

Ekici, Metin. Dede Korkut Kitabi Tiirkistan/Tiirkmen Sa“hra Niisha{l-Soylamalar
ve 13. Boy-Salur Kazan’in Yedi Basli Ejderhayt Oldiirmesi. Otiiken Nesri-
yat, 2019.

Eliuz, Ulkii. “Dede Korkut Hikdyelerindeki Sahis Kadrosunun Karakter Yapilari
Bakimindan incelenmesi.” bilig - Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi,
no. 18, 2001, ss. 63-86.

Ergin, Muharrem. Dede Korkut Kitabi-1. Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004.
Ergin, Muharrem. Dede Korkut Kitabi. Bogazici Yayinlari, 2005.

Gokyay, Orhan Saik. “Dede Korkut.” Islam Ansiklopedisi, c. 9, Tiirkiye Diyanet
Vakf1 Yayinlari, 1994, ss. 77-80.

Gokyay, Orhan Saik. Dedem Korkudun Kitab:. Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari,
2004.

Gilinay, Umay. “Dede Korkut Hikayelerindeki Karakterlerin Tahlili.” Milli Folk-
lor, no. 37, 1998, ss. 3-12.

Giincel Tiirkce Sozliik (https://sozluk.gov.tr/)

Inalcik, Halil. “Osmanlilar’da Saltanat Veraseti Usilii ve Tiirk Hakimiyet Telak-

kisiyle Ilgisi.” Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Dergisi, c. 14,
no. 1, 1959, s. 69-94.

Kutluay, Ferhat. “Siyasal Otorite Kavraminin Tarihsel Seyri.” Nisantast Univer-
sitesi Sosyal Bilimler Dergisi, c. 7, no. 2, 2019, ss. 1-29.

Macit, Nadim. “Bilginin Imkam Baglaminda Dini Otorite.” Gazi Universitesi Co-
rum Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 2, no. 4, 2003, ss. 1-16.

Ogel, Bahaeddin. Tiirk Mitolojisi-I (Kaynaklar: ve A¢iklamalart ile Destanlar).
Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, 2003.



80
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Sezai DEMIRTAS

Ozcelik, Sadettin. “2022 Yilinin Bahar Miijdesi: Dede Korkut’un Bursa Yazmas1.”
Tiirk Dili-Dil ve Edebiyat Dergisi, no. 844, 2022, ss. 16-29.

Ozdemir, Cafer. “Dede Korkut Kitabinda Sayg1.” Dil ve Edebiyat Arastirmalar,
no. 16, ss. 7-29.

Ozdemir, Giirbiiz. “Tiirklerde Egemenlik Anlayis1 ve Yoneten Yonetilen iliskisi
Osmanli Dénemi’ne Kadar.” Uludag Universitesi Iktisadi ve Idari Bilimler
Fakiiltesi Dergisi, c. 25, no. 2, 2006, ss. 103-124.

Ozer, Hafize. “Resgat Nuri Giintekin’in Romanlarinda Yetkililik Kavrami ve Oto-
ritenin Yansimalar1.” Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, c. 7, no.
34, 2014, ss. 135-146.

Ozturan, Hiimeyra. “Dede Korkut Hikayelerinin Ahlak Felsefesi Problemleri Bag-
laminda Analizi.” Kitab-1 Dede Korkut Giincel Okumalar-1. Editor Yiiksel
Ozden, Ibn Haldun Universitesi Yayinlari, 2020, ss. 55-83.

Pehlivan, Giirol. Dede Korkut Kitabi’nda Yapi, Ideoloji ve Yaratim. Otiiken Nes-
riyat, 2015.

Savas, Hasan. Tabu ve Miilkiyet Iliskisi Baglaminda Anadolu Sahast Tiirk Masal-
lari. Tablet Yayinlari, 2021.

Tanribuyurdu, Giilgin. “Klasik Tiirk Siirinde Kili¢ Duasi.” Divan Edebiyati Aras-
tirmalart Dergisi, no. 9, 2012, ss. 139-166.

Tas, Ismail. Tiirk Felsefesi. Palet Yayinlari, 2022.
Turan, Osman. Tiirk Cihdn Héakimiyeti Mefkiiresi Tarihi. Otiiken Nesriyat, 2003.

Tursak, Musa. “Kur’an’da Itaat Kavrami ve Ulii'l-Emre Itaatin Mahiyeti.” /hya
Uluslararasi Islam Arastirmalart Dergisi, c. 8, no. 1, 2022, ss. 325-347.

Weber, Max. Biirokrasi ve Otorite. Ceviren H. Bahadir Akin. Adres Yaynlari,
2005.

Yildiz, Mustafa. “Siyaset Felsefesi Acisindan Dede Korkut Hikayeleri.” bilig -
Tiirk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi, no. 86, 2018, ss. 65-88.

Yildiz, Mustafa. Tiirk Siyasi Bilgeliginin Kadim Kapilari-Siyaset Felsefesi A¢isin-
dan Erken Donem Tiirk-Islam Diisiincesi. Otiiken Nesriyat, 2017.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.

FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmamigtir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar catismast bulunmamaktadir.



TARIH-i FETH-i MISIR’DA
BIiRLESIK FiiLLER

Oz: Bilindigi gibi dil, gelisime ve degisime aciktir. Dil kullanicilarinin gerek-
sinimleri dogrultusunda yeni sozciikler ve yapilar tiiretilebilir. Sondan ekle-
meli bir dil olan Tirk¢enin yeni sozcilk yapma yontemlerinden biri de
birlestirmedir. Makaleye esas olan birlesik fiiller de birlestirme bigciminde
olusturulmus fiillerdir ve Tiirk¢enin tarihsel siirecinde sik¢a kullanilmiglardir.
Birlesik fiil kavraminin adlandirilmasi, tanimlanmasi ve siniflandirilmasi hak-
kinda arastirmacilarin farkli goriigleri mevcuttur. Selimnimeler, genellikle
Yavuz Sultan Selim (I. Selim) ve II. Selim’in hiikiim siirdiikleri yillari anlatan
ve arastirmacilara bu donemlere ait tarihsel veriler sunan eserlerdir. Hem Tiir-
kiye’de hem de Avrupa’da ¢esitli kiitiiphanelerde ¢ok sayida Selimname niis-
hasinin oldugu bilinmektedir. Anilan tiirdeki eserlerden biri de Tarih-i Feth-i
Misir’dir. $ir’ye ait olan bu manzum eserde, 1. Selim’in hayatindan Kaniini
Sultan Siileyman’1n tahta gegmesine kadar olan olaylar anlatilir. Bu ¢alismada,
Alaattin Akdz ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan ve 2019 yilinda yayim-
lanan Tdrih-i Feth-i Misir (Siri’nin Sahdne-namesi) adli calismada yer alan
birlesik fiiller ele alinmustir. Bu caliymada, 6ncelikle birlesik fiil kavraminin
tanimlanmasi ve siniflandirilmasi hakkindaki farkli goriislere yer verilmis ar-
dindan da Tarih-i Feth-i Muswr (Siri’nin Sdhdne-ndmesi) adli eserdeki birlesik
fiiller incelenmistir. Bu inceleme sirasinda birlesik fiillerin metindeki sayfa ve
satir numaralar1 da ¢aligmaya eklenmistir. Bu yontemle, {izerinden calisilan
fiillerin kullanim sikliklar1 da gosterilmistir. Eserde toplam 562 adet birlesik
fiil tespit edilmistir. Tespit edilen bu dilsel malzeme, ii¢ ana baslik altinda ele
alinmustir. Elde edilen veriler incelendiginde, yabanci kokenli isimlerin fiilles-
tirilmesinde bu fiillerin Gnemli yeri oldugu dikkat ¢ekmistir. Tahminen XVI.
yiizy1l sonlarina dogru istinsah edilen bu metindeki birlesik fiillerin kullanima,
donemin dil dzelliklerini yansitmas1 bakimindan 6nem tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkcesi, Selimname, Birlesik Fiil, Yar-
dimc1 Fiil.

Compound Verbs in Téarih-i Feth-i Misir

Abstract: We know that the language is open to growth and change. New
words and structures may be derived depending on the needs of language us-
ers. One of the new word-making methods of the Turkish language is unifica-
tion. The compound verbs that are essential to the article are also verbs formed
in the form of mergers and have been used frequently in the historical process
of Turkish. Researchers have different views on the naming, defining and clas-
sifying the concept of compound verb. Selimnames are works which generally
describe the years when Yavuz Sultan Selim (Selim I) and Selim II ruled and
provide researchers with historical data of these periods. Both in Turkey and
in various libraries across Europe, many copies of Selimndme are known. One
of the works of the mentioned type is Tdrih-i Feth-i Musir. In this work written
by Sirf, events from Selim I's life to Kanuni Sultan Suleyman’s throne are de-
scribed. In this study, the compound verbs in Tdrih-i Feth-i Musir (Siri’s
Sahane-ndme), prepared by Alaattin Ak6z and Orhan Yavuz and published in
2019, were discussed. In this study, first, different opinions about the defini-
tion and classification of the concept of compound verb were included and
then the compound verbs in Tarih-i Feth-i Muiswr (Siri’s Sahdne-ndame) were
examined. During this examination, the page and line numbers of the com-
pound verbs in the text were also added to the study. With this method, the
frequency of use of the verbs studied is also shown. A total of 562 compound
verbs were identified in the work. This linguistic material is discussed under
three main headings. Examining the data, it was noted that these verbs had an
important place in the verbization of nouns of foreign origin. The use of com-
pound verbs in this text, which was probably retained towards the end of the
XVI century, is important in terms of reflecting the linguistic features of the
period to us.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Selimndme, Compound Verb, Auxiliary
Verb.
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Giris

Dillerin siirekli degisim halinde olduklari, bilinen ve kabul edilen
bir durumdur. Bilindigi gibi, bir dilin sozciikleri zaman icinde hem anlam
hem de bicim yoniinden degisebilir, doniisebilir ya da kullanimdan diise-
bilir. Bu duruma ek olarak, dil kullanicilarinin gereksinimleri dogrultu-
sunda yeni sozciikler ve yapilar tiiretilebilir. Birlestirme, Tiirk dilinin yeni
sozciik yapma yontemlerinden biridir. Bu makaleye esas olan birlesik fiil-
ler de birlestirme bi¢iminde olusturulmus fiillerdir. Dilin anlatim giiciiniin
yansimasi olan bu fiiller, Tiirk¢enin s6z varliginda 6nemli yere sahiptir.
Tiirkcenin tarihsel seyri dikkate alindiginda, bu fiillerin her donemde is-
levsel olarak kullanildiklar1 goriillmektedir. Bu ¢alismada, Alaattin Akoz
ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan ve 2019 yilinda yayimlanan 7drih-
i Feth-i Musir (Siri’nin Sahdne-ndamesi) adli caligmada yer alan birlesik fi-
iller ele alinmistir. Kanuni Sultan Siileyman’1n hiikiim siirdtigii y1llarda ka-
leme alinan ve tahminen XVI. yiizyil sonlarina dogru istinsah edilen bu
metin temel alinarak birlesik fiillerin anilan donemdeki goriiniimleri ince-
lenmistir.

1. Tarih-i Feth-i Misir Hakkinda

Selimnameler, genellikle Yavuz Sultan Selim (I. Selim) ve II. Se-
lim’in hiikiim siirdiikleri yillar1 anlatan ve aragtirmacilara bu donemlere ait
tarihsel veriler sunan eserlerdir. Hem Tiirkiye’de hem de Avrupa’da cesitli
kiitiiphanelerde cok sayida Selimname niishasinin oldugu bilinmektedir.
Anilan tiirdeki eserlerden biri de bu ¢alismaya temel olan Téarih-i Feth-i
Maisir’ dir. “$iri’ye ait olan bu manzum eserde, 1. Selim’in hayatindan Ka-
nuni Sultan Siileyman’in tahta gegmesine kadar olan olaylar anlatilmistir”
(Duman 294). Akoz ve Yavuz’un (9-11) verdigi bilgilere gore, Tdrih-i
Feth-i Misir, Kanuni Sultan Siileyman’1n tahta gectigi yillarda kaleme alin-
mig olup tahminen XVI. yiizyil sonlarina dogru istinsah edilmistir. Nesih
hatla yazilan bu mesnevi, Topkap1 Saray1 Miize Kiitiiphanesi, Emanet Ha-
zinesi Boliimii 1433 numarada kayitli olan eserin icindeki ikinci yazmadir
ve mefa‘iliin/ mefa‘iliin/fe Gliin vezniyle yazilmistir. Toplam 49 varak, 32
boliim ve 1442 beyitten olusmaktadir. Eser, ayn1 zamanda bir tarihgi de
olan Sjrj tarafindan hazirlanmis ve sair tarafindan Sdhdne-ndme olarak ad-
landirilmistir. Tdrih-i Feth-i Musir, igerigi bakimindan klasik bir Se-
limname Ornegidir.

Bu calismada, Alaattin Akéz ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan
ve 2019 yilinda yayimlanan 7drih-i Feth-i Musir (Siri’nin Sdhdne-ndmesi)
adli calisma esas alinmistir.
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2. Birlesik Fiil Kavramimin Tamimlanmasi ve Simiflandirilmasi
Hakkinda Goriisler

Birlesik fiillerle ilgili calismalar incelendiginde, bu fiillerin isimlen-
dirilmelerinden siniflandirilmalarina kadar cesitli goriislerin ve tartigmala-
rin oldugu, arastirmacilar arasinda bu fiillerle ilgili goriis birligi olmadig:
goriilmektedir. Birlesik fiil kavrami, aragtirmacilar tarafindan farkli kate-
gorilerde degerlendirilmektedir.

Korkmaz’a (Tiirkiye Tiirkcesi Grameri - Sekil Bilgisi 791) gore bir-
lesik fiiller, bir isim ile bir yardimci fiilin veya iki ayr1 fiil seklinin yahut
da isim soylu bir veya birden fazla kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden
olusan ve tek bir kavrama karsilik olan fiil tiirleridir.

Kog (343), birlesik fiillerin birden ¢ok sozciikle kuruldugunu ve elde
edilen bu sozciik dbeginde, son sozciiglin eylem oldugunu sdylemekte ve
bu eylemin diger sozciiklerle bi¢cim ya da anlam bakimindan kaynasip ka-
liplastigini belirtmektedir.

Ergin (388), bu fiil kategorisini iki ana baglikta ele almustir: 1. Isimle
birlesik fiil yapan yardimeci fiiller. 2. Fiille birlesik fiil yapan yardime fiil-
ler.

Ergin (386), birlesik fiil icin “bir yardimet fiille bir ismin veya bir
fiil seklinin meydana getirdigi kelime grubu” tanimlamasini yapmaktadir.

Delice’ye (Yiiklem olarak Tiirkcede Fiil 24) gore birlesik fiil, bir
yardimci fiil veya yardimci fiil gibi kullanilan 6z anlamindan bogsanmis bir
fiilin bir isme, isim &begine veya bir fiil sekline eklenmesiyle meydana
gelen kelime birlesimidir.

Johanson (89), birlesik fiil kavramini iki fiilin birlesmesi olarak de-
gerlendirmektedir. Ona gore, bir fiil sozliikk birimle kendisinden hemen
sonra gelen gramatikallesmis bir fiilin ¢ok genel bir islevle birlesmesi so-
nucunda birlesik fiiller meydana gelmektedirler.

Karaagag (204), birlesik fiili, “Bagl 6gesi eylem olan yapilardir; bu
yapilarin asil 6g8esi ise, zarf isleviyle kullanilmis bir ad veya zarf-eylem eki
almis bir eylemdir. Tiirkcede bir ad veya eyleme yardimci eylemlerden bi-
rini getirilerek olusturulan s6z obeklerine birlesik eylem denir.” biciminde
tanimlamigtir.

Ercilasun (72), birlesik fiil i¢cin “Birlesik fiil bir kelime grubudur.
Kelime gruplarinda esas; anlamca bir biitiinliik tegkil etmek ve ciimle
icinde tek kelime muamelesi gérmektir. ister iki tarafi da fiil olsun, ister
bir taraf1 isim bir tarafi fiil olsun her birlesik fiil, tek bir kavrami karsilar.”
aciklamasini yapmaktadir.
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Birlesik fiil kavraminin tanimlanmasinda oldugu gibi siniflandiril-
masinda da cesitli goriigler bulunmaktadir:

Hatiboglu (43-45), birlesik fiilleri “birlesmis olarak kullanilan yar-
dimci eylemler”, “bir adla bir eylemden kurulan” ve “iki eylem kokiinden
kurulan ulagli” birlesik fiiller bigciminde siniflandirmaktadir.

Bilgegil (280-282), birlesik fiilleri lige ayirmistir: Yardimci fiiller ve
onlarla teskil olunan bilesik fiiller, iki fiilin birlesmesiyle teskil olunan bi-
lesik fiiller ve kaynagma yoluyla teskil edilen bilesik fiiller.

Gabain (17-27), Eski Anadolu Tiirkcesinde sik kullanilan birlesik
fiillerin giiniimiizde yerini baz1 nominal sekillere biraktigini belirtmis ve
onlari {i¢ gruba ayirmistir: 1. Esas manayi tasiyan bir fiil ile bir yardimci
fiillden meydana gelenler. 2. Bir esas fiil ile bir deskriptif (tasvir edici, be-
timleyici) fiilden meydana gelenler. 3. Bir esas fiil ile modal bir yardimci1
fiillden meydana gelenler.

Hacieminoglu (256), birlesik fiilleri isim unsuru ile yardimei fiilden
olusan birlesik fiiller ve fiil unsuru ile bir tasvir fiilinden olusan birlesik
fiiller olarak iki grupta degerlendirmekte; isim unsuru ile yardimei fiil un-
surunun birlesmesinden olusan ve deyim olarak degerlendirilen pek cok
yapinin aslinda birlesik fiil olduklarini belirtmektedir.

Kog (343), birlesik fiilleri ti¢ grupta inceler: 1. Yardimci eylemlerle
kurulmus birlesik eylemler. 2. ki eylemle kurulmus birlesik eylemler. 3.
Deyimlesmis birlesik eylemler.

Bu fiil kategorisini detaylica inceleyen arastirmacilardan olan Kork-
maz (Tirk¢ede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalar1 4-7), birlesik fiilleri
dort baslikta ele almistir: 1. Bir isim ile “et-, ol-” yardimc fiilleri ya da
yardimct fiil olarak da kullanilan “bul-, buyur-, eyle-, kil-, yap-" fiillerinin
birlestirilmesiyle olusan birlesik fiiller. 2. Zarf-fiil kurulusunda olan bir fi-
ille yardimc fiil olarak kullanilan “bil-, ver-, dur-, yaz-, gel-, gor-, kal-”
gibi bir fiilin birlesmesinden olusan birlesik fiiller. 3. Bir sifat-fiilin ol-
yardime fiili ile birlesmesinden olusan birlesik fiiller. 4. Isim veya isim
soylu bir ya da daha ¢ok kelime ile bir esas fiilin birleserek “bir anlam
kaymasina ugrayip kaliplasmasi” ile olusan birlesik fiiller.

Tekin (99), birlesik fiilleri ikiye ayirmistir: Bir ad ya da sifat ile “bol-
, kil-, kis-” yardimeci fiillerden olusan birlesik fiiller ve bir eylem zarfi ile
onu izleyen tasviri fiillerden olusan birlesik fiiller.

Timurtas (159-163), birlesik fiilleri dort ana baslikta ele almistir: 1.
Birlesik Sigalar, 2. Yardimer Fiillerle Yapilan Birlesik Sekiller (it-, kil-,
eyle-, ol-), 3. Tasviri Fiiller, 4. Isim, Sifat ve Zarflarla Meydana Getirilen-
ler.
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Koktekin (135-136), birlesik fiilleri ikiye ayirarak su siniflandirmay1
yapmustir: Isim+yardimei fiil ve fiil+zarf fiil+ fiil.

Demiral (Harezm Tiirkcesinde Birlesik Fiiller 27-518), bu fiilleri
tice ayirmistir: isim + yardimci fiilden olusan birlesik fiiller, fiilimsi + yar-
dimci fiilden olusan birlesik fiiller ve birlesik fiillerde nébetlese kullanim-
lar.

Ergoneng Akbaba (83-93), birlesik fiilleri soyle simiflandirmagtir: 1.
Isim+yardimer fiilden olusan birlesik fiiller 2. Fiilimsi +yardimci fiilden
olusan birlesik fiiller. Fiilimsi ve yardimci fiilden olusan birlesik fiilleri de
kendi i¢inde ii¢ alt baslikta degerlendirmistir: zarf-fiillerle, sifat-fiillerle,
isim-fiillerle kurulanlar.

Birlesik fiiller, Karahan (73-79) tarafindan iki grupta ele alinmistir:
Bir hareketi karsilayan birlesik fiiller ve bir hareketi tasvir eden birlesik
fiiller. ik grup, alt basliklara ayrilmistir: ana yardimei fiillerle kurulan bir-
lesik fiiller ve diger fiillerle kurulan birlesik fiiller.

Boler ve Vural (244-247), birlesik fiillerin siniflandirilmasinda dort
ana baglik belirlemislerdir: Bir isim ve bir yardimei fiilden yapilanlar, bir
sifat-fiil ve bir yardimci fiilden yapilanlar, bir fiil ve bir yardime fiilden
yapilanlar (tasvir fiilleri), anlamca kaynagmis ve deyimlesmis birlesik fiil-
ler.

Ozmen (88-89), birlesik fiilleri iki baslkta degerlendirmistir: Isim-
lerle kurulan birlesik fiiller ve fiillerle kurulan birlesik fiiller. Ozmen, de-
yimlerle birlesik fiilleri birbirine karigtirmamak gerektigini belirtir, asil
fiillerle kurulan, anlamca kaynasmis ya da deyimlesmis birlesik fiil adiyla
anilan birlesik yapilar1 “deyim” olarak degerlendirir. Ozmen’e gore, de-
yimlerde kullanilan fiiller, kendilerinden 6nce gelen isim unsurunu fiilles-
tirmek icin degil deyimin kendisini olusturmak icin kullanilmaktadirlar.

Eker (360-361), birlesik fiilleri iki gruba ayirmistir: Tasviri eylemler
ve adla yapilan birlesik eylemler.

Birlesik fiil terimi yerine “fiil 6begi” terimini tercih eden Delice
(Tiirkge Sozdizimi 24-28), su tasnifi yapmustir: 1. Bir yardimei fiil ile ku-
rulan fiil 6bekleri (a. Yabanci isim + yardimci fiil yapisinda kurulanlar b.
Fiil+zarf-fiil eki+ yardimeca fiil yapisinda kurulanlar) 2. Asil fiil ile kurulan
fiil 6bekleri.

Kimi aragtirmacilar da birlesik fiil kavramini reddetmektedirler. De-
lice (“’Yiikklem Olarak Tiirkcede Fiil” 192-193), “birlesik fiil” denen yapi-
nin aslinda bir “fiil dbegi” oldugunu belirterek soz konusu Sbeklerin
anlam netlestirmek, siniflandirmak ve ac¢iklamak amaciyla kullanildikla-
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rin1 dile getirmektedir. Baydar (56-65) ise isim+yardimet fiil seklinde olu-
san yapilarin bir birlesik fiil olusturmadigini diisiinmektedir. Ona gore, bir-
lesik fiil tiirlerinde birlesigi olusturan unsurlar arasinda belirgin bir anlam
iliskisi bulunmasina ragmen bu tiir birlesik fiillerde anlam iliskisi degil, bir
yapi birligi s6z konusudur. Ayrica, Baydar’a gore Tiirkcede et-, ol- fiilleri
miistakil fiiller olmalarinin yaninda i- fiili gibi yliklemlestirme gorevi de
goriirler bu nedenle, bu yapilar bir birlesik fiil olarak degil yiiklemlestirici
olarak degerlendirilmelidirler.

Demiral’in (“Birlesik Fiil Konusundaki Yaklagimlar” 25) belirttigi
gibi, birlesik fiilin tanim ve tasnifinde birlik yoktur ve birlesik fiili tespitte
ve tasnifte cok farkli, tutarsiz ve karmasik olciitler kullanilmaktadir. Buna
arastirmacilarin birlesik fiillere yapi, anlam, islev ve fiillerin kilinis ve go-
riiniis 6zellikleri bakimindan farkli yaklagmalar1 neden olmaktadir.

Calismada birlesik fiiller ele alinirken yukarida siralanan goriisler-
den yola ¢ikilarak oncelikle metindeki dil malzemesi incelenmistir. Bu in-
celeme sonucunda makalenin birlesik fiille ilgili ana hatlar
sekillendirilmistir. Bu bilgilerin 1s181nda Tdrih-i Feth-i Misir adli eserdeki
birlesik fiiller ii¢ ana gruba ayrilarak incelenmistir: Bir isim ile bir yardimci1
fiilden olusan birlesik fiiller, zarf-fiil+ fiil yapisindaki birlesik fiiller (tasvir
fiilleri) ve anlamca kaynagmus birlesik fiiller.

3. Tarih-i Feth-i Misir’da Birlesik Fiiller

Tarih-i Feth-i Misir adli eserdeki birlesik fiiller, iic ana baglik al-
tinda incelenmistir:

3. 1. Isim+Yardima Fiil Yapisindaki Birlesik Fiiller:

Korkmaz (Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri 150), bu yapidaki fiillerin sifat
veya isim gorevindeki kelimelerin yardime fiiller (et-, ol-) veya esas fiil
olma disinda yardimct fiil olarak da kullanilan fiillerle (bul-, bulun-, buyur-
, eyle-, kil-, yap-) birlestirilmesi yoluyla kuruldugunu bildirmektedir. Bu
birlesik fiillerin genellikle Tiirkce olmayan sozciikleri fiillestirmek icin
kullanildiklar1 goriilmektedir. Calismaya temel olan metinde bu yapidaki
fiillere sikc¢a rastlanmistir.

3. 1. 1. “eyle-” Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

‘afv eyle- (225a/1), ah u efgan eyle- (266b/9), ah u zar eyle-
(264b/4), ‘ahd 1 vifak eyle- (248b/6), aheng-i ceng eyle- (240b/1), ‘arz
eyle- (233b/9, 252b/6), ‘azm-i iran eyle- (245b/15), beyan eyle- (256a/1),
bis eyle- (222a/2), cem’ eyle- (232b/6, 237a/l), ceng eyle- (243b/3,
258a/9), ctis eyle- (219b/4, 259a/13), ciist ii cii eyle- (228b/15), da‘ vi eyle-
(236b/13), devr eyle- (242a/11), du‘a eyle- (221b/3, 223a/3, 248b/1,
250b/2, 250b/15), emr eyle- (238a/8, 256a/3), feryad u efgan eyle-
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(266b/12), fikr eyle- (224b/6, 228b/8, 232a/5, 242b/14, 245a/8, 248b/7,
258a/10), garet eyle- (221b/7), geda eyle- (231b/13), germ eyle- (234a/15),
giis eyle- (219b/4), giizin eyle- (220a/11, 246b/9), hakim eyle- (245b/11),
harab eyle- (220a/4), hazan eyle- (264a/1), helak eyle- (240b/7), hidmet
eyle- (221b/6), himmet eyle- (243a/14), hiiveyda eyle- (260a/4), iktiran
eyle- (235a/8), ‘isyan eyle- (249b/1), ‘isret-i dest eyle- (263b/14), kana at
eyle- (251a/5), kasd eyle- (242a/1, 264a/7), kaz1 eyle- (228a/1), magfur
eyle- (225b/12), makhiir eyle- (267b/5), mansir eyle- (267b/5), ma‘ [aim
eyle- (236b/11, 249a/10), medh ile dahi senalar eyle- (250b/15), merkez-i
hak eyle- (231b/14), mesriir eyle- (225b/12), mihver eyle- (252a/5), mii-
nevver eyle- (235a/9), niyyet eyle- (252b/7), payende eyle- (267b/2),
rahmet eyle- (267b/7), ra'y eyle- (255b/10, 260a/14), sahib-i kiilahi eyle-
(233a/6), saz-1 sebihtn eyle- (256a/12), sermed eyle- (267b/4), sah eyle-
(233a/8), tabende eyle- (267b/2), tar eyle- (249b/2), tayy-i menazil eyle-
(229b/2), tedariik eyle- (222b/12), tedbir eyle- (260b/1), terk eyle-
(233a/15), teslim eyle- (234a/16), tezelziil eyle- (228a/11), zebiin eyle-
(238b/15).

3. 1. 2. ¢it-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

ah it- (226b/4, 233a/14), ‘ahd 1 vifak it- (247b/1), aheng it-
(246b/7), aheng-i bi-kar it- (251a/1), aheng-i ceng it- (243a/10), ‘ali divan
it- (220a/7), aram it- (252b/12), ‘arz it- (222b/7, 242a/15), ‘arz-1 ahval it-
(247b/3), ‘arz-1 hacat it- (264b/5), a‘yan (227b/1, 247b/12), ‘azimet it-
(224a/2), ‘azm it- (222a/4, 222a/6, 222a/11, 225b/1, 229a/12, 230a/15,
,231a/13, 232a/4, 232a/6, 323a/8, 234b/8, 236b/4, 237b/10, 237b/11,
242b/2, 247b/7, 262b/15, 263a/14, 264a/5), ‘azm-i Tebriz it- (241b/11),
bahr-1 ahmer it- (254a/5), bezm it- (255a/10, 263b/12), bi-kar it- (249a/14),
cem’ it- (247a)10), ceng it- (221a/1, 244b/14, 245b/5, 253a/2, 258a/9,
258a/11, 260b/13, 261a/7, 262a/7, 264a/14), cevlan it- (235b/2, 253a/1),
cis it- (256b/13), genber it- (264b/9), du‘a it- (230a/14, 241a/15, 248a/9,
250b/14, 256a/7), du'a-y1 hayr it- (249b/3), diirefsan it- (234a/11), efgan
it- (226a/6), emr it- (227a/11,229b/12, 231a/7, 246a/8, 260b/12), emr i
ferman it- (234b/8), endise-yi taht it- (222a/10), enin it- (264b,11), esir it-
(254b/6), fehm it- (251a/10), feragat it- (225a/15), ferman it- (219a/7,
253b/14), feth it- (242b/15, 265b/11), figan u nale it- (226b/2), fikr it-
(221a/12, 221a/9, 225a/14, 227a/11,229b/12, 230a/7, 242a/5, 243a/l,
245a/7, 256a/11), fikr i vifak it- (222b/15), fitne it- (221b/7), garet it-
(220a/5), giriv it- (240b/4), giriftar it- (231b/11), giil-gest it- (263b/14),
giil-gtin it- (256b/10), giizin it- (236b/1), haber-dar it- (223a/10, 251a/14),
hak it- (223a/7, 243b/14), hasil it- (241a/11), helak it- (220a/3, 230b/11,
232b/9, 265b/15), hism it- (261b/14), hile it- (244a/15), himmet it-
(225a/8), hitab it- (234a/3), hiibit it- (252a/12), hikimet it- (261b/3,
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262b/12), hiirmet it- (266b/3), 1lgar it- (229b/13), ‘ibadet it- (225a/15),
ihsan it- (233a/5, 244a/3), ikamet it- (236b/3), ikbal it- (224b/11), i'lam it-
(257a/3), i'lan it- (223a/2, 223a/11), in‘am it- (233a/5), irsal it- (248b/11,
256a/1), isar it- (235b/13, 246a/11, 251b/12), istikbal it- (224b/11), is it-
(262a/1, 262a/11), ittifak it- (222b/15, 247b/1), izhar it- (266b/6), kabz it-
(221a/11), kar it- (233b/13), karar it- (232a/4, 237a/11, 260a/13, 263a/3,
263a/10, 264a/13), kasd-1 ceng it- (259a/4), kasd-1 har-gah it- (243a/15),
kasd-1 kar-zar it- (234a/1), kat" it- (236a/11, 267a/6), kenar it- (228b/13),
ker it- (250a/11), kesb it- (257b/1), konak it- (222b/1), lutf it- (221b/8),
manend-i giil-zar it- (228b/4), ma‘lum it- (237a/12, 248b/13, 249a/3),
mekan it- (253a/10, 254a/9), menzil it- (225b/7), menzil-i bum it- (232b/8),
mesken it- (225a/14), meyl it- (264b/8), muhalif it- (222b/13), miijde it-
(229a/6), miisil it- (228b/3), nasib it- (265b/7), nihan it- (266a/11), nisar it-
(257a/15), niyyet-i rah it- (245a/12, 257b/3), niyyet-i Sam it- (255a/4), niig
it- (256b/11), pest it- (251a/2), piir it- (248a/6, 250a/11), rahm it- (226a/7),
ra‘d it- (239b/12), ra'y it- (222a/15), redd it- (225b/11), rihlet it- (266a/8),
rize it- (224a/13), rize rize it- (220b/14), riz it- (229a/15), sabas it-
(219b/13), sebb-i ashab (232b/10), sebb-i sahabe it- (249a/12), sedd it-
(256b/13), seyran it- (263b/7, 263b/13), su al it- (248b/2), sulh it- (248b/7,
248b/8, 251a/7), su‘ud it- (248a/3, 267a/14), sah it- (234b/9), sebihan it-
(256a/11, 260a/15, 260b/6), sikar it- (232a/12, 255a/10, 263b/6), sirret it-
(232b/3), tahammiil it- (221b/11, 228a/11), tamam it- (231b/12, 251a/10),
tar it- (246a/14), tedbir it- (225b/1), temasa it- (260a/5), teng it- (243a/9,
246b/7, 262a/7), terk it- (237a/3, 251a/6), tesbih {i tehlil it- (252a/11), tes-
lim it- (265b/8), tevakkuf it- (221b/11), tire it- (254b/3), vala it- (251a/2),
vasf-1 Rahman it- (252a/9), vaz' it- (266b/2), viran it- (232a/15, 233b/1),
yagma it- (241a/14), yasak it- (227b/6), yelken it- (227b/15), zabt it-
(242b/11, 255a/15), zebun it- (264a/10), zemin it- (228b/12), zeyn it-
(249a/9, 263a/9), zikr-i Allah it- (252a/10), ziyaret it- (257b/1, 257b/4),
zulm u giinah it- (233a/14).

3. 1. 3. “kil-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

abad kil- (241b/15), agah kil- (223a/1), aheng-i ceng kil- (243b/8),
aheng-1 meydan kil- (253a/1), aheng-i piir has kil- (252b/6), aheng-i tarac
kil- (241b/1), ‘arz kil- (223a/10, 234b/2, 242a/6, 242a/12), asit kil-
(251a/7), azad kil- (254b/11), ‘azimet kil- (258b/1), ‘azm kil- (247a/5,
263a/5), ‘azm-i hargah kil- (260a/1), ‘azm-i Misr kil- (257a/8), bend kil-
(251a/15), ber-dar kil- (262b/4), ber-dis kil- (260b/10), bezm i “isret-i miil
kil- (264a/2), biinyad kil- (260b/13), cem" kil- (219b/5, 241a/10, 244b/3,
244b/5, 245a/9), ceng kil- (239b/14, 241a/9, 261a/1), cevlan kil- (258b/3),
cak kil- (231b/7), ¢esm-i mevc-i bari kil- (228b/15), dad kil- (226b/14),
du‘a kil- (252b/3, 261b/12, 262b/9), efgan kil- (266a/10), emr kil- (220a/3,
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227a/12, 230b/12, 237b/1, 238a/1, 243a/1, 249a/4), ferman kil- (220a/10),
feryad kil- (257b/7, 260a/8), garet kil- (241b/2), gayret kil- (264a/8), girii
kil- (244b/2), hakim-i $am kil- (263a/5), hem-rah kil- (225b/8, 257b/8),
hidmet kil- (221b/9), hisar kil- (243a/13), hiikkimet kil- (241b/14), hii-
veyda kil- (241a/7, 250b/6), 1lgar kil- (245a/13), imkan kil- (224a/1), in'am
kil- (254a/15, 254b/1), ‘inayet kil- (267b/7), irsal kil- (247b/3, 254b/10,
255a/13, 257a/3, 260b/4), istimdad kil- (257b/7), ‘isret kil- (263a/11,
263b/13), karzar kil- (257b/14), kasd-1 bi-kar kil- (246a/12), kavl i karar
kil- (257b/14), kerem kil- (225a/1), kismet kil- (261b/3), lerzide kil-
(265a/12), lu‘bet kil- (263a/12), ma‘'lim kil- (251a/11), miidava kil-
(265a/1), mitheyya kil- (227b/12), miinacat kil- (264b/5), miisebbek kil-
(240b/12), miiserref kil- (241b/12), nale vii feryad u efgan kil- (267a/10),
nazar kil- (228a/14, 259b/11), ne kil- (234a/10), nevbet kil- (249a/15),
nevmiz kil- (225b/11), niyyet-i rah kil- (249a/10, 257a/6), nize-dar kil-
(252b/14), pak kil- (243b/14), pervaz kil- (263b/5), peyda kil- (259a/11),
peykar kil- (254b/5), peyk-i “azm kil- (231b/1), pinhan kil- (266a/16), piir-
nar kil- (235a/8), rahmet kil- (225b/9), ra'y kil- (257b/15, 260b/6), revane
kil- (221b/10), saba kil- (229a/6), savas kil- (243b/11), sayd-gah kil-
(232b/8), sebb-i sahabe kil- (232b/3, 233a/13), serdar kil- (263a/4), su kil-
(259b/3), sultan kil- (233a/10), stiret kil- (266b/3), sad kil- (241b/15), sikar
kil- (263a/11), sikr kil- (257a/2), tahsil kil- (260a/11), tahsin kil-
(248b/14), tarac kil- (259b/15), tedbir kil- (234b/6, 255b/15, 257b/12),
teftis kil- (230a/11), tegafiil kil- (258a/12), temasa kil- (228a/13), terk kil-
(248b/9), viran kil- (242a/2, 265b/10, 266a/6), yagma kil- (266a/14), yari
kil- (219b/15), izabt kil- 255a/3, 255a/5, 255b/8).

3. 1. 4. “ol-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

abad ol- (260a/10, 262b/3), a‘da ol- (262b/10), ‘adil ol- (246b/2),
agah ol- (222b/11, 230a/3,231a/4, 233a/15, 233b/10, 237a/6, 244b/7,
245a/12, 247a/8, 247b/10, 247b/13, 250b/10, 251a/15, 252b/12, 255b/3,
260b/7,262a/1,266b/7), ahbab ol- (232b/10), ahval ol- (254b/10), ‘akil ol-
(251a/5), agilmis ol- (236a/14), arak-riz ol- (250a/2), arka ol- (239a/15),
asan ol- (258a/13), asumani ol- (248a/5), ates-engiz ol- (245b/4), ates-
fesan ol- (220a/12, 244b/9), azad u bi-gam ol- (230b/6), bahr-1 ahmer ol-
(259b/8), ba‘is ol- (225a/3), bed-baht ol- (233a/8), bend ol- (224a/8),
bende ol- (223a/4, 234b/4, 256a/6, 267b/3), ber-a-ber ol- (230a/4, 230b/14,
231b/3, 233b/15, 234a/8, 237a/3, 238b/10, 254b/1), ber-dar ol- (244a/1),
ber-geste ol- (259b/12), ber-karar ol- (248a/12), bi-can ol- (240a/5), bi-hiis
ol- (226b/2), biryan ol- (253a/14), burc-1 ab ol- (250a/4), biilend-avaze ol-
(261b/1), cem" ol- (220a/14, 221a/12, 222b/12, 223b/15, 227a/11,229b/12,
229b/14,234b/7,234b/13, 237b/15, 242b/9, 246a/1, 246a/3, 247b/6), ceng
ol- (257b/13), ciger-hiin ol- (254a/2), ciis ol- (226b/2), clisan ol- (239b/9),
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cak ol- (260a/9), ¢are ol- (243b/6), cesme-yi hin ol- (240b/13), dafi* ol-
(265a/3), diger-gtin ol- (256b/12), dil-gir ol- (232a/7, 233b/11), dil-teng ol-
(220a/7, 223b/11, 261a/7), direk ol- (220b/3), dur ol- (225a/4), diipdiiz ol-
(228b/7), diirefsan ol- (224a/11, 231b/6), diismen ol- (244a/1), efgende ol-
(242a/10, 246a/10, 262b/10), emr ol- (254b/4), esir ol- (243b/13), ferah-
nak ol- (223a/13), ferhunde ol- (224b/15, 234b/4, 244b/12, 246a/10), fevt
ol- (266a/10, 226a/12, 229b/13), figende ol- (256a/6), gafil ol- (248b/8),
galib ol- (225b/5, 239b/15), gam-nak ol- (223a/13), gazab-nak ol- (234a/2,
261b/14), gerd-i siivaran ol- (259a/15), giriftar ol- (262b/1), girizan ol-
(239b/15, 241a/2, 254a/12, 256b/15, 258a/7), giilfam ol- (248a/2), giizin
ol- (236a/13, 236b/4), haber-dar ol- (226a/12, 229b/13, 244b/4, 245a/11,
247b/4, 256a/12, 257a/4, 257b/11, 266a/16, 266b/5, 267a/7), hak ol-
(240b/11, 254a/3), hakim ol- (244a/5), handan ol- (263b/9, 267b/1), hasil
ol- (222a/12, 223b/4, 246b/5, 248b/8), hasta ol- (225b/4), hatm ol-
(249b/7), hazan ol- (229b/6), hazir ol- (224b/10, 227b/4, 260b/7), helak ol-
(240a/8, 243b/13), hem-rah ol- (260a/1), hem-tas ol- (246b/3), hire ol-
(259a/10), hiimaytin ol- (232a/1), hiiveyda ol- (249b/11, 266a/14), irag ol-
(256b/14), icre ol- (250a/14), iki kat ol- (264a/15, 264b/2, 264b/10), karin
ol- (235a/9), kasid ol- (249a/2), kat" ol- (252b/11), kebud ol- (219b/10,
240a/15, 256b/1), ker ol- (238a/4, 254a/2), kul ol- (235a/15), kurban ol-
(240a/5), kiinc-i selamet ol- (230b/4), 1a‘l i gevher ol- (241a/11), lazim ol-
(232b/11), mahfuz ol- (238a/9), maksid ol- (249b/5), ma'mir ol-
(261b/2), mecrih ol- (240a/1, 240a/2), merdan-1 dilaver ol- (236a/14),
mesrir ol- (261b/2), mes‘ad ol- (229b/7), meydan-1 sah-1 gehsiivar ol-
(223a/9), muhit ol- (228a/4, 236a/10, 252b/9, 254a/1), mu‘in ol- (260b/5),
mukabil ol- (227a/8, 234a/12), muti’ ol- (255a/1), muvafik ol- (228b/10),
muzaffer ol- (259b/14), mii’ebbed ol- (230b/13), miiheyya ol- (247b/5,
262a/2), miikedder ol- (264b/13), miinevver ol- (250b/13), miiriivvet ol-
(222a/14), miisemmer ol- (250b/13), miiyesser ol- (224a/4), na-¢ar ol-
(243b/9), nafi’ ol- (265a/3), nalan ol- (226a/2), name ol- (222a/13), ne-
yistan ol- (259b/3), nige ol- (234a/13), niglsar ol- (252b/15), nili reng ol-
(248a/3), od ol- (219b/2), payende 223a/4, 243a/12, 262b/10), payidar ol-
(234b/3), perisan ol- (222b/9), perisan-hatir ol- (223b/7), pinhan ol-
(230b/3), pirtiz ol- (235a/1, 246a/5), piyade ol- (248a/8), piir ol- (238a/4,
242b/9, 253a/8), plir-gam ol- (233b/11, 243b/5, 247a/14), piir-htn ol-
(253a/2), rahsan ol- (250b/12), rehber o0l-229b/1, 262a/8), revan ol-
(220a/12, 220a/15,221b/12, 221b/13, 227b/10, 229a/4, 229b/1,230a/13,
244b/9, 250a/15, 255b/13, 261b/11, 264a/8), revane ol- (221a/13, 222a/7,
226a/5, 230a/7, 230a/14,231a/14, 234b/1, 235b/11, 236a/6, 236b/12,
237a/9, 237a/13, 237b/6, 237b/12, 238a/5, 238a/14, 238b/11, 240a/2,
246b/12, 247a/4, 248a/7, 249b/8, 249b/13, 251b/13, 256a/7, 257b/2,
262a/9, 263a/1, 263b/1, 264a/6, 267a/4), rusen ol- (236b/15), saht ol-
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(231b/10), san ol- (228b/11), sedd ol- (245a/7), sefid ol- (219a/8), sehl ol-
(248b/13), ser-a-ser adem ol- (222b/2), serdar ol- (244a/1), ser-efraz ol-
(261b/1), ser-geste ol- (259b/12), ser-lesker ol- (223a/8), ser-nigiin ol-
(240b/14), sipahi ol- (221b/6), subh ol- (238a/9, 253a/3), sug ol- (223a/1),
sultan ol- (219a/6, 234a/6), siivar ol- (219b/7, 220b/9, 226a/14, 229b/14,
230a/7, 234b/10, 235b/3, 238b/1, 244b/15, 245a/10, 248a/l, 249b/12,
250a/5, 250b/7, 251b/13, 252b/8, 257a/10, 260a/6), sad ol- (245b/10), sad
u handan ol- (254a/12), sah ol- (221b/9), sehid ol- (220a/6), sikeste hal ol-
(220b/15), tabende ol- (224b/15, 242a/10, 243a/12, 244b/11, 267b/3), tac-
dar ol- (248a/12), tahta ol- (266a/5, 267a/1), tahta-y1 hak ol- (254a/8,
267a/13), tak ol- (264a/15), tar ol- (249a/14), tistiivar ol- (234b/3, 256a/5),
vasil ol- (223b/4), viran ol- (232b/7, 232b/15), yar ol- (231b/10, 244a/2),
yardimci ol- (225a/6), yik-ser ol- (250a/6), za ferani ol- (219a/9), zahir ol-
(242b/6, 260b/9), zahmet ol- (264a/11, 264a/15), zebun ol- (219b 13,
242a/3, 264a/9, 265a/11), zehre-yi tir ol- (253b/2), zeyn ol- (267a/15), zi-
rih-ver ol- (259a/12).

Sen (40), isim+yardimci fiilden olusan birlesik fiillerin Eski Uygur
Tiirk¢esinde sikca kullanildigini ve bunun Tiirk¢enin zenginligini ve gelis-
migligini kanitlamasi agisindan 6nem arz ettigini bildirmektedir. Tarih-i
Feth-i Misir’da isim+yardimei fiil bigiminde toplam 478 birlesik fiil tespit
edilmistir. Bu durum, Tiirk¢enin eski donemlerinde oldugu gibi, Eski Ana-
dolu Tiirkcesinde de bu yapidaki birlesik fiillerin sik kullanildigini goster-
mektedir. Deny (449), eyle- fiilinin, ez- fiilini sik tekrarlamamak icin, edebi
dilde kullamldigini belirtmektedir. Olker (61), de yiikleme kazandirdig
anlam agisindan kil-, it- ve eyle- fiillerinin arasinda belirgin bir farklilik
s0z konusu olmadig1 icin birbirlerinin yerine ndbetlese kullanildiklarini
bildirmektedir. Bu fiillerin Tdrih-i Feth-i Misir’daki kullanimlarinda ise
durum farkli goriinmektedir. Incelenen metindeki birlesik fillerde yardimc1
fiillerin kullanim sikliklar1 géz 6niine alindiginda, en ¢ok o!- fiilinin kulla-
nildig1 goriilmektedir. %37°1lik kullanim oraniyla birinci sirada yer alan ol-
fiilini, %30’luk kullanim oramiyla iz- fiili takip etmistir. Diger yardimec fi-
illerin kullanim oranlar1 ise su bi¢cimdedir: kil- fiili %20, eyle- fiili %13.
Bu durum, asagidaki grafikte gorsellestirilmistir:
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Grafik 1: Tdrih-i Feth-i Musir’daki Birlesik Fiillerde Yardimer Fiillerin Kullanim
Sayilar1 ve Oranlar1

Tarih-i Feth-i Musir’da isim+yardimect fiil yapisindaki birlesik fille-
rin Tiirkge sozciikle, alint1 sozciikle, tamlama bigiminde ya da baglama
grubu bi¢iminde kuruldugu tespit edilmistir. Birlesik fiillerin islevi diisii-
niildiigiinde bu yapidaki fiillerin kurulusunda en ¢ok alint1 sozciiklere yer
verilmis olmasi, dikkat ¢eken bir durumdur. Metinde birlesik fiiller, genel
olarak yabanc1 kokenli sozciikleri fiillestirmek i¢in kullanilmigtir. Bu du-
rumun sayisal analizini yansitan grafik, asagida verilmistir:
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Grafik 2: Tdrih-i Feth-i Misir’da Isim+Yardimci Fiil Yapisindaki Birlesik Fillerin
Kuruluglarinin Analizi

3. 2. Zarf-fiil+ fiil Yapisindaki Birlesik Fiiller (Tasvir Fiilleri):

“Tasviri fiil yapilar dilimizde anlamu gii¢clendirmek ve zenginlestir-
mek icin kullanilan diizenli, ulagh birlesiklerdir” (Sahin 95). Bu yapidaki
birlesik fiiller, zarf-fiil eki almus fiil ile yardimci fiilin birlesmesiyle olugur
ve esas anlamin zarf-fiil eki almis fiilde oldugu goriiliir. Banguoglu (488),
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tasvir fiillerini dort gruba ayirmistir: yeterlik, ivedilik, yaklagma ve siirek-
lilik fiilleri. Genel olarak da bu siniflandirmanin kabul gordiigii bilinmek-
tedir. Bu caligmaya konu olan metinde, tezlik (ivedilik) ve yaklagma tasvir
fiillerine ait herhangi bir 6rnege rastlanmamisken bir adet yeterlik fiili iki
adet de stireklilik fiili 6rneginin yer aldig1 goriilmiistiir.

3. 2. 1. Yeterlik Fiilleri:

Yeterlik fiilleri, incelenen metinde “fiil+ -e bil-” bi¢iminde kurul-
maktadir. Korkmaz (Tiirkiye Tiirk¢esinde iktidar ve imkan Gésteren Yar-
dimcer Fiiller ve Gelismeleri 108), bu tiir birlesiklerdeki bil- yardimet
fiillinin ya bir olus ve kilinis1 gerceklestirme gii¢ ve yeterligini, yani yapa-
bilme iktidarini ya da bir olus ve kilinisin ger¢eklesme olasiliginin bulun-
dugunu gosterdigini ifade etmektedir. 74rih-r Feth-i Misir'da tek 6rnekte
bu yap1 goriilmistiir:

kacan beg gide lesker n’idebiliir (221a/4).
3. 2. 2. Siireklilik Fiilleri:

“Stireklilik fiilleri, asil fiilin tizerine gelen -A, -I, -U, Ip gel-/dur-
/gor-/kal- yardime fiilleriyle olusmaktadirlar” (Ozkan 148). Aksan (9), bu
fiillerin zaman i¢inde yayilma ve tekrarlilik ifade ettiklerini bildirmektedir.
Tarih-i Feth-i Misir adli eserde sadece iki ornekte bu yapidaki fiille karsi-
lasilmustir ve iki 6rnek de “fiil+ -i kal-" bi¢iminde kurulmustur:

acigimdan dégiini kaldi derya (228b/13).
cekini kaldi ahmaz gibi cam (229a/4).
3. 3. Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiiller:

Deyimlesmis birlesik fiiller olarak da bilinen anlamca kaynagmisg bir-
lesik fillerde, birlesme sirasinda, birlesen unsurlardan birinin veya hepsinin
anlamsal degisim gegirerek mecazi anlam kazandigi goriilmektedir. Bu
basliktaki birlesik fiillerin adlandirilmalar1 ve ayr1 bir tiir olarak degerlen-
dirilip degerlendirilemeyecekleri konusunda -birlesik fiillerin genelinde
oldugu gibi-arastirmacilar arasinda fikir birligi yoktur. Dizdaroglu (36),
anlamca kaynasmis birlesik fiillerin deyim 6zelligi tasidiklarini ve bu agi-
dan dili zen[inlestiren kaynaklardan olduklarini belirtmistir. Korkmaz
(“Turkgede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalar1” 6), sadece bu grupta yer
alan birlesik fiillerde degil, biitiin birlesik fiillerde bir anlam kaynagmasi
oldugunu; fakat bu fiillerde anlam kaynasmasinin ardindan kaliplagma ol-
dugunu soylemektedir.

Akdemir ve Kaya (1452), Eski Anadolu Tiirk¢esinde anlamca kay-
nasmuis birlesik fiil olusumlarinda isim unsurlarinda Tiirkce kullanma has-
sasiyetinin yliksek oldugunu ve Osmanli donemi edebiyatina nazaran
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yabanci sozciik sayisinin az oldugunu bildirmislerdir. Bu ¢aligmaya konu
olan eserde de benzer durum sz konusudur.

Incelenen metinde tespit edilen anlamca kaynasmus birlesik fiil or-
nekleri asagida listelenmistir:

‘akl1 basindan git-:“Cok sevingten veya ¢ok korkudan ne yapacagini
sasirmak” (226b/2), ‘aklin basina divsir-: “Akilsizca davraniglarda bulun-
maktan kendini kurtarmak™ (226b/3), ‘alemi gézine teng it-: “Bir kimseyi
cok sikintili bir duruma sokmak™ (262a/7), ‘asker ¢ek-: “Genellikle diis-
man kiyilaria asker gondermek™ (256a/13), asla bak-: “Dogruyu, gergegi
aramak” (233a/9), asumani teng it-: “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma
sokmak™ (243a/9), ates dlis-: “Biiylik bir ac1 ve {iziintiiniin etkisine girmek”
(239a/13), ayakdan diis-: “Giigsliz, calisgamaz duruma gelmek” (265b/2),
bagrin dagla-: “Aciyla ve 6zlemle i¢i yanmak, aciyla kivranmak™ (226a/3),
basin alup git-: “izin almadan ve nereye gidecegini bildirmeden gitmek”
(230a/6), basina gel-: “Bir durumla kars1 karsiya gelmek™ (222a/8), belaya
ugrat-: “‘Beklenmeyen bir bela ile karsilagtirmak™ (225b/15), biribirine diis-
:“Aralar1 agilmak, aralarinda anlagsmazlik olmak™ (219a/10), biribirine gir-
:“Kavga etmek, doviismek™ (223b/12), boynin ur-: “Basini keserek oldiir-
mek” (261a/13, 261b/15), can al-: “Oldiirmek” (224a/15), can vir-: “Ol-
mek” (224a/14, 225b/9, 225b/13), cihani dut-: “Her tarafa yayilmak”
(219a/3, 231b/5), cihani tar it- “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma sok-
mak” (246a/14), cisa gel-: “Cosmak, coskuyla kendinden gecmek”
(219b/8, 220b/4, 231a/14, 233b/14, 238a/13,238b/14, 239a/1, 239a/14,
239b/3, 243a/4, 247a/1, 252b/10, 253a/3, 255b/6), dag ur-: “Bir kimseye
biiyiik ac1 ¢ektirmek™ (253b/10), dar-1 ‘alem gcesmine tar ol-: “Cok sikintili
bir duruma diismek™ (249a/14), dar-1 cihani tar eyle-: “Bir kimseyi ¢ok
sikintili bir duruma sokmak™ (249b/2), dil uzat-: “Bir kimse veya bir sey
icin kotlii sdylemek” (233a/13), e/ altin(dan) git-- “Gizlice gitmek”
(223b/1), el ur-: “Bir isi yapmaya baslamak™ (247a/12), e/ uzat-: “Birinden
bir hakki almaya g¢alismak” (223a/8), elden git-: “Bir seyi yitirmek”
(261a/8), ele gir-: “Bir seyden yoksun kalmak, elden gitmek” (219b/15,
242a/14, 262a/15), elinden kurtil-: “Birinden veya bir seyden kagmay1 ba-
sarmak” (233b/2), elini yiizine al-: “Utanmakla beraber bir seyi kendini
zorlayarak yapmak™ (222a/13), eman vir-: “Canini bagislamak” (254b/11),
fitne kop-: “Kansiklik, karmasa ¢ikmak” (230b/11), gam yi-: “Uziilmek,
kaygilanmak”™ (222b/9), gavga diisiir-- “Kansiklik ¢ikarmak” (219a/12),
gerd kopar-; “Ortalig1 altiist etmek™ (219a/11), gip diinyayr ¢cesmine teng
1t-: “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma sokmak™ (246b/7), gozden git-:
“Ortadan kaybolmak” (266a/12), gézine al-: “Onemsemek” (252a/2), ha-
ber génder-: Herhangi bir aracgla bildirmek™ (266a/12, 266b/1, 266b/4), ha-
ber vir-: “Bildirmek, haber ulastirmak™ (220a/6), halel bul-: “Bozulmak,
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zarara ugramak” (266a/13), hayran kal-: “Cok begenmek” (226a/13), hay-
retde kal-: “Sasakalmak, sasirmak” (219b/12), hidmet goér-: “Caligmak,
baskalarinin isini yapmak™ (222b/10), hurisa gel-: “Cosmak, giirlemek”
(233b/14), ‘ibret al-: “Cok begenmek” (249a/15), icazet vir-: “Onay ver-
mek” (2236b/3), isini bitiir-: “Oldiirmek” (229b/11), kans kayna-: “Coskun
olmak” (220b/12), kendiiden ge¢-: “Bilinci islemez olmak, kendini kaybet-
mek” (226b/1), kendiizinden ge¢-: “Bilinci islemez olmak, kendini kaybet-
mek” (236a/3), kine dut-: “Birine kars1 6¢ alma duygusunu siirdiirmek”
(255b/5), koékin kaz-: “Yok etmek” (232b/13), matem dut-: Yas tutmak”
(265a/8), dyince diis-: “Birine kilavuzlik etmek, birinin 6niinden yiiriimek”
(226b/4), rah dut-: “Y 6niinii gevirmek” (225b/3, 226a/4, 233b/5), rahi dog-
rult-:*Y 6niinii gevirmek™ (224b/8), rengi ii kam git-: “Herhangi bir sebeple
kan1 ¢ekilip yiizii solmak™ (254a/7), riza goster-: “Razi olmak™ (225a/12),
selamet bul-: “Esenlige kavusmak, kurtulmak” (264b/10), séze basla-:
“Konusmaya baslamak™ (246a/11), takat kalma-: “Giicii azalmak, bitmek”
(224a/2), topraga diis-. “Oliip gdmiilmek” (219b/9), dimmid-i hayatin kes-
;“Umudunu kesmek™ (225b/6), yol dut-:““Yola ¢ikmak™ (220a/5), yol kes-
: “Gegmesine engel olmak™ (257a/11), yolin bagia-. “Gegmesine engel ol-
mak” (223b/9), yolinda can hak it-: “Bir sey ugruna 6lmek”™ (223a/7), yiiz
dondlir-: “Gosterdigi ilgiyi kesmek” (231b/9), (241a/1), yiiz dut-: “Y 6nel-
mek™ (227a/9, 232a/1), yiiz siir-- “Asir1 sevgi gostermek i¢in yere egilmek”
(224b/6, 248a/10, 250b/2, yiiz siiri- 257a/13, 257b/6), yiiz ur-:“Asir1 sevgi
gostermek i¢in yere egilmek” (248b/1, 250b/9, 252b/3, 254b/15, 257b/5,
257b/5, 260b/5), yiizini yire sir-: “Utanmak” (235b/14), zahmet ¢ek-.
“Giigliikle kargilasmak™ (252a/15).

Sonug¢

Tiirk¢enin her doneminde yaygin bigimde kullanilan birlesik fiiller,
Tarih-i Feth-i Misir’da da sik¢a kullanilmistir. Incelenen metinde, birlesik
fiillerin yabanci kokenli sozciikleri fiillestirmek amaciyla kullanimi dikkat
cekmektedir. Isim unsuru Tiirkge sozciik olan birlesik fiillerin sayica azh-
gina karsin isim unsuru Arapca veya Farsca sozciik ya da yap1 olan fiillerin
sik kullanimi, bu durumun bir gostergesidir.

Eserde toplam 557 adet birlesik fiil tespit edilmistir. 49 varak ve
1442 beyitlik eserde en yaygin kullanilan birlesik fiil tiirii, isim+yardimci
fiil yapisindakilerdir. 478 6rnekle ilk sirada yer alan bu yapidaki fiilleri, 76
ornekle anlamca kaynasmis birlesik deyimler izlemektedir. Metinde en az
kullanilan birlesik fiil yapisi ise zarf-fiil+ fiil yapisindakilerdir. Anilan bu
yapidaki birlesik fiiller, sadece ii¢ ornekte tespit edilmistir.

Tarih-i Feth-i Misir’da isim+yardimci fiil biciminde toplam 478 bir-
lesik fiil tespit edilmistir. Bu yapidaki fiillerin 63 tanesi eyle-, 142 tanesi



96
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Omer Anil DUSMEZ

it-, 97 tanesi k1/- ve 175 tanesi o/-fiili ile olusturulmustur. Bu birlesik fiiller
detaylica incelendiginde ey/e- ile kurulan tiim birlesik fiillerin alint1 s6z-
ciiklerle olusturuldugu, tamlama bi¢iminde bes, baglama grubu bi¢iminde
alt1 ifadeyle birlikte kullamldigs; 7#- ile kurulan birlesik fiillerin {i¢ tanesi-
nin Tiirkce s6zclikle kurulurken kalan 140 tanesinin alint1 sézciikle kurul-
dugu, tamlama bi¢iminde alti, baglama grubu bi¢iminde 15 ifadeyle
birlikte kullanildigt; &z/- ile kurulan birlesik fiillerin beg tanesinin Tiirkce
sozciikle kurulurken 92 tanesinin alit1 sézciikle kuruldugu, tamlama bigi-
minde 14, baglama grubu bigiminde ii¢ ifadeyle birlikte kullanildigs; o/-ile
kurulan birlesik fiillerin sekiz tanesinin Tiirk¢e sdzciikle kurulurken kalan
167 tanesinin alint1 sézciikle kuruldugu, tamlama bi¢imindel3, baglama
grubu biciminde iki ifadeyle birlikte kullanildig1 tespit edilmistir. Yiikleme
kazandirdiklar1 anlam bakimindan kil-, it- ve eyle- fiillerinin arasinda be-
lirgin bir farklilik olmadig i¢in bu fiillerin birbirlerinin yerine nobetlese
kullanildiklarina dair goriislere, yukarida deginilmisti. Incelenen bu me-
tinde eyle- ve it- fiilleri, birbirlerinin alternatifi olarak kullanilabilmelerine
ragmen it- fiili daha sik tercih edilmistir. Bu durumun, 7drih-i Feth-i Mi-
str’1n bir tarih metni olmasindan kaynaklandig: diisiiniilebilir.

Yapilan incelemede, metinde sadece ii¢ adet tasvir fiilinin 6rnegi
tespit edilmistir. Metin, anlamca kaynasmus fiiller agisindan degerlendiril-
diginde bu baslikta 76 adet birlesik fiil tespit edilmistir. Anlamca kaynas-
mig birlesik fiil Orneklerinde, aynm1 donemde yazilmis eserlerdeki
kullanimlarla benzer bi¢imde, isim unsurlarinda Tiirk¢e sozciik kullanma
egiliminin oldugu goriilmiistiir.

Yukaridaki aciklamalara ek olarak, birlesik fiillerin tanimlanmas1 ve
siniflandirilmasi konularinda aragtirmacilar arasinda fikir birligi olmamasi
nedeniyle bu konuda bir metodolojik karmasa oldugu goriilmektedir. Bu
karmasanin giderilmesi, birlesik fiil ¢alismalarinin daha verimli hile gel-
mesine katki saglayacaktir.

Bu calismada, Tdrih-i Feth-i Misir’da farkli yapilarda cok sayida
birlesik fiilin bulundugu goriilmiistiir. Tahminen XVI. yiizy1l sonlarina
dogru istinsah edilen bu metindeki birlesik fiillerin kullanimi, donemin dil
ozelliklerini yansitmasi bakimindan dil arastirmalari i¢in dnem tagimakta-
dir.
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YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIK KOMITE ONAYI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmamugtir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar catismast bulunmamaktadir.



1I. ME§RUT1YET DONEMIi’NDEN
KISA OMURLU BIR MiZAH GAZETESI:
CEKIRGE

Oz: 1911 yih Mart ve Nisan aylarinda Pazartesi ve Persembe giinleri olmak
iizere haftada iki defa yayimlanan ve ancak 10 sayr yasama imkani bulan
Cekirge mizah gazetesi, genel olarak ittihat ve Terakki Firkasi etrafinda se-
killenen siyasi miicadeleleri yansitmistir. Ozellikle Ittihat ve Terakki Firka-
sina muhalif tavirlartyla tanman Liitfii Fikri Bey, Boso Efendi, Ismail Kemal
Bey, Riza Tevfik Bey gibi sahislar ve ittihat ve Terakki icerisinde Hizb-i
Cedit ad1 verilen muhalif yapiy: temsil edenler elestirilerin odag: haline gel-
mistir. S6z konusu tavri “haber yorum” metinleri diginda siir, muhavere gibi
edebi tiirlerde de gérmek miimkiindiir. Ayrica gazetede ulasim, vergi, eko-
nomik durum, egitim, moda, Bagdat demiryolu projesi, Reji idaresi, Balkan
sorunu gibi toplumsal yasamu etkileyen, halkin giindeminde olan meselelere
yonelik degerlendirmelere de 6nemli dl¢iide yer verilmistir. Caligmada Ce-
kirge mizah gazetesi giris boliimiinde sekli dzellikler, yazar/¢izer kadrosu ve
muhtevast temelinde tanitilmis ve daha sonra gazetedeki biitiin yazilar tiir
esasina gore tasnif edilerek her metnin muhtevasinin belirtildigi, “Haber Yo-
rum”, “Telgraf’, “Muhavere”, “Hikaye”, “Manzume”, “Latife”, “Kitap Ta-
mitimi”, “Karikatiir”, “Resim”, “Reklam”, “Ilan” alt basliklarindan olusan bir
tahlili dizin listesi olusturulmustur. Se¢ilmis metinler ve karikatiirler kistm-
larinda ise donemi temsil etme kabiliyetine sahip metinler ve karikatiirler yer
almugtir. Bdylece giiniimiiz igin siyasi, tarihi, sosyolojik bir vesika héline ge-
len Cekirge mizah gazetesinin incelenmesi suretiyle edebiyat ve basin tari-
hine katkida bulunmak hedeflenmistir.

Anahtar Kelimeler: Cekirge, Mizah Gazetesi, Siireli Yayin, Karikatiir, Hii-
seyin Nazmi.

A Short-Lived Humor Newspaper from the Sec-
ond Constitutional Monarchy Period: Cekirge

Abstract: The Cekirge humor newspaper, which was published twice a week
on Mondays and Thursdays in March and April, 1911 and only had the op-
portunity to survive for 10 issues, generally reflected the political struggles
shaped around The Committee of Union and Progress (the CUP). Especially
people such as Lutfu Fikri Bey, Boso Efendi, Ismail Kemal Bey, Riza Tevfik
Bey, who were known for their opposition to the CUP, and those represent-
ing the opposition called Hezb-i Cedit within the CUP became the focus of
criticism. It is possible to see this attitude in literary genres such as poetry
and dialogue, apart from “news and commentary” texts. In addition, the
newspaper also allocated considerable part for evaluations on issues that af-
fected social life and were on the agenda of the public, such as transportation,
taxation, economic situation, education, fashion, the Baghdad railway pro-
ject, the Reji administration, and the Balkan issue. In the study, the Cekirge
humor newspaper’s introduction section was first handled on the basis of its
format features, author-illustrator staff and content, and then all the articles
in the newspaper were classified on the basis of genre, and an analyzed index
list consisting of the subheadings “News Commentary”, “Telegraph”, “Dia-
logue", "Story", “Poem”, “Comedy”, “Book Promotion”, "Cartoon", “Pic-
ture”, “Advertisement”, “Announcement” was created, in which the content
of each text was specified. In the selected texts and cartoons sections, texts
and cartoons that have the ability to represent the period are included. Thus,
it is aimed to contribute to the history of literature and press by analyzing the
Cekirge humor newspaper, which has become a political, historical and so-
ciological document for today.

Keywords: Cekirge, Humor Newspaper, Periodicals, Cartoon, Hiiseyin
Nazmi.
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Giris

1908 yilinda Mesrutiyet’in ilaniyla birlikte olusan 6zgiirliikk orta-
minda basin hayati olduk¢a hareketlenmis, mevcut gazete ve mecmualara
yenileri eklenmistir. Bunlarin 6nemli bir kismi, esasinda gazeteci olmayan,
gazete ve mecmualar kisisel diisiincelerini yansitmak i¢in kullanan sahis-
lar tarafindan ¢ikarilmistir (inugur 306). 1908-1914 yillar1 arasinda 73 mi-
zahi nitelikli siireli yayinin nesredildigi (Ener Su 63) dikkate alinacak
olursa onceki doneme veya mevcut idareye yonelik elestirisi olanlarin ge-
nel itibariyle mizah gazetesi ya da mecmuasi ¢ikarmayi tercih ettikleri go-
riillecektir. Bahsi gecen yayinlardaki elestirilerin biiyiik bir kismu II.
Abdiilhamit Donemi’ne yoneliktir. Bununla beraber II. Mesrutiyet Donemi
siyasi hadiselerinin de ¢esitli cephelerden elestirildigi goriilmektedir. Mes-
ruti sisteme gecilmesinin dncelikli hedef olarak belirlenmesi, Ittihat ve Te-
rakki Cemiyeti’nin olusumunda farkli etnik gruplarin, devletin gelecegine
dair farkli hedefleri olan insanlarin bir araya gelmesine neden olmustur. Bu
durum mesruti diizene gecilmesiyle birlikte derin goriis ayriliklarinin or-
taya cikmasina ve akabinde cemiyete muhalif yapilarin gelismesine yol ac-
migtir. Bunun neticesi II. Mesrutiyet Donemi’nde biiyiikk siyasi
miicadeleler yasanmis ve farkli siyasi olusumlar tesekkiil etmistir. S6z ko-
nusu miicadeleler, devrin uzun soluklu mizah gazetelerinde imkanlar dahi-
linde degerlendirilmistir. Bunun yaninda azimsanmayacak sayiya ulasan
kisa Omiirlii mizah gazetelerinin en azindan bir kisminin “kisisel hinglarin
dile” (Inugur 306) getirilmesi amaciyla yayimlandig1 dikkate alinmalidir.
Calismanin da konusu olan Cekirge gibi bazi kisa 6miirlii mizah gazeteleri
ise miimkiin oldugunca makul 6l¢iiler icerisinde siyasi meselelerin yaninda
toplumsal yasama ve dis politikaya yer vererek en azindan II. Mesrutiyet
Do6nemi’nin anlagilmasinda dnemli bir kaynak haline gelmistir. Bu ¢alis-
mada, Cekirge mizah gazetesi; sekli 6zellikleri, kadrosu ve muhtevasi agi-
sindan degerlendirilerek tiir esasina goére tahlili dizin yapilmak suretiyle
incelenmis ve sz konusu donemle ilgili yapilacak arastirmalara katki sag-
lanmas1 hedeflenmistir.

Sekli Ozellikleri

Cekirge mizah gazetesi, Hiiseyin Nazmi’nin yonetiminde 10 say1
olarak Rumi takvime gore 14 Mart 1327 — 14 Nisan 1327, Hicri takvime
gore 25 Rebiytilevvel 1329 - 28 Rebiyiilahir 1329 tarihleri arasinda pazar-
tesi ve persembe giinleri yayimlanmustir. Cekirge’nin 10. sayisinin iigiincii
sayfasinda yer alan “Lu’biyyat-1 Zadegan” baslikli kitap tanitiminin so-
nunda yer alan “mabad1 var” ifadesi gazetenin bilinenler disinda sayilarinin
olup olmadig: tereddiidiinii dogurmustur. Turgut Ceviker, Gelisim Siire-
cinde Tiirk Karikatiirii 2- Megrutiyet Donemi 1908-1918 adli eserinde s6z
konusu gazetenin 10 sayidan ibaret oldugunu belirtmistir (Ceviker 184).
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Yine Cekirge’nin Mesul Miidiirii Hiiseyin Nazmi’nin de kadrosuna katila-
cagl Cadaloz mizah gazetesinde yer alan “Dur{ib-1 Emsal-i Cemiyetten”
baslikli yazida yer alan “‘Bir sigrarsin ¢ekirge, iki si¢rarsin cekirge iiciin-
ciide ele gecersin cekirge’ darb-1 mesel-i meshurunca bir aydan beri sicra-
makla mesgul olan bir Cekirge’nin iigiincii degil onuncu sicrayisinda sapa
oturdugu bi'l-amel goriilmiis oldugu ecilden, cemiyetimizce mezkiir darbi
mesel-i meshurun ‘on kere sigrarsin ¢ekirge sonra sapa oturursun ¢ekirge’
suretinde tashih ve ta'diline karar verilmekle ilan1 keyfiyete ibtidar olunur.”
(Cadaloz, no. 10, s. 3) seklindeki haber yorum da Cekirge’nin 10. sayidan
itibaren yayin hayatindan ¢ekildigini dogrulamaktadir.

Her sayis1 dort sayfadan olusan gazetenin kapaginin iist kisminda
satir ortasina gelecek sekilde adi, sag altinda sigircik ve hemen solunda
cekirge gorselleri yer almaktadir. Baslik klisesinde imtiyaz sahibi, miidiirti,
abonelik bilgisi, evrak gonderim usulii, numaras1' ve tarihi yer almstir.

(4 ) gwsT b
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Cekirge, haber yorum, telgraf, muhavere, fikra, hikdye, manzume,
latife, kitap tanitimi gibi tiirlerin yaninda devrin siyasi ve sosyal hadisele-
rini elestiren karikatiirleriyle dikkat ceker.

Ayrica gazetede cesitli reklam ve ilanlarin da yer aldig1 goriilmekte-
dir. Bilindigi gibi gazetelerin temel amaci halki bilgilendirmektir. S6z ko-
nusu bilgilendirme de genel olarak gazetelerde yer alan haberler vasitasiyla
yapilmaktadir.

Cekirge’nin hemen her sayisinda adi, sayfa numarasi ve siitun yeri za-
man zaman Kiigiik degisiklikler gostermekle birlikte “Hafta Basi1 Sohbeti™?,

! Gazetenin ikinci sayisindan itibaren “numara” yerine “sigrayis” ifadesine yer verilmistir.

2 Baswin Tarihimizde Mizah Dergileri adl eserde “Hafta sohbeti” seklinde verilmistir (Capa-

noglu 102).
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“Nevadir”/’Nevadir Sergisi”’, “Edebiyat-1 Zadegan”, “Ote Beri”, “Arkadas-
larla Sohbet™, “Fikralar”, “Cekirge’nin Gramofonu™, “Dost Yumrugu”, “Na-
zire”/”"Bir Nazire” gibi kose adlar1 yer almistir.’ Koselerde yer alan metinlere
cogu zaman baslik konulmamustir. Istisnalar1 olmakla birlikte gazetenin kapak
sayfasinin tamami, dordiincii sayfanin bir kismu karikatiirlere ayrilmis ve genel
itibariyle kapak sayfasinda yer alan karikatiirlerde devrin siyasi hadiseleri ele
alinmis, dordiincii sayfada ise siyasi olaylara ilaveten sosyal meselelerin de
konu edildigi goriilmektedir.

Yazar-Cizer Kadrosu

Cekirge mizah gazetesinde reklam ilan disinda kalan 70 metinden 54’
imzasiz olarak yayimlanmis ve imzasizlar disinda kalan metinlerin ve karika-
tiirlerin tamaminda miistear isimler kullanilmistir. Cekirge, 11. Mesrutiyet Do-
nemi hiik@imetleri iizerinde politik bir giic olarak temayiiz eden Ittihat ve
Terakki Cemiyetine yakin durmustur. Bu nedenle yazilarda miistear isimlerin
kullanilmasi devrin siyasi baskisiyla izah edilemez. Esasen mizah metinleri,
cogu zaman bir igreti adi/imzay1 gerektirecek muhtevadadir. Bununla birlikte
yazi kadrosunu oldugundan zengin géstermek amaciyla boyle bir yol izlendigi
de diisiiniilebilir. Gazetede yer alan miistear isimler, Ajans Zirzibildak®, Cada-
loz’, Cekirge?, Felek, Sadan, S(ad). Sinaver® seklindedir. Turgut Ceviker, Ge-
lisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2-Mesrutiyet Donemi 1908-1918 adl

Basin Tarihimizde Mizah Dergileri adl1 eserde *“Arkadaslarla samimiyet” seklinde verilmis-
tir (Capanoglu 102).

Cekirge mizah gazetesinin sekli ozellikleri degerlendirilirken bagliktan ziyade yazi kosesi
olarak degerlendirilen “Cekirgenin Gramofonu” ifadesi 5. saymin 3. sayfasinda “Nevadir
Sergisi” kosesinde baslik olarak kullanilmistir.

Cekirge mizah gazetesinin hemen her sayida asag1 yukar1 aynen tekrar eden ve muhtevasi ve
zaman zaman tiirii degisen basliklar bu calismada “kose” olarak degerlendirilmesine karsin
Basin Tarihimizde Mizah Dergileri adl1 eserde yaz1 basligi olarak verilmistir. Konu ile ilgili
bilgi i¢in bkz. Miinir Siileyman Capanoglu. Basin Tarihimizde Mizah Dergileri. Garanti
Matbaasi, 1970, s.102.

Gelisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2 adl1 eserde s6z konusu isim Ajans Zimbildak seklinde
verilmistir (Ceviker 184).

Gelisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2 adl1 eserde Cadaloz ismi gazetenin yazi kadrosunda
gosterilmemistir (Ceviker 184).

Tanin gazetesinin 664. sayisinin 2. sayfasinda “Dereden Tepeden” siitununda da “Cekirge”
miistear ismine tesadiif edilmektedir (Tanin, no. 664, s. 2). Tanin gazetesinin “Dereden Te-
peden” siitunu “igerisinde ‘Cekirge’ takma adiyla Girit meselesinin ele alindigi birkag¢ yazi
mevcuttur. Halkin artik Girit meselesi ile ilgili olarak hicbir seyin yapilmadigina inandigini
ve Meclis-i Mebusanda konusulan konulardan stkildigini belirtmektedir. Mehmet Asum (US),
‘Cekirge’ lakapli bu sahisla ilgili olarak gazetenin Karikatiir siitununda ‘¢ekirge gibi sicra-
yarak her taraftan haber toplayan’ kisiyle ilgili elestiride bulunmustur.” (Y1ldiz 44). Ancak
Tanin ve Cekirge gazetelerinde goriilen “Cekirge” miistear isimleri arasinda dogrudan bir
iliski kurulamamustir.

Geligim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2 adl1 eserde s6z konusu isim S. Senaver seklinde veril-
mistir (Ceviker 184).
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eserinde gazetenin mesul miidiirii olan Hiiseyin Nazmi’yi de Cekirge’nin yazi
kadrosunda gostermistir (Ceviker 184). Ancak gazete metinlerinde bu imzaya
rastlanmamustir. Yine ayni eserde kaydedilen Tirtil ismi 1. sayinin 3. sayfa-
sinda “Edebiyat-1 Zadegan” kosesinde verilen kisa hikaye icerisinde yer alan
mektubun yazaridir ve Tiril (@222 ) seklinde yazilmistir. Ayn sekilde 8. ve
9. sayilarin 3. sayfasinda imzasiz olarak yayimlanan “Lu’biyyat-1 Zadegan”
basliklr kitap tanmitimi igcerisinde s6z konusu eserden iktibas edilen manzume-
lerin sairleri “Pertev” (Ener Su 104) ve “Muhlis”in (Ceviker 184) yaz1 kadro-
sunda gosterilmesi yanlislik eseri olmalidir. Bu nedenle Tiril, Pertev ve Mubhlis
isimleri Cekirge’nin yazi kadrosuna dahil edilmemistir.

Cekirge’deki 20 karikatiiriin 16’s1 “D.M.”, “Terakki”, “Terakki Atel-
yesi” imzasiyladir. Gazetenin 1. ve 2. sayilarinin kapak karikatiirleri ¢ift (sag
tarafinda Latin harfleriyle “D.M.”, solda Arap harfleriyle “Terakki”) imzali-
dir. Buradan hareketle “D.M.”, “Terakki” ve “Terakki Atelyesi” imzalarinin
ayni sahsa ait oldugu diisiiniilebilir.

Muhteva Hakkinda Baz1 Dikkatler

Cekirge mizah gazetesi siyaset, ekonomi, ulasim, vergi, Balkan so-
runu gibi toplumsal hayatin farkli cepheleriyle ilgili meseleleri mizahin
imkanlari ¢ercevesinde haber yorum, muhavere, manzume, karikatiir gibi
tiirler icerisinde ele alarak degerlendirmistir. Gazetede yer alan siyasi de-
gerlendirme ve karikatiirlerin genelinde “mubhaliflere hiicum” (Capanoglu
101) edildigi goriilmektedir. Mutedil Hiirriyetperveran Firkasinin kurucu-
lar1 arasinda yer alan Omer Lutfi Fikri Bey, “Ben Osmanli Bankasi kadar
Osmanl’yim” (Yalman 92) ifadesiyle zihinlere kazinan Serfice Mebusu
Yorgo Boso Efendi, Prens Sabahaddin Bey'in tesebbiis-i sahsi ve adem-i
merkeziyet diisiincesi etrafinda sekillenen Osmanli Ahrar Firkasindan Be-
rat Mebusu Ismail Kemal Bey, ittihat ve Terakki Firkas1 Hizb-i Cedit gru-
bundan Amasya Mebusu Arif Fazil Efendi gibi mubhalifler cesitli
cephelerden elestirilmistir. Kisaca Cekirge “ittihat ve Terakki taraftaridir.
Yazilarinda cemiyeti ve o giinlerde 6n planda gelen adlari dillerde dolasan
fikra mensuplarini miidafaa ve sena” (Capanoglu 101) etmistir. Bununla
birlikte sinirli sayida olsa da maliye nazirligt sirasinda tasarruflar nede-
niyle tartigmalarin odag1 haline gelen Cavid Bey gibi Ittihatgilarin da kari-
katiirize edildigi goriilmektedir.

Cekirge mizah gazetesinde siyasi degerlendirmelerin yaninda Reji
is¢ilerinin grevi, Sirket-i Hayriye’nin uygulamalari, ekonomik sikintilar,
donanmanin gii¢lendirilmesi c¢abalari, tramvay sirketinin elektrik giiciin-
den istifade edecegi haberleri, egitim, taklitcilik, hirsizlik vakalari, hava
durumu, vergi meselesi, salvar ve diiello modalar1 gibi toplumun giinliik
yasamda karsilastig1 bir¢cok husus ele alinmistir. Ayrica gazetede Balkan-
lardaki siyasi atmosfer gibi dis politikayla ilgili gelismelere de yer veril-
mistir. Kisaca Cekirge’de yer alan fikralar disinda kalan metinlerin
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muhtevasini genel itibariyle devrin siyasi ve sosyal meseleleri sekillendir-
mistir.

Mubhalefetin durumu, tramvaylarin elektrikli olacagi, Sirket-i Hayri-
yenin uygulamalar1 gibi haber ve degerlendirmelerin benzer yaklasimlarla
farkli sayilarda ele alinmasi Cekirge’nin siirekli aymi seyleri yazdigi yo-
niinde elestirilere maruz kalmasina neden olmustur. Bu anlamda Gidik mi-
zah gazetesinin 7 Nisan 1327 sayisinda yer alan “iki Asina Arasinda”
baslikli muhavere dikkat ¢ekicidir. “— Yahu artik mizah gazetelerini oku-
mayacagim. — Ni¢in? — Ne yapayim. Yazdiklar seyler ya at nali, palan,
ya esek. Cekirge, beygir?!. — Su hilde yalniz bir tanesini okumayiniz. —
Hangisini! — Cekirge’yi!” (Gidik, no. 40, s. 319).

Tiirlere Gore Tahlili Dizin

“Tiirlere Gore Tahlili Dizin” kisminda, gazetedeki biitiin yazilar tas-
nif edilerek her metnin tiiriiniin, muhtevasinin belirtildigi bir liste olustu-
rulmus; reklam ve ilan metinleri Latin esasl Tiirk alfabesine aktarilarak
verilmistir. Karikatiirler ise gorselleri tarif edilerek herhangi bir sinifla-
maya tabi tutulmadan say1, sayfa esasina gore siralanmistir. Metinlerin ya
da karikatiirlerin anlasilmasina katki saglayacag: diisiincesiyle zaman za-
man dipnotlar vasitasiyla agiklayici ya da tamamlayici bilgiler verilmistir.

1. Haber Yorum

Niteligi ne olursa olsun bir gazetenin temel amaci giindeme iligkin
halka bilgi vermektir. Bilgilendirme islevi genel olarak haber metinleri
tizerinden yapilir. S6z konusu mizah gazetesi olunca bilgilendirmenin ma-
hiyeti de degismektedir. Giindeme dair havadisler yeniden iiretilerek mu-
harrirlerin yorumlariyla mizahi bir ¢ehre kazanir. Bu nedenle calismada bu
tiirden bilgilendirme yazilar1 “haber yorum” olarak adlandirilmistir. Ce-
kirge’de de siyaset, ekonomi, vapur isletmesi, moda, vergi, dis politika gibi
konular1 ihtiva eden 21 adet “haber yorum” metni yer almistir.

1.1. imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Numara 1, s. 3: Be-
yoglu cevresinde ortaya ¢ikan salvar modasi nedeniyle galeyana gelen
semt sakinlerine giivenlik giiclerinin miidahalesini ve Istanbul’da mabe-
yinci, mebus, muharrir gibi sahislar arasinda ortaya ¢ikan diiello modasini
yansitan haber yorum.

1.2. imzasiz, Miiteferrika, Haber Yorum. Numara 1, s. 4: Sirket-i
Hayriyenin yapmay: tasarladigi diizenlemelere temas eden haber yorum.
1.3. imzasiz, Basliksiz, Nevadir, Haber Yorum, Numara 1, s. 2; Sic-

rayis 2, s. 2.: Faydali hizmetlerinden dolay: taltif edilecek mebuslar1 ve
onlara verilecek hediyeleri konu edinen haber yorum.
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1.4. Imzasiz, Basliksiz, Edebiyat-1 Zadegan, Haber Yorum. Sigrayis
2, s. 3: Ebuzziya'® naminda bir gazetenin nesredilecegi malumati iizerine
Cekirge’nin “Sinasi merhum derdi ki-Kemal dedi ki diye kendi efkarini
bile tasvir edemedikten sonra neye yarar?!” seklindeki cevabini iceren ha-
ber yorum.

1.5. imzasiz, Basliksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sicrayis
2, s. 3-4: Sabah, Ziya, Yeni Gazete, Tkdam, Babalik gibi gazetelerin fakir-
lik, sadrazamin Nafia ve Ticaret Nezaretlerini uhdesinde tutmasi, egitim
teftisi, kadinlarin greve gitmesi, moda, yollarin bozuklugu, Sirket-i Hay-
riye vapurlari, Goksu deresinin temizlenmesi gibi giindeme dair malumat-
larinin Cekirge tarafindan yorumlanmasini iceren haber yorum.

1.6. imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sigrayis 3, s. 3: Ha-
lic Idaresinin on numarali dubasinin cesr-i cedit digina ¢ikmasini, Bursa’da
cekirge alemlerinin baglamasini ve Reji fabrikasindaki iscilerin greve git-
mesini konu edinen haber yorum.

1.7. imzasiz, Baslksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sicrayis
3, s. 4: Sabah, Ziya, Ikdam, Cem, Tanin gibi gazetelerin Bagdat simendi-
ferinin kuvveden fiile gecmesi, Ismail Kemal Bey-Dervis Bey hadisesi'!,
hayvanlarin korunmasi meselesi, Yunan manevralari, muhalefetin zuhuru,
Ahali Firkasinin serveti, tadilat nedeniyle kopriiniin kapali olmas1 gibi ma-
lumatlarinin Cekirge tarafindan yorumlanmasini iceren haber yorum.

1.8. Imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sicrayis 4, s. 3: Ce-
lal Sahir Bey’in Dainler Vekaleti Kitabetine tayin edildigini ve ayni za-
manda Sahabettin Siileyman Bey’in de medyunlar vekaletine atanmasinin
onerildigini; Reji Idaresinin ilga edilmesini isteyen mebuslara gelen tebrik
telgraflarim1 ve Galata’da Rihtim Idaresi tarafindan inga edilen binanin ta-
mamlanmadan kullanilmaya basladigini bildiren haber yorum.

1.9. Imzasiz, Basliksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sigrayis
4, s. 4: Ikdam, Yeni Gazete, Tasviri Efkdr, Tanin, Geda, Sabah gibi gaze-
telerin parlamentonun nasil olusacag, Ismail Kemal Bey’in mebusluktan
istifade ederek Avrupa’ya gidecegi, Venizelos’un bir nutku, Boso

10" EbiizziyA Mehmed Tevfik tarafindan 21 Agustos 1880-15 Agustos 1912 arasinda yayimla-

nan Mecmua-i Ebiizziya hakkinda genis bilgi icin bkz. Ozgiir Tiiresay, “Ebiizziya Tevfik ve
Mecmua-i Ebiizziya (1880-1912).” Miiteferrika, no. 18, 2000, ss. 87-140.

“Ismail Kemal Bey, lttihat ve Terakki Cemiyeti’ne muhalif bir Arnavut milliyetcisi olarak
taninmaktadur. (...) Ittihat ve Terakki Cemiyeti yanlis1 olan mebus Dervis Ragib, meclis g6-
riismeleri sirasinda fsmail Kemal Bey’e bir tokat atmistir. Kendisine atilan bu tokata ¢ok
sinirlenen ve gururuna dokunan Ismail Kemal Bey, ittihatcilar1 kastederek attiginiz bu tokati
cok pahaliya 6deyeceksiniz diyerek Istanbul’dan ayrilmistir. Bu tokat olayindan sonra Ismail
Kemal, Arnavutluk’un bagimsizligi yolunda yogun bir miicadeleye giristi ve 1912 yilinda
bagimsiz Arnavutluk Devleti’nin ilk kurucusu ve devlet baskani oldu.” (Birecikli 139).
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Efendi’nin jandarma kiyafetinden bahsi, Beyoglu Sancagi muhasebe dai-
resinin taginmasi gibi giindeme dair malumatlarinin Cekirge tarafindan yo-
rumlanmasini i¢eren haber yorum.

1.10. Imzasiz, Basliksiz, Dost Yumrugu, Haber Yorum. Sicrayis 5,
s. 2.: “Bir mum al da derdine yan” ifadesiyle sinirli bir biitceye sahip olan
Karadag’in haydutlara maddi destek sagladigi icin ekonomik sikint1 yasa-
digini belirten haber yorum.

1.11. imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sigrayis 5, s. 3.
Babiali Caddesi’nde kebapcilar arasinda rekabetin artmasini ve kitapcila-
rin haftada bir giin izin yapmasini konu edinen haber yorum.

1.12. imzasiz, Bashksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sigra-
yis 5, s. 3-4.: Yeni Gazete, Tanin, Geda, Sabah gibi gazetelerin romatizma
rahatsizligina Rahip Baba Andre ruhunun iyi geldigi, Yunanistan’da bah-
riyeli ihtilas1 hadisesi, Avrupa’daki ekmekgilerin hali, romanlarin ¢ocuk-
larda intihar hevesi yaratacak kadar tesirli oldugu, Karadag hiik(imeti,
otobiis ve otomobillerle ilgili gelismeler, Yildiz hatiralari, Bulgaristan’da
tim memurlarin degistirildigi gibi giindeme dair malumatlarinin Cekirge
tarafindan yorumlanmasini i¢ceren haber yorum.

1.13. Iimzasiz, Basliksiz, Dost Yumrugu, Haber Yorum. Sicrayis 6,
s. 2.: Beyoglu'nda Avrupai tarzda yapilan ve taklit¢ilik olarak algilanan
binalar1 elestiren haber yorum.

1.14. imzas1z, Basliks1z, Nevadir Sergisi, Haber Yorum. Sigrayis 6,
s. 2-3.: Fecri Ati Cemiyeti ile Hande gazetesi arasinda vuku bulan ve na-
mus davasina déniisen tartismanin mahkemeye yansimasini ve Fecri Ati
azalarinin mahkeme masraflarint ddemeleri gerektigini belirten Reis-i
Cem’iyyet Subhullah Hamdi'? imzali tebligi konu edinen haber yorum.'?

1.15. Imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sicrayis 6, s. 3.:
Sehremanetinin “tenviriye”, “tenzifat” gibi esnaf vergilerini ve Siileyma-
niye Camisi civarindaki Tiryaki Carsisi’nin lagvini konu edinen haber yo-

rum.

1.16. imzasiz, Bashksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sigra-
yis 6, s. 4.: Yeni Gazete, Sabah, Ikdam, Ziya gibi gazetelerin Karadag, Yu-
nanistan, “Halkta tereddiit, kabinede prensip”, “Papa’nin miidahalesi”,

Bahsi gecen isim Hamdullah Suphi’dir. Mizah gazetesinin karakteristigine uygun olarak
Subhullah Hamdi seklinde telaffuz edilmis olmalidir. Zira kendisi Fecr-i At Enciimeni’nin
baskanligin1 yapmustir (Sen 86).

Hande gazetesi ile Fecr-i Ati Enciimeni arasinda ortaya ¢ikan ve mahkemeye yansiyan ha-
dise hakkinda bilgi igin bkz. Cafer Sen. “Fecr-i Ati Enciimen-i Edebisi.” Usak Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, c. 1, no. 1, 2008, ss. 84.
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“Sofya’da salvarlilar” gibi giindeme dair malumatlarinin Cekirge tarafin-
dan yorumlanmasini iceren haber yorum.

1.17. imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sigrayis 7, s. 2-3.:
Haziran ayinda havalarin beklenen sicakliga ulagsmamasi nedeniyle Kagit-
hane mesire alanina gezmeye gitmek isteyenlerin 6fkesini yansitan haber
yorum.

1.18. Imzasiz, Bagsliksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sicra-
yis 7, s. 4.: Ankara, Yeni Gazete, Balkan, Tanin, Geda gibi gazetelerin
“Tenkitlerimiz”, “Edirne Valisi”, “Nafia Nezareti”, “Abdesthaneler”, “Po-
litika”, Halep valisinin geri ¢agirilmasi gibi giindeme dair malumatlarinin
Cekirge tarafindan yorumlanmasini iceren haber yorum.

1.19. imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Haber Yorum. Sigrayis 8, s.3.:
Yaymn hayati sona erdigi belirtilen Cadaloz’un bir miiddet daha varligini
siirdiirecegini ve kara gozlii birinin bedava oturdugu birahaneyi sasirarak
Babiali’de matbaa matbaa dolastigini belirten haber yorum.

1.20. imzasiz, Basliksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sigra-
yis 8, s.4.: Miilhakat, Yeni Gazete, Tkdam, Ziya, Sabah, Tanin gibi gazete-
lerin “Sadakat boyle mi olmal1?”, “Dehalet ve Firar”, “Simdin de Sevket
Turgut Pasa’nin sahsina itiraz olunuyor”, “Yeni muallimlerimiz?” baslik-
larinin Cekirge tarafindan yorumlanmasini iceren haber yorum.

1.21. imzasiz, Bashksiz, Arkadaslarla Sohbet, Haber Yorum. Sigra-
yis 9, s.3-4.: Yeni Gazete, Keza, Ikdam gibi gazetelerin “Para nasil sakla-
nir?’, “Kundura igcinden on alti lira”, “Liverpool’da nesrolunan bir
gazetenin beyanatina nazaran gengler kiigiik kiiciik heyetler tertip ederek
Arnavutluk’a gitmeye hazirlaniyorlar?”, “Maymun meselesi hakkinda tah-
kikat icra etmekte olan komisyon” gibi bagliklarinin Cekirge tarafindan yo-
rumlanmasini i¢eren haber yorum.

2. Telgraf

Cekirge’de yer alan 10 telgraf metni esasinda “haber yorum” niteligi
tasimaktadir. Ancak s6z konusu metinler, formlar1 dikkate alinarak “telg-
raf” kisminda degerlendirilmistir.

2.1. imzasiz, Geg Vakitte Teblig Edilen Telgraflar, Telgraf. Numara
1, s. 4: Cekirgenin siddetli taarruzlar1 neticesi Amasya’da bamya hasilati-
nin diistiigiinii, fiyatlarin yiikseldigini ve Amasya mebusuna da iireticilerin
kendilerini bu felaketten kurtarmasi icin iki ¢uval kuru bamya gondermeye
karar verdiklerini belirten telgraf.

2.2. imzasiz, Telgraf-1 Mevrude, Telgraf. Sicrayis 5, s. 4.: Reji ame-
lesinin tatil isteginin karsilanmamasi nedeniyle tiitiin paketleme islerinin
bozulmaya basladigini dile getiren, Istanbul halkinin ihtiyac1 varken baska
yerlere yardim edilmesini elestiren iki telgraf.
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2.3. Ajans Zirzibildak, Telgraf-1 Mevrude, Telgraf. Sicrayis 6, s. 3.:
Posta hizmetlerindeki aksakligi, Kuzey Kutbu’ndaki ayilarin armudu bol
bir yere gitme kararini, Goksu Deresi’nin temizlenecegi rivayetini konu
edinen ii¢ adet telgraf.

2.4. Imzasiz, Telgraf-1 Mevrude, Telgraf. Sigrayis 7, s. 3.: Beyazit
meydaninda siirekli saga sola dalasan bir zattan bazi esnafin rahatsiz oldu-
gunu ve Dimetoka Kariyesi’nde yolculara musallat olan hirsizin yakalan-
digini bildiren iki adet telgraf.

2.5. imzasiz, Baslksiz, Telgraf. Sicrayis 9,s.3.: Saib Bey’in su giin-
lerde neva‘ir vapuru ihtiyat kaptanligina tayin edilecegini ve Izmir’de ya-
banci bir seyyah i¢in diizenlenen ziyafetin miitkemmelligini konu edinen
iki adet telgraf.

3. Muhavere

Cekirge’de siyaset, moda, sanat, dis politika gibi konular1 ele alan
biri fikra siitununda olmak iizere 17 “muhavere” yer almistir.

3.1. Cadaloz, Basliksiz, Hafta Basi1 Sohbeti, Muhavere. Numara 1,
s. 2: Sigircik kusunun Cekirge ile arkadas olma ¢abasini yansitan muha-
vere.

3.2. Imzasiz, Basliks1z, Arkadaslarla Sohbet, Muhavere. Numara 1,
s. 3: Mesrutiyet rejimi ile hayatin diizelip diizelmedigi {izerine Yeni Giin
gazetesi ile Cekirge 'nin degerlendirmelerini yansitan muhavere.

3.3. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Bas1 Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 2, s.
2: Cekirge Baba Tiirbesi, kaplicalar, seftali gibi Bursa’nin kiymetlerini
konu edinen muhavere.

3.4. Imzasiz, Celb-i Ervah, Ote Beri, Muhavere. Sigrayis 2, s. 3: Ug
ayakli yuvarlak bir masa etrafinda toplanan dort kisinin ruh ¢agirma sean-
sinda secimler, Ahmet Riza Bey ve Riza Tevfik Bey hakkindaki sorularini
konu edinen muhavere.

3.5. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Basi Sphbeti, Muhavere. Sigrayis 3, s.
2.: Cekirge ile Sigircik’ i mebuslarin Reji Idaresinin lagvedilmesi girisim-
lerini degerlendirdigi muhavere.

3.6. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Basi Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 4, s.
2.: Kagithane’de yer alan tiyatro kumpanyasinin degerlendirildigi muha-
vere.

3.7. iImzasiz, Basliksiz, Nevadir Sergisi, Muhavere, Sigrayis 4, s. 3:
Cekirge’nin piyango cekilisinde mektep hocalarina kizilcik sopasi, pisbo-
gazlara Kayseri mantisi, Dekadanlara alli yesilli hamam tas1, miistebitlere
Sinop havasi ¢ikmasi talebini konu edinen muhavere.
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3.8. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Basi Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 5, s.
2.: Basta mebusan meclisi olmak iizere tiim toplum kesimleri arasinda kav-
ganin moda olmaya basladigin1 yansitan muhavere.

3.9. Imzasiz, Cekirgenin Gramofonu, Nevadir Sergisi, Muhavere.
Sicrayis 5, s. 3.: Cekirgenin gramofonunda tekrar Nafia Nazir1 olmak iste-
yen Halagyan Efendi, bir zamanlar maarif nazir1 olan ve o giinlerin 6zle-
mini duyan Emrullah Efendi, diinya islerinden elini etegini cektigini
belirten Talat Bey anisina sirayla ussak makamindan “Bilirim manin ol-
dukga kacarsin giizelim”, suzinak makamindan “Teselliyatsaz ol dili nala-
nima” ve “Cektim elimi gayri bu diinya hevesinden” misralariyla baslayan
sarkilarin calinmasini konu edinen muhavere.

3.10. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Bas1 Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 6,
s. 2.: Mahsulata zarar verdigi gerekgesiyle ¢ekirge itlafina baslanacagi ha-
berlerini konu edinen muhavere.

3.11. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Bas1 Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 7,
s. 2.: Yemen’de ortaya c¢ikan isyan1 ve Karadag’ in bagini belaya sokan gi-
risimlerini yansitan muhavere.

3.12. h_nzas1z, Basliksiz, Cekirgenin Gramofonu, Muhavere. Sigra-
yis 7, s. 3.: Ikdam, Sabah, Cerideyi Cedit ve Tasviri Efkdr gazeteleri sa-
hiplerinin ruh halini yansitan sarkilarin ¢alinmasini konu edinen muhavere.

3.13. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Basi Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 8,
s.2.: Yaz mevsimiyle birlikte Kagithane mesire alaninin kalabaliklagsmasini
yansitan muhavere.

. 3.14. Imzasiz, Basliksiz, Hafta Bas1 Sohbeti, Muhavere. Sigrayis 9,
s.2.: Ironik bir tislupla muhaliflerin hiikiimete yonelik elestirilerini dile ge-
tiren muhavere.

3.15. imzasiz, Basliksiz, Hafta Bag1 Sohbeti, Muhavere. Sicrayis 10,
s.1-4.: Sultan Mehmed Resad’1n tahta ¢ikisinin yi1ldontimiinii baris, hiirri-
yet, kardeslik vurgulariyla degerlendiren muhavere.

3.16. Imzasiz, Basliks1z, Cekirgenin Gramofonu, Muhavere. Sicra-
y1s 10, s.4.: Sultan Mehmed Resad’1n tahta cikisinin yildoniimii miinase-
betiyle baris, hiirriyet, kardeslik vurgulu marslara yer veren muhavere.

4. Fikra

Cekirge’de cogu giiniimiizde de anlatilan, 15 fikraya yer verilmistir.
Fikralarda hirsizlik, Sirket-i Hayriye tramvaylari, biiytik-kiigiik iliskisi, ko-
lera, egitim, hile gibi meseleler konu edilmistir.

4.1. imzasiz, Basliksiz, Fikralar, Fikra. Sigrayis 3, s. 3: Deniz suyu-

nun tuzlu olmasini1 ve Amerika’da fakir bir gazetecinin odasina hirsiz gir-
mesini konu edinen iki adet fikra.



110
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Cengiz EKEN

4.2. imzasiz, Basliksiz, Fikralar, Fikra. Sicrayis 4, s. 3: Bir ahmagin
beygirden diigsmesini, tramvayda bir paket {izerine oturan sahsa baska bir
kisinin paketi dizine al beygirlere destegin olsun sdylemini, sakall1 bir sa-
his oluncaya kadar babasinin sofrasina oturtulmasina miisaade edilmeyen
cocugun yemegine ortak olmak isteyen kediye senin yerin babamin yani
demesini, sakaciligiyla taninan bir sahsin hayranlikla baktig1 konagin usagi
tarafindan alaya alinmasin yansitan dort adet fikra.

4.3. Imzasiz, Basliksiz, Fikralar, Fikra. Pazartesi 28 Mart 1327, Sig-
rayis 5, s. 2-3.: Misir’da ortaya ¢ikan kolera hastaligini, siite su katilmasi
aliskanligini, bir koriin kambur bir sahsa husumetini, pinti bir sahsin lo-
kantada ucuz menii arayisini1 konu edinen dort adet fikra.

4.4. Imzasiz, Basliksiz, Muhavere, Fikra-Muhavere. Sigrayis 6, s. 3.:
“Muallim ile talebe arasinda” ifadesiyle bir muallimin “girak™, “Nefi” ke-
limeleri hakkinda 6grencilerden malumat istemesini ve “Lokantact ile avct
arasinda” ifadesiyle kendisine tavsan satmak isteyen avciya lokantacinin
simdiye kadar kedi yedirdigi miisterilerine bdyle leziz bir et sunmasinin
dogru olmayacag1 cevabini yansitan iki adet fikra. S6z konusu fikralarin
arasinda bir 6gretmenin “Fransa’dan ne c¢ikar” ve “Atina’nin nesi meshur-
dur” suallerine dgrencilerin verdigi yanitlari iceren muhavere.

4.5. Imzasiz, Basliksiz, Fikralar, Fikra. Sigrayis 7, s.3.: Sevgilisi ta-
rafindan tanimamazliktan gelinen aktoriin muzip cevabini, Ingiltere’de on
dort yasinda bir ¢ocugun hiikiimdar olmasina miisaade edilmesine karsin
evlenmesine izin verilmemesini, bir sahsin usagi ile bir arkadasina dort
adet tavuk gondermesini konu edinen ii¢ adet fikra.

5. Hikaye

Cekirge’de oldukga kiiciik hacimli 5 hikaye yer almistir. S6z konusu
hikayelerde Sirket-i Hayriye tramvaylari, vergilerin ekonomik yiik haline
gelmesi gibi giincel meseleler konu edilmistir.

5.1. imzasiz, Bir Mandanin Hasbihali, Hikaye. Sicrayis 4, s. 2: Bir
mandanin, etinden, siitiinden, giiclinden istifade edilmesine karsin tiiriiniin
insanoglunun zulmiine ugramasindan sikayetini konu edinen hikaye.

5.2. Imzasiz, Basliksiz, Edebiyat-1 Zadegan, HikAye. Numara 1, s. 3:
Zigiirtliikkten perisan olan Tiril’in Cekirge’ye gonderdigi ‘“Ziigiirtname”
olarak adlandirilan bes beyitlik gazelini ve Cekirge’nin sdz konusu gazeli
sairin destekledigi gazeteye gondermesini Oneren notunu ihtiva eden
hikaye.
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5.3. Imzasiz, Basliksiz, Nevadir, Hikdye'*. Sigrayis 2, s. 2.: Mebus-
larin 6diillendirilmesiyle ilgili haberin altinda verilen ve vapura yetismek
icin canhiras kosarken camur deryasina diisen iki ihtiyarin “mesken”, “te-
mettii”, “tenviriyye”, “tarik” vergileri yiiztinden yasadig: sikintilar1 yansi-
tan kisa hikaye.

5.5. Imzasiz, Tramvay Bargirlerinin Mitingi, Hikaye. Sigray1s 3, s.
2-3: Sirket-i Hayriye tramvaylarin1 ¢ekmekle yiikiimlii beygirlerin, tram-
vaylarin elektrikle caligmasi durumunda sokaga atilma ihtimaline karsi
greve gitme kararini konu edinen hikaye.

6. Manzume

Cekirge’de biri Farsca olmak {izere 16 manzumeye yer verilmistir.
So6z konusu manzumelerde siyaset yaninda ask, vatan, ekonomi gibi konu-
lar ele alinmistir. Nazireler disindakilerin dili oldukca sadedir.

6.1. Cadaloz, Basliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Numara 1, s. 2:
Bir dortliikten olusan, “Eylemem dehre tekdpi kimseden pervam yok / Ben
cekirge mesrebim ama yerinde sicrarim / Gezsin isterlerse kesemde sigir-
cik kuslari / Sigrarim ben daima zevzekler 6lse ben varim” seklindeki man-
zume.

6.2. Imzasiz, Erkan-1 Eyvan-1 Miisdare, Manzume. Numara 1, s. 2-
3: Alt1 dortliikten olusan Emrahi ve Glimrahi adli asiklarin atigmasini yan-
sitan manzume.

6.3. Cekirge, Arz ve Talep Kaidesi, Dost Yumrugu, Manzume. Sig-
rayis 2, s. 2: Bir dortliikten olusan, “Gegen giin bir zarif zattan isittim /
Beni Adem-i nebat hayvan olurmus / Eger bu istihale olmasaydi / Eseklik
bin lira kiymet bulurmus” seklindeki manzume.

6.4. Felek, Basliksiz, Bir Nazire, Manzume. Sigrayis 3, s. 2.: Ne-
dim’in “olmus sana” redifli siirine nazire olarak yazilan, yedi beyitlik ga-
zelde devrin vekillerinden biri elestirilir.

6.5. Felek, Basliksiz, Nazire, Manzume. Sigrayis 4, s. 2.: “Tanzir-i
Nedim” ifadesiyle Nedim’in “olsam” redifli gazeline nazire olarak yazilan,
sairin devrin bir pasasina olan bagliligim1 konu alan sekiz beyitlik man-
zume.

6.6. Cekirge, Basliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Sigrayis 4, s. 2.:
Insanlarin ve hayvanlarin yeme icme gibi umumi 6zelliklerini konu edinen
bir dortliikten olusan manzume.

14 Buradaki hikdye “Nevadir’ kosesinde yer alan haber yorumun bir pargasi seklinde ve-

rilmistir.



112
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Cengiz EKEN

6.7. Felek, Mefhar-1 Tinname-yi Cekirge, Manzume. Sigrayis 0, s.
2.: “Tanzir-i Av’avaniivis” ifadesiyle ikisi alt1, ikisi bes misradan olusan
dort bentlik manzumede Cekirge gazetesi methedilir.

6.8. Sadan, Moda Aleminde, Manzume. Sigrayss 6, s. 3.: Bir dort-
liikkten olusan manzumede zamane 6zenti beyleri elestirilir.

6.9. Sadan, Naziretii’l-Cenab-1 Nedim, Manzume. Si¢rayis 7, s. 2.:
Nedim’in “Tazmin-i Beyt-i Rasih Der-Medh-i Sadr-1 a’zam Damad Ali
Pasa” baglikli kasidesine nazire olarak yazilan, on bes beyitlik manzumede
sair, devrin pasalarindan birine seslenir.

6.10. Sadan, Basliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Sigrayis 7, s. 2.:
Bir dortliikten olugan manzumede erdem sahibinin nitelikleri siralanmustir.

6.11. S(ad). Sinaver, Sen de Kadro Harici, Manzume. Sicrayis 7, s.
3.: Bir dortliikten olusan manzumede sevgilinin izlerinin yavas yavas si-
linmesi ve agigin bu duruma dair hiiznii dile getirilir.

6.12.Sadan, Basliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Sigrayis 8, s.2.:
Bir dortliikten olusan manzumede vatan ve millet bagi ortaya konulmakta-
dir.

6.13. Felek, Bagliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Sicrayis 9, s.2.:
Ingilizlerin vicdanlarim rahatlatmak igin devlete énemli miktarda para
Odedikleri ifade edilerek bizde de utanmis vicdanlara vergi konsa devletin
biitce aci1g1 kalmayacagini belirten bir dortlitkten olusan manzume.

6.14. Sadan, Kita, Manzume. Sicrayis 9, s.3.: Ge¢cmiste oldugu gibi
bugiin de toplumun eziyetlere maruz kaldigini bildiren bir dortliikten olu-
$an manzume.

6.15. Sadan, Naziretii’l-Cenab-1 Hafiz, Manzume. Sigrayis 9, s.3.:
Sekiz beyitlik Fars¢a manzume.

6.16. Imzasiz, Bagliksiz, Dost Yumrugu, Manzume. Sigrayis 10,
s.4.: Insanlarin hangi hal icerisinde olursa olsun hayatlarindan memnun ol-
madiklarini belirten bir dortliikten olusan manzume.

7. Latife

Cekirge mizah gazetesinde yayimlanan latifelerin, biri hari¢, Hafiz
Imam Siiyuti’nin Ziibdetii’l-Fagsus fi Hiikmi Karakus, Letdif isimli eserin-
den iktibas oldugu belirtilmistir.

7.1. Imzasiz, Ziibdetii’l-Fasus fi Hiikmi Karakus, Latife. Sicrays 8,
s.2; Sigrayis 9, s.3.; Sicrayis 10, s.4.: Hafiz Imam Siiyuti’nin Ziibdetii’l-
Fasus fi Hiikmi Karakus, Letdif isimli eserinden secilmis metinlerin ter-
clime edilecegi ifadesiyle Karakus tarafindan ¢6ziime kavusturulan dort
adet vakay1 yansitan latife.
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7.2. Imzasiz, Basliksiz, Ote Beri, Latife. Sigrayis 9, s.2.: Tedavi
masrafinin cenaze masrafindan daha hesapli oldugunu konu edinen latife.

8. Kitap Tanitim

Gazetede bir adet kitap tanitimina yer verilmistir.

8.1. Imzasiz, Lu’biyyat-1 Zadegan, Kitap Tanitimi1. Sicrayis 8, s.3;
Sigrayis 9, s.3; Sigrayis 10, s. 3: Ebydt-1 Zadegdn adli 12 sayfadan ibaret
oldugu ve 1269 yilinda nesredildigi belirtilen risalenin sekli ve muhtevi
ozelliklerini belirten degerlendirme.

9. Karikatiir

Karikatiirler, genel olarak yayimlandiklari zamanin giincel hadisele-
rinden iiretilir. Zaman igerisinde karikatiire konu olan hadiselerin en azin-
dan bir kismi, giderek Onemini yitirir. Belki de unutulur. S6z konusu
hadiselere vakif olmayanlar, karikatiirde ortaya konan elestiriyi anlaya-
mazlar. Bu diisiinceyle gazetede yer alan 20 karikatiirden giiniimiiz okuru-
nun anlamlandirmada giiclilk yasayacagi var sayilanlara agiklayici dip
notlar eklenmistir.

9.1. Terakki-D.M.">, Numara 1, s. 1: “— Haydi bakalim hangimizde
yiirek Selanik. — Haydi bre zaten Selanik’te aldim dersimi!” ifadesiyle
kendisine kili¢ ¢ekilen bir sahs1 yansitan karikatiir.'®

9.2. Imzasiz, Numara 1, s. 4: “Amasya’nin ne giizel cicek bamyas.”
ifadesiyle elinde ¢icek bamyas: bulunan sarikli, cilippeli sakalli bir sahsi
yansitan karikatiir.'”

9.3. Imzasiz, Numara 1, s. 4: “I Gel arkadas su corap makinesini
seyredelim. 2 Hakikaten dehsetli makine imis. 3 Aman aman ey sakalim! 4
Ooooh babam ne de mevsimlik ¢orap!” ifadesiyle verilen ve dort kareden

15 Karikatiiriin sag alt kdsesinde Latin esash Tiirk harfleriyle “D.M.” imzasi, sol alt koge-

sinde Arap harfli “Terakki” imzas1 yer almaktadir.

Karikatiirde kendisine kili¢ ¢ekilen sahis 1872 yilinda Giimiishane’de dogan, Ittihat ve
Terakki Firkasina tarizleriyle taninan Dersim Mebusu Liitfi Fikri Bey’dir. Bilindigi
Litfi Fikri Bey 19 Temmuz 1910 tarihinde Selanik’e bir konferans vermek icin gitmis
ancak Ittihatcilarin diidiiklii protestosu neticesi konusma yapamamstir (Gazel 298-
299). Karikatiirdeki Selanik vurgusu bu nedenle olmalidir. Karikatiirize edilen hadise
ise Liitfi Fikri Bey’in Maliye Nezareti 6zel kalem miidiirii Nesim Russo tarafindan dii-
elloya davet edilmesidir. S6z konus diiello daveti hakkinda bilgi i¢in bkz. Hayrettin
Pinar, Aynur Asgarova Pmar. “Osmanli’da Diiello: Sinir1 Thlal Etmeye Kalkisanlar.”
Tarih Incelemeleri Dergisi, c. 35, no. 2, 2020, ss. 721.

17 Karikatiirdeki sahis Amasya Mebusu Arif Fazil Efendi’dir. Bu milletvekili ittihat ve
Terakki Firkasinin Hizb-i Cedit grubu igerisinde yer almistir (Yigit 121). Cekirge mizah
gazetesinin Ittihat ve Terakki Firkasini destekleyen tutumu dikkate alindiginda ilgilinin
karikatiirize edilmesinde parti ici muhalif yapi igerisinde rol almig olmasi etkili olmus-
tur denilebilir.
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olusan karikatiirde iki kiginin bir 6rgii makinesini sagkinlikla izlemesi yan-
sttilir.

9.4. Terakki-D.M., Sigray1s 2., s. 1.: Alt alta iki kareden olusan ve
“l. Aman su baliga bayilacagim, agzimin suyu akiyor! 2. Acaba sunlari
kuyruk tarafindan birer parcayla aldatabilir miyim?” ifadesiyle iist kis-
minda Istanbul’dan Bagdat’a uzandig1 goriilen bir demiryolu projesi iize-
rinde servis edilen balifi yemek icin istahla egilmis dort Batili ile s6z
konusu mekana giiliimseyerek girmek iizere olan bir Tiirk yetkiliyi; alt ki-
simda ise Tiirk yetkilinin istah1 kabaran Batililar1 en az paya razi etme ¢a-
basim yansitan karikatiirde 1911 yilinda Bagdat Demiryolu projesinin
tekrar giindeme gelmesi konu edilmistir.'8

9.5. Imzasiz, Sicrayis 2, s. 4: “— Mademki is tokata bindi, idman
bize vacip oldu simdi!” ifadesiyle Ittihat ve Terakki Firkas1 muhalifi ol-
duklar1 anlasilan bes kisinin idman yapmasini yansitan karikatiirde ibrahim
Hakki Pasa Kabinesi zamaninda siyasi miicadelelerin Mebusan Meclisinde
kavgaya doniismesine gonderme yapilmigtir.'

9.6. Terakki Atelyesi, Sigrayis 3, s. 1: “Aglama arkadas, basa gelen
cekilir.” ifadesiyle bir odadaki koltukta perisan bir sekilde oturan, gozliiklii
ve sakalli bir sahsin cevresindekiler tarafindan teselli edilmeye calisilma-
sin1 yansitan karikatiir.?

9.7. imzasiz, Sicrayis 3, s. 4: “Halbuki biz simdi temerriit edersek
elektrik ¢iktig1 zaman da bizi miinasip bir hizmette kullanirlar.” ifadesiyle
stiriicii mevkiinde bulunan bir at tarafindan idare edilen; ¢ekicisi bulunma-
yan, i¢i insanlarla dolu, seyir halindeki bir tramvay1 yansitan karikatiir.?!

1903 yilinda ingaat imtiyaz1 Almanlara verilen, 1904 yilindan sonra maddi giigliikler ve
Batili devletlerin engelleme ¢abasi neticesi yarim kalan ve 1911 yilinda tekrar giindeme
gelen Bagdat Demiryolu Projesi hakkinda bilgi i¢in bkz. Mehmet Besirli. “Bagdat De-
miryolu’nun Akdeniz Uzantist: Toprakkale-Iskenderun Demiryolu.” Azatiirk Universi-
tesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, no. 23, 2004, ss. 217-219.

Ibrahim Hakki Pasa kabinesi zamaninda Ittihat ve Terakki Firkasi ierisinde temayiiz
eden hiziplesmeler ve neticesinde ortaya c¢ikan tartigmalar hakkinda genis bilgi igin bkz.
Tarik Zafer Tunaya Tiirkiye’de Siyasal Partiler C.II1. Tletisim Yayinlari, 2009, ss.197-
111, Yiicel Yigit. Ittihat ve Terakki Firkas: Icinde Parti Ici Muhalefet: Hizb-i Cedit
Hareketi.” Cagdasy Tiirkiye Tarihi Arastirmalart Dergisi, no. 14, 2014, ss. 108-122.

Koltukta oturan sahis Ittihat ve Terakki muhalifligiyle tanian Liitfii Fikri Bey’dir. Ka-

rikatiirde 1911 sonbaharinda yargilanmasi giindeme gelecek olan Liitfi Fikri Bey’in it-
tihatgilarin tarizlerinden bizar diismesine gonderme yapiliyor olmali.

20

2 Tramvaylarin elektrikli olmasiyla ilgili caligmalar II. Abdiilhamit Dénemi’nde baglamis

ve 1910 yilinda gerekli izinlerin verilmesine ragmen s6z konusu proje hayata gegirile-
memigstir (Kuzucu 232-233). Karikatiirde tramvaylarin elektrikli olmasi halinde sirkete
ait atlarin akibetinin ne olacagi sorgulanmaktadir. Ayrica s6z konusu karikatiir alt yazisi
dahi degistirilmeden Papagan’in 25 Mayis 1927 tarihli 221. sayisinda aynen yayimlan-
mistir.
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9.8. imzasiz, Sigrayis 4, s. 1: “Amele — Pasa hazretleri hakkimiz
ketm olunuyor. Merhametinize iltica ettik. Pagsa — Vah vah cok acidim.
Sadrazam olaydim. Size hizmet ederdim. Papagan — Guguk guk!...” ifa-
desiyle haklar gasp edildigi gerekgesiyle bir grup is¢inin gorevde olmadigi
anlasilan pasandan yardim istemesini yansitan karikatiir.*?

9.9. Terakki Atelyesi, Sicrayis 4, s. 4: “Osmanli Piyangosunun son
yedinci kesidesi miinasebetiyle. Cekirge — Arkadag bu adamin salyasi ne-
den akiyor. Sigircik — Ug yiiz bin kurus piyangodan sana da ¢iksa agzin
sulanirdi. — Aman nerede satiliyorsa bir bilet de biz alalim. — Haydi 6y-
leyse, Valide Haninda Devidos Venature Bankasina.” ifadesiyle etrafin-
daki ti¢ kisiye cekilis bileti satmaya ¢alisan sahs1 yansitan karikatiir.

9.10. Terakki Atelyesi, Sigrayis 5, s.1: “Tezgahtar — Kefe agir basti.
Miisteri — Zarar1 yok, birka¢ dirhem daha koyuver.” ifadesiyle elindeki
terazinin bir kefesinde insanlar, digerinde para olan tezgahtar ile gozliiklii
biyikli bir zattan ibaret karikatiir.

9.11. imzasiz: Sigrayis 5, s. 4, “Cekirge — Arkadas, bu gemi neden
yiirlimiiyor. Sigircik — Diplomadan yelken o kadar yiiriitiir. — Aman
aman akintiya kapildik. — Korkma canim, kaptanimiz diplomalidir.” ifa-
desiyle tizerinde Sigircik ile Cekirge’nin bulundugu, yelkeni diplomalar-
dan olusan, seyir halinde bir Sirket-i Hayriye vapurunu yansitan karikatiir.

9.12. Terakki, Sicrayis 6, s. 1: “Miilakattan sonra: Eyvah bu bazi-
cede ben yine yandim.” ifadesiyle seyir halinde bir yolcu treninin bulun-
dugu demiryolu yaninda, iiniformal1 bir Ingiliz ile fesinde hilal islemesi
bulunan bir Osmanl biirokratinin el sikigsmasini yansitan karikatiir.*

9.13. Terakki, 31 Mart 1327 Persembe, Sigrayis 0, s. 4.: “Muharrir-
lerden temettii vergisi aliyorlar: Cekirge — Arkadas kediden siit sagilir mi1?

22 Cibali Tiitiin Fabrikas iscileri, Mart 1911°de greve gitmislerdir. isciler grev hakkinda

basini da bilgilendirerek kamuoyu olusturmaya ¢alismislardir (Oktar ve Alan 35). Bu-
rada da muhtemelen s6z konusu grev hadisesi ele alinmistir. Ayrica iscilerin yardim
istedigi pasanin Cekirge’nin 9. sayisinin kapak karikatiiriinde Boso Efendi’den istifade
etmeye calisan kisi olarak ¢izildigi de diisiiniiliirse ilgilinin hiikkimete muhalif bir sahis
oldugu ya da muhaliflerin tarizlerinden medet umarak amaglarini gerceklestirmeye ¢a-
list1g1 diisiiniilebilir.

23 Gozlikli sahis Maliye Nazirt Cavid Bey, sakalli ise Adliye Naziri Necmeddin
Molla’dir. Necmeddin Molla’nin Adliye Nezaretinin personel eksikligi, yetersiz maas-
lar gibi devlete mali yiik getirecek ihtiyaclarini karsilamak i¢in kaynak arayis1 karika-
tiirii anlamlandirmak i¢in 6nemlidir. S6z konusu kaynak arayis1 hakkinda bilgi i¢in bkz.
Erkan Tural, "II. Mesrutiyet Donemi’nde Adliye ve Mezahip Nezareti’nde Biirokratik
Reform.” Ankara Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, no. 57, 2008, ss. 237-242. Bu
baglamda karikatiirde Maliye Nazir1 Cavid Bey’le Necmeddin Molla arasinda Adliye
Nezaretinde istthdam edilmek istenen personel sayis1 pazarligi ele alinmig olmalidir.

24 Uzun bir aradan sonra yapimina devam edilmesine ¢aligilan Bagdat Demiryolu projesi

icin Batililarin destegini alma cabasi yansitilmaktadir.
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Sigircik — Ayol meshur darbi meseldir. Murad edersen tekeden bile siit
cikar.” ifadesiyle gozliiklii, biyikli bir sahsin kediden siit sagmaya ¢alisma-
sin1 yansitan karikatiir.?

9.14. Terakki, 3 Nisan 1327 Pazartesi, Sicrayis 7, s. 1.: “Cekirge: Su
kars1 ovada bir kuzu meler / Karadag’daki (!) kurdun bagrini deler / Olimp
(1) tepesinde goriindii bir er! / Su Sirp (!) Balkanlarda (!) neler var neler.
Sigircik: Beklerken kuzuyu bu sanli asker / Hepsinin yiiregi! Hop hop
eder?” ifadesiyle etraflarinda tilki, ¢cakal, ay1 gibi hayvanlar olan, 6nlerin-
deki kuzuyu korumaya ¢alisan bir grup Osmanli askerini yansitan karika-

tiir.2°

9.15. Terakki, Sigrayis 7, s. 4.: “— A kiz Pembe bu yanginlar nicin
pek cok oluyor. — Varsin olsun bu gidisle ¢irigi seref buluyor. Cekirge —
Cenen pirt1, kor olasin kahpe.” ifadesiyle yangin nedeniyle harap olan bi-
nalarin bulundugu sokakta sohbet eden iki afetzede kadini yansitan karika-

tiir.?’

9.16. Terakki Atelyesi, Sigray1s 8, s.1.: “Cekirge: Bu babahindiler
ne iyi mal imis. Sigircik: Iyi ama o kaz akilli coban. Boyle tuz(!)lu suya
mali siir(!)erse cavlagi ¢ekiverir.” ifadesiyle oniinde bulunan bir hindi sii-
riisiinii denize dogru siiren bir zat1 tasvir eden karikatiir.?®

9.17. Terakki, Sicrayis 8, s.4.: “Donanma ianesi miinasebetiyle: Mil-
letin seylabeyi hamiyeti boyle rizan oldukca insallah on sekiz ay sonra de-
gil bu ikisini, belki bunun gibi daha bir¢cok dretnotu bu samandiraya
baglanmig goriiriiz yasasin hamiyeti Osmaniye!” ifadesiyle iki savas gemi-
sini yansitan karikatiir.?’

25 Karikatiirdeki sahis Maliye Nazir1 Cavid Bey’dir. Burada aldigi mali 6nlemler tenkit
edilmektedir.

26 Osmanli masum bir koyun/kuzu gibi Avrupa Devletleri, Rusya canavar, Balkan ulus-
lari/devletleri de kuzunun parcalarindan kendilerine diisecek hisseyi kapmak i¢in firsat
kollayan kurt olarak tasvir edilmistir.

271908 deki Cirgir yanginin afetzedelerinin magduriyetleri devam etmektedir, muhteme-
len karikatiirde bu durum ele alinmustir. Biiyiik Cir¢ir yangini hakkinda genis bilgi igin
bkz. Ebru Aykut, “Devr-i Hiirriyette Istibdat Hayaleti: 1908 Cirgir Yangminin Ardin-
dan Istanbul’da Kundakgilik, Soylentiler ve Asayis”, Toplum ve Bilim, no. 136, 2016,
ss. 5-39.

28 Bu karikatiirde 1911 y1l1 baglarinda Katolik Arnavutlarin isyan girisiminde bulunmalari
konu edilmis olmalidir. S6z konusu hadise hakkinda bilgi i¢in bkz. Suat Zeyrek, “II.
Mesrutiyet’te Demokratik Muhalefetin Sonu: Arnavut Isyanlar1 ve Sonuglar1.” Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, c. 1, no. 33, 2012, ss. 310.317.

2 1. Mesrutiyet Dénemi’nin hemen baglarinda Donanma Cemiyeti kurularak donanmay1
giiclendirmek icin genis ¢apli yardim kampanyas1 baslatilmistir. S6z konusu karika-
tiirde bu hadise yansitilmaktadir. Donanma Cemiyeti ile ilgili genis bilgi i¢in bkz. Nec-
det, Aysal, “II. Mesrutiyet Donemi’nin Toplumsal bir Yardim Kurulusu: Osmanl
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9.18. Terakki, Sicrayis 9, s.1.: “Sicaklar geldik¢e hararet de artiyor
suradan bir su igeyim bari. Cekirge: Nafile yorulma, bos o bos o!!.” Ifade-
siyle i¢ine fesli, biyikli bir sahsin basi disarda kalacak sekilde yerlestiril-
digi testiden su almaya calisan, yash bir sahs1 yansitan karikatiir.*

9.19. Terakki Atelyesi, Sicrayis 9, s.4.: “Reji fabrikasinda sigara
imalathanesi: Cekirge — Aman arkadas, bunlar sigaralara sade toz doldu-
ruyorlar. Sigirctk — Iste agzina da bir iki tel sacak ilave ediyorlar ya.”
ifadesiyle bir masa etrafinda yedi kisinin sigara imal etmesini konu edinen
karikatiir.

9.20. Terakki, Sicrayis 10, s.3.: “Cekirge’nin meserret giinleri” “Pa-
disahim cok yasa” ifadeleriyle bes beyitlik siire ve karikatiir icerisinde II.
Mesrutiyetin mottosu olan “Hiirriyet, Adalet, Miisavat, Uhuvvet” kelime-
lerine yer verilmistir.

10. Resim

Gazetede Sultan Resad ve ogullarinin ayri ayri portrelerinin bir
kompozisyon igerisinde sunulmasiyla olusturulan bir adet resme yer veril-
mistir.

10.1. Sigrayis 10, s.2.: “Ciilus- hiimayun-1 mes’adet-i makriin-1 Haz-
ret-i Padisahi rliz-1 firlizu vesile-i celilesiyle” ifadesiyle Sultan Mehmet
Resat ve sirayla ogullar1 Ziyaeddin, Omer Hilmi, Necmeddin efendilerin
resimlerine, Mehmed Resad’in resmi altinda “Sevgili padisahimiz Sultan
Mehmet Han1 Hamis Hazretleri ve mahadimi kiram-1 necabet penahileri”
ifadesine yer verilmistir. Sehzadelerin resimleri altindaysa sirayla “Dev-
letlii Necabetlii Ziyaeddin Efendi Hazretleri, Devletlii Necabetlii Omer
Hilmi Efendi Hazretleri, Devletlii Necabetlii Necmeddin Efendi Hazret-
leri” yer almaktadir. Resim altinda ise ‘“Padisahim sevketinle milletinle cok
yasa, Vefki Allah emanikiim cemii daima™! duasina ve “Duasim bargih
icabeti iktinah cenab1 perverdigara ref’ ve 1sal ile miibarek ve mualla han

Donanma Cemiyeti.” Karadeniz Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, c. 6, no. 9, 2020,
$s.103-120.

30 Stz konusu karikatiirde testiden su alamaya ¢alisan sahsin sadrazam olmak isteyen bir
pasa oldugu, gazetenin 4. sayisinin kapak karikatiiriiniin degerlendirildigi dipnotta be-
lirtilmistir. Testi igindeki sahisin ise karikatiir altinda yer alan “bog o bos 0” vurgusun-
dan ve Gidik mizah gazetesinin 35. sayisinda Mavi Vals imzasiyla nesredilen “Su, Bu”
baslikli yazinin muhtevasinda yerli yersiz muhalefetinden dolay1 adina telmihen Yorgo
Boso Efendi’yi “Bos” olarak nitelemesinden (Mavi Vals 274) hareketle devrin Rum
mebuslarindan Yorgo Boso Efendi oldugu kanaati olugmustur. Karikatiirde ise biiyiik
olasilikla sadrazam olmak isteyen pasanin amacina ulasmak icin Boso Efendi gibi mu-
haliflerin hiikiimete yonelik tarizlerinden istifade etme ¢abasi ele alinmigtir.

31" Padisahim sevketinle milletinle ¢ok yasa. Allah seni her zaman korusun.
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pay1 hazreti hilafetpenah azamiye hakirane, fakirane arzi tebrikata ictisar
eyle.” ifadesine yer verilmistir.

11. Reklam

Genel olarak reklamlar yayimlanma zamaninda basin yayin kurulug-
lar1 i¢in maddi kaynagin 6tesinde bir anlam ifade etmez. Ancak yayin iize-
rinden belli bir siire gectikten sonra toplumsal degisim ve doniisiimii
yansitan vesika haline gelirler. Bu nedenle dizin kisminda, gazetede yer
alan 9 reklam dogrudan Latin esash Tiirk alfabesine aktarilarak verilmistir.

11.1. Burhaneddin Bey Kumpanyasi, Sigrayis 6, s. 4.: “Sehzade-
bast’inda Burhaneddin Bey Kumpanyasi bugiin hanimlara, gece erkeklere
—Don izak — 5 perde.”.

11.2. Matbaa-i Resadiye, Sicrayis 9, s.4.: “Matbaa-i Resadiye. Yeni
kiisad olunan bu matbaa biitiin matbaalardan ehven fiyatla i goriir. Clim-
lesinden nefis eser tab’ eder iste bir numunesi mecmuamizdir. Her sey ye-
nidir eser tab’ ettirmek isteyenler bu matbaaya miiracaat ederler ise ¢ok
memnun etmek ve dogru bir meslek takip eylemek baslica hasa‘ilinden-
dir.”.

11.3. Osmanl Piyangosu, Sigrayis 3, s. 1; Sigrayis 5, s. 1; Sicrayis
7, s. 4; Sicrayis 8, s.1.; Sicrayis 9, s.1.: “Zengin olmak isteyen vatan ha-
dimleri, Valide Hani’ndaki Devidos Venature Bankasindan Osmanli Pi-
yangosu biletlerinden aliniz.”

11.4. Sosyalizm, Ihtilal Firkalari, Persembe 24 Mart 1327, Sicrayis
4, s. 4: “Sosyalizm, Ihtilal Firkalari, her ikisi Istanbul’un en maruf avukat-
larindan olup hamiyeti, ihata-y1 fikriyesi, niifuzu nazar1 ile miisariin bi’l-
benan olan Haydar Rifat Bey’in eseridir. Beser kurus fiyatiyla her kitap-
cida bulunur.”

11.5. Sultanzade Sabahattin Bey’in izahina Cevap, Pazartesi 11 Ni-
san 1327, Sicrayis 9, s.4.: “Sultanzade Sabahattin Bey’in izahina Cevap.
Thtilafat-1 haziranin istinat ettigi esbabi en ciplak hakikatlerle gosterip
ademi merkeziyetle hayati hdziramizi, istifamiz1 tetkik eden bu risaleyi,
izah1 okuyanlara tavsiye eyler, okumayanlarin ikisini de okumamalarini te-
menni ederiz. Muharriri: M. Fazil Resit. Bu hafta zarfinda intisar edecek-
tir.”

11.6. Teceddiidi Osmani. Persembe 7 Nisan 1327, Sicrayis 8, s. 4;
Pazartesi 11 Nisan 1327, Sicrayis 9, s.4.: “Galata’da rihtim arkasinda bah-
celi (Teceddiidi Osmani) birahanesinde her aksam miikemmel saz. Mesru-
bat birinci nev.”

11.7. Terzi Elhac Ibrahim Efendizade Osman Zeki. Pazartesi 4 Ni-
san 1327, Sicrayis 7, s. 4: “Terzi Elhag¢ Ibrahim Efendizade Osman Zeki.
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Paris terzi mektebinden diplomali ve Paris Umumi Terzi Ustalar1 Akade-
misi azasindan. Son modaya muvafik gayet sik ve kusursuz elbiselerin seh-
rimizde yegine imalathanesidir.”

11.8. Terzi Elhag Ibrahim Efendizade Osman Zeki. Persembe 7 Ni-
san 1327, Sicrayis 8, s. 4: “Babiali Caddesi’nde Kanaat Kiitiiphane’si iize-
rinde. Terzi Elhac Ibrahim Efendizade Osman Zeki. Son modaya muvafik
gayet sik ve kusursuz elbiselerin sehrimizde yegine imalathanesidir.”

11.9. Terzi Haci Ibrahim Efendizade Osman Zeki Terzihanesine, Pa-
zartesi 28 Mart 1327, Sigrayis 5, s. 4: “Son moda, gayet zarif elbise yaptir-
mak isterseniz Meserret apartmani karsisinda Terzi Haci Ibrahim
Efendizade Osman Zeki Terzihanesine gidiniz.”

12. ilan

Gazetede yer alan 3 “ilan” metni dogrudan Latin esash Tiirk alfabe-
sine aktarilmustir.

12.1. Cadaloz, Persembe 17 Mart 1327, Sigrayis 2, s. 4: “Bu hafta
zarfinda (Cadaloz) naminda gayet ve miithig! Bir mizah gazetesi nesrolu-
nacakmis bakalim ¢iksin da goriiriiz veya goriisiiriiz!”

12.2. Altin Saat Hediye, Persembe 17 Mart 1327, Sicrayis 2, s. 4:
“Diinyanin en meshur saat fabrikasi olan Singer Imalathanesi Memaliki
Osmaniye halkina da biiyiik bir hizmette bulunmak emeliyle miilkiimiizde
tevsi-yi muameleye tesebbiis ediyor. Kendi muamelatini reklam i¢in du-
varlara, yakalara yapistiracak ve elden bircok evrak-1 ilaniye tevzi ettire-
cektir fakat bu ilanlarda son derece calib-i dikkat bir yenilik simdiye kadar
hi¢ goriilmemis bir teceddiit araniyor. Binaenaleyh fabrikanin Dersaadet
vekili gerek duvar gerek el ilanatini tertip icin bir miisabaka aciyor. Arzu
eden mezkir ilanlardan miisveddeyi Istanbul, Bahgekapisi’nda Hamidiyesi
Tiirbesi karsisinda Grammattopoulo Biraderler namina géndermelidir.
Miisabakada birinciligi ihraz eden zata Singer fabrikasinin bir adet altin
saat hediye edilecektir. Gonderilecek evrak mayis nihayete kabul olunur.”

12.3. Arz1 Siikran, Persembe 31 Mart 1327, Sicrayis 6, s. 2.: “Hak-
kimizda bezli tevecciih ve iltifat buyuran Balkan ve Konya’da Miintesir,
Mesriki irfan refiklerimize en samimi arz1 tesekkiir ederiz.”

Sonug¢

Cekirge mizah gazetesi, Hiiseyin Nazmi’nin yonetiminde 10 say1
olarak Rumi takvime gore 14 Mart 1327 — 14 Nisan 1327 tarihleri arasinda
pazartesi ve persembe giinleri yayimlanmistir. Gazetede reklam ilan di-
sinda kalan 70 yazidan 54’1 imzasiz yayimlanmis ve diger metin ve kari-
katiirlerin tamaminda miistear isimler kullamilmistir. Cekirge, dénemin
hiik@imetleri iizerinde politik bir gii¢ olarak temayiiz eden Ittihat ve Terakki
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Cemiyetine yakin durmustur. Bu nedenle yazilarda miistear isimlerin kul-
lan1lmas1 devrin siyasi baskisiyla izah edilemez. Muhtemelen yazi kadro-
sunu oldugundan zengin gostermek amaciyla bdyle bir uygulamaya
gidilmistir.

Cekirge’de agirlikl olarak Ittihat ve Terakki Firkasi etrafinda sekil-
lenen siyasi miicadelelere yer verilmistir. Ozellikle muhalif kimlikleriyle
taminan Liitfii Fikri Bey, Boso Efendi, ismail Kemal Bey, Riza Tevfik Bey
gibi sahislar ¢esitli vesilelerle elestirilmistir. Nadiren de olsa Ittihatcilarin
da elestirildigi goriilmektedir. Ozellikle donemin Maliye Nazir1 Cavid Bey
uyguladigi politikalar nedeniyle karikatiirize edilmekten kurtulamamustir.
Bununla birlikte Cekirge mizah gazetesi kisacik dmriine ragmen vergi, ula-
sim, yoksulluk, moda, Balkan sorunu, dis politika ile ilgili gelismeleri yan-
sitarak dikkate deger bir tarihi vesika niteligi kazanmistir. Ayrica gazete,
genel olarak siyasi miicadeleler etrafinda sekillenen siir, kisa hikaye, latife,
muhavere, fikra gibi metinleri ihtiva etmek suretiyle bir donemin mizah
edebiyati anlayisin1 yansitmasi bakimindan da 6nemlidir.
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EKLER
1. Secilmis Mensur Metinler
1.1. Bashksiz (Nevadir Siitununda)

Isbu devre-i miibareke-i ictimaiye esnasinda mebusan-1 kiramin fev-
kalade ibraz-1 riiyet ve ehliyet eylemis! Vicdanen miinafi-i vataniyeye nafi
bir suret-i harikulade de calismis oldugunu géren tasra ve Istanbul miinte-
hab-1 sanileri, vekilleri birer miikafat ile taltif i¢in heyet-i mahsusa teskil
etmisler ve ati-iil’zikri-i zevata miikafat-1 mesruhanin itasi tensip eylemis-
lerdir.

Ahmet Riza Bey’e — Bir adet kibr-i ¢cak ve murassa su kupasi.

Liitfii Fikri Bey’e — Bir adet takrir ve istizah kamusuyla, iki adet
uclari lastikli ok ve (sabreden dervis muradina ermis) levhasi.

Dervis Bey’e — Idman icin halterle, bir sise Ethem Pertev Surubu
ve bir adet sirmal1 kvas elbisesi.

Ismail Kemal Bey’e — Sabr-1 Kanaat niishas.

Tokat Mebusuna — Glimiislii ayine ve tarak.

Riza Tevfik Bey’e — Mecmua-i Letaif ve kalem koleksiyonu.
Hasan Fehmi Efendi’ye — Bir adet Mecelle.

Seyid Efendi’ye — Cavid Beyin Muhtasir Iktisat Kitaba.
Kozmidi Efendi’ye — Bir adet kulplu fener ve bir deste kagit.
Boso Efendi’ye — Yunanistan haritasi.

Babanzade’ye — ... (Miinasip bir hediye bulunamamustir.).

Dagavaryan Efendi’ye — Madenden masnu bir kutu igerisinde bir
orman koleksiyonu.

Dalgin Nazir-1 Sabika — Mubhtira defteri ma’ kostek Singer saati.

Edirneli Talat Bey’e — Dort adet kivircik koguyla, alti tane sigir
dili.

Cavid Bey’e- Katran Hakki Ekrem’le beraber (Akgenin gittigine
bakma, iginin bittigine bak.) levha-i nefisesi.

Ebuzziya Tevfik Bey’e — Bir tane Siyonizm Mecmuast.

Giimiilcineli ismail ve Kiitahyali Ferid Bey’e — Birer boks ve (Sof-
rada elini, mecliste dilini sakin) levhasi.

Hallagyan Efendiye — Alt1 denk pamuk, (Diismez kalkmaz bir Al-
lah) yaziyla masnu bir levha.

Bursa Mebusu Tahir Bey’e — Ma’ sigircik kusu bir adet cekirge.
(Arkasi gelecek niishaya.)
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(Gegenki niishamizdan mabad.)

Tekfurdagr Mebusu Adil Bey’e — Bir kiife aliyyiilala karpuzla bir
kiife top atan kavunu.

Boyaciyan Efendi’ye — Gayet cesim ve iki kollu bir kiip.

SVl s

Selanik Mebusu Karasu Efendi’ye — siizgeci.

Bifa Mebusu Atif Bey’e — Giimiis gagali kar-1 atik cifte huruslu bir
seshane.

Abdullah Efendi’ye — (Beyan’iil-Hak) koleksiyonu ile kiifi hatla
(Allah yoludur Hak yoludur tuttugumuz yol) misarai havi bir levha...

Haci Osman Efendi (Trabzon) — Bir adet hamsi tavasi ile bir (Laz
hevlesi) mecmuasi.

Giimiishane Mebusu Hayri Efendi’ye — Bir sandik elma ve bir kii-
fede hac1 hemze armudu.

Litfi Pasa Glimiishane — Sekiz cift tiftik ¢orap ile Ergani madeni
mamulatindan bir enfiye kutusu.

Ankara Mebusu Talat Bey’e — ki adet salon halisi, bir de zerde
macunundan mamul sinir ilaci.

Kastamonu Mebusu Mahir Efendi’ye — Bir adet Tefsir-i Tibyan ile
bir de (Usul-i Terbiye-i Sibyan) mecmuas.

Samsun Mebusu Mehmet Ali Bey’e — Bir kalip Girit sabunu.

Dahiliye Naziri, Manisa Mebusu Halil Bey’e — Bir cift kuvvetli
Arap beygiriyle on kiyye balik yagi.

Nigde Mebusu Hayri Bey’e — Bir tabak imambayildi.

Adliye Nazir1t Necmeddin Bey’e — Antika bir adet migsma fener (!)

Sefik’el- Miieyyet Bey’e — (Abdiilhamit’in devr-i saltanati) kolek-
siyonu.

Hiiseyin Cahid Bey’e — Altin bir kalem.

Imzasiz: Numara 1, s. 2; Sicrayis 2, s. 2.
1.2.Bashksi1z (Nevadir Sergisi Siitununda)

Fecr-i Ati cemiyet-i edebiyesinin Hande gazetesi aleyhinde ikame-i
dava ederek bir seneden fazla ugrastiktan sonra akibetii’l-emr maglup ol-
malariyla cemiyet-i mezkiire riyasetinden biitiin azaya ta’mimen teblig
olunan beyannamenin bir sureti elimize gecmis ve bir veche ati der¢ ve
beyanina ibtidar kilinmustir:

[zzetli, saadetli biraderi ekremim hazretleri vakt-i serifiniz said ve
umur-1 devletiniz miizeyyid olmak ed’iyesine inha-y1 muhibbane budur ki
benim saadetli biraderim hazretleri bu tarafta Hande ismiyle bir ceride-i
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mizahiye ve dahi intisar etmekte iken bizlerin namus ve haysiyetimizi ih-
lale ciiret eyledigi malum olup ancak ¢oluk ¢ocuk bilclimle cemiyetimiz
efradi hiingilir hiingilir aglayarak sirast ile matbuat idaresine, emniyet-i
umumiyeye, Divan-1 Harbe miiracaat etmis isek de mehallat-1 mezk{irenin
hicbirinden yiiz bulamayinca gazete-i miisariinileyh idarehanesine giderek
samata ve kavga ikaiyla ahlak namina diyerek giiriiltiiler eyleyip kendi
prensibimiz boylece ihlale tasdi olunmus iken kuru giiriiltiiden bagka bir is
goremedigimizden Otiirii canib-i mahkemeye son bir iimitle kostugumuzu
hepiniz bilirsiniz. Mahkemenin lehimizde olan kararini nasil bir sevingle
nesr ve ilana miisaraat eyledigimize de malum-1 devletleridir. Amma ki
malum olmayan bir cihet vardir ki izharn gii¢c setri miiskil tahriri cansiz
takriri ciger-diiz bir ates-diiz 3195~ dir ki ona nisbet-i ahker-i la’14 fam kiil-
hen-gede-i cahim yehpare-i zemheridir.

Megerki lehimizde olan hitkm-i vaki kati ve saglam degilmis biz bu
cihetten izhar-1 cehalet ettigimizden dolay1 aras1 bir hayli gectikten sonra
tekrar mahkemeye celb ve davet olunarak dort bes hafta daha muhakeme
ve muvaceheye devam olundu. Ulum ve fiinina olduk¢a bi-behre bulun-
dugumuzdan miidafadt-1 vakiaya cevap vermekten izhar-1 acz ediverecek
mahkeme bizi haksiz c¢ikarmasin mu iste devletli biraderim hasmimiz
beraet etti. Bizim bu kadar emekler bosa gittigi gibi iiste de mahkeme mas-
rafi izerimize yiiklendi. Binaenaleyh melfuf pusulada miifredati goriildiigii
izere uhdenize isabet eden masrafi postaya tevdien gonderesiz Cenab-1
Hakk zat-1 hiiner-perver il maarif-kester ve her vakitte er oglu er efendim
sultanima baska keder vermesin.

Reis-i Cem’iyyet Subhullah Hamdi **
Cekirge
ASH 0 ad o, sa anll Slad 1

imzasiz, Sicrayis 6, s. 2-3.

2. Secilmis Manzum Metinler
2.1.Bashksiz (Nazire Siitununda)
Berlin’de nice banka ile oynadi kuvvet bol
Hatir ve goniil dinlemedi, duymadi sag sol
Buldu paray1 yoktu ne folluk ne de fol
Milyonlar alip biit¢eye sarf eyledi bol bol

32 “Fecr-i Al Enciimeni dort bagkan degistirir. Ilki Faik Alf, ikincisi Fazil Ahmet, iigiin-
ciisiit Hamdullah Subhi, son bagkan Celal Sahir’dir.” (Sen, 2008: 86).

33 Elbette yaralananin laneti vardur.
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Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Cavid yasa ey nazir-1 ihsan yasa var ol
Ciktikca maas ben de soviindiim ve kopiirdiim
Ekmekei, kasap geldi ve bakkali da gordiim
Ay basina gel haydi dedim sanma ziigiirdiim!
Fikrimce hemen hemen s6ylece banknotlari diirdiim
Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Vezne yasa ey sevgili mahzen yasa var ol
Altin ne kadar sanli, miisasa ve miidevvir
Endamu dil astibi kilar fikri miinevvir
Her lafina aleyhinde ola bence miizevvir
Ey maden-i cazip ona kudret, ona cevher
Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Para! Yasa ey sevgili maden yasa var ol
Para! Sana hagmetli krallar bile bende
Alem sana meftun bugiin Hint’de Yemen’de
Her an gomiilsem sana can dursa da tende
Kesfeyleyebilseydim ona caziyesinde
Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Altin yasa ey sevgili maden yasa var ol
Olseydim eger ben sana minnet mi ederdim
Lakin yasamak, iste benim en ulu derdim
Sizler yok iken bor¢lulara bas keserdim
Simdiyse duagahina ben postumu serdim
Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Altin yasa ey sevgili maden yasa var ol
Mart geldi yine, bakkala tutuldum
Ben kese bedest soylece kasaba yoruldum
Hiirmetlice ¢anta ile sdyle kuruldum
Senden yine ey para ne buldum ise buldum
Altin yolu banknot yoludur tuttugumuz yol
Altin yasa ey sevgili maden yasa var ol

imzasiz, Sicrayis 2, s. 2-3.
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2.2. Moda Aleminde

Bir uzun fes Alamut pardésii agzinda puro
Bu sene geldi beyim sanki Misir’dan hediye
O kadar sihhatine var ki merak-1 monser
Para koymaz cebine kendisi mikroplu diye

Sadan, Sicrayis 6, s. 3.
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3. Secilmis Karikatiirler3*

3.1.Terakki-D.M., Numara 1, s. 1:

-

“Haydi bakalim hangimizde yiirek Selanik. — Haydi bre zaten Sela-
nik’te aldim dersimil”.

3.2.Terakki-D.M., Sicrayis 2, s. 4:

“I— Aman su baliga bayilacagim, agzimin suyu akiyor!

2 — Acaba sunlart kuyruk tarafindan birer parcayla aldatabilir mi-
yim?”.

3 Bu kisimda yer alan karikatiirlerin anlagilmasini saglayacak agiklayici ya da tamamla-
yic1 bilgiler “karikatiir” dizininde verilmistir.
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3.3. Imzasiz, Sicrayss 2, s. 4:

o A o

“— Mademki is tokata bindi, idman biz

e vacip oldu simdi!”.

3.4. Terakki Atelyesi, Sicrayis 3, s. 1:

“Aglama arkadas, basa gelen cekilir.”
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3.5. Imzasiz, Sicrayss 3, s. 4:

“Halbuki biz simdi temerriit edersek elektrik ¢iktigi zaman da bizi
miinasip bir hizmette kullanirlar.”.

3.6. Imzasiz, Sicrayis 4, s. 1:

“Amele — Pagsa hazretleri hakkimiz ketm olunuyor. Merhametinize
iltica ettik. Pasa — Vah vah ¢ok acidim. Sadrazam olaydim. Size hizmet

E3]

ederdim. Papagan — Guguk guk!...”.
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3.7. Imzasiz, Sicrayss 5, s. 4:

“Cekirge — Arkadas, bu gemi neden yiiriimiiyor. Sigircik — Diplo-
madan yelken o kadar yiiriitiir. — Aman aman akintiya kapidik. —

’

Korkma camim, kaptamnuz diplomalidir.”.

3.8.Terakki, Sicrayis 6, s. 1:

“Miilakattan sonra: Eyvah bu bazigede ben yine yandim.”
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3.9.Terakki, Sicrayss 6, s. 4.:

“Muharrirlerden temettii vergisi aliyorlar: Cekirge — Arkadas ke-
diden siit sagilir mi? Sigirctk — Ayol meshur darbt meseldir. Murad eder-
sen tekeden bile siit ¢ctkar.”.

3.10.Terakki, Sicrayis 7, s. 1.:

“Cekirge: Su karst ovada bir kuzu meler / Karadag’daki (!) kurdun
bagrint deler/Olimp (!) tepesinde goriindii bir er! / Su Sirp (!) Balkanlarda
(!) neler var neler. Sigircik: Beklerken kuzuyu bu sanli asker / Hepsinin
yiiregi! Hop hop eder?.”
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3.11. Terakki, Sicrayis 7, s. 4.:

“— A kiz Pembe bu yanginlar nigin pek cok oluyor. — Varsin olsun
bu gidisle ¢irigi seref buluyor. Cekirge — Cenen pirti, kor olasin kahpe.”.

3.12. Terakki, Sicrayis 9, s.1.:

“Sicaklar geldikce hararet de artiyor suradan bir su iceyim bari.
Cekirge — Nafile yorulma, bos o bos 0!!.”.



YUSUF ZAiYé’DAN FALIH RIFKI’YA
SITEMKARANE BiR DOST MEKTUBU

Oz: Bir yazarin yayimlanan yazilariyla birlikte cesitli miisveddeleri, ¢a-
lisma planlar1 ve 6zel defterleri birgok bilgiyi barindirir. Bunlar ara-
sinda Ozellikle mektuplar gerek muhatabi1 gerekse igerigiyle edebiyat
tarihi ve arastirmalar1 igin 6nemlidir. Mektuplasan kisilerin biyografik
bilgileri, sanat ve hayat goriisleri, politik duruslar1 ve daha pek ¢ok hu-
sus bir mektupta yer alabilir. Benzer sekilde mektuplar bir sanat¢inin
baska bir sanat¢1 veya eser hakkindaki elestirini icerebilir. Hatta bu bel-
gelerde ticiincii sahislar hakkinda bile gesitli bilgilere ulagilabilir. Buna
benzer evraklar tizerinde ilmi arastirmalar yapilmas: edebiyat aragtir-
macilar i¢in biyiik kolayliklar saglamaktadir. Bu 6zellikleri tagiyan bir
mektup da Yusuf Ziya tarafindan Falih Rifki’ya gonderilir. Mektupta,
stirekli kalem kavgasi halinde olsalar da Atatiirkgiiliikk ve Cumhuriyet-
cilik noktasinda benzer fikirde olan iki ismin defalarca kars1 karsiya ge-
tirilmek istendikleri anlagilmakta; Yusuf Ziya’'min Falih Rifki’ya
sitemlerini dile getirirken cesitli 6zel bilgiler paylastigi goriilmektedir.
Mektupta yeri geldik¢e samimi bir bicimde hayatinin 6zel anlarini Falih
Rifki’ya agan yazar, ayn1 sekilde ondan da samimiyet beklemekte ve
aralarin1 bozma amaci tastyan cesitli soylentilerin gercek olmamasini
temenni etmektedir. Bu temennilerle ilerleyen mektup hem sanatgilar
hakkinda 6zel gortismeler ve gesitli yasam Oykiisel bilgileri icermesi
hem yakin donem edebiyat ve siyaset tarihindeki bazi isimlere degin-
mesi hem de ikili arasindaki gesitli olaylara agiklik getirmesi bakimin-
dan onemlidir.

Anahtar Kelimeler: Yusuf Ziya, Falih Rifki, Mektup, Evrik-1
Metriike.

A Reproachfully Friendly Letter from Yusuf Ziya
to Falih Rifka

Abstract: The published writings of an author, along with various
drafts, work plans, and personal notebooks, include a wealth of infor-
mation. Especially letters are significant in literary history and research,
both in terms of the recipients and their content. Biographical infor-
mation, artistic and philosophical views, political stances, and many
other aspects of artists can be found in a letter. Similarly, letters may
have their criticism of another artist or work. Even various information
about third parties can be found in these documents. Conducting scien-
tific research on documents similar to this provides great convenience
for literary researchers. A letter with these characteristics is also sent by
Yusuf Ziya to Falih Rifki. In the letter, despite their ongoing literary
disputes, it is evident that two individuals who share similar views on
Kemalism and Republicanism were brought face to face repeatedly.
While Yusuf Ziya presents his complaints to Falih Rifki, he also shares
various personal information. The author, who sincerely reveals the
special moments of his life to Falih Rifki in the letter when necessary,
expects sincerity from him in the same way and hopes that the various
rumors that aim to break them apart are not true. The letter, which pro-
ceeds with these wishes, is important in that it contains private inter-
views about the artists and various biographical information, touches on
some names in recent literary and political history, and clarifies various
events between the couple.

Keywords: Yusuf Ziya, Falih Rifki, Letter, Abandoned Documents.
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Giris

Edebiyat arastirmalarinda, bir yazarin yayimladig: eserler kadar he-
niiz giin yiiziine ¢ikmamis yazi ve notlar1 da kiymetlidir. Bir edibin kale-
minden ¢ikan herhangi bir oto/biyografik bilgi veya sanat ve hayata dair
goriisli onun kisiliginin her acidan gosterilmesinde énem tasir. Ancak bu
bilgi ve belgelere edebiyat tarihleri ile metin incelemelerinde rastlanmaya-
bilir. Belgelerin goz ardi edilmesinden tespit edilememesine kadar pek ¢cok
durum bu hususun ortaya ¢ikmasinda etkendir. Ne yazik ki bu durum nite-
likli ve biitiinliiklii bir edebiyat tarihi ile elestirisinin ortaya ¢ikmasindaki
engellerden biridir. Ozellikle de dogru bir yasam 6ykiisii olusturabilmek
icin her tiirlii bilgi ve belgeye bagvurmak elzemdir. Bu noktada yazarlarin
“evrak-1 metriike”si dikkat cekmektedir. Miisvedde halinde kalmis pek ¢ok
calisma, yazi1 ve defter bu gozle degerlendirildiginde ortaya ciddi boyutta
bir ek kaynak ¢ikmaktadir. Stiphesiz bu kaynaklarin basinda da “mek-
tup”’lar gelmektedir.

Tiirk edebiyatinin yenilesme siirecinde gazetecilikle birlikte kabuk
degistiren elestiri tislibu 6nce nesirde karsilik bulmustur. Yeni donemde
yazarlar makale ve fikra gibi tiirler vasitasiyla elestirel fikirlerini okurlara
sunmuglardir. Ayni1 sekilde yazarlar, eserlerinin basinda yer verdikleri
“mukaddime”ler ve metin igine ekledikleri notlarla da okurlarina cesitli
edebf diisiincelerini aktarmay1 basarmislardir. Ustelik eser ve 6n sozii iize-
rinden elestirmenlik Namuk Kemal (Tahrib-i Harabat), Recaizade Mahmut
Ekrem (Takdir-i Elhdn) ve Muallim Naci (Demdeme) gibi isimlerle bash
basina bir elestiri yontemi halini almistir. Benzer sekilde “mektup” tiirii de
elestiri i¢in bir araca doniismiistiir. Parlatir (1979) mektup tiiriiniin elestiri
vasitasi olmasi hakkinda sunlari ifade eder:

Ote yanda, gene bu désnemde denenen ve yayginlasan bir edebi tiir
de “mektup”tur. Bu tiiriin ilk 6rneklerine, eski edebiyatimizda, “Miin-
seat’larda rastliyoruz. “Miinseat”’larin klasik benzerlikleri yaninda, soz ge-
lisi Fuzuli’nin Sikdyet-ndme’si, Nisanci Pasa Mektubu gibi degisik adlarla
bilinenleri de vardir. Ancak biitiiniiyle bunlar, bizim elestiri tiirli i¢cinde de-
gerlendirmeye calistigimiz “mektup”tan ayr bir nitelige sahiptir. Burada
sOziint etmek istedigimiz edebi tiir olarak “mektup” ise Namik Kemal’in
onciiligiiyle edebi hayata girmis, gercekten de goriis ve diisiince alis-veri-
sinde dnemli rol oynamistir (124).

Elestiri ve “fikir teati”’sini icine alan edebi mektup tiiriiniin edebiyat
tarihimizdeki yeri 6nemlidir. “Sanatci[lar]in edebi goriis ve diisiiniistinii
belirtmede, onun gercek degerini ortaya koymada” (Parlatir 124) vazgecil-
mez bir ara¢ olan mektup tiirii, ayn1 sekilde sanatc¢ilarin “hayatlari, devir-
leri, edebiyat meseleleri ve edebi eserler {izerindeki fikirleri” (Ko¢ 85)
hakkinda “cok samimi iltifat, itiraz ve itiraflar1 biinyesinde barindir-
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simden ziyade diisiince aktarma araci olarak kabul goriir. O. F. Akiin
(1972) ise “edebiyat ve fikir adamlarinin hususi mektuplari; onlarin hayat-
larini, mahremiyetlerini, etraflari ile olan temaslarini1 bagka cesit yazilarin-
dan daha samimi ve daha miisahhas bir sekilde aksettirmeleri bakimindan
edebiyat tarihinin en kiymetli ve orijinal vesikalar1 arasinda yer alirlar.” (1,
Tonga 321’den) diyerek tiire akademik anlamda ciddi bir sorumluluk yiik-
ler. Karatas (2006) da tiiriin onemi hakkinda benzer su ifadeleri kullanir:

Haberlesmenin ya da iletisim kurmanin ilerisinde bir yazma ugrasi-
nin siiregi olarak mektubun edebiyata katkisi yadsinamayacak bir dnemi
haizdi[r]. Bir edebiyat adaminin kisilik 6zelliklerini, sanat anlayisini, edebi
hayatinin sathalarini, eserlerinin kimi 6zelliklerini aydinlatacak nice mal-
zemenin ancak mektuplarindan -eer mevcut ise bulunup ¢ikarilacagi ma-
lumdur. Mektup, salt yazanin kendisiyle ilgili bilgileri degil, donemi ve
cagdasi olan edebiyatcilar hakkindaki goriislerini de barindirmasi bakimin-
dan onemlidir. Edebiyat adamlar1 hakkindaki kimi bulgular, baz1 edebi
eserlere iligkin degerlendirmeler mektuplar kanaliyla bize ulasabilir (306-
307).

Ancak mektuplarin sahsi belgeler olmasi, bunlarin ele gecirilmesini
zorlastirir. Ustelik muhataplariin cevap verip vermedigi de bilinmiyorsa
mektuplagsmanin karsilikli oldugu ve devam edip etmedigi meselesi de
mechul kalir. Bu noktada Abdiilhak Himid’in mektuplarini 6nemli bir eser
haline getiren Enginiin’iin, yasadig1 giicliikler iizerine “Dilerim elinde
Hamid’in mektuplar1 olanlar onlar1 yayimlarlar veya yayimlanmasi icin
bize gonderirler. Bu tiir yayinlarin ancak bir birikim sonucu oldugu kesin-
dir.” (Enginiin On s6z, Coruk 15’ten) ifadesini hatirlamak ve bu anlayis
oteki sanatgilar igin bir diistlir seklinde kabul etmek gerekir.! Yine de 6zel-
likle son donemde artan dijital kiitiiphaneler sayesinde bu tarz belgelerin
arastirmacilarin eline daha kolay gectigi de yadsinmamalidir.

Bu minvalde degerlendirilmesi gereken mektuplardan biri de 3 Ka-
stm 1960 tarihinde Yusuf Ziya Ortag tarafindan Falih Rifki Atay’a yazil-
mustir. Mektup, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi’nin
Sayisal Arsivinde yer almakta ve hem Yusuf Ziya hem de Falih Rifki ko-
leksiyonlar1 i¢inde goriilmektedir (Ek: Ortag, mektup 7 yk). Akbaba antetli
kagit iizerine eski yaziyla kaleme alinan mektup, Yusuf Ziya’nin cesitli

Tiirk edebiyatinda mektuplari iizerinde en fazla ¢alisilmis ismin Abdiilhak Hamid Tar-
han oldugunu sdylemek pek de yanlis sayilmayacaktir. Stileyman Nazif’le baslayip F.
Abdullah Tansel’le devam eden Abdiilhak Himid’in mektuplarini derleme ve inceleme
calismalart; Ismail Parlatir, Inci Engintin, Alim Kahraman, Murat Kog, Ali Siikrii Coruk
ve Seda Ozbek gibi aragtirmacilar tarafindan tespit edilen yeni mektuplarin eklenme-
siyle giderek artan bir kiilliyat halini almaktadir.
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duyumlar iizerine Falih Rifki’ya serzenislerini icerir. Ancak mektup hem
yazarin hayatindan bilgiler hem de kisisel ve politik goriisler paylasmasiyla
Yusuf Ziya’nin biyografisine de katki saglar. Bu yoniiyle de edebiyat ta-
rih¢ileri ve arastirmacilarin ilgi alanina girer. Yusuf Ziya’nin bahsi gecen
bu mektubu paylastigi 6zel bilgilerin yani sira siyasi ve sosyal ¢evreye dair
icerigiyle de dikkat cekmektedir. Yakin tarihte Tiirk siyasal ve kiiltiirel ha-
yatinda yer edinmis bazi isimlere dair yazarin kisisel goriislerini ihtiva
eden bu mektup, hassas iceriginden dolay1 dikkatle okunmalidir. Bu yiiz-
den ilgili bilgiler, calismanin ilgili yerlerinde mektuptan dogrudan alint1
yontemiyle paylasilacaktir.

Mektupta Gecen Bazi Biyografik Bilgiler

Yusuf Ziya, mektubuna kisisel hayati ve saglik durumuna dair bil-
giler vererek baglar. Bu tarihte altmis alt1 yasinda oldugunu, siddetli gogiis
agrilar ve atesli bir hastaliktan mustarip oldugunu dile getiren (Ek: Mek-
tup) yazar; Falih Rifki’yla kirk alt1 y1l 6nce “Nuruosmaniye’de ikbal Kira-
athanesinde” ve Falih Rifki’min Tanin’e Istanbul Mektuplar1 yazmaya
basladig1 donemlerde tanistiklarini kaydederek soze girer. Yusuf Ziya, bu
girizgdhin devaminda “Sizi, o essiz yazar Atay’1 sevmedigim, begenmedi-
gim giin olmadi.” (Ek: Mektup) diyerek Atay’a duydugu hayranligini
acikca ifade eder. Falih Rifki da Yedigiin’deki bir yazisinda Yusuf Ziya ile
Nuruosmaniye’deki Ikbal Kiraathanesi’nde bulustuklarim ikrar eder (Atay
9). Bu bilgilerden hareketle iki yazarin 1913-1914’ten beri birbirlerini ta-
nidiklar1 anlagilmaktadir.

Yusuf Ziya, Miihendis Siilleyman Sami Bey ile izzet Bey’in kizi
Hiriye Hamim’m ¢ocugudur (Onal 7). Babasi “Kirk alt1 yasinda, bir gece
bir kalp kriziyle ile dliiver”ir (Ek: Mektup). Heniiz on alt1 yasinda, baba-
sindan kalan “160 kurus maasla!..” (Ek: Mektup) gecinmek zorunda kalir-
lar. Yazar, bu zor giinlerinden sonra kendilerini hayatta tutan ve ona
sOhretin kapilarint acanin yalnizca kalem’i oldugunu dile getirir:

Sade bir 160 kurus biitiin acilarimizi anlatmaga yeter mi?.. ki do-
nem mebusluk ve birka¢ yil edebiyat 6gretmenligi disinda yalmiz kale-
mimle yasadim. Matbaasiz, makinesiz, binasiz kupkuru bir kalem!..

Yusuf Ziya denince akillara Akbaba dergisi gelir ki onun kalemin-
den ¢ikan en giizel tiriinlerin bu mecmuada nesredildigini iddia etmek pek
de yanlis sayilmayacaktir. “Bu dergi ile ii¢ aileye bakiyorum: Kendi evime,
kizima, ogluma... 4 ¢ocugum, 6 torunum? var.” (Ek: Mektup) diyen Yusuf
Ziya’nin ifadesine gore yazar, cocuklart ve onlarinin ailelerinin de geci-
mini saglamaktadir. Kaynaklara bakildiginda yazarin aile iiyeleri hakkinda

2 Yusuf Ziya’ya ait vefat ilaninda torunlarmin adi1 “Atilla, Aydin, Giilen Ortag” ve “Isil

Giindogdu” seklinde geger [“Yusuf Ziya Ortag” (vefat ilam1), Milliyet, s. 2].
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farkl bilgiler goze ¢carpmaktadir. S. Cikla (2005) yazarin iki kez evlendi-
gini; ilk evliliginin 1915-1916 yillarinda teyzesinin kiziyla, ikinci evliligi-
ninse Orhan Seyfi Orhon’un baldiz1 Giizide Hanim’la oldugunu kaydeder
(82-83). Devaminda yazarin Asuman (1927), Ergin (1932) ve Giilden
(1942) adinda ii¢ ¢ocugu oldugunu belirtir (84). Yusuf Ziya’'nin hem
TBMM Albiimii hem de TBMM Dijital Kiitiiphanesi’nde bulunan “Hal Ter-
climesi’nde dort cocugu oldugu bilgisi mevcuttur (URL-1). Aym sekilde
Taha Toros Arsivi’nde yer alan bir kupiirde Yusuf Ziya’nin Semih, Ersin’
Asuman ve Giilden adlarinda dért cocugunun oldugu goriiliir [URL-2]. Se-
mih adli ¢ocugunun Yusuf Ziya’nin ilk evliliginden olmas1 muhtemeldir.

Yusuf Ziya, 1946-1951 yillan arasinda VIII ve IX. Dénem Ordu
milletvekilligi yapar [Yildinm vd. 589]. Mektubunda belirttigi iizere
“Memduh Sevket Esendal [onu daha 6nce] mebus yapmak iste”r (Ek: Mek-
tup) ancak bu niyet gerceklesmez. Bu calismanin son béliimiinde yer ve-
rildigi tizere Falih Rifki'min Celdl Sahir Erozan’i vekil yapma
girisimlerinden dolay1 Yusuf Ziya’nin vekil adaylig1 degerlendirmeye alin-
maz ki Celal Sahir’in 1935’te vefat ettigi diisiiniildiigtinde olumsuz sonug-
lanan bu girisimin 1935 Oncesindeki bir secim arefesinde yaganmasi
muhtemeldir.

Yusuf Ziya’min Politik Durusu

Kaleminin temsili olarak Akbaba’y1 gosteren yazara gore bu dergi-
nin koleksiyonunda “Bir tek geriligi destekleyen satir ve ¢izgi yoktur (Ek:
Mektup). Her zaman Atatiirk ilke ve inkilaplarini savunan bu dergide Yu-
suf Ziya; “Atatiirk’e suikast hazirlan[diginda] Ittihatcilara ve suikastcilara
kars1 dur’mus, “Serbest Firka kurul[dugunda] Halk Partisi safinda yer al-
ms”tir (Ek: Mektup). Bu ylizden pek ¢ok kez maddi ve manevi zarara ug-
ramigtir. Yakinlarimin “Karina ve cocuklarina act!” (Ek: Mektup)
seklindeki telkinlerine ragmen ¢izgisinden sasmayan Yusuf Ziya, 1946’da
mebus oldugu ve “Halk Partisi’ne bagh kaldigr” (Ek: Mektup) i¢in Ak-
baba’nin kapandigin belirtir (Kay1s 43-64).

Yusuf Ziya’nin bu mektubu, 27 Mayis 1960 Darbesi’nden sonra ka-
leme alindigindan Demokrat Parti’ye dair pek ¢ok elestiri icermektedir.
Birgok yazar gibi dnceleri Demokrat Parti’yi bir alternatif olarak gordii-
giinii kabul eden Yusuf Ziya’nin ifadesine gore 1952’den sonra yeniden
cikmaya baslayan Akbaba, “O yillarda, DP iktidarina hafif bir sempatik
goriiliir.” (Ek: Mektup). Ancak yine kendi ifadesiyle bu ilgi “asla cogskun
bir taraflilik degil”dir (Ek: Mektup). Hatta “1957°den sonra, her sayi(...)
bir kavga bayragi” (Ek: Mektup) hilini alir ve Demokrat Parti iktidarina

3 Ergin Orta¢’1n ismi, vefat ilanmnin oldugu béliimde yanlighkla Ersin seklinde yazil-

mistir.
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kuvvetle muhalefet eder. Yazar yasanan tarihi bazi olaylar1 hatirlatarak bu
donemdeki tavrini su sekilde 6rneklendirir:

Inonii’ye, Usak’ta atilan tas icin “Bu tas, Demokrat Parti’nin mezar
tast olacaktir.” diye yazan benim kalemimdir (Ek: Mektup)!..

Benzer amacgla Demokrat Parti idarecileri ve Demokrat Partililer i¢in
sarf ettigi su ifadeler de dikkat cekicidir:

Liro’da Adnan Menderes’le bag basa serhos olanlar kimlerdi? Na-
mik Agabey’lerinin* kicindan ayrilmayanlar kimlerdi? Gazetelerinize
Inonii’niin resmini basmayanlar, Universite Olaylari’ndan’ tek satirla bah-
setmeyenler kimlerdi? Onlar kahraman... Ben?.. Ben al¢ak (Ek: Mektup)!

Politik tavrini izah etmek icin aktardigi bu bilgilerde Cumhuriyetci
yaklagimuyla ttihat ve Terakki Cemiyeti ile baglayip Serbest Cumhuriyet
Firkas1 ve Demokrat Parti’yle devam eden siirecler icin muhalif durusuna
dikkat ¢eken yazar, Falih Rifki’ya 27 Mayis Darbesi’nden 6nce Demokrat
Parti aleyhine kaleme aldig1 yazilarindan bir seckiyle hazirladigi Giin Dog-
madan (1960) baslikli yeni kitabin1 yollar. Bu vesileyle her zaman Ata-
tiirk¢iililk ve Cumhuriyet kanadinda oldugunu vurgulayan Yusuf Ziya,
Falih Rifki’yla ayni iilkiide olduklarini ifade etmeye calisir.

Yusuf Ziya ve Falih Rifki’nin Kars1 Karsiya Gelisleri

Yusuf Ziya, Falih Rifki’yla hem akran hem de meslektastir. Falih
Rifki gibi Istanbul Dariilfiintin Edebiyat Fakiiltesinde egitim alan yazar
(Karaca 402), ¢esitli kurumlarda 6gretmenlik ve memurluk yapmasinin
yani sira 6zellikle Akbaba (1922-1977) ile birlikte dergicilik faaliyetlerine
agirlik verir (Ozgen 30). Bu faaliyetleri esnasinda Falih Rifk1’yla ayni he-
defe farkli istikametler {izerinden yiiriirler. Bu yiizden ¢cogu zaman kader
birligi yaptiklari, hatta benzer ithamlara maruz kaldiklar1 goriiliir. Ancak
Osmanli Devleti’nin son donemlerinde kalemlerinden aldiklar1 gii¢le hem
kendilerini hem de kitleleri ayik tutan ve Nuruosmaniye’deki Ittihatcilik
giinlerinden beri hayatin ¢esitli sathalarini beraber yiiriiyen bu iki usta is-
min yer yer birbirlerini de tariz ettikleri goriiliir. Ornegin Yusuf Ziya’nin
da aralarinda yer aldigi Celal Sahir, Orhan Seyfi, Faruk Nafiz, ve Vala Nu-
reddin gibi isimlerin “Ortak Siir Kitab1” fikri, Falih Rifki tarafindan alayc1
bir dille matbuat alemine kafa tutmak ve satis endisesi yasayan isimlerin
birbirlerinin unvanlarindan yararlanmak arzusu seklinde degerlendirilir.
Yusuf Ziya da kaleme aldig1 bir yazida bu duruma sert tepki gosterir (Yu-
suf Ziya 1). Benzer sekilde Akbaba’nin muhtelif sayfalarinda Falih Rifki

4 IX, X ve XI. Dénem Aydin milletvekilligi ve Icisler Bakanlig: yapan Namik Gedik

[1911-1960] olmalidir.
5 28-29 Nisan 1960 Olaylari.
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Atay’1 merkeze alan pek cok elestiri yazisi ve karikatiire rastlanir (Eroglu
556-558). Ozellikle Ratip Tahir tarafindan ¢izilen pek ¢ok karikatiir, Yusuf
Ziya’nin manzum-mensur bircok yazisiyla desteklenir (Giindiiz 67-69).
Hatta Yusuf Ziya isi parodik ve elestirel biyografi yaziciligina kadar gotiiriir
(Kilickaya 201-221). Bu ve benzeri atismalardan dolayi iki isim siirekli kalem
kavgasi halindedir. Ancak her ikisini bir potada eriten fikir; irtica karsithigi,
Atatiirk¢iiliik ve Cumhuriyet’tir. Birbirlerine kars1 mesafeli olsalar dahi cum-
huriyet karsitlarina karsi her ikisinin de miisamahasiz olusu, Atatiirk ilke ve
inkilaplart ile rejime bagliliklari, onlar1 ortak bir noktada bulusturur. Bu ortak
noktada duraklari cogu zaman Cumhuriyet Halk Partisi olur (Cikla 105-127).

Yusuf Ziya’'nin belirttigine gore Falih Rifki ile daha 6nce birkag kez
kars1 karsiya gelmisler ancak her defasinda Falih Rifki yasananlara bir ce-
vap verebilmistir. Ortag, her defasinda kendine sdylenenlere degil Falih
Rifkr’ya inandigini ifade etmektedir. Bu mektupta ifade edilen catismalari
kronolojik bicimde degerlendirmek gerekirse her iki isim Once tarihi tam
bilinmeyen bir genel secimde kars1 karsiya gelirler. Yusuf Ziya’nin ifade-
sine gore, zor durumdayken gecimini saglamasi i¢in M. S. Esendal tarafin-
dan kendisine bir firsat sunulur ancak bu girisim Falih Rifki yiiziinden
olumsuz sonuglanir:

Rahmetli Memduh Sevket Esendal beni mebus yapmak istemisti.
Kendisi Ankara’ya cagirdi. Talepndmeyi kendi odasinda yazdirdi ve kendi
eliyle dosyaya koydu. Sonra, olmayinca: “Ne yapalim Orta¢?” dedi. “Falih
Rifki benden kuvvetli ¢ikt1!”. Siz “yalan” dediniz. “Ben Ayas’ta bir kisinin
mebuslugu i¢in calisim. Celal Sahir’in. O kadar...” dediniz. Size inandim
(Ek: Mektup).

Iki yazarin kars1 karsiya geldikleri ikinci durum, pek ¢ok iinlii ismin
miidavimi oldugu Beyoglu’ndaki Cercle d’Orient adli kuliip bahsiyledir.
Yusuf Ziya, ¢esitli zamanlarda vakit gecirmek icin ugradig: bu kuliipte or-
tak bir tamidiklarinin kendisine Falih Rifki tarafindan bazi olumsuz sozler
sOylendigini ve buna inanmak istemedigi icin durumu Atay’a sordugunu
yazar:

Bir giin, Serkldoryan’da, miisterek bir tamidigimz: “Falih Rifk: se-
nin i¢in ‘Boyle adamlar bu kuliibe alinir m1?” diyor.” dedi. Yine size yaz-
dim. Bana verdiginiz cevapta “Serkldoryan adini, simdi bu kuliibe daha ¢cok
yakistirtyorum!” diye ofkelendiniz ve yalanladiniz. Yine icim ferahladi,
yine size inandim (Ek: Mektup).

Son olarak her iki yazarin yeniden kars1 karsiya gelmesi de yine bir
dedikodu iizerine olur. Eski Demokrat Partili Midhat Benker’in® Yusuf

®  Maliye Bakanlig1 Kavanin Subesi Tetkik Memuru, Mugla Asliye Mahkemesi Uye

Yardimcisi gorevlerinde bulunup IX. Dénem Istanbul Milletvekilligi yapmustir (Y1ldi-
rim vd. 567].
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Ziya’min yanina gelerek Falih Rifki’nin kendisi aleyhinde Moda Ku-
liibii’'nde cesitli soylemlerde bulundugunu iddia etmesi yazarin bu mek-
tubu yazmasina ve iki ismin kars1 karsiya gelmesine neden olur:

Gecgen aksam, Serkldoryan denilen berbat yerde biraz vakit gecir-
mek istedim. Ahmet Borovali (Birinci 60-62)), kalabalik bir masada bezik
oynuyorlardi. Masanin bir ucuna ilistim. Bir viski getirttim. Yudum yudum
bana rahatlik veriyor, bu.

Bir Midhat Benker vardir, belki tanirsiniz. Hani DP’nin Istanbul
mebusu idi de yeni secimlerde listeye alinmayacagini 6grenince caka ile
istifa etmisti, iste o... Herkesin hayreti i¢inde bana:

— Falih Rifki ile aran nasildir, diye sormaz m1?

— Hayretle yiiziine bakinca:

— Gecen aksam Moda Kuliibii’ndeydim. Senin i¢in veryansin
ettil.. Ama ne veryansin!..

Sustum. Herkes sustu... Ne yapabilirdim?.. Bu derece terbiyesiz bir
adamla konusulmazd elbet? Selami kestim. Ama sabahleyin cok, pek cok
iiziildiim (Ek: Mektup).

Yusuf Ziya’nin mektup dili ve Falih Rifki’dan aldig1 cevaplari pay-
lastig1 boliimlere bakildiginda aslinda iki yazarin kars1 karsiya gelmesin-
den ziyade getirilmek istendigi goriilmektedir. Nitekim her iki yazar, usta
birer kalem ve siyaset erbabidir. Bu yiizden genis kitlelerin begenilerini
kazandiklar1 gibi nefretlerini de iizerlerine ¢ekerler. Yazi sahasinda birbir-
leriyle kalem kavgalari bilinen bu iki ismin arasinin bozulmasini 6zellikle
isteyen kimseler ise onlara ¢esitli dedikodu ve iftiralar yetistirerek miina-
kagalarin1 alevlendirmek istemektedirler. Her iki yazarin ifadeleri ise bu
miinakasa girisimlerinin gercekci olmadigi yoniindedir.

Sonug¢

Yusuf Ziya Orta¢’1n Falih Rifki’ya ¢esitli sitem ve taleplerini iceren
ve bu ¢alismaya konu olan mektubu hem sanatc1 hakkinda kendi kalemin-
den ¢esitli 6zel bilgileri icermesi hem de onun diisiince diinyasina dair bazi
hususlar1 gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Yusuf Ziya, samimi
bir iislupla kaleme aldig1 mektubunda pek ¢ok kaynakta yer almayan veya
kaynaklar arasinda ihtilafli bi¢imde anilan ailesi ve yasantisina dair bazi
bilgiye yer vermektedir. Aynmi sekilde sadece iki insanin bilebilecegi 6zel
goriismeler ve yaklasimlarla yakin doneme dair ¢esitli tespit ve goriislerde
bulunmakta, hatta ti¢lincii kisileri de dahil ederek bilgi alanin1 genisletmek-
tedir. Calismaya konu olan mektup, diger pek cok ornekte olacag iizere,
alan caligmalarina c¢esitli yeni bilgiler sunmaktadir.
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EK

Yusuf Ziya’nin Mektubunun Yeni Yaziya Aktarimm
03.11.1960

Falih Bey,

Altmis alt1 yagindayim. Bu yas bile bir hastaliktir. Bilsen yagimdan
da agir bir hastalik atesindeyim. Her gece, iice dogru gdgsiimii kaplayan
0liim sancis1 beni uyandiriyor. Mutlaka diglerimin arasinda bir sirinlik ezip
dil altinda eritiyorum. Yasamak mi bu? Bu, yar1 6lii halde size bu mektubu
nicin yaziyorum? Dinlene dinlene yazayim:

Gecen aksam, Serkldoryan [Cercle d’Orient] denilen berbat yerde
biraz vakit gecirmek istedim. Ahmet Borovali, kalabalik bir masada bezik
oynuyorlardi. Masanin bir ucuna ilistim. Bir viski getirttim. Yudum yudum
bana rahatlik veriyor, bu.

Bir Midhat Benker vardir, belki tanirsiniz. Hani DP’nin Istanbul me-
busu idi de yeni secimlerde listeye alinmayacagini 6grenince caka ile istifa
etmisti, iste o... Herkesin hayreti icinde bana:

— Falih Rifki ile aran nasildir, diye sormaz mi?
— Hayretle yiiziine bakinca:

— Gecen aksam Moda Kuliibii’ndeydim. Senin i¢in veryan-
sin etti!.. Ama ne veryansin!..

Sustum. Herkes sustu... Ne yapabilirdim?.. Bu derece terbiyesiz bir
adamla konusulmazdi elbet? Selami1 kestim. Ama sabahleyin cok, pek cok
iziildiim.

Falih Bey, bilirsiniz, sizinle tanigsali kirk altt yil oldu. Nuruosma-
niye’de ikbal Kiraathanesinde... Tanin’e “Istanbul Mektuplar” yazmaga
baslamistiniz. Bana okurdunuz. Bir sohbet yazisinda galiba “fiihs-i
evza‘a” terkibi vardi. Bu bile ne kadar hosumuza gitmisti. Hafizamin uzak
bir kosesinde yarim asirdir sakliyorum. Yine /ctihdd mecmuasina vermek
icin bana verdiginiz bir yazinizda siyah1 medh ederken “Eger bir Neron
olsaydim, giizelligi siyahin asaleti icinde gérmek i¢in biitiin genglere ma-
tem tutar dururdum.”® diyordunuz. Buna da yirmi yasin biitiin sanat askiyla
hayran olmustum. Sizi, o egsiz yazar Atay’1 sevmedigim, begenmedigim
giin olmadi ki...

7 fiihs-i evzd‘a: Vaziyetlerin haddinden fazla ¢irkin olmast.

8 Jctihat mecmuasinda rastlanilmayan bu yazimin yayimlanip yayimlanmadig bilinme-

mektedir.
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Daha once de yazmistim size: Rahmetli Memduh Sevket Esendal
beni mebus yapmak istemisti. Kendisi Ankara’ya cagirdi. Talepnameyi
kendi odasinda yazdirdi ve kendi eliyle dosyaya koydu. Sonra, olmayinca:
“Ne yapalim Orta¢?” dedi. “Falih Rifki benden kuvvetli ¢ikt1!”. Siz “ya-
lan” dediniz. “Ben Ayas’ta bir kisinin mebuslugu icin calistim. Celal Sa-
hir’in. O kadar...” dediniz. Size inandim.

Bir giin, Serkldoryan’da, miisterek bir tamidigimiz: “Falih Rifki se-
nin i¢in ‘Bdyle adamlar bu kuliibe alinir m1?’” diyor.” dedi. Yine size yaz-
dim. Bana verdiginiz cevapta “Serkldoryan adini, simdi bu kuliibe daha
cok yakistirnyorum!” diye 6fkelendiniz ve yalanladiniz. Yine i¢im ferah-
ladi, yine size inandim.

Bu sefer de Midhat Benker!... Falih Bey, yine yalan degil mi? Gon-
liim bunun yalan olmasini ne kadar istiyor... (Biraz dinleneyim!).

Simdi bagka bahse geceyim: Falih Begciyim. Benim babam Miihen-
dis Sami Begdi. Kirk alt1 yasinda bir gece bir kalp kriziyle(?) ile oliiverdi.
Ne giizel, ne saglam yapilt bir erkekti. On alt1 yasimda annemle kaldim.
160 kurus maasla!.. Sade bir 160 kurus biitiin acilarimiz1 anlatmaga yeter
mi?.. Iki donem mebusluk ve birkag y1l edebiyat 6gretmenligi disinda yal-
niz kalemimle yasadim. Matbaasiz, makinesiz, binasiz kupkuru bir ka-
lem!..

Akbaba, yakinda 39 yasina basacak. Koleksiyonlara iftiharla baki-
yorum. Bir tek geriligi destekleyen satir ve cizgi yok!.. 1923 yilindaki sa-
yilarda Ikinci Grup’a® kars1 cephe almugiz. Atatiirk’e suikast hazirlanns,
Ittihatcilara ve suikastcilara kars: durmusuz. Serbest Firka kurulmus, Halk
Partisi safinda yer almigiz. Ah Falih Bey, o yillarda muhalefete ¢catmak ne
kadar pahaliya mal olmustu bize!.. Karabekir’in adi Akbaba’da Sarkli [Sar-
kil1] ibret Pasa idi. Sizin Zeytindagi’ nda kendisinden Seyfi Rauf diye bah-
settiginiz Rauf Bey, her sayimizda didik didik ediliyordu. Halide Edip
Hanim’a bile -simdi utanarak hatirliyorum- haksizca saldirmisti.

Biitiin bu hizmetlerden sonra 946’da mebus olunca Akbaba kapandi.
Halk Partisi’ne bagh kaldigim i¢in kapandi. Muhalefet yapmadigim icin
kapandi ve ne sasilacak seydir, ben mebus olunca, “Halkevleri’ne yapilan
bin abone kesilince kapandi! 1952’den beri tekrar ¢ikiyor. O yillarda, DP
iktidarina hafif bir sempatik goriiliir. Ama asla coskun bir tarafhilik degil...
Sonra, hele 1957°den sonra, her sayimiz bir kavga bayragidir. Her giin te-

°  Birinci Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi’'nde Mustafa Kemal Paga ve destekgilerine mu-

halif milletvekillerinden olusan gruptur. Ikinci Meclis’le birlikte parlamento disinda
kalarak etkinliklerini kaybederler (URL-3).
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lefonlarim sahipsiz kiifiirlerle ¢inliyordu. Aile ve dostlarim, “Karina, ¢o-
cuklarina ac1.” diyorlardi. Inonii’ye, Usak’ta atilan tas icin “Bu tas, De-
mokrat Parti’nin mezar tasi olacaktir.” diye yazan benim kalemimdir!..

Falih Begcigim, insaf et, merhamet et, sdyle: Ben bir mizah dergisini
39 yil yasattim, kolay m1? Bir bagka 6zelligi var m1 bunun? Bu dergi ile ii¢
aileye bakiyorum: Kendi evime, kizima, ogluma... 4 cocugum, 6 torunum
var!. Elimdeki su dolma kalemle bu yi1l 82.711 lira gelir vergisi ddedim.
Goriilmiis sey midir bu?

Size yeni kitabimi yolluyorum. Giin Dogmadan... Bu kitabi cok, pek
cok rica ederim, okuyunuz. Hepsi 27 Mayis’tan 6nce Akbaba’da ¢ikan bas-
yazilar. Hepsinin altinda tarih var. O giinlerde, o yazilar1 yazmak, bugiin-
lerde okumak kadar kolay degildi. Artik devam edecek giiciim kalmadi.
Bugiin kemiklerim agriyor.

Iste boyle Falih Bey... Altmis alt1 yasinda, size hayatimdan birkag
yaprak agiyor ve kapiyorum. Simdilik, kalbinizi yoklayimiz. O ne diyorsa
kabul! Daima sevgilerim, saygilarimla...

Yusuf Ziya Ortag.

Not: Siz bizim caddeyi tanirsiniz. Liro’da [Liros?] Adnan Mende-
res’le bas basa serhos olanlar kimlerdi? Nanmik Agabey’lerinin kigindan
ayrilmayanlar kimlerdi? Gazetelerinize Inonii’niin resmini basmayanlar,
Universite Olaylari’ndan tek satirla bahsetmeyenler kimlerdi? Onlar kah-
raman... Ben?.. Ben alcak!

Hasim gibi inliyorum.
Ahh 6lebilsem!
Ortag...
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Yusuf Ziya’nin el yazisiyla mektubun ilk sayfas.



KURTULUS SAVASI ROMANLARINDA
iS BIRLIKCi / HAIN AYDINLAR

Oz: Milletlerin hayatini derinden etkileyen tarihi olaylar ve doniim nokta-
lar1 vardir. Tiirk Kurtulus Savagsi bunlardan biridir. Tiirk milleti i¢in varlik
yokluk miicadelesi olan Kurtulug Savasi’nin ¢esitli cepheleriyle yeni kusak-
larca 6neminin anlagilabilmesi i¢in ¢cok sayida kalici edebi eserin varligin-
dan s6z etmek zordur. Tiirk halkina milli kimliginin bir pargasi olan bu
miicadeleyi her an diri tutacak ve hatirlatacak giiclii sanat eserlerine ihtiyag
vardir. Ciinkii zaman i¢inde verilen miicadelenin hain odaklarca 6nemsiz-
lestirme ve itibarsizlagtirma faaliyetlerinin varligini unutmamak gerekir.
Bugiinden bakildiginda sanki kurtulug miicadelesi sadece Yunan giiclerine
kars1 verilmis gibi bir algt yaygindir. Oysa Tiirk milleti, dis cephede Ingiliz,
Fransiz, italyan, Yunan vb. emperyalist giiglere kars1 savas verirken ic cep-
hede de isyancilar ve yerli isbirlikcilerle bas etmek zorunda kalmustir. So-
nunda Tiirk halkinin fedakarhk ve azmiyle zafere ulasilmustir. Igerideki
isyanci ve isbirlikgiler arasinda genis halk kitlesine mensup siradan kisiler
yaninda aydin (entelektiiel/miinevver) tabakandan olanlarin varligi onemli-
dir. Ciinkii bunlarin ¢cogunlugu elit tabakadan olup toplum ve devlet iize-
rinde belirli bir etkiye sahiptirler. Iclerinde {iinlii devlet adamlari,
biirokratlar, gazeteciler, yazarlar vardir. Aci olan sudur ki toplumun kendi-
lerinden 6nderlik ve rehberlik bekledigi en zor giinlerinde bu kisiler, isgal
giigleriyle is birligi yapmaktan ¢ekinmezler. Bu ¢alismanin amaci, bahsedi-
len konunun Kurtulus Savasi romanlarina yansimalarini ortaya ¢ikarmaktir.
Bunun i¢in 6nce konuya malzeme veren Kurtulus Savasi romanlarinda yer
alan kars1 giic konumundaki isbirlik¢i / hain tipler tespit edilmistir. Sonugta
ise bu kisiler, bir tasnif ve degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Kurtulus Savasi, Tiirk Romani, Aydin, Hain/is—
birlik¢i Aydinlar.

Co-conspirator/Treacherous Intellectuals in Nov-
els in the War of Independence

Abstract: There are historical events and turning points that deeply affect
the lives of nations. The Turkish War of Independence is one of such events.
It is difficult to talk about the existence of many permanent literary works
in order for new generations to understand the importance of the War of
Independence, which was a struggle of existence and extinction for the
Turkish nation. There is a need for extensive works of art that will keep
alive and remind the Turkish people of this struggle, which is a part of their
national identity because it should not be forgotten that there have been ac-
tivities of trivializing and discrediting the struggle by treacherous groups
over time. From today’s perspective, there is a widespread perception that
the liberation struggle was only against the Greek powers. However, the
Turkish nation not only fought against imperialist powers such as British,
French, Italian, Greek etc. but also had to deal with internal uprisings and
local co-conspirators. In the end, victory was achieved with the sacrifice
and determination of the Turkish people. It is important that among the re-
bels and co-conspirators, there were ordinary people from the broad mass
of people as well as those from the intellectuals, as most of them were from
the elite class and had a certain influence on society and the state. There
were famous high-level government officials, bureaucrats, journalists, and
writers among them. The bitter reality is that during the most difficult days
when society expected leadership and guidance from them, these individu-
als did not hesitate to collaborate with the occupying powers. The aim of
this study is to reveal the reflections of this subject on the War of Independ-
ence novels. For this purpose, the co-conspirator/treacherous types in the
position of opposing powers in the War of Independence novels, which pro-
vided material for the subject, were identified. Subsequently, these people
were subjected to a classification and evaluation.

Keywords: Turkish War of Independence, Turkish Novel, Intellectual, Co-
Conspirator/Treacherous Intellectuals.
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Cumhuriyet’in 100. yilina kiiciik bir armagan...
Giris
Roman sanati, okuyucuya sanat¢inin kurguladigr bir diinya (fik-
tif/itibari/kurmaca diinya) sunar. Hayatin gergegi ile romanda sunulan diin-
yanin gercegi her zaman oOrtiismez. Yani hayatin gercegi ile sanatin gercegi
bire bir ayn1 degildir. Sanat¢1 6rneklerini bu diinyanin icinden se¢gmeler
yaparak alir fakat ona sanatci kisiligine ve sanat anlayigina uygun yeni bir
sekil verir. Bu nedenle tarihi de romanlardan 6grenemeyiz. Ciinkii romanci
toplumsal ve tarihi olaylar1 kendi bakis acisindan yorumlayip farkli bir
diinya kurgular. Fakat roman toplumsal hayatin en ¢ok yansidigi edebi tiir-
lerin basinda gelir. Ornegin Kurtulus Savasi romanlarinin bu dénemin ya-
sanmis gerceklerinden kopuk oldugu soylenemez. Elbette bunlarda tarihi
gercekliklerle ortiismeyen yanlar bulunur. Bu durum sanat¢inin bakis agisi
ve yorumuyla alakali bir seydir. Hatta sanat¢inin tarihi gercekliklere sadik
kalip kalmamasi da ona ait bir sorumluluktur.

Kurtulus Savast (1919-1922) romanlarinda ihanet igcindeki ziimre-
lere genel olarak yer veren bazi galismalar yapilmistir. Ornegin Ahmet
Kiymaz’in Romanda Milli Miicadele (1918-1928) adl1 on yillik bir donemi
ele alan caligmasidir. Kiymaz, “Milli Miicadele Aleyhtarlar’” bashg: al-
tind1 biitiin Millf Miicadele karsitlarin iki kisma ayirarak inceler:

1. Milli Miicadele aleyhtarlari, yabanci hayranlar1 ve mandacilar,

2. Milli Miicadele taraftar1 gibi goriinen vatan hainleri, ¢ikarci ve
yobazlar (45-105).!

Bu calismada ise biz, Kurtulus Savasi romanlarinda ihanet icinde
olan “aydin” tipler ve iistlendikleri fonksiyonlar1 incelemeye calistik. Is
birlik¢i/hain tiplerin ele alinmasinin nedeni, aydinin toplum iizerindeki
agirligi ve yonlendirici iglevinden dolayidir. Bu tipler genis halk kitlesin-
den kisilerin aksine bilgi ve kiiltiir diizeyleriyle kitleleri harekete gecirme
giicline sahip olduklari i¢in topluma yon verebilecek kisilerdir. Bu nedenle
Mustafa Kemal Atatiirk, Kurtulus Savasi’n1 biitiin ayrintisiyla anlattigi Nu-
tuk adli eserinde, verdigi bagimsizlik miicadelesine destek olanlarin ya-
ninda aleyhte faaliyet gosteren aydinlardan da bahseder. Nuruk adli
eserinin sonunda vatani Tiirk gencligine emanet ettikten sonra hain ziim-
relere dikkati ¢ceker: “Ey Tiirk Gengligi!” diye baslayan meshur nutkunda
“Istikbalde dahi, seni bu hazineden mahrum etmek isteyecek, dahili ve ha-

Bu konuda ayrintil1 bilgi i¢in bk. Kiymaz 45 - 105.
Aydin (entelektiiel / miinevver) kavrami ve Tiirk romanina yansimalari konusunda ay-
rintil1 bilgi i¢in bk. Bale1 7 - 52.

2
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ricl bedhahlarin olacaktir.” seklinde i¢ ve disg diisman uyarisi yapar. Deva-
minda da “Biitiin bu seraitten daha vahim olmak {izere, memleketin dahi-
linde, iktidara sahip olanlar gaflet ve daldlet ve hatta hiyanet igcinde
bulunabilirler. Hatta bu iktidar sahipleri sahsi menfaatlerini, miistevlilerin
siyasi emelleriyle tevhit edebilirler.” (Atatiirk 392 -393) demek suretiyle
Kurtulus Savasi’nda oldugu gibi hain ziimrelerin gelecekte de bulunabile-
cegi konusunda Tiirk gengligini uyarir.

Vatana ihanet icindeki ziimrelerin o donemdeki resmi belgesi,
TBMM tarafindan 1 Haziran 1924 tarihinde ¢ikarilan 150 kisinin (yaygin
adiyla Yiizellilikler) yurt disina génderilmesine dair kanundur. Bu kisilerin
biiyiik cogunlugunu aydin denebilecek sair, yazar, gazeteci, devlet adamiu,
asker vb. olusturur. Bunlardan bazilar1 asagida gérev, meslek ve mensubi-
yetlerine gore on gruba yarilarak siralannustir (Isimlerin basindaki numa-
ralar, kaginci kisi olduklarini gostermektedir.):

I. Vahdettin’in beraberindekiler; 1.Yaver-i Has Kiraz Hamdi
Pasa, 2. Hademe-i Hassa Kumandani Zeki, 3. Hazine-1 Hassa Miifettis-
lerinden Kayserili Saban Aga, 4. Tiitiinciibas1 Siikrii, 5. Serkarin Omer
Yaver, 6. Yaverandan Erkan-1 Harp Miralay1 Tahir vb.

II. Sevr Antlasmasi’m imzalayan ve Kuva-y1 Inzibatiyeye
dahil olan kabine iiyeleri; 9. Eski Seyhiilislam Mustafa Sabri, 10. Eski
Adliye Nazir Ali Riisdi, 11. Eski Ziraat ve Ticaret Nazir1 Cemal (Ar-
tin), 12. Eski Bahriye Nazir1 Cakac1t Hamdi (Pasa), 13. Eski Maarif Na-
zirt Rumbeyoglu Fahreddin vb.

I11. Sevr Antlasmasi’m imzalayan temsilciler heyeti; 15. Eski
Maarif Nazir1 Hamdi, 16. Ayandan Stira-y1 Devlet Reisi Riza Tevfik
(Boliikbas1), 17. Eski Bern Sefiri Resad Halis.

IV. Kuva-yi Inzibatiyeye dahil olanlar; 18. Kuva-y1 inzibatiye
Bas Kumandam Siileyman Sefik, 19. Siivari Yiizbasis1 Bulgar namiyla
bilinen Tahsin, 20. Kuva-y1 inzibatiye Kurmay Bagkan Miralay Ahmet
Refik vb.

V. Miilkiye ve askeriyeden olanlar; 25. Eski Bursa Valisi Gii-
miilcineli Ismail, 26. Ayandan Konyali Zeynelabidin, 27. Eski Cebeli-
bereket Mutasarrifi Fanizade Mesut, 28. Hiirriyet ve Itilaf Firkast lideri
Miralay Sadik vb.

IV. Gazeteciler; 97. Serbesti gazetesi sahibi Hiirriyet ve Itilaf
azasindan Mevlanzide Rifat, 98. Tiirkce Istanbul gazetesi sahibi Sait
Molla, 99. izmir’de Miisdvat gazetesi sahibi ve yazari, eski Dariilhikme
iiyesinden {zmirli Hafiz ismail, 100. Aydede gazetesi sahibi eski Posta
ve Telgraf Genel Midiirii Refik Halit (Karay) vb.

VII. Ethem ve yandaslari; 57. Cerkez Ethem, 58. Ethem’in bi-
raderi Resid, 59. Ethem’in biraderi Tevfik, 60. Kuscubast Esref, 61.
Kuscubasi Esref’in biraderi Hac1 Sami vb.
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VIII. Cerkez Kongresi’ne temsilci olarak katilanlar; 66. Hen-
dek Kazasi’nin Siimbiillii Karyesi’nden Bag Osman, 67. Eski Izmit Mu-
tasarrifi Ibrahim Hakk1, 68. Beraev Sait vb.

IX. Polisler; 84. Eski Istanbul Polis Miidiirii Tahsin, 85. Eski
Istanbul Polis Miidiir Muavini Kemal, 86. Emniyet-i Umumiye Miidiir
Muavini Ispartali Kemal, 87. Eski Istanbul Polis Miidiiriyeti Birinci
Sube Miidiirii Seref vb.

X. Diger Kkisiler; 110. Tarsuslu Kamil Pasazade Selami, 111.
Tarsuslu Kamil Pasazade Kemal, 112. Siileymaniyeli Kiirt Hakki, 113.
Mustafa Sabri Hoca’nmin oglu Ibrahim Sabri, 114. Fabrikator Bursa’l
Cemil, 115. Ingiliz casusu meshur Cerkez Ragip vb.?

Bu listede devlet adamlari, imtiyazli aile mensuplart yaninda edebi-
yat ve basin diinyasindan aydinlar dikkati ¢ceker. Riza Tevfik (Boliikbast),
Refik Halit (Karay), Refi Cevat (Ulunay) ve bunlardan baska onlarca ga-
zetecinin ihaneti sabit goriildiigii icin yurt disina ¢ikarilirlar. Ayrica Dahi-
liye Nazirhig1 da yapmus olan yazar Ali Kemal’in Izmit’te ling edilmesi ve
Mudanya Miitarekesi (11 Ekim 1922)’nin imzalanmasimn etkisiyle yurt-
disina kaganlarin varligi da ayri bir gergektir.

Bu konuda tarihi gerceklerden birisi de Milli Miicadele’ye karsi fa-
aliyet gosteren cok sayida dernegin kurulmus olmasidir. ilk akla gelenler:
Ingiliz Muhipleri Cemiyeti (ingiliz Sevenleri Dernegi) ve Wilson Prensip-
leri Cemiyeti (Dernegi) ve benzeridir.*

Bu ¢alismada, bahsedilen tarihi ger¢ceklerden hareketle Kurtulug Sa-
vas1 romanlarindaki is birlik¢i / hain aydin tipler ve iglevlerinin neler ol-
dugu konusu incelenmeye calisilmistir. Konuya malzeme veren su
romanlar sirasiyla ele alinmustir: Atesten Gomlek (1922), Yesil Gece
(1928), Sodom ve Gomore (1928), U¢ Istanbul (1938), Biz Insanlar (1939),
Esir Sehrin Insanlari (1956), Yorgun Savasci (1965), Kalpaklilar (1962),
Kiiciik Aga (1963), Firavun Imani (1976) ve Agustos Basagt (1989).

Kurtulus Giinlerinde s Birlikci / Hain Tipler

Atesten Gomlek: Halide Edib Adivar’in Aresten Gomlek romani sa-
vasin cereyan ettigi giinlerin romani olarak 6nemlidir. Vatansever aydinla-
rin Istanbul’dan Anadolu’da verilmekte olan Milli Miicadele’ye yoneldigi
bir romandir. Roman Istanbullu bir hariciye memuru olan Peyami etrafinda

3 Bu listenin tamamu ve Kisilerin akibeti hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Atatiirk Ansik-

lopedisi: https://ataturkansiklopedisi.gov.tr. Erigim 11.11. 2023.

Milli Miicadeleye kars1 faaliyet gosteren dernek vb. kuruluslar hakkinda ayrintili bilgi

i¢in bk. Yal¢in vd. 200 — 206.

5 Attila ilhan’in Allah’n Siingiileri: Reis Pasa (2002), Gdzi Pasa (2006), O Sarisin Kurt
(2007) ve Turgut Ozakman’in Su Cilgin Tiirkler (2005) ve benzeri eserler yar1 bilimsel
(belgesel), yar1 kurmaca tarihi metinler olduklar1 i¢in bu caligmaya dahil edilmemistir.

4
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sekillenir. Annesiyle birlikte yagayan Peyami’nin yasam kosullari son de-
rece iyi olup liiks bir yasam siirdiirmektedir. Ancak Peyami, bu yasam tar-
zin1 bir kenara birakarak radikal bir kararla miicadelenin bir parcasi olmak
icin Anadolu’ya geger. Daha sonra Ayse, Cemal ve ihsan’la Milli Miica-
dele’nin birer parcasim olustururlarken karsilarina Salime Hanim ¢ikar. Bu
kadin, yabanci dil bilmeyen, insana deger vermeyen, Bati1 hayrani, kendi
kiiltiirtine yabancilagmis biridir. Toplumun miireffeh kesiminden olup egi-
timli kadin tipini temsil eden Salime Hamim, fikir ve durusundan otiirti
Ayse ile kars1 karsiya gelir. Ciinkil o, vatanin kurtulusunu Avrupa devlet-
lerinin goziine girmekte zanneden bir ingiliz dostu ve manda taraftaridir.
Bu fikrini soyle ifade eder: “Evet, Ingiliz himayesini bastan baslayarak he-
piniz istemelisiniz. Bakin Hindistan’a ne mesut. Allah bizi beyaz adamdan
ayirmasin, diye hep dua ederler. Gerci bu zor isi Ingiltere kabul eder mi
bilmem, fakat sizin icin baska tiirlii kurtulug var mi1?” (Adivar 59).

[zmir’in isgali ile ilgili propaganda faaliyeti olarak bu kadinin 6ne-
risi ise bir Ingiliz gazeteciyle réportaj yapmaktir. Amaci, bu muhabire artik
Ittihatc1 kalmadigini, herkesin Ingiliz dostu oldugunu soylemektir. Kisa-
cas1 Salime Hanim, boylece s6zde kurtulus adina ama gercekte medenilik
icin dis giiclerle is birligi yapmak fikrindedir.

Yesil Gece: Bilindigi iizere birer Kurtulus Savasi romani olarak ele
almabilecek olan Yaban, Yesil Gece ve Vurun Kahpeye eserleri yobazlik,
taassup ve bos inang gibi aydinin zihin yapisiyla catisan konulari islemek-
tedirler. Resat Nuri Giintekin’in Yegsil Gece romani, donemin egitim ku-
rumlarinin kokusmuslugu konusunu isleyen bir eserdir. Eserin aydin
diyebilecegimiz baskisisi, yeni toplumun sekillenmesi ve halkin ihtiyacla-
rmin neler oldugu iizerine kafa yoran Sahin Ogretmen’dir. Sahin Ogret-
men’in Oncelikli maksadi Ogretmenlik yoluyla karanlik zihniyetleri
aydinliga kavusturmaktir. Buradaki aydinin diger romanlardan farkli ola-
rak dikkati ceken 6zelligi Sahin Ogretmen’in yoksul bir aileden gelmesidir.
Ustelik medreseye devam ederken cobanlik da yapmistir. Dolayisiyla onun
bu ziimreden aydin bir 6gretmen olarak ¢cikmasi yani kendini gerceklestir-
mesi 6nemli bir hadisedir.

O heniiz bir ¢cocukken medreseye verilmis, bagina sarik sarilmig ve
yesil bayragin bir goniilliisii olarak yetistirilmistir. Ancak 6gretmenini kay-
bettikten sonra varolusu sorgulamasi onun farkli bir ¢izgiye kaymasina se-
bep olmustur. Ozellikle 6gretmenliginin basinda Anadolu’daki ilkokullar:
gezip medreselerden farksiz olduklarimi gordiikten sonra iilke i¢in yapacagi
en biiyiik hizmetin ilkokul 6gretmenligi olduguna karar verir. Sahin Ogret-
men bu amacini idadi miidiiriine soyle ifade eder: “Zat-1 aliniz, siiphesiz,
zemin ve zamani miisait bulmadiginiz i¢in simdilik din ve devlete sadik
mesrutiyetperver Osmanlilar yetistirmek gayesiyle, iktifa buyuruyorsunuz.
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Bendeniz bir derece daha ileri gitmek, milletine sadik Cumhuriyetperver
Tiirkler yetistirmek emelindeyim.” (Gilintekin 60).

Iste bu idealist 6gretmenin karsisina kars1 gii¢ olarak Hafiz Eyiip ¢1-
kar. O giinlerin Tiirkiye’sinde bir anlamda kasabalinin bilgisine deger ver-
digi sozii dinlenen bir sahsiyettir. Sahin Ogretmen, Sariova’ya geldigi ilk
giin Maarif Miidiirii’niin odasinda tanmidig1 ve kasabanin gizli ruhu olarak
bilinen Eyiip’te rahatsiz edici bir durumun oldugunu sezer. Hafiz Eyiip ile
ilgili

... kuru, kiliksiz softayr bazen mutasarrifin arabasinda bazen firka

katib-i mesuliiniin yaninda, bazen belediye dairesinde goriiyordu.

Sonra, biitiin medreselere, tekkelere esraf evlerine girip ¢cikiyordu. Onu

her yerde ayn1 ehemmiyetle karsiliyorlardi. Sahin Efendi, Hafiz Eyiip

denen bu unvansiz ve kiliksiz softanin niifuzlu bir adam oldugunu ma-
arif miidiiriiniin odasindaki oturus ve lakirdi sdyleyis tarzindan sezinle-

mis, fakat bu kadarini tasavvur edememisti (Giintekin 72).

bu ifadeler, Hafiz Eyiip’iin kisiligi ve durusu hakkinda gerekli ipuglarini
vermektedir. Ciinkii Hafiz Eyiip, softalarin isyaninda parmag: olan, insan
hirslarin1 kavrayan, insan1 6nce makam hirsiyla elde eden biridir. Bu dav-
raniglarinin altindaki temel sebep ise c¢ikarci ve is birlik¢i olmasiyla alaka-
lidir. Sahin Ogretmen’in yapmaya calistigt her yenilik ve her isin
karsisinda duran Hafiz Eyiip, Sahin Ogretmen’in Milli Miicadeleyi orgiit-
lemek amaciyla yaptig1 yanhs girisimleri de kullanarak Yunanlilar geldi-
ginde onlarla is birligi yapar:

Deli Necip, Eyiip hocanin Yunanlilarla nasil anlastigina dair ma-
lumat verdi.

Hoca, sabahleyin erkenden softalardan miirekkep bir heyetin ri-
yasetinde Yunan kumandanina bir demet c¢icek gondermis, eski
hiikiimetin cevir ve tazyiklerinden esasen gayrimemnun olan ulema na-
mina arz-1 hiirmet ve ubudiyet etmis. Kumandan da bilmukabele Yunan
hiikimetinin yeni tebaasina ve bilhassa ulemaya adl ii sefkatle muamele
edecegini, din ve ahrete taalluk eden islerde islam ahaliye nihayet bir
hiirriyet verilecegini soylemis (Giintekin 231).

Daha sonra Hafiz Eyiip, bir adim daha ileri giderek miicadele sonra-
sinda kendini aklayip Sahin Ogretmen’i Yunan is birlikcisi olarak kabul
ettirir. Bu bakimdan renk degistiriveren, bukalemun Kkisilikli Hafiz
Eyiip’iin eserdeki kurnaz ve ¢ikarci kisiligi neticede onu Yunan giigleriyle
is birligine kadar siiriikler. Yani kiiciik bir kasabada elde edecegi siyasi
cikar icin bu entrikaci tip ihanet etmekten ¢ekinmez.

Sodom ve Gomore: Yakup Kadri'nin Sodom ve Gomore romant,
Miitareke Donemi Istanbul yiiksek ziimresinin Kurtulus Savasi’na bakisini
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ve isgal kuvvetleriyle pis ve ahlaksiz iligkilerini gézler 6niine serer. Roma-
nin biitiinii, Istanbul’u bastanbasa saran iirkiitiicii bir tablo halinde verilir.
Isgal altindaki Istanbul, sadece fiilen degil ahlaken de elden ¢ikmustir.
Fransiz ve Ingiliz subaylarmin sapkinliklari, yerli kadin ve erkeklerin es-
lerini, nisanlilarin1 bu subaylara sunmalar1 diginda Tiirk olmay1 biiyiik ha-
karet sayan Avrupa hayrani kadinlar, Istanbul’a gelme nedeni sadece
Sark’la 6zdeslestirilen Binbir Gece Masallari’ndaki sefahat alemlerini ya-
sama hevesindeki subaylar, misyonerlik hareketleri vb. bu ahlak ¢okiintii-
siiniin bazilaridir. Yani bu insanlarin varhgiyla Istanbul ahlaken de elden
cikip cehennemin kapisini adeta aralamistir. Captain Marlow gibi bir sapik
bile istanbul’daki “kurtlanmis ve kasarlannms medenilige sasiyordu” (Ka-
raosmanoglu 246).

Sodom ve Gomore’de 6zellikle Sami Bey, Sami Bey’in kiz1 Leyla,
Azize Hanim, Madam Jimson ve bircok yiiksek memur isgal giigleriyle is
birligi igerisindedirler. Ozellikle Diiyin-1 Umimiye’nin eski yiiksek me-
murlarindan olup Fransizlarin menfaatine hizmet eden Sami Bey igin In-
giltere o kadar yiicedir ki Tiirk ordusu pes pese zaferler elde edip istanbul’a
geldiginde bile Ingiltere’nin bir planinin olduguna inanir. Bu diisiincesiyle
ayn1 zamanda Anadolu Tiirkii’nii de kiictimser. Alafranga meraklis1 emekli
bir adam olan Sami Bey, Avrupali uluslarin giiciinii {istiin goriirken Tiirk-
lerin yetersizligine inanir:

... akli Garp devletlerinin bizim kiliclarimiz 6niinde siyasi bir bozguna
ugramig olabileceklerine ihtimal veremiyordu. Tiirk zaferi!.. Bu, onun
alisilmig diisiince tarzin1 bozan; bu onun senelerden beri tagidigi siyasi
ve sosyal inaniglarin1 sarsan, hiildsa bu, onu rahatsiz eden, bu, onun
keyfini kagiran bir hadiseydi. Onun i¢indir ki, hem kendini avutmak
hem de Leyla’ya bir parca cesaret vermek azmiyle arada bir kah karisi-
nin kéh kizinin kulaklarina egiliyor:

-Bu, cok devam etmez, goreceksiniz! Ingiltere yeni tedbirler al-
mak zorunda kalacaktir! Diyordu (Karaosmanoglu 287).

Tanzimat Devri’'nin meydana cikardigi menfaat¢i tiplerden olan
Sami Bey’in disinda Madam Jimson ve Leyla da eserde okuyucuyu rahat-
s1z eden diger is birlik¢i tiplerdir. Madam Jimson Istanbul’un ileri gelen
ailelerinden olmakla 6viiniir. Ancak esinin 6liimiinden sonra Tiirk oldugu
giindeme geldiginde Tiirkliigii asagilayarak kendine hakaret sayar. Tiirk
ordusu Istanbul’a gelip diisman giicleri ¢ekilmeye basladiginda ise Tiirk-
liglinii ispat etmeye calisir. Dayisinin oglu Necdet ile nisanli olan
Leyla’nin durumu da son derece rahatsiz edicidir. Ciinkii Leyla, Necdet’in
varhigin hice sayarak Ingiliz ve Amerikali subaylarla birliktelige dayali
diiskiin bir hayat1 tercih eder. Leyla, Milli Miicadele’ye kars1 bir Ingiliz
hayramdir. Ozellikleri bakimindan ait oldugu toplumdan uzaklasmis hatta
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yabancilagsmistir. Ciinkii aldig1 egitim Bat1 hayranligini esas alan bir egitim
anlayisidir. Leyla’nin karsisinda duran kisi ise sozliisli, ayn1 zamanda da-
yisinin oglu Necdet tir:

Necdet mutaassip bir Ingiliz diismani idi. Bir Ingiliz’e uzaktan
selam vermek, bir Ingiliz’le ahbaplik etmek, bir Ingiliz’in bulundugu
topluluga girmek, hatta tramvay ve vapur gibi umumi yerlerde bir Ingi-
liz’in yanma oturmak bile bu gen¢ adam i¢in dayanilmaz bir azap
olurdu (...) Oteden beri siddetle Ingiliz meraklisi olan Leyla’nm son
zamanlarda -Captain G. Jackson Read’i tanidiktan sonra- bu meraki
adeta bir taassup derecesine getirisinin sirr1 dayist oglu Necdet’in go-
ziinden asla kagcmiyordu (Karaosmanoglu 233-234).

Anlagildig: tizere Sami Bey maddi ¢ikari i¢in kizi Leyla ise sozde
medenilik adina isgal giicleriyle is birligi icerisinde ahlak dis1 bir hayat
stirerler.

Uc Istanbul: Mithat Cemal Kuntay’m Osmanli Devleti’nin son yil-
lari1 anlattigr Ug Istanbul romani I1. Abdiilhamid Dénemi — Mesrutiyet
Dénemi — Miitareke Donemleri Istanbul’unu anlatan bir eserdir. Eserin
baskisisi Adnan’dir. Adnan 6ncelikle Ittihat ve Terakki ile bag1 sebebiyle
Trablusgarp’a siiriiliir. Istanbul’a ittihat ve Terakki’nin énemli adamlarin-
dan biri olarak doner, avukatliga baglayip zengin olur ve Belkis ile evlenir.
Milli Miicadele siirecinde Istanbul sefaleti yasarken Adnan ve cevresi liiks
bir sefahat hayati yasarlar. Daha sonra Ankara Hiikimeti kurulup mesruti-
yet sona erdikten sonra Adnan yeniden yoksul diisiince Belkis’tan ayrilir.
Bir siire sonra da onu her haliyle kabul eden Siiheyla ile evlenir. Adnan’in
Oliimii ise veremden olur.

Ele alinan diger eserlerde oldugu gibi bu romanda da aydin tahrip
olmus vaziyettedir. Aslinda yazar da eserde bitkin aydin tipini islemekte-
dir. Ciinkii Osmanli aydinin artik topluma yon verme gibi bir gayesi s6z
konusu bile degildir. Aydinin sadece sikdyetleri vardir. Temel sikayeti ise
istibdattir. En biiyiik sorunu da kafa yapisi itibariyle Batici oldugunu dii-
stindiigii icin Avrupa’ya gitmek yerine Avrupa’yi iilkesinde yagsamak iste-
mektedir. Toplumun gerceklerinden kopan aydin aslinda igsgal sorununun
coziilmesini istemektedir. Ancak Batililasmanin aydinda yarattigi etki,
farkli tutumlar sergilemesine sebep olmaktadir. Mesela Adnan, Milli Mii-
cadele’ye katilmaz ya da “Kuvvacilar”la isi olmaz, onlarla ilgilenmez. Do-
layisiyla Mithat Cemal de eserde aslinda bir aydinin olmadigini
gostermeye calisir. Ciinkii aydin eserde her bakimdan tutarsizdir. Milli
Miicadele karsisinda bile ne yapacagini bilememektedir. Eserin basinda iil-
kesine dair idealleri olup vatanini seven idealist, geng bir aydin olan Ad-
nan, zengin olmak i¢in ¢abaladikga biitiin insani degerlerini yitirir. Oyle ki
savas sartlari icinde yoksul halka sirtin1 doner:
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Memleketin 1stirabina resmini ¢ekecek gibi, hesapli mesafeden
bakiyordu: Rahatti; yalniz bu servetin de bir mahzuru vardir:

Biiyiik iane veremiyordu. Ciinkii servetinin ne kadar oldugu an-
lagilirdi. Ciinkii kazanip siritanlar, kazanmayip somurtanlar... Harb-i
Umumi’de Tiirkiye nin tarifiydi. Bu memleket nasil cehennemdi ki en
iyi yiirekli ‘para’y1 ‘duygusuz’ yapiyordu... (Kuntay 371).

Adnan, 6rnek gosterilecek bir aydin degildir. Aksine o ne yapacagini
bilmeyen bir aydin goriinlimiindedir. Yani ona yiiklenebilecek bir kurtarici
rolii s6z konusu bile olamaz. Biitiin bunlar degerlendirildiginde bu roman-
daki aydinin maddi ¢ikar gozettigini soylemek miimkiindiir. Adnan, Os-
manli’nin kendi icinde kalan, yol alamayan yetersiz aydinidir. En biiyiik
ihaneti ise memleketine yapar.

Biz Insanlar: Peyami Safa’mn Biz Insanlar romani i¢in tam bir Kur-
tulus Savasi roman1 demek hata olur. Ciinkii her ne kadar eserde Miita-
reke’nin ikinci senesi oldugu sdylense de bu savasin toplum iizerindeki etki
ve degisimleri ortaya konulur. Bu romanda dogrudan Kurtulus Savasi an-
latilmaz; Kurtulus Savas1 arka planda verilir. Safa, bir grup insan tizerinden
Bat1 hayranlig1 ve Kurtulus Savasi sirasinda dis giigleri destekleyen insan-
larin ayn1 zamanda ruhlarinin da esir oldugunu, hatta ruh ¢okiintiisiinii an-
latmaya ¢alisir. Bu ¢okiis heniiz romanin basinda yasanan nahos bir olayla
yansitilir. Halim Bey’in esi Samiye Hanim bir yalida yasar ve {ist tabaka-
dan insanlardandir. Kozmopolit bir Tiirk ailesine mensup olan Samiye Ha-
nmim, Tiirklere “esek Tiirk™ der ve iistelik bunu ogluna da 6gretir.

... Cemil bah¢ede oynarken bagska bir cocuga ‘Esek Tiirk!” demis.
Bu sozii kimden 6grendigi ayri meseledir. (...) Kadin haykiriyordu:
“Esek Tiirk! Esek Tiirk ya! Dogru sdylemis. Esek olmasa bunu yapar
m1? Kimden 6grenecek? Bu lakirdiy1 benden 6grendi. Esek Tiirk ya, bu
rezalet cocugumun basina Tiirk mektebinde geldi! (Safa 24-25).

Yukaridaki hadiseyle baslayan roman, biinyesinde bircok is birlik¢i
barindirir. Bu is birlikciler diismanla birlikte hareket etmektedirler. Ozel-
likle Samiye Hanim’1n vefat eden esi Halim Bey, Avrupa’da yasamis, ya-
bancilarla igli digh, Tiirklere kiymet vermeyen biridir. Karis1 Samiye
Hanim’1 yabancilara acik sagik gosterip yalinin rihtiminda kadinh erkekli
oturmalari ¢evrelerince iyice goze batmalarina neden olur:

Halim Beyi bilmem nere bas sehbenderi, o zaman sagmis Ce-
mil’in babasi. Anliyorsun degil mi? Bu Halim Bey de zaten alafranga
mizag bir herifmis. Evine ecnebiler dolarmis. Harp’te Bogaz’a sey gel-
digi zaman, o Alman zirhlis1i, G6ben, ziyafetler filan... Halim de kari-
sin1 alip zirhliya gidermis... Fakat kar1 daha fazla ecnebi meftunu...
Bak namusu i¢in bir sey soylemiyorum ha... Vebali boynuna... Kadin,
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yalniz, Adeta Tiirklere diisman. Ingilizler, Fransizlar buraya gelince,
Halim Bey de vefat etmis, kadin yaliya doldurur ecnebileri... Dahasi
var, bak nereden nereye, yaliya Fransiz bayragi ceker. (Safa 51).

Peyami Safa bu eserinde dis giiclerle is birligi yapan hainler ya-
ninda, isgal giiclerinin glivenini saglamak bahanesiyle halki asagilayanlari,
barbarlarin ve magluplarin giilmeye haklar1 yoktur diyerek trende adam
déven yabanci subaylar1 da dramatik bir tislupla anlatmistir.

Biz Insanlar’ da isgal giicleriyle medenilik adina is birligi i¢inde olan
Halim Bey ve esi Samiye Hanim disinda Besi teyze (Fransiz metresi), ya-
liya itilaf zabitlerini dolduran Madam Sofi, Ali Haydar Bey ve Londra’da
yetisen Riistii de belli bash amaglarla dig giiclerle is birligi icerisinde olan
kisilerdir.

Esir Sehrin Insanlari: Kemal Tahir, Esir Sehrin Insanlari roma-
minda Isgal altindaki Istanbul’un degisik insan manzaralarini bir arada su-
nar. Kdmil Bey, Abdiilhamit’in vezirlerinden Selim Pasa’nin ogludur.
Uzun yillar Batr’da yasamis, Bati tarzi bir egitim almis ve neredeyse kendi
iilkesinden habersiz bir aydindir. Ulkesi ile ilgili ilk haberleri i¢inde bulun-
dugu gemi Canakkale’ye yanastiginda alir. Burada aldig haber isgal giic-
lerine karst miicadelenin baslatildigina yoneliktir. Boylece bu haberle
Kamil Bey ilk kafa karigikligin1 yasayarak kendini iilkesine karsi sorumlu-
luk konusunda sorgulamaya baglar. Istanbul’a geldikten sonra insanlarin
icerisinde bulundugu bikkinlik ve yoksullugun yaninda karis1 Nermin’in
halas1 ve halasimin kocasi Ibrahim Bey gibilerin isgalci giiclerle is birligi
icerisinde olusu Kamil Bey’e iilkesine karsi bir sorumluluk yiikler ve bu
sorumlulukla Kamil Bey yaninda duracagi tarafi secer.

Kamil Bey yurda dondiigii ilk zamanlar ailesiyle birlikte karisinin
halas1 ve dolayisiyla enistesiyle yasar. Bu siirecte eniste (Ibrahim Bey)’nin
Ingiliz Dostlar1 Dernegi’nin kurucular1 arasinda bulundugunu ve isgalci-
lerle son derece igli digh bir iliski icerisinde oldugunu 6grenir. Bu dernegin
tiyeleri arasinda o kadar ¢ok Tiirk kdkenli vardir ki Kamil Bey sayinin ¢ok-
luguna hayret eder:

‘Ingiliz Dostlar1 Dernegi mi?’ Eniste Bey’den boyle bir sey duy-
dugunu hatirladi. Galiba Eniste Bey de kurucularindan olmaliydi. “Yok
hayir! Kim kurmus? Nerede?’

‘Burada... Tiirkler de kurdu. Basinda biiyiik din adamlarinizdan
biri var: Sait Molla... Din bilginlerinizin biiyiiklerinden...’

‘Ingilizler de kurdular m1 bunun karsiligin1? Onun basina din bil-
ginlerinizin biiyiiklerinden biri gecti mi?’ (...) Altmus bin... Ben bagka
tiirli sanmistim. Yalniz aydinlar arasinda... Altmis bin sayisinda biraz
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abartma olmasin? Ben Ingiltere adasinin haritadaki yerini bilen bu ka-
dar vatandasimiz bulundugunu sanmiyorum.’ (Kemal Tahir 54-55).

Eserde dikkati ¢ceken aydin ig birlikcilerden biri de Peyam-Sabah ga-
zetesinin sahibi Ali Kemal’dir. Peyam-Sabah’ta ‘“Zorlugu Anadolu
hiikimeti ¢ikartyor!” seklinde haberlerle halki yaniltan yazilar yazmasi,
millet i¢inde bazi insanlarin da isgal giiclerinden yana bir tavir takinmasina
neden olmustur. Imam Miimin Hoca ve binbas1 emeklisi Hasan Bey, Pe-
yam-Sabah gazetesini okuyup Ali Kemal’in yazdiklarina inanarak Ana-
dolu’ya kars1 olan isimlerdendirler. Bir Fransa ve Fransiz hayrani olan
Kurmay Binbas1 Burhaneddin de isgalci gii¢lere duydugu hayranligin ya-
ninda Tiirk milletinin elde ettigi zaferi kiiciimsemekten geri durmayan bi-
ridir. Bu kiigiimseyisi su ifadelerinde yakalamak miimkiindiir:

Aydin Osmanlilar arasinda ‘Inonii Zaferi’ diye bir sey konusul-
masi, ecdadi Viyana 6niinde déviismiis bir millet efradi olarak aciklidir.
Birkag bin kisilik biiyilicek bir gete carpismasini siz zafer mi saniyorsu-
nuz? Bir Yunan kesif kolunu ¢ekilmek zorunda biraktilar. Boyle islerin
harplerde hi¢ 6nemi olmaz (Kemal Tahir 350).

Isgal giiclerini destekleyen isimlerden olan Nermin’in halasina gore
Tiirk milleti yenilmistir ve yenildigine gore dis giiclerin iistiinliigiinii kabul
etmek zorundadir:

Halamm, Ittihat¢1 diismanlariin agziyla sanki istanbul’u Kuvayi
Milliyeciler isgal etmisler gibi Anadolu’ya ates piiskiirmekteydi. inan-
cina gore biitiin kotiiliikler subaylarin, hele de pasalarin basi altindan
cikiyordu. (...) Yenilen haddini bilmeli, kuyrugunu ap1s arasina alip ye-
nilginin sonucuna katlanmali. Memleketi bu duruma ittihatcilar getirdi.
Ingilizler az mm yalvardilar, 1914’te savaga girmeyin diye... Para bile
teklif ettiler... Almanlardan gii¢lii miiyiiz, daha m1 akilliy1z sanki biz?...
(Kemal Tahir 94-95).

Esir Sehrin Insanlari’nda basta Nermin’in halasi, enistesi Ibrahim
Bey, Kurmay Binbasi Burhaneddin ve Kuvayimilliye’'nin en sadik destek-
cisi gibi goriinen Niyazi isgal giicleriyle hem siyasi nedenlerle hem de
maddi ¢ikar i¢in is birligi icerisindedirler.

Yorgun Savasci: Kemal Tahir’in bu romani, Osmanli imparator-
lugu’nun son yillarinda devleti bulundugu girdaptan kurtarmak amaciyla
harekete gecen Ittihat ve Terakki’nin kendi iclerinde yaptiklari hesap-
lagma, yasadiklar1 fikir ayriliklar1 ve Milli Miicadele’deki rolleri etrafinda
sekillenmistir. Esere ilk bakista manen ¢cokmiis ve ciiriimiis bir Istanbul
goriintiisii egemendir. Bu Istanbul’da biitiin sucun yiiklendigi kisiler ise it-
tihatcilardur. Ittihatcilar Adeta diisman goriilmektedir. Istanbul’u isgal et-
meye baslayan diisman gii¢leriyle dostluk kuran itilaf¢ilar ise “vatan
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hainligi” yapmaktadirlar. Dolayisiyla yazar eserde giivensizlik ve yilginli-
gin hakim oldugu bir Istanbul resmetmistir.

Romanin konuyla ilgili olarak dikkati ¢ceken 6zelligi, eserde yer alan
aydinlarin ne yaptiklarinin tam olarak bilincinde olmalaridir. Asil 6zel ta-
raf1 ise aydinin kim oldugu, ne gibi vasiflar tasidiginin da yer yer Cemil
izerinden aktarilmasidir: Aydin cepheden cepheye kosan, 6liim ve miica-
dele tizerine yemin eden bir ittihat¢t olarak tamimlanir. Yalniz bu aydinin
kendi tilkesinde siginacagi bir evi bile yoktur; ¢iinkii aranmaktadir. Kaca-
bilen ise solugu Anadolu’da almaktadir. Anadolu’ya gectikten sonra ise
aydin daha 6zgiivenlidir. Yani Anadolu’ya gecen aydin, iizerinden Istan-
bul’daki giivensizligi atmistir. Eser zaten aydin gruplarimn -ittihatcr / Iti-
lafci- catismasini islemektedir. Dolayisiyla bu eserde aydinlarin catigsmast,
Ittihatcilar ile Itilafcilar arasindadir. O kadar ki itilafcilar savas siiresince
isgalcilerle is birligi icinde olmayi tercih etmislerdir:

Geliyorlar beyim... Bunlar Hiirriyet Itilafc1... Kaymakami da
Onlerine katmuslar. (...) Kamil Bey’in ardisira direnmeden yana olduk-
lar1 soylenen dokuz kisi geldi. Bunlardan sonra da, basta polis komiseri
olmak iizere, tarafsiz gecinen Belediye Baskani, tahrirat katibi, ayni za-
manda hukuk mahkemesi bagkani olan kadi, ceza reisi, liyeleri, savci
yardimcisi, sorgu yargici, hiikkimet doktoru, mal miidiirii, vergi katibi,
tapu memuru, niifus memuru, tarim memurlari sofay1 doldurdular. (...)
Metropolit Efendi hazretleriyle Rum ¢orbaci efendilerden bazilar1 da
geleceklerdi ama, ‘Hele biz bir kere komutan beyi gorelim de sonra sizi
de cagirtiriz icap ederse’ dedik. Miiderris Haci Nizamettin Hoca Efendi
hazretleri boyle uygun gordiiler komutan beyefendi. ..

-Iyi etmisler! Uygunu budur. Evet gerekirse onlarla da ayrica go-
riisecegim (Kemal Tahir 312-313).

Ittihatcilar’ i yoktan savasa girip yenilgiye sebep olduklar diisiin-
cesi buna karsilik baris1 savunan Itilaf¢ilar’ i onlarla ¢atigmasi neticede iki
grubu da siyasi noktada birlestirir. Boylece Itilafcilar’mn siyasi amaglar icin
dis giiclerle is birligi yaptiklar sdylenebilir.

Kiiciik Aga: Tarik Bugra, Kiiciik AGa romaninda Kurtulus savasina
Anadolu’nun ortasindan; Aksehir’den bakar. Aksehir cepheye yakin ve
stratejik bir konumdadir. Boylece savasin sathalar1 adim adim takip edilir.
Zaman bakimindan ise Kuvayimilliye’nin olusmaya basladigi yillardan
baslayip Cerkez Ethem birliklerinin Kiitahya oniinde ayrisip dagilmasi sii-
recini kapsamaktadir.

Arabistan’da bir kolunu kaybedip yiiziiniin bir tarafindan agir yara
alan Salih, Aksehir’e dondiigiinde oradakiler i¢in artitk Colak Salih’tir.
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Ulke isgal altindadir ve verilen miicadele yurdun biitiiniinii sard1g1 gibi Ak-
sehir’de de siirmektedir. O giinlerde Aksehir’e Istanbullu Hoca lakabiyla
anilan Mehmet Resit Efendi gelir. Bu gelis beraberinde ikilik getirir. Son
derece geng olan Istanbullu Hoca aslinda istanbul Hiikiimeti’ne baghdir.
Aksehir’e de onlar tarafindan gonderilmistir. Dolayisiyla Kuvayimil-
liye’nin de karsisinda olup onlar aleyhinde calismalar yapmaktadir. Bu ca-
lismalarindan 6tiirii ortadan kaldirilmasi karar1 alinir. Istanbullu Hoca bunu
duyunca yeni dogan ¢ocugunu bile gérmeden ortadan kaybolur.

Onu 6ldiirme karari ise Colak Salih’e yiiklenir. Colak Salih, Istan-
bullu Hoca’y1 bulur ancak 6ldiirmek yerine Milli Miicadele’ye katilmasi
hususunda onu ikna eder. Artik Kiiciik Aga olarak anilan istanbullu Hoca,
zeki bir adamdir ve zekasini kullanarak biiyiik bir birlik kurar. Birligiyle
birlikte Cerkez Ethem ve Cerkez Tevfik kardeslere katilir. Onlarla Bati
Cephesi’nde aralar agilincaya kadar Milli Miicadele icin ¢alisir. Bat1 Cep-
hesi’nde diizenli orduya gegilince Cerkez Ethem ile Cerkez Tevfik kardes-
lerle aras1 acilir:

Kiiciik Aga Ethem beyin Yunanllarla haberlestigini anlamisti.
(...

-Simdi bize mukaddes bir vazife diisiiyor arkadaslar: Bu adam-
lara hadlerini bildirecek kendilerini dogru yola, hak yoluna, din ve va-
tan yoluna davet edecegiz. Adamlarinizi hazirlayin, harekete gegiyoruz.
Once Kiitahya’y1 alacak; teklifimizi yenileyecegiz. Kabul etmezlerse
hedefimiz Ankara olacak (Tarik Bugra 579-580).

Sonunda Cerkez Ethem ve Cerkez Tevfik bir taraftan Milll Miica-
dele’ye zarar verme calismalan yiiriitmiisler diger taraftan diizenli ordunun
karsisinda maglup olduktan sonra iggal giiclerine sigimuslardir:

Ethem macerasinin bu sonucu yiiziinden eski bagarilar1 hatirlayip
iiziilenler, hatta umutsuzluga kapilanlar da vardir. Onlara gére Kuvayi-
milliye sag kolunu kaybetmisti. Fakat birka¢ giin sonra Ethem beyin
Demirci’den gecerek Yunan’a teslim oldugu isitilince bunlar da boyun-
larin1 biikiip sustular (Tarik Bugra 586).

Eserde is birlik¢i aydin konumunda gercek hayattan alinan tarihi ki-
silikler olarak Cerkez Ethem ve Cerkez Tevfik kardesler siyasi ¢ikarlari
icin Yunanlarla is birligi i¢erisinde olmuslardir. Damat Ferit Pasa da siyasi
emellerinden dolayi isgal giiclerinin elinde kukla haline gelmistir.

Burada su hususu vurgulamakta fayda vardir: Istanbullu Hoca (Meh-
met Resit), Bati Cephesi’nde Cerkez Ethem ve Cerkez Tevfik kardeslerin
Ingiliz ve Yunan giicleriyle isbirligi icinde olduklarimi fark edince Kuva-
yimilliye’ye yonelir. Alt1 yliz yillik Osmanli Devleti yani padisah ve hali-
fenin temsil ettigi Istanbul Hiikiimeti yerine milli kuvvetlerin temsilcisi
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Ankara Hiikiimeti’nin yaninda yer alama karar kolay olmaz. Bu degisim
sancili ve zor olur. Bu baglamda calismanin amaci Istanbullu Hoca’lart
elestirmek degil, bilingli olarak vatana ihanetin i¢cinde olan roman kisileri-
dir. Yani amag, Tarik Bugra’nin deyimiyle “menekseyi rengi mor oldugu
icin suglamak” degildir.

Firavun Iman: Tarik Bugra’nin Kiiciik Aga romanin bir devami gi-
bidir. Eserde basin diinyasindan bir gazeteci vatan hainini (Ali Yusuf) ele
alir. Bugra, bu tiplerin karakterini “Firavun Iman1” benzetmesiyle nitelen-
dirir.

Ali Yusuf, ¢ok tehlikeli bir vatan hainidir. Ahlak diiskiinii, bukale-
mun karakterli, ¢ikar i¢in yapamayacagi hicbir sey olmayan biridir. Ya-
banci devletlere (Rus ve Ingilizlerle isbirligi icindedir.) ajanlik yapar,
riigvet alir, santaj yapar, kirli islerini bilen yandaslarini gerekince ortadan
kaldirir vs. Zaferden sonra ise renk degistirerek Izmir’de bir vatansever
gazete patronu kimligi ile ortaya cikar.

Bir kadinin gayrimesru cocugu olan Ali Yusuf, Mekteb-i Sul-
tani’den atilmis, bir sekilde Babiali’de gazete patronluguna yiikselmis; ac-
g6zlii, tamahkar biridir. Cikari igin her pisligin igine girer. Ornegin biitiin
kirli islerini bilen yandas1 Hiiseyin Salim ve Sadi adl1 iki arkadasini isledigi
suclara sahit olduklari i¢in aralar1 agilinca ortadan kaldirmaktan cekinmez,
yani eli kanl bir katildir.

Cephe’den zafer haberlerinin beklendigi giinlerde Ali Yusuf renk
degistirmis, giiya bir vatansever olarak kafasindan zafer sonrasinin ¢ikar
hesaplarim1 yapmaktadir:

Ali Yusuf gecirdigi biiyilkk maceranin, katlandig1 tehlikelerin ve
isledigi cinayetlerle hazirladig1 planlarin meyvelerini toplayacagi giin-
lerin yaklastigin1 biliyordu. I¢inde tatli bir sabirsizlik vardi. Acaba kat’i
zaferi —mesela- Mehmet Akif onun kadar kuvvetle istemis mi idi? Ve
bu haberle onun kadar sevinen kag¢ kisi vardi? (...) Zaferin ganimet,
bozgunun yagma demek oldugunu biliyordu o. (186 -187)

Bilhassa paragrafin son ciimlesi onun ne kadar hain ve ahlaksiz bir
kisilik oldugunun gostergesidir.

Kalpakhlar: Samim Kocagoz’iin bu romani [zmir’in isgal giiniinden
Manisa’nin isgali, ulusal giiclerin kendi imkanlariyla diizenledikleri askeri
faaliyetler, Kuvayimilliye icin calisip yardim tasimalari, Istanbul’un isgali
ve Kastamonu’da hilafet giiclerinin bagkaldirmasi hadiselerini isleyen bir
eserdir. Roman dogrudan Milli Miicadele’de yasanan olaylar1 aktarmasinin
yaninda Mustafa Kemal, Hasan Tahsin, Yoriik Ali Efe, Miinir Efe gibi ger-
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cekten miicadele eden kisileri islemesi bakimindan da 6nemlidir. Kalpak-
lilar’ da belki bir aydin olarak degil fakat bir duygu adam olarak Canak-
kale gazisi Yusuf ve Anadolu insaninin masumiyetini temsil eden Salih
Efe’nin kurtulusa yonelik hem umut hem sonsuz bir 6tke hem de biiyiik bir
korkusu vardir.

Eserin baskisisi Talip, Kuvayimilliye’ye hizmet etmektedir. Bu hiz-
metin bir parcasi olarak da Ferit Pasa yalisinda donen dolaplar hakkinda
bilgi tasimaktir. Bunu da Ferit Paga’mn katibi Siileyman Sirr1 Bey’in kizi
Miijgan’la yakinlik kurarak saglamaya calisir; basarili da olur.

Yazar, eserinde aydinin iizerine diisen vazifeyi Trabzon mebusu
Hiisrev Bey araciligiyla aktarir. Gerede’de 31 Mart Vakasi elebaslarindan
Kor Ali ve yandaglarinin eline diisen dort mebustan Hiisrev Bey, seriat
yanlilar1 arasinda maruz kaldig1 iskenceye ragmen inancini kaybetmeyerek
sOyle der: “Bilgiyle, akilla, suurla ayaklanmak biz aydinlara vergidir. Top-
luluklar, er ge¢ aydinlarin ardindan gelirler” (Kocagoz 151).

Gerede’de hilafetgilere esir diisen dort mebusu gormeye giden
Diizce ve Havalisi Hilafet Ordusu Kumandani Sefer Bey ile Bolu mebusu
Doktor Fuat Bey arasinda gecen diyalogda mebuslar, padisah ve halifenin
hainleri olarak yansitilir. Diger taraftan giinli geldiginde kimin hain oldu-
gunun da giin yiiziine cikacagi inanci vardir:

Sefer Bey bu sefer kendini tutamadi; bagirircasina,

‘Millet karasini sizin alnimizda gérmek istemezdim!” dedi.

Doktor birdenbire irkildi. Ofkelenmek siras1 ona gelmisti:

‘Kumandan Bey’ diye sert bir sekilde sdylendi, ‘millet karasinin
kimin yiiziinde oldugunu yakin bir gelecekte millet 6grenecek...’

Sonra Fuat Bey sakinleserek soziine devam etti: ‘Siz, bilmeyerek
Ingilizlerin ekmegine yag siiriiyorsunuz; iistelik kardeskani dokerek
diismana yardim ediyorsunuz.’

(...) ‘Siz, padisah Halife hainleri... Asil sizin hesabinizi, An-
kara’da soracagiz.’... (Kocagoz 162).

Dikkati ¢ceken hain aydinlardan biri de tarihi gercek kisilik olarak
eserde yer alan Ali Kemal’dir. Esir Sehrin Insanlar’nda da Peyam-Sa-
bah’ta yazdig1 yalan ve eksik haberlerle Milli Miicadelecilerin moralini
bozan Ali Kemal, Kalpaklilar’da da yazdiklariyla Anadolu’daki miicade-
leyi kiiciimser. Bu o6zelligiyle Ali Kemal, hain aydin tip olarak itici bin
kisilik olarak sunulur:

‘Ali Kemal namussuzu istedigi kadar Peyami Sabah gazetesinde
kicini yirtsin...’

‘Iki buguk baldir1 ¢iplak Anadolu’da isyan etmis diye yaziyor
ya... goriir o iki buguk baldir1 ¢iplagi... Hesap soracagiz...” Talip de,
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‘Elbette soracagiz...” demekle yetindi. Ciinkii o biliyordu, isin i¢in-
deydi: Ingiliz Muhipler Cemiyeti Reisi Sait Molla ile Ali Kemal’in ge-
virdigi biitiin dolaplari, para icin memleketlerini nasil sattiklarini
biliyordu. Sait Molla’nin Ali Kemal’in birbirlerine yazdig1 mektuplari,
Mister Frew ile aralarindaki yazigsmalari, gizli teskilat elde etmis, ta An-
kara’ya, Mustafa Kemal Pasa’ya kadar iletmisti.” (Kocagoz 202).

Kisaca eserdeki is birlikci hainlerin biitiinii Ali Kemal, Vali Kambur
Izzet, hilafet yanlilari, Diizce ve Havalisi Hilafet Ordusu Kumandani Sefer
Bey’in is birligi icerisinde olmalarinin nedeni tamamen siyasi neden ve ¢i-
karlarla agiklanabilir.

Agustos Basagi: Seving Cokum’un bu eseri Istiklal Harbi’ni Sogiit
ilcesi ana mekéni iizerinden ele alan bir romandir. Yazarin 6zellikle vur-
gulamaya calistig1 ise bu miicadelenin biitiin Tiirk milletinin giicii, inanct
ve kararliligiyla kazanildig1 vargusudur. Ancak her donem oldugu gibi bu
siirecte de Tiirk milleti dogacak olan yeni devletin temellerini atarken diger
taraftan sahsi c¢ikarlar icin isgal giicleriyle is birligi yapan hainler, miica-
dele icin canla basla calisan insanlar1 kigkirtmaktan geri durmazlar.

Agustos Basagi’nda is birlik¢i aydin ad1 altinda nitelendirilebilecek
kisi Fransizca 6gretmeni Nafiz’dir. Nafiz, otuz bes yasinda Sogiit idadi-
sinde Fransizca 6gretmenidir. Eserde Burhaneddin Bey ve Kdzim Hoca ile
yan yana olan Nafiz bir muhaliftir. Kars1 giic konumunda olan Nafiz Bey,
komgular1 bagta olmak iizere neredeyse hi¢ kimsenin goziinde itibarli de-
gildir. “Biiyiiklerin Kahvesi” olarak adlandirilan yerde Amerikan manda-
sin1 savunan Nafiz kiskirtict ve kotii niyet barindiran sézleri yiiziinden
Comlekc¢i Musa tarafindan tokatlanir. Nafiz Bey’in diger eserlerde islenen
is birlik¢i aydin tiplerden ayirt edici 6zelligi, sonradan aklinin basina gel-
mesi ve bunun sonucu Milli Miicadele’den yana olmasidir: “Ben karanlik
gormiiyorum durumumuzu. Hatta bu harp bizim zaferimizle neticelendi.
Evet... Bence bir zafer...” (Cokum 201).

Nafiz Bey’in annesi Fitnat Hanim da oglu gibi muhaliftir. Biitiin ka-
dinlar ordu i¢in ¢alisirken Fitnat Hanim icinde bulundugu bolluktan mem-
nundur. Evinde ordu ile ilgili konusulanlardan bile rahatsiz olur. Ordunun
en zor zamaninda mal pesindedir. Bu yoniiyle Milli Miicadele’yi umursa-
mayan kendi rahatinin pesinde olan ¢ikarci ziimreyi temsil eder.

Genel ozellikleri g6z Oniine alindiginda Nafiz’in de ilk zamanlar
maddi ¢ikar i¢in is birligi yaptig1 soylenebilir. Eserde is birlikci olarak Cer-
kez Ethem’in de ismi zikredilebilir. Kdzim Hoca, Burhaneddin Efendi ve
Nafiz ise Amerikan mandasini savunurlar ve Kuvayimilliye’yi kii¢iimse-
meleri bakimindan dikkati ¢ekerler.
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Sonug¢

Bu eserlerde 6zellikle ihanet / is birliginin su {i¢c temel nedeni iize-
rinde durulmustur:

1. Maddi ¢ikar,
2. Siyasi cikar,
3. Medenilik / Bat1 hayranligi.

Bu nedenler ve isbirlik¢i hain tipler bir tablo hélinde su sekilde gos-
terilebilir:

. . Medenilik / Bati

Maddi Cikar Siyasi Cikar Hayranliz
Sami Bey (Sodom ve Hafiz Eyiip (Yesil Gece)
Gomore)

o Cerkez Ethem, Cerkez Tev-
Adnan (Ug¢ Istanbul) 4 . .
Halim Bev ve esi Sa- fik, Damat Ferit Pasa Salime Hanim
y $ (Kiiciik Aga) (Atesten Gomlek)

miye Hanim

(Biz Insanlar)

Ibrahim Eniste ve hala
(Esir Sehrin Insanlart)
Ali Yusuf, Sadi, Hiise-

Itilafcilar (Yorgun Savas¢t) | Leyla

Hilafet yanlilari, Ali Kemal, | (Sodom ve Gomore)
Kurmay Binbagi Burhaned- | Halim Bey ve esi Sa-
din (Esir Sehrin Insanlart) | miye Hanim

Ali Kemal, Vali Kambur {z- | (Biz Insanlar)

{ll;ilrgjllllrinimam) zet, Diizce ve Hilafet Or-
Nafiz Bey dusu Kumandan Sefer Bey
(Agustos Basagr) (Kalpaklilar)

Bu tablonun 6zellikle ikinci siitununda yer alan sahis ve gruplarin
ihanet nedenleri kendi icinde soyle bir alt grup olusturabilir:

1. Islam dini ve Halifeligi bahane edenler,
2. Dagilan imparatorlugun Osmanlicilik siyaseti,
3. Tiirkliige kars1 olus / etnik milliyetgilik.

Toplumun biitiiniinii ilgilendiren milli felaket zamanlarinda genel-
likle kisileri harekete gecirecek bir yol gosterici beklenir. Kurtulug Sa-
vast’nda bu vazife aydina yiiklenmistir. Zaten aydin da bu siirecte hareket
halinde olmasi gerektiginin farkindadir. Cogu aydin bu farkindalikla can-
s1z ve silik halinden armnip icten disa dogru bir yayilma gostererek birer
“kahraman” kimligine biiriinmiistiir. Fakat bazilar1 bu roliin aksine bir se-
yir izlemislerdir.

Kurtulug Savasi romanlarinda karsi giic konumunda bulunan aydin-
larin karsisinda olumlu aydin tipin miicadelesi ve tavr1 eserlere yansimustir.
Bu vatansever aydin tipler, yazarlar tarafindan genellikle halki etkileme ya
da halk iizerinde biiyiik bir degisim saglama islevine sahip kisiler olarak
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cizilmislerdir. Ciinkii Kurtulus Savasi romanlart zaten biinyesinde bir ile-
tiyi aktarma vazifesi tasimaktadirlar. Ayni1 zamanda bir aydinin elinden ¢i-
kan Kurtulus Savasi romanlarinda 6zellikle topluma yon veren aydinlar
islenmistir. Bu vatanseverlerin karsisinda ise Tiirk bagimsizliginin karsi-
sinda yer almig olan hain tipler vardir.

Netice itibariyle denilebilir ki Kurtulus Savasi’nda bilhassa Istan-
bullu aydin, dis giiclerin sehir icerisindeki davranislarindan rahatsiz oldu-
gunda asil uyanma gergeklesmeye baslar. Boylece kimi bulundugu sehirde
kimi de Anadolu’da Milli Miicadele’ye destek olur. Bu bakimdan incele-
nen romanlarda elbette tek bir aydin tipinden s6z etmek hata olur. Kimileri
de topluma yo6n veren, yol gosteren rol-model kisiligi ile bazi romanlarda
“maddi ¢ikar, siyasi neden veya Bati hayranligi” i¢in kars1 giic ile is birli-
gine gitmistir. Hatta baz1 zaaflart onlar1 yurduna ihanete siiriiklemistir.

Kisaca Tiirk milleti bagimsizligini ¢ok biiyiik fedakarlik ve miica-
delelerden sonra kazanmistir. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Kurulusu’nun 100.
Yil1 (2023) Tiirk milleti i¢in 6nemli bir hadisedir. Geng kusaklara yukari-
daki orneklere benzer edebi eserler milli tarih bilinci asilayacaktir. Sanat
eserlerinin kitleleri etkileme giicii asla ihmal edilmemelidir. Bunda en bii-
yiik pay yine sorumluluk sahibi aydinlara ve sanat¢ilara diismektedir.
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POZITiViZM KISKACINDA AYDININ iNANC
PROBLEMi: MATMAZEL NORALIYA’NIN
KOLTUGU VE YALNIZIZ ROMANLARI

Oz: Tiirk edebiyatinin 6nde gelen yazar ve gazetecilerinden Peyami
Safa (1899-1961), Cumhuriyet Dénemi’nin en iiretken yazarlaridan-
dir. Hikaye, roman, makale, gezi yazisi, fikra ve tiyatro yazilar yazan
Peyami Safa, ayn1 zamanda bir fikir adamidir. Peyami Safa eserlerinde
¢ogunlukla Dogu-Bati ¢atismasi, insanin ruh bunalimlari ve ikilemleri,
ahlak ¢okiintiisi, toplumsal degisme vb. konular1 islerken zaman iginde
hem eserlerinde hem de fikir yazilarinda sapma ve degisme noktalar
oldugu goze ¢arpmaktadir. S6zii edilen bu sapma ve degisimler Peyami
Safa'nin ozellikle temel eserlerinden 1944 yilinda yazmaya basladig
ancak 1949 yilinda bastirdigi Matmazel Noraliya'nin Koltugu ve 12
Eyliil-20 Aralik 1950 tarihleri arasinda Yeni Istanbul gazetesinde tef-
rika edilip 1951°de kitap olarak yayimladigi Yalmziz'da dikkati ¢ek-
mektedir. Bu eserler yazarin insani biitiinleyen ancak insan ruhunda
gizli kalan yonleri kesfetmeye calistig1 eserlerdir. Yazarin parapsikolo-
jik ve metapsisik olaylara olan merakindan ortaya ¢ikan iki eserinde,
bireyin akil yoluyla a¢iklayamadigi durumlarda inanmanin bir problem
olarak irdelenip dzellikle Ferit, Samim ve Meral tizerinden tartigilmasi
calismanin konusunu olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Peyami Safa, Matmazel Noraliya'min Koltugu,
Yalmziz, Inang Problemi.

The Intellectual’s Crisis of Faith in the Grip of
Positivism: Matmazel Noraliya’min Koltugu and
Yalniziz

Abstract: Being a prominent figure in Turkish literature and journal-
ism, Peyami Safa (1899-1961) stands out as one of the most prolific
writers of the Republican Era. In addition to producing a variety of lit-
erary forms such as short stories, novels, articles, travel writings, col-
umns and plays, he was also a thinker. In his works, while he handles
themes such as the East and West conflict, psychological struggles and
dilemmas of individual, moral decay, and social transformations, one
can observe shifts and changes in both his literary and philosophical
works. Notably, these shifts are evident in two of his seminal works:
Matmazel Noraliya’min Koltugu which he began to write in 1944 but
published in 1949, and Yalniziz which was serialized in Yeni Istanbul
newspaper between September 12" and December 20% in 1950, and
later published in 1951. These works aim to reveal facets of human
nature that complement individual but remain concealed within human
psyche. This study focuses on the discussion of faith as a subject matter
especially when one cannot explain a situation rationally, particularly
through the characters Ferit, Samim, and Meral, in two of his works
which appeared due to the author’s curiosity over parapsychological
and metapsychical phenomena.

Keywords: Peyami Safa, Matmazel Noraliya’nin Koltugu, Yalniziz,
Crisis of Faith.
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Giris

Tanzimat’la birlikte 6zellikle aydinlar arasinda eski edebiyatta
hakim olan akli kii¢ciimseme diisiincesi ortadan kalkmaya baglamis ve boy-
lece Bati’dan gelen akli yaklasimla akli kiiciimseme arasinda bir ¢atisma
baslamistir. Bu anlamda Sinasi’nin Batililasma Dénemi Tiirk edebiyatinin
ilk simasi1 kabul edilmesinin nedenlerinde birisi, ilk keskin ¢ikisinin inang
krizi ile ilgili olmasidir. Miinacét’inin

Vahdet-i zatina aklimca sehadet 1azim
Can ii gonliimce miinacat i ibadet lazim (Akyiiz 10)

beytinde Tanr1’nin varligina akla uygun delil ister. Bu durum inang¢ konu-
sunda bir siiphe ve bunalimin basladigina isarettir. Yani bu siirecte eski
inang sisteminden sapmalar bas gosterirken Ozellikle II. Mesrutiyet (23
Temmuz 1908) sonrasini takip eden yillarda Materyalist ve Pozitivist fi-
kirler alabildigince serbest bir zemin ve yayilma alani bulur. Besir Fuad
(1852-1887), Ahmet Riza (1858-1930), Salih Zeki Bey (1864-1921), Riza
Tevfik (Boliikbasi, 1868- 1949), Hiiseyin Cahit (Yalc¢in, 1874-1957), Ah-
met Suayb (1876-1910) gibi isimler din-metafizik-pozitivizm ile yakindan
iligkileri olan aydinlardir. Orhan Okay’in asagida belirttigi ifadeleri Os-
manli aydininin materyalizmle iligkisini yansitmasi bakimindan 6nemlidir:
“Osmanlt aydini, ¢cok kaba hatlariyla materyalizme yabanci degildir ve
onun dinsizlikle es minada oldugunu kabul etmistir” (38).!

Dolayisiyla denilebilir ki 19. yiizyilin 6zellikle ikinci yarisindan iti-
baren tipki Osmanli Devleti gibi Osmanli aydin1 da pozitivizm ve mater-
yalizmin kusatmasi altindadir; yine buna paralel olarak “inan¢” problemi
Batililagsma Donemi Tiirk edebiyatinda yeni bir konu degil aksine temel bir
konudur.

Peyami Safa (1899-1961) da bu donemin bir aydini olarak kiigiik
yastan itibaren felsefeye ilgi duymus, bu ilgiden dolay1 da felsefe cevrele-
rine yakin durmustur. Oyle ki kendi dénemindeki tartismali konferanslara
teblig bile sunmustur. Peyami Safa’nin felsefeye olan ilgisi onu zaman ige-
risinde miitareke yillarinda (1918-1922) Istanbul’da yikilan imparatorlu-
gun enkazi iizerinde beslenen iki tiir fikirle ilgilenip tarafin1 se¢cmeye
gotiirmiistiir. Ulken bu fikirleri soyle 6zetlemektedir:

Biri maddi imkénsizliklar 6niinde manevi kuvvete ve yar1 mistik bir
ruh hamlesine dayanmak, ikincisi yenilisin dogurdugu iimitsizlige karsi,
idealist harekete tepki halinde, maddeye dayanan yeni bir hiz almak. Bun-
lardan birincisi Bergson metafizigi, ikincisi diyalektik materyalizmdir. Her

! Batililasma Dénemi Tiirk edebiyatinin baglangic doneminde rasyonalizm, pozitivizm ve
materyalizm etkisi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. Okay, 11-49.
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iki felsefenin de ortak vasfi, zihinci bir agir evrim goriisiine kars1 vaziyet
aliglar1, devrimci ve hamleci oluslari idi. Fakat birinin ruhta gordiigii hamle
giiclinii 6teki maddede goriiyordu (375).

Pozitivizm (Maddecilik) ve Bergsonculuk (Sezgicilik) birbirine pa-
ralel olarak miitareke yillarinin Istanbul’unda ilk iiriinlerini vermistir. Pe-
yami Safa da bu iki fikrin temelinde yatan diistinceleri yakindan takip
etmis, bu fikirlerin savunuculugunu yapan aydinlarla ayni ortamda bulun-
mus, nihayetinde “... madde kaba, pasif, kendi basina bir sey yaratmaktan
aciz tek varlik degildir. Onu enerjiden ve insanda suurdan ayri, suurun bii-
tiin verilerini tayin eden ilk sebep gibi gormeye imkan yoktur.” diistincesini
savunmustur. Tarih? maddeciligin madde anlayisina uymayan bu agiklama,
Safa’daki degisimi yansitirken onun Tiirk Diisiincesi’ndeki yazilarinda ar-
tik idealizme kars1 ¢ikmadigini da gosterir. Yani baglangicta Safa, Bergson
ve genel olarak mistik diisiincenin karsisindayken daha sonra dine ve mis-
tisizme baglandig1 sdylenebilir (Ulken 449).

Inanc Eksikligi Acisindan Matmazel Noraliya'mn Koltugu ve
Yalmiziz Romanlar:

Peyami Safa’nin bu calismada incelenen iki eserinin temelinde yatan
fikirlerin anlasilmasi i¢in onun diisiince yapisindaki degisim ve bu degisi-
min beraberinde getirdigi doniisiim hakkinda da bilgi sahibi olmak gerekir.
Siipheyle yaklastig1 durumlarin aksiyle agiklanabilecegi fikri iizerinde du-
ran Peyami Safa, boylelikle orijinaliteyi yakalamak i¢in tenkitten de taviz
vermez. Zaman i¢cinde de metapsisik ve paranormal olaylar iizerinde kafa
yormus ve bu ilgiden de iki eseri dogar: Matmazel Noraliya'mn Koltugu®
ve Yalniziz.” Siiphesiz yazarin bu iki eseri birbirini tamamlayan eserlerdir.
Yazarin ispirtizmaya merakini yansitan bu eserlerde onun materyalist, po-
zitivist ve determinist anlayislarin yetersizligine bakisin1 da yakalamak
miimkiindiir. Bu yiizden Berna Moran, Peyami Safa icin “1960’lardan
sonra Tiirkiye’deki resmi ideolojiyi daha da saga cekerek dinci, gelenekci
ve mukaddesat¢1 dogrultuda degistirmek isteyen ¢evrelerin gozde yazari
olur” (252) ifadelerini kullanir.

Onceki eserlerinde ekseriyetle Dogu-Bati catismasi, ahlaki ¢okiintii,
toplumsal degismeler vb. konular isleyen Peyami Safa’nin II. Diinya Sa-
vas yillar1 (1939-1944) na gelindiginde mistisizm ve parapsikolojik olay-
larla yakindan ilgilendigi goriiliir. Bu durumu her iki diinya savasina da
tanik olan bireyin icine diistiigli anlamsizlik ve ruhi buhranla agiklamak

Bu calismada Peyami Safa’nin Matmazel Noraliya’nin Koltugu (1998) adl1 eseri esas
alimmistir. Caligmada gecen sayfa numaralar1 bu esere aittir.

Bu ¢alismada Peyami Safa’nin Yalniziz (2001) adl eseri esas alinmstir. Calismada ge-
¢en sayfa numaralar1 bu esere aittir.



170
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Dilber TAHIROGLU

miimkiindiir. Sorularinin yanitin1 bulamayan birey, kendini oyalayacak
ayni zamanda tatmin edecek yollar arayacaktir. Peyami Safa, sorularinin
yanitini, Bati'y1 hedef alan Dogu’yu yiicelten ve mistisizmi esas alan bir
alemde ararken ruh/madde gibi konulara da egilir. Biiylikada'da Samet
Agaoglu ve felsefe profesorii Macit Gokberk’le sohbetler eden Peyami Sa-
fa'nin ruh ¢agirma seanslar1 diizenledigi de bilinir. Peyami Safa’nin bu me-
raki sonucunda ortaya cikan Matmazel Noraliya’min Koltugu’ nda
dordiincii simif tip 6grencisiyken okulu birakip felsefeye baslayan Ferit’in
yasadigr bunalimin kisiligi ve goriisii iizerindeki etkisi Peyami Safa’nin
hayat tecriibesinin yansimasi halinde verilir. Bu duruma deginen Samet
Agaoglu’nun ifadeleri soyledir:

Biiyiikada'da Peyami Safa ile gecen gecelerden sahneler hatirliyo-
rum. Bu sahnelerdeki Peyami ile romanlarinda yasattigi kahramanlarin ruh
yapilart arasindaki benzerlik ne kadar yakindi. Bir yandan realist bir yan-
dan mistik, romantik bir insan vardi karsimda. O, Profesor Macit Gokberk,
ben bir salonda ailece bulusur, her konudan konusur, miinakasalar yapar-
dik. Fakat bulugmalarimizin bir bagka perdesi daha vardi: Ruhlar1 davet.
Peyami Safa ruhun varligina inaniyordu. Ona gore beden bir kaliptir. Asil
olan ruhtur. Beden oliir, toprak olur. Fakat ruh ebediyen yasar ve birakip
gittigi diinyay1 sik sik ziyaret eder... (91).

Bu ifadeler Peyami Safa ve Ferit arasindaki benzerlikleri gosterme-
sinin yani sira Matmazel Noraliya’nin Koltugu ve Ferit’in bir roman kisisi
olarak ortaya ¢ikis siirecini yansitmasi bakimindan da énemlidir. Diger ta-
raftan Vecdi Biiriin de yazarin Samet Agaoglu’nun soziinii ettigi merakin-
dan dogan bu roman1 yazmaya karar verisini aktarir. Peyami Safa’nin
kendi hayat1 etrafinda Matmazel Noraliya’nin Koltugu'nu yazma asama-
sina deginir. Roman kahramani Noraliya, babasi tarafindan Tiirk fakat gay-
rimiislim bir aile ¢cevresi icinde biiytimiis Nuriye’dir. Biiyiikada’nin Maden
semtinde oturur. Biiriin ile Matmazel Noraliya’nin evine giden Peyami
Safa, onlar1 tanistirir. Biirlin’iin gozlemlerinden Matmazel Noraliyanin
Peyami Safa’ya neden daha sik gelmedigine dair sitemde bulundugu anla-
silir. Yine bu goriismede Biiriin bir romanin yolda oldugunu anlar. Peyami
Safa'nin kendisine Matmazel Noraliya’y1 nasil buldugunu sormast iizerine
verdigi yanit, Safa’nin roman1 yazmadaki sertiveni hakkinda da bilgi verir
niteliktedir:

Anladigima gore, Peyami Bey giizel bir romana gidiyordu. Bu ro-
man belki de giigliiklerle dogacakti. Ama, Tiirk edebiyatin1 zenginlestire-
cek bir roman diinyaya gelecekti. Peyami Safa, Ada'daki evinin iist katina
kapand1. Baz1 geceler, kendi soyledigine gore, bes veya on sayfa yaziyordu.
Ama iste boylece Tiirk edebiyati, en giizel romanlarindan birini kazana-
cakt1 (85- 86).
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Peyami Safa'nin metapsisik ve paranormal olaylara merakindan do-
gup insanin ruhsal bunalimlari, tereddiit ve ikilemleri iizerine temellendi-
rilen diger eseri Yalmiziz’dir. Bu eserin psikolojik ve fikri zemininin
Matmazel Noraliya’nmin Koltugu ile biitiinliik sagladigim séylemek miim-
kiindiir. Her iki eserde de kisilerin yasadig1 inang krizi/buhraninin birey
izerindeki etkisi temel problemdir. Bu durum beraberinde okuyucuyu
“inan¢” kavramini sorgulamaya gotiirtir:

Tiirkge Sozliik’te inang, “1. Bir diistinceye goniilden baglh bulunma.
2. Birine duyulan giiven, inanma duygusu. 3. Inanilan sey, goriis, ogreti. 4.
Tanr1’ya, bir dine inanma, akide, iman, itikat” (1186) seklinde tanimlanur.
Bu baglamda “inan¢”1n aslinda insan i¢in bir ihtiyag; ruhsal yasamini de-
vam ettirebilmek i¢in bir zaruret oldugu anlasilmaktadir. Ciinkii dinlerin
ve dolayistyla inanmanin ortaya koydugu bazi kurallar vardir. Inanan insan
bu kurallar yerine getirip bagh kaldigi takdirde huzura kavusur. Ciinkii
dinin teminati bu yondedir. Bu acidan bakildiginda dinin birey i¢in bir ih-
tiyac oldugu da inkér edilmez. Insan, bedenini temel ihtiyaclarla (barinma,
beslenme ve giyinme) tatmin ederken diger taraftan ruhun da giderilmesi
gereken ihtiyaglari oldugunun farkindadir. Bireyin ruhunu doyurmak igin
ihtiyaci olan temel husus huzurdur. Hemen biitiin arayislar1 da bunun i¢in-
dir. Mutluluk, eglence dolu anlar, hos sohbetler vb. bunu kismen yerine
getirir. Eksik kalan yonler ise zaman icinde depresif hallerle kendini belli
eder. Aslinda bu da ruhun giderilmesi gereken ihtiyaglarina yonelik bir tep-
kidir. Ruhun bu ihtiyag¢lar1 giderildiginde bu defa hissedilen, ortaya ¢ikan
eksiklik, tatmin olamama, arayisa kapilma gibi hisler insan ruhunun iistiin
bir giice inanma ve varligini kabul etme ihtiyacini dogurur. Bu dogrultuda
yani insanin inanma ihtiyacina yonelik Takiyettin Mengiisoglu’nun dikkat
cekici bir bakis agis1 mevcuttur:

Insan kendisini gelip-gegici, 6liimlii bir varlik olarak degil, ebedi,
Oliimsiiz bir varlik olarak gérmek istiyor. Bu konuda kendisine yardim ede-
cek bir inanca gereksinimi vardir. Ciinkii insan yok olmak istemiyor; insa-
nin bu diinyada 6lmesi gerekiyorsa, o, 0 zaman bagka bir diinyada yasamak
istiyor. Imdi insan sonsuz, ebedi olmak istiyor. Bu noktada insana dinler
yardima kosuyor (221).

Inanmanin getirdigi motivasyon, kabullenis ve biat, kisinin ruhsal
oOlciit ve arayiglarini sinirlandirirken giivenini de pekistirir. Ancak belirsiz-
lik, kendinden {istiin bir varligin var olusunu kabullenme bireyi yaraticiya
yaklastirirken giinliik hayatta yasanip nedeni aciklanamayan metapsisik
olaylar ise bireyi tikanikliga gotiiriir. Her ne kadar bu olaylara determinist
ve rasyonalist bir yaklasim ile aciklama getirilmeye calisilsa da bu yakla-
simin yetersiz kaldig1 durumlar da mevcuttur. Bu durumlar: tecriibe eden
birey, dlemde yalniz olmadigini diisiindiigii gibi tecriibe edilen paranormal
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olaylara Allah'a inanarak ve olaylar1 O’na dayandirarak daha ziyade varli-
gin1 kabullenerek aciklik getirir. Zaten inanma ihtiyaci da insanin en zor
zamanlarinda, kendini yetersiz gordiigiinde ortaya cikar. Bu baglamda
Matmazel Noraliya’nin Koltugu ve Yalniziz romanlarinda bireyin yasadigi
inang problemleri ve Allah’in varligin1 kabul konusu islenir. Yani bireyin
akilla agiklayamadigi psikolojik problemleri Allah’in varligi ve hikmetle-
riyle agma ana temi iizerinde yogunlasilir.

Bu calismada incelemeye konu edilen iki eserdeki Ferit, Samim ve
Meral tipleri iizerinden bireyin inan¢ konusundaki diisiincelerini etkileyen
nedenler, tereddiitler ve gelgitler tartisilacaktir:

Mistik bir diinya goriisiiniin savanusu Matmazel Noraliya'nin
Koltugu:

Ferit; babasinin etkisinde, onun yolunda, faydaci, dinsiz ve siipheci
biridir. Annesi ve iki ablasi veremden 6lmiis, kiz kardesi Niliifer de ayni
hastaliktan mustariptir. Tip okurken birakir ve merak saldigi felsefeyi okur.
Ferit ile ilgili en dikkat ¢eken husus, yasadigi ruhsal problemler ve onun
bu problemlerin farkinda olmasidir. Zaten bu yiizden delilik korkular ya-
sar. Cocuklugunda uzun yillar kendisini takip ettigini diisiindiigii siyah bir
kopek, bir siire kaldigi pansiyondaki parapsikolojik ve metapsikolojik
olaylar1 ¢6zememesi i¢inde bulundugu buhrani derinlestirir.

Bu baglamda Matmazel Noraliya’nin Koltugu’nun II. Diinya Savast
yillar1 (1939-1945) romanlarindan biri oldugu unutulmamalidir. Ozellikle
Ferit'te savasin verdigi giivensizlik, ruhsal rahatsizliklar ve arayislart gor-
mek miimkiindiir. Bu durumun meydana getirdigi bireyin inancin kaybet-
mesi, aradigini maddede bulma sanisi ve diinya nimetlerinin ¢ekiciligi
toplumda materyalist-nihilist bir insan tipinin ¢ikmasina neden olmustur.
Bu tipi eserde Ferit temsil etmektedir. Ferit’in asagidaki ifadeleri ayn1 za-
manda nihilist kisiligini haykirdig1 satirlardir:

Ben Tiirk degilim, insan degilim, hayvan degilim, tibbiyeli degilim,
felsefeci degilim, asik degilim, zengin degilim, fert¢i degilim, cemiyetci
degilim, milliyetci degilim. Vafi Bey'in ecinnileri arasinda oturan, iradesi
carpilmuis, bir hafta sonra ne yapacagini bilmeyen, tembel, hicbir seye ya-
ramaz ve dmriiniin yarisi1 Avrupa'da hariciye memurluklarinda ge¢mis, ay-
yas, zampara, Hedonist, ciddiyetin yalniz hayvanlara yakistigina inandigi
icin diinyanin biitiin dramlarina kahkahay1 basan ve bunun i¢in "Giilener"
soyadini alan bir baba ile yar1 sanatkar, yar1 deli, erkek diiskiinii, veremli
ve veremden iki yetiskin kizin1 kaybetmis, ayyas, koksinman, Paris'te oku-
dugu icin kiiltiirlii, genc yasinda 6lmiis bir ananin désencharte, déemesuér,
desorienté, déraciné, dégeneré bir ogluyum (Safa 61).
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Yukaridaki ifadeler Ferit'teki hicgligi yansitirken inangsizligini ve
icinde bulundugu girdabin biiyiikliigiinii de gosterir. Onu bu girdaptan kur-
taracak diinyevi (somut) bir gii¢c yoktur. Boyle birinden bir diisiinceye sag-
lam, samimi ve giivenle yaklasmasini yani dini bir inancinin olmasini
beklemek hata olur. Ferit’in yasadig ikilem ve catigsmalarin yaninda tanik
oldugu paranormal olaylar onu ruh/madde catigmasinda merkez1 figiir ko-
numuna getirir. Ferit'in i¢cinde bulundugu catisma ve agiklanamayan olay-
lar1 aydinlatacak bir giice ihtiyaci vardir. Bu da eserin ikinci boliimiinde
ortaya cikan ve inangh bir kisilik olan Noraliya'dir. Yani bu iki ismin biin-
yesinde temsil ettigi iki goriis vardir: Maddecilik (Ferit), Ruhculuk (Nora-

liya).

Ferit herhangi bir inanca bagli olmadigi i¢in yagsadigi biitiin paranor-
mal olaylar inkar eder ya da bu olaylara rasyonel bir ag¢iklama getirmeye
caligir. Ferit’in bu tutumunu Prof. Macit Gokberk, soyle aciklar: “Ferit’teki
Aydinlanma’nin basta gelen din anlayis1 “akil dini”dir, “dogal din”dir. (...)
“Akil dini”, akilla bulunmus olan, aklin yattig1 ve benimsedigi din demek-
tir” (321).

Bu 6zelligi onun yasayacagi degisimi sindirerek sahip olmasini sag-
lar. Ferit yasadig1 her olaya baslangicta akil diniyle yaklasip agiklik getir-
meye ¢alisir. Zamanla diistincesinde birtakim degisimler yasadigi icin dine
ve mistisizme baglanir. Ferit kaldig1 pansiyonda herkesin anormal 6zellik-
lere sahip oldugunun farkindadir: Zehra’nin konugsamiyor olmasinin ya-
ninda zihninden saatin ka¢ oldugunu bilmesi, Ferit’in teyzesi Necmiye
Hanim’n oldiiriildiigiinii boslukta film izler gibi gérmesi; pansiyondaki
odabas1 Vafi Bey’in Ferit hakkinda bazi bilgileri onu tanimadan bilmesi ve
Ferit’i yasadigi buhranlardan okudugu dualarla rahatlatmasi, Ferit'in kal-
dig1 odanin kapisi kilitli oldugu halde odasina ¢iplak bir kadinin girdigini
goriip bu kadinin o uykudayken onu bogmaya caligmasi hatta uyandiginda
kadinin el izlerini boynunda gormesi, Ferit’in ¢ocuklugundan beri kendi-
sini siyah bir kopegin takip ettigini diisiinmesi, nihayetinde bu olaylar kar-
sisinda ne yapacagini bilememesi vb. gelismeler aslinda Ferit’in
yasayacagi inanmanin doniim noktasinin birer halkasini olusturur. Ara ara
kriz geciren Ferit, yine bdyle bir kriz sirasinda s1gindigr muhallebicide ilag
alirken ihtiyar muhallebici kendisine,

Ben de sana bir sey diyeyim de baba soziidiir, unutma, dedi, ne za-
man ki sikintidasin, bu haplar1 yutacagin yerde, derin bir nefes al, i¢inden
tut nefesini, ylireginden bir kere, ama yiireginden, soziime dikkat et, yiire-
ginden, yiireginden anladin mu, yiireginden bir kere ‘Allahim’ deyiver,
sonra nefesini birden koyuver. Anladin m1? (Safa 65)

der. Bunun iizerine denileni yapinca gercekten rahatlar. Buna karsilik ya-
sadig1 durum karsisinda ihtiyarin sakin kalmasina hayret eder. Ancak kisa
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stire sonra Ferit bu duruma, ictigi ilacin etki etmeye basladigiyla aciklik
getirir. Ondan beklenen de budur. Eger Ferit, muhallebicideki ihtiyarin ya
da Vafi Bey'in dediklerine korii koriine inansaydi siradanlagirdi. Ciinkii o
cevresindeki birgok kisi gibi suret-i mutlakaci degildir. Ornegin Ferit Ni-
hilizm'i, Saim Marksizm'i, Mr. Joe Pozitivizm’i, Muhtar Milliyetciligi,
Vifi Bey dini temsil eder. Ancak hicbiri fikir diinyas1 esnek olan Ferit'i
tatmin etmez. Ciinkii Ferit, keskin fikirlerin kaidelerine teslim olacak biri
degildir. Onun ihtiya¢ duydugu daha etkili ve giiclii bir varligin etkisidir.
O esnek bir kisiliktir. Ferit'teki inangsizlik ona babasindan kalmistir. Bu
yiizden de koklii ve derindir. Ferit kendince yasananlara akilla aciklanabi-
lecek cevaplar arar ama nafiledir. Yani mevcut bilim ve felsefe, Ferit'in
varligin manasini anlamlandirmasinda yetersiz kalir. Boylece yavas yavas
varligin manasinin Allah ile agiklanabilecegini kavrar. Bu yiizden de onu
Allah'a yonlendiren ilk ve en 6énemli olayin muhallebicinin ihtar1 oldugu
sOylenebilir.

Ferit’i hakikatin pesine diisiiren sey tamistig1 insanlar, bulundugu
mekanlar ve olaylardir. Romanda bunlarin hepsi Ferit’in hakikat (Allah)’i
bulmasi i¢in birer pusuladir. Hatta yazarin romani iki boliim olarak ele al-
masinin temel nedeni de bu olabilir. Buna gore birinci béliimde okur, insan
duygularinin biitiiniinii asan algilama, telepati, ruhla temas kurma gibi po-
zitivizmle agiklanamayacak durumlara yer verir. Ferit’in bu olaylara he-
men inanmayip siipheci yaklagmasi eserin ikinci boliimiiniin hem Ferit
hem de okur iizerindeki tesirini giiclendirir. Iki boliimden olusan eserin bi-
rinci boliimil, Ferit’in yasadig1 paranormal olaylar, zaman zaman gegirdigi
krizler-pansiyondaki kisiler ve muhallebici ihtiyarin telkinleriyle- inanma-
nin giiclinii kesfetmeye baglamasiyla son bulur. Bu kesfin en giizel 6rnek-
lerinden biri Ferit’in bir kriz aninda Vafi Bey’den duydugu duaya
sarilmasidir: “Higbir sey diisiinemez oldu. Sendeleyerek yiiriiyordu. O
anda icine bir kelime dadanmusti: Hiivel-hayyii I-kayyum. Vafi Bey’in du-
asindan bir parca. Yiiriiyor ve bazen dudaklarmmi kimildatarak tekrarli-
yordu: Hiivel-hayyii 1-kayyum” (Safa 179).

Bu ornekle metafizik hakikatin pesinde olan Peyami Safa, bunun
mistisizmle gerceklesebilecegini anlatmaya calisir. Diger taraftan insanin
Allah'a ancak beninin 6tesine gecerek ulasabileceginin de altini gizer.

Birinci boliimde hakikatin pesine diisen Ferit’in nihayet ikinci bo-
liimde hem Biiyiikada’da bir eve tasinmasi hem de burada Matmazel No-
raliya'nin ruhuyla kurdugu manevi iliski onu hakikat (Allah)’e gotiiriir.
Berna Moran, Peyami Safa’nin Ferit’i Allah’a inanmaya yonlendirdigi bi-
rinci boliimde ne yapmak istedigini soyle aciklar:
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Metapsisik ve parapsikolojik birtakim olaylarin var oldugunu; bun-
larin ancak ruhun maddeye dogrudan dogruya etkide bulunmasiyla, med-
yumlukla ve duygular1 asan algilamayla agiklanabilecegini; bugiinkii
'maddeci ilim ve felsefenin' hakikati kavrayamayacagini; icgiidiiye, sezgiye
sirt cevirdigi icin akla dayanan bu bilimin ger¢ekligin sirlarin1 ¢6zemeye-
cegini gostermek (249).

Peyami Safa, eser boyunca mekani ve ona ait unsurlar1 da ustalikla
isler. Bu isleyiste mekan-insan arasinda bir biitiinliik vardir. Eda Hanim’1n
hasta kiz1 Zehra ve her héliyle belli olan fakirlikleri Ferit’in kaldig1 pansi-
yona ¢ok yakisir. Clinkii burasi pis, kasvetli ve huzursuz edici bir hava ta-
sir. Daha Onemlisi ve {istiinde durulmasi gereken sey sudur: Hem
pansiyonun hem de Biiyiikada’daki evin Ferit’in yasadigi degisim evreleri
tizerinde biiyiik 6neme sahiptir. Besir Ayvazoglu, bu husus soyle aciklar:

Yiiksekkaldirim'daki pansiyon aslinda bir semboldiir; Peyami bu pis
muhitteki kasvetli ve karanlik pansiyonu kullanarak hayatin géremedigi-
miz bir yliziinii goriiniir kilmak ve Ferit’in Biiyiikkada’nin aydinlik ve ic
acic1 ortaminda yagayacagi mistik aydinlanmanin anlamini bu tezatla daha
giiclii bir bicimde duyurmak istemistir (447).

Ferit'in inang diinyasinda etkili olan mekan unsurunun 6nemi iki bo-
liim boyunca devam eder. Yani genel hatlariyla bakildigi zaman ilk bolii-
miin biitiiniine hakim olan huzursuz hava Ferit'in kaldig1 pansiyonla biitiin
halinde verilir. Bagka bir ifade ile bu durum mekan unsuru iizerinden yan-
sitilir. Tkinci boliimde Ferit'in Biiyiikada'da daha 6nemlisi Matmazel Nora-
liya'nin evinde kalmasiyla sikintili ve huzursuz mekan, yerini Ferit’in ruh
temizligi ve huzurlu diinyasina birakir. Ciinkii Bityiikada’daki ev, temiz ve
aydinlik bir diinyadir. Tipki Ferit’in inanmaya baslamasindan itibaren igi-
nin temizlenmesi gibi... Bu, ikinci boéliimde metapsisik ve parapsikolojik
olaylarin yasanmadig1 anlamina gelmemelidir. Bir tarafta olaylar siiriip Fe-
rit onlar ¢coziimlemeye calisirken diger tarafta da pozitivist bilimin yeter-
sizligi vurgulanmaya devam eder.

Eserde daha once de belirtildigi gibi mistik felsefenin de propagan-
dasi1 yapilir. Ferit’in yagsanan paranormal olaylar neticesinde Matmazel No-
raliya’nin evinde yasadig1 uhrevi deneyim, Matmazel Noraliya’nin ermis
kisiligi ve kendini Allah’a adamasi gibi yonlerini 6grenmesi hem kisili-
ginde hem de diisiince diinyasinda degisimler yasanmasina neden olur. Bu
degisimin en belirgin gostergesi sevdigi kadin Selma’ya yaklagim bi¢imi
ve tamamen kendini gosteren iyilik - merhamet yoniiniin agiga ¢ikmasidir.

Ferit’in mustarip oldugu konularin basinda kendisini takip ettigini
diisiindiigti siyah kopek gelir. Ancak Ferit’in pesinde olan siyah kopegin
degil, Tahir Bey’in yiikliikte yatiyor olmasi, kendisini 6ldiirecegini sdyle-
mesi, Selma'ya kavustugu durumda ondan mahrum kaldigi zamankinden



176
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Dilber TAHIROGLU

daha cok mutlu olabilecegini diisiinmesi ferdi ve mistik sezis ile ilgili du-
rumlardir. Ciinkii Tahir Bey yokluktan, sefaletten yiikliikte yatar. Selma’ya
kavusma ise Ferit’in ulasabilecegi en biiyiik hayaldir. Ferit’in asagidaki
ifadeleri de insani olanin kendi isteklerinin Oniine gectigini gostermesi ba-
kimindan 6nemlidir:

Cildirmami istemiyorsaniz sdyleyiniz. Beni pesime diisen siyah ko-
pek degil, Tahir Beyin yiikte yatmasi ¢ildirtir. Ve bana sdyleyiniz. Nasil bir
diinyada ben, Selma’ya kavustugum takdirde, ondan mahrum kaldigim za-
mankinden daha az bedbaht olabilecegime emin olabilirim. (...) Son tahli-
linde sevgim onu kendimde veya kendimi onda yok etmek 6zleyisleriyle
karisiyor. Askin, biiyiik zitliklar: birbirleriyle hallii hamur eden temel duy-
gular1 bunlardir. Oradan ebedilige ve belki Allah'a ¢ikar gibi de oluyorum
(Safa 196).

Basta sevdigi kadin Selma'y1 sevisecek bir et parcasi olarak goriir-
ken, inang anlayis1 degisen Ferit’in Selma’ya bakis1 da degisir. Selma ken-
dini ona sundugunda ise Ferit kendini geri ¢ekerek icinde yasadigi
degismeyi su sozlerle agiklar:

Ben seni apartmanin merdiveninde kucakladigim giin, Selma, bir
hayvandim. Seni o giin dudaklarinin lokumunda, gogsiiniin ziplayisinda,
diz kapaklarinda ve topugunda aradim. Bereket sen bagka yerde idin. O
kadar kolay bulunsaydin simdi ne kalacakt1 senden? O giin bana ilahi bir
ders verdin sen (Safa 285).

Ferit'in bu sozleri eserin basindaki 6zellikleri g6z 6niinde bulundu-
ruldugunda hafife alinmamalidir. Bu sozler ayn1 zamanda maddeci ruhu-
nun biirlindiigii mistik zihniyeti de yansitir. Soylenebilir ki basta inang
itibaryla nihilist, diisiince yapis1 bakimindan pozitivist olan Ferit, yasa-
nanlar sonucunda olaylara pozitivist yaklasimla aciklama getiremeyece-
gini anlar ve degisimi baslar.

Ferit'in ¢iplak goriip yatagina kadar giren kadin elbette arzuladigi
Selma'dir. Ciinkii esirn ilk boliimiinde Ferit, uzun zaman Selma’y1 ister ve
ona cinsi duygularla yaklasir. Siyah kopek ise her anlamda babasinin dii-
stincelerinin etkisinde kalan Ferit'in yine babasindan devraldig inangsizli-
gin ve psikolojik sarsintilarinin viicut bulmus halidir. Bu yiizden de Ferit'in
pesini birakmaz ta ki Ferit, maneviyata yonelene kadar:

Vehim olmaz. Zinhar seninkini de vehim telakki eyleme. Kopek uy-
kunda koynuna da girmis diyorsun. Kitmir'in ahfadindandir. (...) Bir daha
o kopegi goriirsen korkma. Besarettir. Ona dogru egil. Mechulattan sual et.
Lisan-1 beserle cevap alirsin. Havlarsa, iizerine saldirirsa korkma, imtihan-
dir... (Safa 95).
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Ferit’in Biiyilkada’da Matmazel Noraliya’nin evinde yasadiklar da
anormaldir fakat pansiyonda yasadiklarinin aksine burada yasadiklari onu
huzura kavusturur. Bu durum iki nedenle aciklanabilir:

1. Ferit’in birinci boliimde yasadiklartyla mistik bir zihniyete biiriin-
meye baslamasi,

2. Ada’da kaldig1 evin ve huzura kavustugu koltugun Matmazel No-
raliya gibi inangl bir kadina ait olmasi.

Ferit'in inanma konusundaki degisiminde 6nemli rol oynayan isim-
lerden biri de Sorbonne mezunu felsefe 6gretmeni Yahya Aziz’dir. Ayni
zamanda Peyami Safa, Matmazel Noraliya’min Koltugu’nda ortaya koy-
dugu tezi Ferit ile aym1 pansiyonda kalan Yahya Aziz Bey’e soyletir.
Ciinkii Yahya Aziz, eserin yansitici merkez konumundaki kisisidir. Yani
yazarin eserdeki sozciisiidiir. Ferit bir giin kaldig1 odada yasadigi olaylar
tizerine fenalagarak Yahya Aziz'in odasina gider ve yasananlara bir agik-
lama getirilmesini aksi takdirde c¢ildiracagini soyler. Ferit’in bagindan ge-
cenleri anlattig1 sirada soyledikleri ayn1 zamanda eserin tezini de verir:

Aziz Bey, simdi normalim. Beni bile sasirtan bir vuzuh ile diisiinii-
yorum. iki dakika sonra bana bir titreme gelebilir. Sizin karyolamzi tavana
cikmis gorebilirim. Bu iki dakika i¢inde idrakimin gecirdigi istihalenin ka-
ranlik mekanizmasini bilmeyen bir ilmin bu halime bir isim koymaya hakki
olsa bile, bu ismi bize biitiin bir izah sistemi gibi kabul ettirmeye hakk: var
mdir? Sirlan sirlarla veya isimleri yine isimlerle izah eden bir bilgi ‘Hayat
hayattir’, ‘Varlik varliktir’ demis olmaktan 6teye geciyor mu? (...) Eger
bana ‘Bu budur bu’dan bagka bir sey soylemeyen miispet felsefeyi asamaz-
sam, aklin tamamyla liizumsuzluguna inanacagim. Abes bir varlik nizam
icinde akil bir korbagirsak kadar vazifesizdir. I¢giidiiniin yerini almaya ni-
¢cin bosuna ugrasiyor? Eger insanin aradigi mand kendi icadi degilse,
manaya mana veren kendisi degilse, bu, Allah’in hikmetinden baska nedir?
(...) Onun varlig1 ve yoklugu hakkinda bir karara varmak icin, ya her biri
kendi tecriibelerimizin yoluyla ferdil ve mistik bir sezisi kendimize rehber
edecegiz veya evrensel bir anlayist dogrulayan kiilli mefhumlar deléletiyle
diisiinecegiz (Safa 193- 194).

Yahya Aziz ve Ferit arasinda gecen bu diyalogda inangsiz olan Fe-
rit'te yesermeye baglayan inanmanin belirtileri goriiliirken yazarin sozciisii
durumunda olan Yahya Aziz aracilifiyla maddeci bilimin insani-evreni
aciklama ve anlamada yetersizligine de aciklik getirilir. Peyami Safa, fel-
sefesini Yahya Aziz’in agzindan soyle ortaya koyar:

Insanin esas meselesi ben’ini agmaktir. Bunun dereceleri vardir; aile
icin, millet i¢in ben’in asilmasi miimkiindiir, ama yeterli degildir. Son
asama ben'in Tanr1'da kaybolmasidir. Tasavvuf olsun diger dinler olsun ‘in-
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sanin ben'ini Allah’ta eritmeye calismislardir.” Ama biitiin insanlar bu de-
receye ulasamaz (...) ‘Ben’ kendisini 'biz'e ve 'biz'den daha iistiin bir pers-
pektife dogru asmalidir. Taazuvun sart1 transandanstir. Yoksa ben’lerin
carpigsmasi ve bogusmasi icinde parcalanma mukadderdir. Fertten millete,
milletten insana, insandan Allah’a dogru agsmanin merhalelerini ideallestir-
meyen ve kendi Olciisiinii yalniz kendisinde (fertte veya kiilli insan mefthu-
munda) bulan insanin nasibi bugiinkii diinya katostrofundan bagka nedir
(Safa 271).

Birinci bolimde yasadigi paranormal olaylara getiremedigi agik-
lama Ferit’i manadaki derinligi aramaya gotiiriir. Ferit bu girdapta miica-
dele ederken Ferit’in kiz kardesi Niliifer’in yaninda kaldigi cimri,
acimasiz, kotii niyetli teyzesi Necmiye Hanim da inanma noktasinda bir
fonksiyon iistlenir. Necmiye Hanim, namaz kilmay1 ihmal etmez. Ama ab-
dest alacagi suyu sabahin erken saatlerinde verem olan Niliifer’e eziyet ol-
sun diye 1sittirmaktan cekinmez. Zaten Necmiye Hanim’in da yaptigi
ibadete ragmen yaraticinin varligindan yana stipheleri vardir. Onun ibadeti
bir aligkanliktan ibarettir. Yoksa o da ruh/madde ¢atismas1 i¢indedir. Bu da
duruma farklr bir bakis acis1 kazandirir:

- Ben tobe estagfurullah, Allah'a da isyan ederdim, demis. Inanmaz
oldum ona. Tobeler olsun, hala var midir, yok mudur, bilmem, demis. Olsa
boyle mi yapardi derim. Fakat alismigim ibadete, yine de hamdolsun (Safa
176).

Halbuki Ferit degil ibadet etmek, Allah’in varligina bile inanmayan
biri oldugu halde yiireginde tasidig1 merhametle insanlara yardim etmekten
cekinmez. Ferit’in tanik oldugu yokluk karsisindaki tutumu onun merha-
metli yoniinii de ortaya koyar. Aslinda Ferit’in inanma siirecinde gecirdigi
degisimde cevresindeki herkesin pay1 vardir. Onun icin de teyzesi oliip ona
ve kardesi Niliifer’e miras biraktiginda Ferit, -ki bu eserin sonlarina dogru
olur- Eda Hanim’a yardim eder ve ona bunun Tahir Bey'in dualar1 saye-
sinde gerceklestigini soyler. Bununla dindar bir kisilik olan Tahir Bey yii-
celtilirken Ferit’in inancli biri olmaya basladigina da vurgu yapilir.

Eserin vaka zamaninin ikinci Diinya Savasi yillar1 (1939-1945) ol-
dugu unutulmamalidir. Dolayisiyla Peyami Safa ve cagdaslar1 bu savasin
yikici etkilerini tecriibe eden aydinlardir. Savasin etkilerini fikri bakimdan
Ferit’te, ekonomik bakimdan ise Eda Hanim’1n sekiz-dokuz yasindaki og-
lunun eline bakmasinda bulmak miimkiindiir:

Ferid, Tiirk toplumunu sarsan iktisadi krizi toplumda kendini bariz
bir sekilde hissettiren iliski kopuklugunu, nihayet manevi ve fikri dalgalan-
dirmayi, nefsinde en derin sekilde yasayan bir genctir. Biitiin bunlara ila-
veten, romanin sathina hikim olan sosyal sefalet ve yokluklari, devrin
genel tablosundan ayr diisiinemeyiz (Tekin 119).



179
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Pozitivzm Kiskacinda Aydimin Inang...

Yasanan gelismeler, dejenere bir babanin nihilist cocugu olup arayis
ve degisim siireclerinden gecen Ferit'in mistisizmle yolunu bulmasini sag-
lar. Ferit’i tam anlamiyla inanan bir insan olmaya hazirlayip hakikati gor-
mesi ancak bir aracinin (Noraliya) ortaya cikmasiyla gerceklesir. Bu
stirecte yani Ferit’i Noraliya’ya / inanmaya gotiiren seriivende Ferit, bir¢cok
sistematik diisiince ekseninden geger: Nihilizm, marksizm, milliyet¢ilik ve
pozitivizmin yaninda Selma’ya olan aski vb. de bunun bir parcasidir. Meh-
met Tekin’in asagidaki ifadeleri de Ferit’teki inanma iizerinde etkili olan
etkenleri ortaya koyar:

Ferid, ‘behimi’ halden, baz1 kisi ve olaylardan gelen tesirle ‘beser?’
noktaya yiikselir. Romanin olay orgiisiinii teskil eden halkalar, bu yiikselisi
temin edecek yonde -ve catismadan uzlasmaya dogru- diizenlenir. Bu dii-
zenleme iginde Ferid, sirasiyla inkar, tereddiit ve kabul merhalelerinden ge-
cer (131).

Matmazel Noraliya “Karanlik duvar’1 agarak -Allah ile arasindaki
engeldir- Allah’a kavusur. Noraliya’y1 buna gotiiren hayatinda istedigi hig-
bir seyin gerceklesmemesidir. Dolayisiyla bununla anlagilabilir ki istenen
ve arzu edilene kavusamama onu en yiiceye gotiiriir. Ferit ise yillardir pe-
sinden geldigine inandig1 siyah kopek, gecirdigi krizler ve anlamlandira-
madig1 paranormal olaylar yiiziinden delirmenin esigindedir. Onu bu
durumdan kurtarip yasadiklariyla huzura erdirecek bir araciya ihtiyaci var-
dir. Bu aract Matmazel Noraliya’dir. Noraliya’nin ruhu aracilifiyla derin
bir i¢ huzura kavusan Ferit iizerinden nihilist, hedonist ve pozitivist bir bi-
reyin mistisizme gecisine sahit olunur. Ferit’in nihilist kisilikten mistik bir
kisilige gecisinin gostergesi olan gelismeler, Ferit’in ben’ini tanimasini ve
agmasinin da belirtileridir: “Noraliya Ferit i¢cin maddi olandan ruhsala y6-
neligin odak noktas1 olan kisiliktir” (Senderin 225).

Hiilasa yazar, Berna Moran’in ifadesiyle “mistik bir diinya goriisii-
niin savunmast” (245) olan Matmazel Noraliya’nin Koltugu’nda Ferit’in
yasadig1 parapsikolojik olaylar1 ve Ferit’i kurtaracak giicii maneviyata da-
yandirir. Bu gii¢ dindar bir kadin olan Matmazel Noraliya’nin ruhudur. Fe-
rit onun ruhuyla temasa gecerek ihtiyaci olan degismeyi yasar. Bu elbette
bir anda gerceklesmez. Yazar bunun i¢in bir 6n hazirlik yapar ve Ferit’e
kaldig1 pansiyonda cesitli psikolojik buhranlarin yaninda paranormal olay-
lar yasatir. Daha 6nemlisi onu Yahya Aziz Bey ile tanistirir. Onunla ettigi
sohbetler, Ferit’in fikirleri ve kisiligindeki ilk degisim kivilcimlarini hare-
kete gecirir. Bu degisim ortaya Allah ve ruha inanan, hakikati ise mistik
felsefede bularak huzura kavusan bir Ferit ¢ikarir.
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Varolussal Sorunlarin romam Yalniziz:

Yalniziz’da inanmay1 sekillendiren ve bireyi biitiinleyen bir¢ok hu-
sus mevcuttur. Matmazel Noraliya’nin Koltugu’nda Ferit’in zayif manevi
diinyasindan onu kurtaracak bir giice ihtiyac1 vardir. Nihayetinde o giic sa-
yesinde Allah'in varlig1 ve biiyiikliigiinii kabul eder. Yalniziz’da ise durum
daha farklidir. Oncelikle Samim, karakter bakimindan Ferit gibi zayif de-
gildir. Aksine kendini gerceklestirmis biridir. Hatta mitkemmeldir. Tan-
ri'nin varligina inanmakla birlikte onun da manevi diinyasinda birtakim
gelgitlere neden olan metapsisik olaylarin sarsici etkisi vardir. Ancak ya-
sanan bu olaylar onun Tanr1 inancim1 destekleyen gelismelerdir. Bunlarin
yaninda Yalniziz’da da yer yer bireyin inanma probleminin islendigi unu-
tulmamalidir. Manevi degerlerin temsilcisi durumunda olan Samim, sev-
digi kiz Meral’in bir yalanini1 yakalar. Bu yalan bir taneyle kalmaz ve bir
silsile halinde devam eder. Meral, arkadasi Feriha’nmin 6zendirmesiyle
adeta bir gayya kuyusunun i¢ine siiriiklenir. Ciinkii Meral, maddenin vere-
cegi mutlulugun pesindedir, Feriha da ona bunun yolunu gésterir. Ideal bir
kisilik olarak ¢izilen Samim, insanin yalnizca maddeyle mutlu olamayaca-
gin1 bildigi gibi yine her sorunun da pozitivizm ve determinizmle yanit bu-
lamayacagin bilir:

Samim biraz hoca, biraz baba, ama daha ¢ok sevgili kimligini tagi-
yan bu erkek, kendisinden yas, deneyim, bilgi bakimindan cok kiiciik olan
Meral'in dikkatini benligindeki ikilige cekerken, yazarin sozciiliigiinii yap-
maktadir (Aytag 116).

Eser boyu yasanan gelismeler ve Meral’le annesinin trajik sonu oku-
yucuya Samim'in bildiklerini bir mesaj niteliginde aktarir. Bu ¢aligmada
ozellikle birey iizerinden “inanma” bir problem olarak irdelenmektedir.
Yalniziz’da da yalanin rolii inkar edilemeyecek kadar 6nemlidir. Ciinkii ki-
siler arasindaki yalanlar -yani inanmay1 engelleyen etken- Yalniziz’da bi-
reysellikten cikip kiilli bir hal alir. Eseri biitiinleyen ve hatta inanma
probleminin temelini olusturan durum, Meral’in ilk kez Samim’e yalan
sOylemesiyle baglar. Daha sonra bu yalanlarin arkasi gelirken olay orgiisii-
niin devaminda bir boliim boyunca siiregelen Selmin’in annesine ve day1-
larina soyledigi yalanlar ortaya ¢ikar.

Yalniziz’da kisaca deginilmesi gereken bir diger husus, eserdeki pro-
log boliimiidiir. Prolog, anlaminin disina ¢iktigi i¢in (Yazar burada niyeti
veya eserde gelecek boliimler hakkinda bilgi verir.) eserin biitiiniinden ba-
gimsiz diisiiniilemez. Verilmek istenen maksadin anlasilmasi agisindan
Mehmet Tekin’in eserin Prolog kisminin énemini vurguladigi asagidaki
ifadeleri anlamlidir:

‘Prolog’ kismi, zannedildigi gibi romandan ayr1 ‘miistakil bir parca’
veya miistakil bir hikaye degildir. Sayet boyle olsaydi, yazarin, bu kismi
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cikarip cikarmayisi, pek bir sey ifade etmeyecekti. Halbuki ‘prolog’ kismi
icinde, romana bir bakima enerji veren bir sir1 saklamaktadir ki bu sir, Me-
ral’in ‘tiitlincliniin 6niinde’, Samim’e ilk defa yalan soylemesi, onu aldat-
mas1 hadisesidir. Yalnmiziz romaninin psikolojik ve fikri temellerinin
kurulmasinda, 6nemli fonksiyona sahip olan bu yalan hadisesini Samim,
roman boyunca hatirlayacak Meral’in intiharina kadar zihnini, bu hadisenin
tesirinden kurtaramayacaktir (135).

Yalmiziz’in dayandig temel felsefe “dip zithik” ya da “kutupluluk”
(dtializm)’tur. Bu durumun yansitildigr iki kisi Samim ve Besim’dir. Yani
dip zitlik Besim ve Samim’in kisiliginde anlam bulur. Bunun yani sira ger-
cek ve ideal diinya ikilemi, Meral’in i¢inde bulundugu gercek-hayal catis-
masi da eserin temellendirildigi zitlig yansitir.

Insanin iki beninin oldugunun altin1 ¢izen Samim, bu ben/benlikle-
rin insan hayatindaki yerini anlatirken ask/fedakarlik halindeki birinci ben-
lik kendini agar ve ebedilik degerleriyle biitiinlesir. Bu sevgili beser1 agktan
Allah agkina kadar gider. Boylelikle birey fanilik sikintisindan da kurtulur.
Ikinci benlik ise fani degerlere sarilir. Samim bunu tabiat, biyolojik hayat
ve i¢giidiilerle aciklar. Samim’e gore para, liiks hirs1 ve keyif ahlaki birinci
benligi baski altinda tutan ikinci benliktedir. Sehvet, kibir, gosteris deger-
leri oradadir ve Meral de ikinci benliginin komutlariyla hareket eder. Sina-
vin1 da bu ugurda verir. Neticede yaptifi vicdan muhasebesi sirasinda
Samim'den dinledigi bu iki benligin getirilerinin farkina varir. Ancak bu
farkindalikla diisiindiigiinde artik bir bunalimin esigindedir. Icinde bulun-
dugu durumu ise ardinda biraktig1 pusulada sdyle ozetler: “Intihar ediyo-
rum. Kendi kendimden nefretimin cerceveledigi ve cirkinlestirdigi bir
diinyada yalnizim” (Safa 423).

Samim olaylara ruhu ve kalbiyle yaklasan biridir. Bunun icin his
diinyas: da gii¢liidiir. Yani Samim Bati ile iliskilendirilen beden ve mad-
deden uzaktir. Meral de bunun farkindadir. Ozellikle Meral’in yalanlarinin
yakalanmasi noktasinda Meral, Samim’e bu durumu sorar:

...>anki sen icimden gecen her seyi hissediyorsun. Telepati mi bu,
tesadiif mii? Onu diisiiniiyordum.

-Siiphesiz telepati.

-Inanir misin sen buna?

-Zannederim. Insanlarin hayatinda sik sik olan bir seye inanmamak,
inanmak degil, inanmamak, izahtan aciz kaldigimiz her hadiseyi hurafe sa-
yan bir hurafedir (Safa 250).

Benzeri telepatik olaylar eser boyu devam eder. Samim’in Meral’in
aklindan gecirdigi ruju alip ona hediye etmesi, Meral yanarak 6ldiigiinde
Samim’in kendi evinde yanik kokusu hissetmesi ve Meral’in annesi Neci-
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le'nin kiziyla ilgili yasanacaklar1 6nceden hissedip sikintili bir gece gegir-
mesi de bu telepatik olaylara ornektir. Bunun yani sira Necile'nin evinde
calisan Renginaz’in yasadig1 paranormal olaylar, eserdeki en ¢arpici ve
dikkat cekici kisimlardir. Matmazel Noraliya’min Koltugu’nda Zehra ve
Ferit, Yalniziz’da ise Renginaz metapsisik etkiye acik kisilerdir. Bu etkinin
siddetiyle Renginaz’in yasadiklar1 ancak mistisizmle aciklanabilir. Son za-
manlarda tuhaf bir ruh héli i¢inde olan Renginaz’a Meral’in yanarak ole-
cegi adeta malum olur. Yazar, yasanan paranormal olayin etkisini
giiclendirmek i¢in Renginaz’in duydugu ve aciklayamadigi sesleri Ne-
cile’ye de duyururken Renginaz’a Meral’in ne sekilde yanacagini bile gor-
diiriir:

Islik sesi de ¢ogaliyor. Firtina mu1 var disarida?...

-Biri bes gece, diye mirildandi.

Necile bir eliyle aciyan kolunu tutarak sordu:

-Ne diyorsun Renginaz? Ne oldu birdenbire sana? A¢ildin mi1 simdi?

(..

-Biri bes gece.

-Ne var biri bes gece?

-Oyle dediler.

-Kim dedi?

(..

-Aklin baginda degil senin, dedi, agik birakmigsin kapiyi.

(..

-Vallahi kapadim ben. (...)

Ikisi de titriyordu. Necile 1slik sesinin cogalmaya basladigim duydu
(Safa 395- 397).

Yalniziz’da inang konusunda yetersizligiyle dikkati ¢eken isimler-
den biri de Necile’dir. Bu yilizden Renginaz’in yasadiklar1 karsisinda ka-
pildig1 korkunun dehsetiyle Allah’a siginir. Ama o da farkindadir ki ancak
korkudan ne yapacagini bilemedigi anda aklina Allah gelmistir ve O’na
siginigi da bunun utanciyladir: “Necile Renginaz'in yiiziine bakmaya da
cesaret edemiyordu. Tekrar elini kalbinin tistiine koydu. Allahim... -Yalniz
boyle zamanlarda Allah'1 ararsin degil mi?- Beni affet.” (Safa 400).

Yukaridaki aktarimdan da anlasildig izere Necile’nin iistiin bir var-
liga siginis1 ancak yasadigi korku ve caresizlik sonucunda gergeklesir.
Hume, Dinin Dogal Tarihi adl yapitinda dinin insan ruhunda nasil mey-
dana geldigi sorusunu tartisir. Yaniti ise okuyucuyu dogrudan Matmazel
Noraliya’nin Koltugu’'ndaki Ferit ve Yalmiziz’daki Necile’ye gotiiriir.
Ciinkii Hume dinin kaynag1 olarak korku ve umudu gosterir. insanin doga
olaylar1 karsisinda yasadigi korkular, umutlar, sarsint1 ve mutluluklar onda
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“yiiksek varliklar” tasarimini yaratmis ve onu bunlara tapmaya gotiirmiis-
tiir (Gokberk 325). Ferit ve Necile’de de ancak aciklayamadiklari korkular
sonucunda inanmanin bagladig1 goriiliir.

Renginaz’in yasadigi paranormal olaylar, Necile’ye Allah’1 hatirla-
tirken Samim de son giinlerde iizerinde calistig1 ve Meral’in 6liim bahsinde
ozellikle giindeme gelen telepati, spiritiializm ve parapsikolojik olaylar
gibi konular1 bir daha ifade etme firsat1 yakalar. Samim’in mesaj1 aciktir:
Insanlar1 maddenin boyundurugundan kurtarip icindeki Allah’1 gérmeye
davet eder.

Peyami Safa, parapsikoloji ve spiritiializm {izerinden kurdugu iligki
ile aslinda mistik bir zihniyet ortaya koymak ister. Bunun i¢in de Samim,
Meral’in 6liimiinden sonra insan1 ve benini degerlendirirken en yliksek ta-
bakaya mistisizmi yerlestirir:

Nihayet iiciincii ve en yiiksek tabaka mistiktir. Insanin ruhunu Al-
lah’a temasa getirir. Meral’in kendi kendinden nefreti, bu ‘suuriistii’niin
sosyal tabakasiyla ‘suuralti’nin somatik tabakasi arasinda bir miicadelenin
isaretidir (Safa 447).

Meral mistik zihniyetten yoksun biridir. Bu yoksunlugun ruhu iize-
rinde yarattig1 etki, sonunda onu intihar fikrine kadar gotiiriir. Meral ve
Matmazel Noraliya’nin Koltugu’nda Ferit tistiin bir giiciin farkindadir. An-
cak Ferit o giicii kesfedip Allah’a ulasirken diinyevi zevklerin pesinde olan
Meral, Paris hayalleri kurmaktan bu giicii kesfetmeye vakit bulamaz. Onu
kesfetmeye basladiginda ise korkung¢ son yaklasir:

Samim bilmiyor ama, bilmesinden daha fena bir his i¢inde. Hisse-
diyor. Biisbiitiin fena bu. Koétiiliiglime hudut ¢izemiyor. Ve igreniyor ben-
den su dakikada. Ve Samim degil yalniz. Ondan daha mithim bir varlik
igreniyor benden. Bu varlik, tuhaf, viicudu yok onun. Fakat hissediyorum
ki vardir o. Samim'den, Nuri’den, Cezmi’den, Talat’tan, Sakir’den, babam-
dan, Ferhat’tan. Annemden, benden fazla var. Her yerde var o. Allah m?
Degil. Ona yakin bir sey. Dur, dur. ismini bulacagim gibi geliyor. Var bir
ismi onun. Fa... Fazilet. Fazilet derler degil mi? Yahut iyilik (Safa 322-
323).

Samim, Meral’i inand1g1 yanlistan kurtarmaya ¢alisirken bu sirada
gerceklesen gelismelerle egoist, hedonist ve materyalist Meral’i diistiigii
bunalim ve yanliglardan ancak 6liimiin kurtarabilecegine sahit olur.

Denilebilir ki Samim, iki diinya savasinin neticesinde olusan yeni
diinyanin dayattiklarindan memnun olmayan hatta kacan, bunun igin de
yiiz elli y1l sonrasinin diinyas1 olan Simeranya’ya (iitopyaya) siginan biri-
dir. Biitiin ¢abalarina ragmen Meral’i i¢inde bulundugu cikmazdan kurta-
ramayan Samim'e, Meral ve annesinin 6liimiinden sonra kitabim bastirma
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karar aldirir. Bu karar ayn1 zamanda Samim’deki ikililik ve catismalarin
da bittigini gosterir. Bununla elbette yazarin mesaji da yerini bulur. Yalni-
z1z’1n sonunda Samim’in sevgilisi Meral’in ve eski sevgilisi Necile (Me-
ral’in annesi)’nin Olimii, Samim’in karsisinda durdugu goriislerin
(materyalizm, hedonizm, egoizm) maglubiyeti veya toplumsal ahlakin,
idealizmin ve spiritiializmin materyalizme iistiinliigii seklinde de yorumla-
nabilir:

Biitiin catismalarin neticesinde, kazanan veya kaybeden siiphe-
siz ki fert olur: Kayiplar onu, derin yalnizliga mahk{im eder ve nihayette
Olime gotiiriirken, kazancglar ise onu, yasamanin sirrinin, nerede ve
neye inanmada oldugunu gosterir. Bu hadisenin bir baska ifadesi de in-
sandaki ‘olmak’ veya ‘olmamak’ meselesidir. Yalmziz, bu iki kutup
arasinda kalan ve bir vakte kadar tercih zorlugu ¢eken insanin yasadigi
dramin romanidir (Tekin 152).

Yukaridaki sozlerden de anlasiliyor ki eser kisilerinden bazilarinin
temsil ettigi fikirler vardir: Samim idealizm, spiritiializm ve toplumsalct
duyarliligi, Besim nihilist ve epikiirist kisiligi, Ferhat toplumu ve ahlaki
kurallari, Meral ise hedonist, egoist ve dejenere kisiligi temsil eder.

Cogunlukla gerek kisiler gerek iilkeler arasindaki ¢atisma ve savas-
larin bas nedeni materyalizmdir. Materyalizmin insan1 pesinden siiriikle-
digi cezbedici kaideleri, insan1 adeta bir cilgina doniistiiriir. Bu ylizden
Peyami Safa eserde fikirlerinin tasiyicis1t konumunda olan Samim iizerin-
den (yansitict merkez) materyalizmi elestirir ve materyalizme iistiin gele-
cek bir karsit glic ortaya koymaya calisir. Ayn1 zamanda ahlak, inang ve
manevi degerlerin zayifligi s6z konusu oldugunda materyalist zihniyetin
¢oziimdeki yetersizligini vurgular. Savas Ozden’e ait asagidaki ifadeler de
Yalniziz’daki maddeci zihniyetin elestirisidir:

Peyami Safa'nin Yalniziz adli eseri modern hayatin, teknolojik ve
bilimsel gelismelerin de etkisiyle maddeci zihniyete sahip, kendi ic
diinyasinin karmasikligi ile ne icin var oldugunu bilmeyen, hayattan
hicbir beklentisi olmayan, maneviyatla baglarin1 koparmis insanlar ye-
tistirmesini elestirmektedir (348- 361).

Yukarida da deginilen 6zelliklerinden dolay1 eserde Simeranya’nin
varligr kiiciimsenmemelidir. Ciinkii Simeranya’da -biitiin 6zellikleriyle-
mistik bir diinya goriisii hdkimdir. Yasanan felaketlerden sonra Samim’in
Simeranya’y1 bastirmaya karar vermesi elbette manidardir. Samim’in bil-
hassa Meral ve annesi Necile’nin 6liimiiniin ardindan eseri bastirmaya ka-
rar vermesi, icinde bulundugu diinyaya daha net ifadeyle iki savas
sonrasinda yasanan metafizik diinyaya karsi mistik bir baskaldir1 olarak
yorumlanabilir. Bu yiizden eserin sonunda biitiin insanlara Allah'in varli-
gin1 esas alan bir ¢cagrida bulunur:
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Ey insan! Bu kitab1 sana ithaf ediyorum. Baginin tistiinden biiyiik
bir riizgar geciyor. Yalanci bir fecirle baslayan asir karariyor ve sana
tek imit 15181 olarak en kudretli kaynagi uranium’da degil, senin ru-
hunda sikismis maddeden kopararak ¢ikardigin korkung tahrip aletinin
patlayisindan yiikselecek alevi bekletiyor. Ey bahtsiz! Tarihinin higbir
devrinde kendine bu kadar yabanci, bu kadar hayran ve diigman olma-
din. Laboratuvarinda aradigin, inceledigin, oydugun, dibine indigin, sir-
rim1 destigin her sey arasinda yalniz ruhun yok. (...) Otuz yil i¢inde
gordiigiin iki muazzam diinya harbinin kan ve gdzyasi caglayanlarinda
en biiyiik dersi arayan gozlerine bir korliik perdesi indirdi. Birak su
maddeyi bog su 6l¢ii dehani, doy su fizik ve matematik tecessiisiine,
kov su kemiyet fikrini, kendi i¢ine, kos kendi kendinin pesinden, bul
onu, bul kendini, bul ruhunu, bul, sev, bil, an, gor, kendi i¢inde gor Al-
lahini... (Safa 467).

Sonuc¢

Matmazel Noraliya’min Koltugu ve Yalniziz icerdikleri mesajlar ba-
kimindan birbirlerini tamamlayan romanlardir. Her iki eserde de materya-
list ve pozitivist diinya goriisiiniin yetersizligi vurgulanirken ¢6ziimii bu
yaklasimlarda arayanlarin icine diisecegi yanlislar ve teslimiyet verilmek-
tedir. Bunun icin de birey, ilahi olana davet edilir. Yine her iki eserde de
paranormal olaylarin varlig: dikkati ¢ceker. Yazar bununla su iki amaci go-
zetmis olabilir:

1. Her sorunun determinist ve pozitivist yaklasimla agiklanamaya-
cagin etkileyici bir yolla okuyucuya gostermek,

2. Bireyin zayif manevi diinyasin1 yasanan paranormal olaylar ara-
ciligiyla giiclendirmek. Ciinkii bireyin teslimiyeti genellikle en biiyiik ¢a-
resizlikler karsisinda gerceklesir.

Iki eserde de bireyin materyalist zihniyetten kurtulup Allah’a yak-
lagmasi Onerilir. Yalniziz ve Matmazel Noraliya’'nin Koltugu ele alinirken
“insan”1 esas alan bir yapisinin oldugu dikkati ¢eker. Bununla beraber eser
kisilerinin yasadiklar1 korkular sonucunda inanmaya baslayip Tanr1’ya s1-
ginmalar1 inanmanin bir problem olarak irdelenmesine neden olur. Ferit
benin 6nemini kavrayip benligi kesfettikten sonra biz kavrami ile hakikate
yani Allah'a ulagir. Samim ise maddi varlik alemindeki bireyin kendini asip
maneviyata gitmesi gerektigini vurgular. Samim’in kurtulusu insanligin
kurtulugudur. Bu da ahlakla gerceklesir. Meral’in yanarak 6liimii ise insa-
nin yasadiklarinin onu siiriikleyecegi felaketi yansitir.
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KOL TiGIN BENGU TASININ CiNCE
YUZUNDEKI TURKCE KiSi ADLARI VE
UNVANLAR UZERINE NOTLAR

Oz: Tiirk dilinin yazili kaynaklarmm goriilmeye basladigi Kok-
tiirkler zamaninda ¢ogunlukla tas, kaya gibi sert cisimler iizerine
kazinmis metinlere rastlanmaktir. Kagida yazilmis metinlerin az
olmast ve tas iizerine metin kazimanin zorlugu déneme ait malze-
menin onemini bir kat daha artirmaktadir. Koktiirk yazili metinle-
rin iginde bengii tas olarak adlandirilan Kol Tigin, Bilge Kagan ve
Tunyukuk yazitlar1 gerek hacmi, gerekse metinlerin yazari, ko-
nusu, dili ve tislubu bakimindan digerlerinden ayrilmaktadir. Eski
Tiirk¢e doneminde dikkat ¢eken olgulardan biri de iki dillilik me-
selesidir. Hem Koktiirkge donemindeki bazi yazitlarda, hem de
Eski Uygurca donemindeki yazmalarda iki dilli metinlere rastlana-
bilmektedir. Bu tiir metinlerden biri de Koktiirk¢e i¢in 6nem arz
eden Kol Tigin bengii tasidir. Kol Tigin bengii tasinin Bat1 yiizii-
niin Cince olmast, runik yazili metnin ¢oziimiinii kolaylastirmasi-
nin yanisira, metnin iki dilli oldugunu gostermektedir. Bengii
taslardaki konu biitiinliigii dikkate alindiginda Kol Tigin bengii ta-
sinin Bat1 yiiziindeki Cince kelimeler arasinda Tiirkce kisi adlarina
ve unvanlara da rastlanmaktadir. Bu ¢aligmada Kol Tigin bengii
tasinin Bat1 yiiziindeki Cince metinde gecen Tiirkge kisi adlar1 ve
unvanlart tizerinde durularak, bunlarin Eski Tirkce-Cince ses
denkliklerindeki yeri tartigilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Tiirkce, Cince, Kol Tigin, Kisi Adlari,
Unvanlar.

Notes on Turkish Personal Names and Titles on
the Chinese Face of Kol Tigin Inscription

Abstract: At the time of the Kokturks, when the written sources of
the Turkish language began to appear, texts engraved on hard ob-
jects such as stones and rocks are mostly found. The scarcity of
texts written on paper and the difficulty of engraving texts on stone
increase the importance of the material of the period. Kol Tigin,
Bilge Kagan and Tunyukuk inscriptions, which are called bengu
stone among the Kokturk written texts, are distinguished from the
others in terms of both the volume and the author, subject, language
and style of the texts. One of the noteworthy phenomena in the Old
Turkic period is the issue of bilingualism. Bilingual texts can be
found both in some inscriptions of the Kokturkish period and in
manuscripts of the Old Uighur period. One of such texts is the Kol
Tigin inscription, which is significant for Kokturkish. The fact that
the western side of the Kol Tigin inscription is in Chinese not only
facilitates the decipherment of the runic text, but also shows that
the text is bilingual. Considering the subject integrity of the in-
scriptions, Turkish personal names and titles are also found among
the Chinese words on the west side of the Kol Tigin inscription.
This study focuses on the Turkish personal names and titles in the
Chinese text on the western side of the K6l Tigin inscription and
discusses their place in the Old Turkish-Chinese sound equiva-
lence.

Keywords: Old Turkic, Chinese, Kol Tigin, Personal Names, Titles.
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Giris

Eski Tiirk¢enin etkilesimde oldugu dillerin basinda Cince gelmekte-
dir. Cin ile Eski Tiirkler arasindaki siyasi iligkiler, énce birbirlerinin kiil-
tiirlerini sonra da dillerini etkilemistir. Bu etkinin tabii bir sonucu olarak
her iki dilin s6zvarliginda bulunan diger dillerden izler; metin temelli s6z-
varlig1 calismalart ve sozliikler yardimiyla ¢esitli analizlerin yapilabilme-
sine imkan saglamaktadir. Ancak iki dil arasindaki etkilesimin tek yolu
olarak kelime aligverisini diistinmemek gerekir. Eski Tiirkce ile Cince ara-
sindaki etkilesimin gostergelerinden biri de iki dilli metinlerdir. Eski Tiirk
runik harfli metinlerin bazilarinda Tiirk¢e yaninda Cince, Sogdakca ve
Sanskritce oldugu diisiiniilen ifadeler de yer alabilmekte; Eski Uygur me-
tinlerinde bir yiizii Tiirkce, bir yiizii Cince varaklara rastlanabilmektedir.
Bu durum, Eski Tiirklerin bir kisminda “iki dilli” bir yapinin oldugunu!
diisiinmemize zemin hazirlamaktadir. Bununla birlikte Cin tarihlerinde yer
edinen Tabgaclar (= Kuzey Wei Hanedani) basta olmak iizere Hunlardan
itibaren Cinlilesen Tiirk topluluklarinin olmasi ve yazit kiiltiiriiniin Cinli-
lerde de bulunmasi, bu iki dillilik durumunun Eski Tiirkce ile Cince ara-
sinda, digerlerine nazaran daha aktif bir sekilde kullanildigini diisiinmeye
yardimci olan bilgilerdir.

Nikolay Mihaylovi¢ Yadrintsev’in 1889 yilinda Orhun nehri kiyila-
rinda kesfettigi Kol Tigin ve Bilge Kagan bengii taglari, o zamana kadar
bulunan en hacimli runik metinlerdi ve 1720’ lerden beri tespit edilen runik
harfli metinlerin ¢6ziimii i¢in 6nemli miktarda veri saglamaktaydi. Ustelik
Orhun bengii taglarimin bir yiiziiniin Cince olmasi, bunlarin kime ait olabi-
lecegi hususunda da 6nemli ipuclar1 verecekti.

Yadrintsev’in kesfini haber alan Fin-Ugor Cemiyeti, Alex Olai Hei-
kel bagkanliginda bir heyeti 1890’da Ko¢o Tsaydam bolgesine gondermis-
tir. Bolgede yaklasik bir yil calistiktan sonra, Heikel Helsinki’ye
dondiiglinde Cince metnin kopyalarini alan M. Popoff, metni Rusg¢aya ¢e-
virip yayimlamis; ardindan Georg von Gabelentz K6l Tigin bengii taginin,
Gabriel Daveria da Bilge Kagan bengii tasinin Cince metin ¢evirilerini
yapmiglardir.

1892°de Orhun bengii taslarinin kopyalar1 ve resimlerinin albiimii
yayimlaninca konu iizerinde caligmalar da artmaya baglar. Kol Tigin bengii
taginin Cince metnini 1892’de Gustav Schlegel Fransizcaya, 1899’da ise
E. H. Parker Ingilizceye ve ayn1 y1l Kurakichi Shiratori Almancaya cevirir
(Tasagil 410-411). Tiirkiye’de ise Hiiseyin Namik Orkun, Ahmet Tasagil,

' Eski Tiirklerde iki dillilik konusunda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Yildiz, Eski Tiirk Yazitla-
rinda Iki Dillilik), (Alyllmaz, Eski Tiirkler Yabanct Dil Biliyorlar miydy ?).
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Mehmet Olmez ve Tuba Yalinkilig’in calismalarinda Cince metnin tercii-
mesine yer verilmektedir. Hiiseyin Namik Orkun, Hadiye Erturkan’a Par-
ker’in metnini Ingilizceden Tiirkceye gevirterek yayinlar. Mehmet Olmez
ise calismasinda Ahmet Tasagil’in cevirisine yer verir. Ahmet Tasagil ve
Tuba Yalinkili¢’1in ¢aligmalart ise orijinal metinden hareketle yapilmis ce-
virilerdir. Ozetle, metnin Tiirkiye Tiirk¢esinde biri dolayli (Erturkan), ikisi
dogrudan (Tasagil ve Yalinkili¢) olmak iizere ii¢ ¢evirisi bulunmaktadir.

Hem fiziki bakimdan daha saglam ve eksiksiz, hem de satir sayisi
ve satir uzunlugu bakimindan digerlerine goére daha hacimli olan K6l Tigin
bengii tasinin Bat1 yiizii Cince (bkz. Ek-1) hakkedilmistir. O zamana kadar
coziilemeyen Eski Tiirk runik yazisinin ¢oziimiinde de avantaj saglayan bu
Cince yiiz, ayn1 zamanda icinde gecen Eski Tiirk¢e kelimelerle de Eski
Tiirkce — Cince ses denkliklerine yonelik ipuglart verebilmektedir.

Kol Tigin bengii tasinin Cince yiizii incelendiginde, metinde Tiirkce
kelimelere de rastlanmaktadir. Bu ¢calismada Kol Tigin bengii taginin Cince
yiiziinde gecen Tiirkce kelimelerden hareketle, kelimeler tartismaya agil-
maksizin, bazi notlar diisiilecek ve boylece Eski Tiirkce — Cince denklik-
lerine yonelik sonuglar elde edilmeye calisilacaktir.

Veri

Kol Tigin bengii tasinin Cince yiiziiniin baslik kismiyla besinci, al-
tinc1 ve dokuzuncu satirlarinda Eski Tiirklere ait bazi kelimeler tespit edi-
lebilmektedir. Kisi adi ve/veya unvam oldugu anlagilan bu kelimeler su
tabloyla gosterilebilir?:

Tablo 1. Kol Tigin Bengii Tasinin Cince Yiiziinde Gegen Tiirkce Kisi Adlar1 ve Unvanlar

satir ~ Cince Wade-Gi- Pinyin Okuma Yorumlar:
Yazim les
R  Kiie-Tegin (Kiil Tegin)
baslik I N S Téghin Giogh
@ Bpgm  Shihte @ o
+5 qam T Kol Tigin
Y Kiil Tigin
R  Ku-tu-lu Kagan
s ku to 1u g\ﬁ d\uc‘) S-G  Khakan Kout-tho-louk
5 A Kei han lu/ ke O  Kutlug Han
han T  Kutlug Kagan
Y  Kutluk Han

2 Tabloda kullamlan kisaltmalar su sekildedir: R (Radloff), S (Schlegel), G (Gabelenz),
O (Orkun), T (Tasagil), Y (Yalinkilig).
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R  Pi-kia (Bilgd) Kagan
B pichiakei bijia o Khakan Pitkia
> F han kehin — O Dilge Han
T  Bilge Kagan
Y  Bilge Kagan
R I-ti-mi-schi-fu
ik idmishin Yide  S:G It-Mitobeg
6 it plu mi shi (0] Beg Itimish
pu T  I-ti-mi-shih Fu
Y Itimis Bey
R Ku-tu-lu hie-kin
JEL giduo S-G Kout-tho-louk Kieh-kin
6 %;ﬂsﬁ WON  lixic O Ghekin Kutlug
i jin T  Kutlug Erkin
Y  Kutluk Erkin
R Tegin
S-G  Téghin
9 ] t'e ch'in téqin O  Kiiltegin Han
T  Tegin
Y Kiil Tigin
R Kagan
S-G  Khakan
92 AT k'ei han ke han O Han
T  Kagan
Y kagan

Tablo 1’den de anlagilacag tizere Kol Tigin bengii tasinin Cince yii-
zlinde gegen Tiirkce kelimeler; kisi isimleri ve unvanlardir. Metinde, figin
ve kagan 4’er kez, kutlug 2 kez, kol, bilge, itimis ve erkin ise 1’er kez ol-
mak iizere 10 farkli yerde toplam 7 farkli kelime tespit edilmektedir. Tespit
edilen bu kelimeler, hem Koktiirk harfli metinler hem de Eski Tiirk dili ve
tarihi bakimindan diisiiniildiigiinde {izerinde onemle durulmasi gereken
ifadelerdir.

1. B [ch'iieh / qué] ‘Kol (Tigin)’ < EMC3 kbuat, LMC khyat

LEMC M41456b | Y. [kPye’], L. k"yat, E. k"uat

263 qué | 169:10 K301h fau\lt, defect, used for # ; also
] que.

133?4OC que B (k"jwet) LH khyat, OCM *khwat or *khot ?

3 Bu ¢aligmada yer alan karakterlerin Erken Orta Cince (Early Middle Chinese = EMC)
ve Geg Orta Cince (Late Middle Chinese = LMC) bigimleri i¢in Pulleyblank’ten yarar-
lanilmustir. Bu sebeple ilgili yerlerin tespiti igcin LEMC’ye bakilabilir.
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B kiie’ | k “dit,, hiit, | ki¥pt | J ketsu (ketu); gate-towers; pa-

AD 167 . .
lace; opening, emptiness; lack, fault; excavate.

Bilge Kagan’in kardesi Kol Tigin’i adlandirmak icin baslik satirinda
iki kez ve besinci satirda bir kez kullanilan ii¢ karakterlik J"45%) [ch'iieh
t'e ch'in / que teqin] ibaresinin, ilk karakteri ve kelimesidir. Ayn1 karaktere
ECTS 166’da Ogel’e atifla ‘Yiiksek Hisar’ karsihiginda kullanilan iki ka-
rakterden olusan 1= [kao ch’iieh / gao qué] ibaresinin ikinci karakteri
olarak da yer verilir. Olmez, kelimenin transkripsiyonu hakkinda Bazin’in
(kol) ve Temir’in (kiil) goriiglerini aktardiktan sonra, karakterin Cincede
kiil adinin anlamuyla ilgili bir kavrami karsilamadigini, Eski Uygurcada o
giine kadar nesredilen calismalarda bu karaktere rastlanmadigini vurgular.
Ayrica Olmez, ii¢ karakterlik ibarenin runik harfli kargiliginin Korece ve
Eski Cince verilerden hareketle kiil tégin olarak transkripsiyon edilebile-
cegini de 2011 yilindaki yayininda belirtir (632-633)* ve 2012 yilinda ba-
silan kendi nesrinde de boyle okur (Olmez, Orhon-Uygur Hanligt Donemi
Mogolistan’daki Eski Tiirk Yazitlar: 75). Ercilasun, kelimenin hem tabiat
isimlerinin Tiirk adlandirma sisteminde énemli bir yeri olmasindan hem de
DLT’deki “Karluk biiyiiklerine kol irkin lakabt verilir, ‘onun akly birikmis
bir gole benzer’ demektir” (Ercilasun ve Akkoyunlu 53) bilgisinden hare-
ketle kelimeyi kol seklinde okudugunu ifade ederken (Ercilasun 14); Akar,
Togan vd. 2006’ya atifla kiiltiirel ve fonetik gerekgelerle kelimenin kiil
okunmas1 gerektigi goriisiinii benimsemektedir (Akar 27). Son olarak ke-
limenin Tekin 2010°da kiil; Alyilmaz 2005°te, Berta 2010°da ve Aydin
2017°de ise kol okundugunu belirtelim. Tablo 1’e gore kelimeyi Radloff
ve Yalinkili¢ kiil, Tasagil kol, Schelegel ve Gabelentz ise giogh seklinde
yorumlamustir. Kelime Kol Tigin bengii tas1 disinda Kara Balgasun, Tong
didan, Tong didn, ve Xin tdng shii metinlerinde de gecmektedir (Kasai 91).
Kelimenin Cince ylizde gectigi yerlerin cevirisi Tablo 2’de gosterilmekte-
dir:

Tablo 2. i [ch'iieh / que] Kelimesinin Baglami ve Cevirisi

T: Miiteveffa Kol Tigin Yazit1
1. bashk Y: Merhum Kiil Tigin Yaziti

P/E: -

T: Miiteveffa Kol Tigin Yazit1
2.bashk Y:-

P/E: -

4 kol kelimesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Temir), (Barutcu), (Sertkaya),
Aydln, Yenisey Yazitlarinda Gegen Unvanlar ve Unvan Niteleyicileri 16-17,
(Ozkan Nalbant), (Sirin, Kiil Tigin Yaziti 241).
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T: Merhum prens Kol Tigin, Kutlug Kagan’1n ikinci ogludur. Sim-
diki Bilge Kagan’1n kiiciik kardesidir.
Y: Adi Kiil Tigin, Kutluk Kagan’in ikinci oglu, bugiinkii Bilge
5. satir Kagan’in (kiiciik) kardesi.
P/E: Bu methiyede mevzubahs olan sahis Kiiltegin ismile maruftu.
O, Kutlug Hanin ikinci oglu ve simdi hiikiim siiren Bilge Hanin
kiiciik kardesidir.
T: Ayrica (¢iinkii) Tegin, kaganin kiiciik kardesidir. Kagan (bizim)
oglumuz gibidir.
Y: Bununla birlikte kaganin kardesi Kiil Tigin de kagan da benim
oglum gibidir.
P/E: Fazla olarak Kiiltegin Hanin kiiciik kardesi han ise bizim ma-
nevi evladimizdi.

9. satir

2. % %)) [t'e ch'in / teqin] ‘Tigin’ < EMC dok-gin, LMC tho3k kfin

LEMC M20013 Y. [toj’], L. thodk, E. dok

304 te 93:6 K961h' bul],‘male animal; single, only;
special

g EDOC t& ¥ (dok) LH dok, OCM *d3k ‘Male animal, bull’ [OB, Shi,
T 1493 Shu]

¥ 197 | tok | d*ok | J toku; bull, sacrificial animal; mate; spe-
AD 243 cial, prominent, unique; alone — [a 4* bull used in=Fhalls: for

sacrifice].
LEMC ) MO02424 | Y. kPin’, L. kfin, E. gin
254 am | 1911 Rg0x | diligent, industrious
4 | EDOC qinz % (gjon) LH gin, OCM *gon ‘to toil, labor, be zealous’
430 ) [BI, Shu]; ‘sincere, energetic’ [Lie] > ‘sad’# [Gongyang].
AD -

Eski Tiirkgede ‘prens’ anlamina gelen iki karakterlik 47 %) [t'e ch'in /
teqin] ibaresine® © bashk satirinda iki kez ve besinci satirda bir kez kol keli-
mesiyle birlikte, dokuzuncu satirda bir kez de kol kelimesi olmaksizin toplam

5 Eski Tiirklerde %5%)) [t'e ch'in / téqin] kelimesi Cince Szu Yabgu Kagan (Asina Hsi-li
Tegin) (ECTS 373), I-p’i Isbara Yabgu Kagan (Asina Po-pu Tegin) (ECTS 373), Chao-
li Kagan (Kasar Kagan) / Kasar (He-sa) Tegin (ECTS 378), Chang-hsin Kagan Alp
Kiiliig Bilge Kagan (Hu Tegin) (ECTS 378), Wu-tu-kung Kagan (Kasar Kagan) / Hasar
Tegin (ECTS 379) ve Wu-chia Kagan (Wu-hsi Tegin) (ECTS 379) adlandirmalarinda
da gecmektedir. Ayrica ilk karakter olan ¥ [t'e / t2]'nin Ch’ii-t’e-jo-shih-chu-chiu
Tanhu (Hsiu-1i) (ECTS 364) ve T u-t’e-jo-shih-chu-chiu (Tanhu) (ECTS 365) adlandir-
malarinda kullanildigi da goriilmektedir.

6 Eski Tiirklerde fill [chia / jid] seklindeki ikinci karakterin Cincede Hsi-li-yeh-he-chii-

lu-p’i-ka Kagan (Alp Kiiliig Bilge Kagan) (ECTS 378) icin kullanildig1 da goriilmekte-
dir.
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dort kez gectigi goriilmektedir. Tablo 1’e gore Radloff, Schlegel ve Gabe-
lentz’in tegin; Tasagil’in tegin ve tigin ve Yalinkili¢’in tigin seklinde yo-
rumladigl kelimede kapali /e/ probleminin izleri goriinmektedir. Kelime
Kol Tigin bengii tasi disinda Zhou shii ve Qi bi ming béi metinlerinde de
gecmektedir (Kasai 94). Kelimenin Cince yiizde gectigi yerlerin cevirisi
Tablo 3’te gosterilmektedir’:

Tablo 3. £##)j [t'e ch'in / téqin] Kelimesinin Baglam ve Cevirisi

T: Miiteveffa Kol Tigin Yazit1
1. bashk  Y: Merhum Kiil Tigin Yazit1

P/E: -

T: Miiteveffa Kol Tigin Yaziti
2.bashk  Y:-

P/E: -

T: Merhum prens Kol Tigin, Kutlug Kagan’in ikinci ogludur. $im-

diki Bilge Kagan’in kiiciik kardesidir.

Y: Adi Kiil Tigin, Kutluk Kagan’in ikinci oglu, bugiinkii Bilge Ka-
5. satir gan’1n (kiiciik) kardesi.
P/E: Bu methiyede mevzubahs olan sahis Kiiltegin ismile maruftu.
0O, Kutlug Hanin ikinci oglu ve simdi hiikiim siiren Bilge Hanin
kiiciik kardesidir.
T: Ayrica (¢iinkii) Tegin, kaganin kiiciik kardesidir. Kagan (bizim)
oglumuz gibidir.
Y: Bununla birlikte kaganin kardesi Kiil Tigin de kagan da benim
oglum gibidir.
P/E: Fazla olarak Kiiltegin Hanin kiiciik kardesi han ise bizim ma-
nevi evladimizdu.

9. satir

3. Mtk [ku to lu / gl dud 1u] ‘Kutlug® < EMC kwoattot-lowk, LMC kut
*tut lowk

LEMC " 188:0 M45098 | Y. [ku], L. kut, E. kwot
111 £ ' K486a | bone
H ]ZE?OOC giis & (kuot) LH kuot, OCM *kiit ‘Bone’ [OB].
AD 146 B ‘ku | kupt | kuat | J. kotsu (kotu); bone; carcase — [from |

skeleton and [A]

7 tigin kelimesi hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. bkz. (Temir), (Barutgu), (Sertkaya), (Ay-
din, Yenisey Yazitlarinda Gegen Unvanlar ve Unvan Niteleyicileri) 21), (Sirin, Kiil Ti-
gin Yazit1 241).
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LEMC, EDOC ve AD’de karaktere yer verilmemistir. Ancak Ortacagda ya-
I zilmig Cince sozliikk Guangyun’a gore karakterin Erken Orta Cince bigimi-
nin 7or olmasi miimkiindiir (Hao 19). Karakterin ayrica BCSD?, DCBT’ gibi
kaynaklarda da gectigi goriilmektedir.
LEMC du 118:10 e E - ]’1Lci'tawll'(’:1:. tgtht h
32 : K1019g irm, solid; reliable, trusty, ho-
nest
% 12-3{)70C di; # (tuok) LH touk, OCM *tik ‘Firm, solid, thick’ [Shi].
AD 354 % .tu | tuk | tuok | J. toku; sedate, stable; serious, reliable, firm,
solid; generous.
LEMC I 1138 M24741 | Y. [lu'], L. lowk, E. lowk
201 ’ K1208h | blessings; emolument, salary
#% | EDOC -
AD 185 ﬁ] lw’ | luk | luk | J roku; prosperity; advantage, recompense,
salary.

Kol Tigin’in babas1 Kutlug Kagan’1 ve biiyiik babasi Kutlug Erkin’i ad-
landirmak icin kullanilan ii¢ karakterlik ‘& Mi4% [ku to lu / gii dud lit] ibare-
sine'® Cince yiiziin besinci ve altinci satirlarinda birer kez rastlanmakta olup;
ilkinde AJVT [k'ei han / ké hdn] karakterleriyle, ikincisinde ise &2/T [chieh
chin / xié jin] karakterleriyle grup olusturmaktadir. Tablo 1’e gore kelimeyi
Radloff ku-tu-lu, Schlegel ve Gabelentz kout-tho-louk, Orkun ve Tasagil kut-
lug, Yalinkili¢ ise kutluk seklinde yorumlamigtir. Kol Tigin bengii tasi disinda
Pijia gong zhii mi zhi ve Tong didn metinlerinde de gegmektedir (Kasai 93)'!.

8 mf dhik, ham bho, hi’ (BCSD 251).

O P& EES Turuska, olibanum, incense; also the name of an Indo-Scythian or
Turkish race (DCBT 252).

10 Eski Tiirklerde ‘& M 4% [ku to Iu / gii duo lit] kelimesi Cince [iteris (Chieh-tieh-
li) Kagan (Asina Kutluk) (ECTS 374) adlandirmasinda da gecer. Ayrica ilk
karakter olan ‘B [ku / gii] nun Agsina Ku-to (ECTS 375), Huai-jen Kagan (Kut-
lug Bilge Kiil Kagan) (ECTS 376), Huai-hsin Kagan (Alp Kutlug Bilge Kagan)
(ECTS 377-378) adlandirmalarinda; ikinci karakter olan ™ [fo / dué]’nun
Shih-pi Kagan (Asina To-chi-shih) (ECTS 371), Chieh-li Kagan (Asina Baga-
tur Sad) (ECTS 371-372), Bagatur Kagan (ECTS 373), T'un-a-lou-pa-li- to-lu
Kagan (Asina Ni-shu) (ECTS 373), I-p'i-to-lu Kagan (Asina Yii-ku) (ECTS
374) icin, li¢iincii karakter olan % [lu / 1] nun ise bir Tabgac hiikiimdar1 olan
Chao (Lu-kuan) (ECTS 368) icin kullanildig1 goriilmektedir.

Ayrica kelimenin ‘& %% [gi dii Iir] bicimi de bulunmakta olup; Kol Tigin

bengii tasinda gegmeyen bu bi¢im Xin tdng shit metninde tespit edilmistir (Ka-
sai 93).

11
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Eski Tiirk runik yazili metinlerinde kutlug seklinde gecen'’ kelimenin
Cince yiizde gegtigi yerlerin gevirisi Tablo 4’te gdsterilmektedir':

Tablo 4. B ik [ku to lu / gli dud 1u] Kelimesinin Baglami ve Cevirisi

5.

T: Merhum prens Kol Tigin, Kutlug Kagan’in ikinci ogludur. Sim-
diki Bilge Kagan’1n kiiciik kardesidir.

satir

Y: Adi Kiil Tigin, Kutluk Kagan’in ikinci oglu, bugiinkii Bilge
Kagan’in (kiiciik) kardesi.

P/E: Bu methiyede mevzubahs olan sahis Kiiltegin ismile maruftu.
O, Kutlug Hanin ikinci oglu ve simdi hiikiim siiren Bilge Hanin
kiiciik kardesidir.

6.

T: Onun biiyiik babas1 I-ti-mi-shih Fu, imaparatorun nezdinde bii-
yiik hizmet ve seref kazanmasi nasil oldu? Sonra kendisi devam
ettirebilir. Atas1 Kutlug Erkin, tebaasi altindaki insanlarina ¢ok in-
sancil yonetim gosteriyordu.

satir

Y: Bunun sebebi, atasi olan Itimis Bey’in ugruna 6miir boyu mii-
cadele ettigi ve korudugu giizel ahlak degil midir? Biiyiikbabasi
Kutlug Erkin de daha sonra derin bir fazilet 6rnegi sergilemis ...

P/E: Kiilteginin bu tarzda taninmasi, evvela onun kendi sahsinda
toplayip inkisaf ettirebildigi biiyiik babasinin babasi olan Beg iti-
mis’in mevrus iyi meziyetlerinin, saniyen biiylik babast Ghekin
Kutlug’un aliskin oldugu ve haleflerinin birbiriyle gipta ederce-
sine taklide ¢alistiklar1 hayir ve liittufkarligin neticesinden baska ne
olabilirdi?

4. nJ¥F [K'ei han / k& hén] ‘Kagan’ < EMC kba’-yan, LMC kha” xfian®

LEMC " MO03245 Y. [k"], L. k"a’, E. k"a’
ké 30:2 - P

173 Kla possible; permissible
k& A] (kha®) LH k"ai®, OCM *khai? - [D] Y-Guingzhou *ho?’;
K-Meixian k"2® ‘To bear, can, be able’ [Shi]. The original graph

EDOC is a drawing (R without 7 ‘mouth’) of an ax handle intended

275 to write the word — k&, #] (k4) *kai; I kou has been added to
indicate that ‘ax handle’ is only ‘mouthed’, i.e. is only a phone-
tic loan.

AD 142 Al k‘olho| ‘k‘a|]. ka; (approving exclamation:) approve; will
do, can, may; practicable, possible — [from 11 skeleton and ]
hin | 85:3 | M17130B | Y. [xan'], L. xAan, E. yan

12

Kelime Eski Tiirk runik yazili metinlerinden Taryat, Yenisey ve Hoyd Tamir yazitla-

rinda gecm

ekte olup sonses isareti olarak kalin iinliilii kullanimi olan ‘G’ [g] ile yazil-

maktadir (Sirin, Eski Tiirk Yazitlar: Soz Varligi Incelemesi 209-210, 535). Bu sebeple
kelimenin kutlug seklinde yorumlanmasi daha isabetli olacaktir.

kutlug kelimesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Aydin, Yenisey Yazitlarinda Gegen
Unvanlar ve Unvan Niteleyicileri 18), (Ekrem).
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LEMC K139t kéhan YT qaghan, supreme ru-
118 ler of the Turks. See also han.
han, ¥ (yan®) LH gan®, OCM *gans — [D] PMin *gan®?
F EDOC ‘Sweat’ [Yi]. TB has similar looking words, note PKiranti *g"al
271 ‘sweat’ (Starostin acc. to van Driem 1995: 254), or Lushai
t"lan® ‘sweat’ [Weidert 1975: 19].
F ‘ku | kupt | kuat | J. kotsu (kotu); bone; carcase — [from J
AD 146 .
mouth and 5 exclamation].

Eski Tiirk¢ede ‘hiikiimdar’ anlamina gelen iki karakterlik ] [k'ei
han / ké hdn] ibaresine'* ise besinci ve dokuzuncu satirlarda ikiser kez rast-

lanmaktadir.

Besinci satirdaki ilk kullaniminda ‘B W% [ku to Iu / gii duo

lir], ikinci kullamminda ise ‘XMl [pi chia / bi jid] karakteriyle grup olustu-
rarak sirasiyla Kutlug Kagan ve Bilge Kagan’1 karsilamaktadir. Kelimenin
dokuzuncu satirdaki iki kullanimi yalindir. Tablo 1’e gore kelimeyi Rad-

loff, Tasagil

ve Yalinkili¢ kagan, Schlegel ve Gabelentz khakan, Orkun

ise han seklinde yorumlamigtir. Kelime, Kol Tigin bengii tasi disinda Zhou
shii metninde de gecmektedir (Kasai 92). Kelimenin Cince yiizde gectigi
yerlerin cevirisi Tablo 5’te gosterilmektedir'>:

Tablo 5. AJ ¥ [K'ei han / k& han] Kelimesinin Baglam ve Cevirisi

T: Merhum prens Kol Tigin, Kutlug Kagan’in ikinci ogludur. $im-
diki Bilge Kagan’1n kiiciik kardesidir.

5. satir

Y: Adi Kiil Tigin, Kutluk Kagan’in ikinci oglu, bugiinkii Bilge
Kagan’n (kiiciik) kardesi.

P/E: Bu methiyede mevzubahs olan sahis Kiiltegin ismile maruftu.
O, Kutlug Hamn ikinci oglu ve simdi hiikiim siiren Bilge Hamin
kiiciik kardesidir.

T: Ayrica (¢iinkii) Tegin, kaganin kiiciik kardesidir. Kagan (bi-
zim) oglumuz gibidir.

9. satir

Y: Bununla birlikte kaganin kardesi Kiil Tigin de kagan da benim
oglum gibidir.

P/E: Fazla olarak Kiiltegin Hamin kii¢iik kardesi han ise bizim ma-
nevi evladimizdi.

14 EBski Tiirklerde RI¥F [k'ei han / ké hdn) kelimesi Goktiirklerin kurulusundan
Otiiken Uygur Kaganliginin sonuna kadar gecen siiredeki 48 hiikiimdar unvani
icin kullanilmistir. Bunlarin tam listesi i¢in bkz. ECTS 370-379.

15

Taslarima

kagan kelimesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. (Vovin), (Yildiz, Tiirk Bengii

Gore "Kagan" Uzerine Notlar), (Boodberg, The Language of the

T’o-pa wei), (Ramstedt, Alte tiirkische und mongolische Titel),
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5. I [pi chia / bi jia] ‘Bilge’ < EMC *bjit gia, LMC *phjit kfia

LEMC -

A] | EDOC -

AD 220 | pilpeil pj*i’ | guard against, attention, caution.

LEMC ) . M16752 Y.'[;')"i'], L phji:, E. bji
236 pi 81:5 K566u adjoin,  juxtapose;  support;
strengthen

M Epoc |-

AD 219 Wt pi | pei | _bji | adjacent; to help, cf. 722; insinuating, pliant,

supple.

LEMC . ) M02297 Y. [kja], L. kja:, E. kai/ke:

143 jia 19:3 K15a apply something to, add

LEMC Y. [k"¢], L. khia:, E. gia

253 qié¢ | 9:5 M00486 transcription character for Sansk-
2l rit ga, ga, gha, gha.

EDOC jia 1l (ka) LH kai, OCM *krai — [T] ONW ki “To add, attach,

300 hit’ [Shi].

AD 122 ;ck‘;e(_l)k‘e | g Ga | transcr. syll. for Sanskr. (-)ga(-), (-)g‘a(-), (-

Kol Tigin’in abisi Bilge Kagan’1 adlandirmak i¢in kullanilan iki ka-
rakterlik ‘Ml [pi chia / bi jid) ibaresine'® besinci satirda bir kez rastlan-
makta olup burada W[t [k'ei han / ké hdn] karakterleriyle bir grup
olusturacak sekilde kullanilmstir. Tablo 1’e gore kelimeyi Radloff pi-kia
(bilgd), Schlegel ve Gabelentz pit-kia, Orkun, Tasagil ve Yalinkili¢ ise
bilge seklinde yorumlamustir. Kol Tigin bengii tasi disinda Bilge Kagan,
Tdng chéng xiang qii jiang zhang xian sheng wén ji ve Xin tdng shii metin-
lerinde de ge¢mektedir (Kasai 88)!'7. Kelimenin Cince yiizde gegtigi yer-
lerin gevirisi Tablo 6’da gosterilmektedir's:

16 Eski Tiirklerde fill [chia / jid] seklindeki ikinci karakterin Cincede Hsi-li-yeh-
he-chii-lu-p’i-ka Kagan (Alp Kiiliig Bilge Kagan) (ECTS 378) i¢in kullanildigi
da goriilmektedir.

Ayrica kelimenin ‘B8 %% [gu dii lir] bigimi de bulunmakta olup; Kol Tigin
bengii taginda gegcmeyen bu bicim Xin tdng shii metninde tespit edilmistir (Ka-
sai 93).

bilge kelimesi hakkinda ayrintili bilgi icin bkz. (Aydin, Yenisey Yazitlarinda
Gecen Unvanlar ve Unvan Niteleyicileri 12).

18
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Tablo 6. Uil [pi chia / bi jid] Kelimesinin Baglami ve Cevirisi

T: Merhum prens Kol Tigin, Kutlug Kagan’in ikinci ogludur. Sim-
diki Bilge Kagan’in kiiciik kardesidir.

5. satir

Y: Adi Kiil Tigin, Kutluk Kagan’in ikinci oglu, bugiinkii Bilge Ka-
gan’1n (kiiciik) kardesi.

P/E: Bu methiyede mevzubahs olan gahis Kiiltegin ismile maruftu.
0O, Kutlug Hanin ikinci oglu ve simdi hiikiim siiren Bilge Hanin
kiiciik kardesidir.

6. B J7 [chieh chin / xié jin] ‘Erkin’ < EMC yet-kin, LMC xAjiat kin

1;443452A Y. [xje’], L. xfjiat, E. yet
straighten the neck; great;
Iffi\/IC xié 181:6 xiéhang descriptive of birds
5 K393r flying up and down; xiéhua
A muddled, confused; great. See
also jié, jia.
EDOC xié B (yiet) LH get, OCM *git ‘To straighten the neck’ (of
294 birds) (meaning not certain)[Shi].
AD -
LEMC . 60:00 M13534 Y. lfm, L. kin, E.fkm —
156 ] : Kd43a axe; measure of weight, catty,
pound
an 13-3{)40C jin J7 (kjon) LH kin, OCM *kon.
JT kin | kou | ‘kian | J. kin; ax, hatchet; (ax-head used as a we-
AD 133 ight :) a pound, “catty” (a little more than 600 grammes) — [pic-
ture of an ax].

Kol Tigin’in biiyiikbabas1 Kutlug Erkin’i adlandirmak i¢in kullani-
lan iki karakterlik #H)T [chieh chin / xié jin] ibaresine'® altinc1 satirda bir
kez rastlanmakta olup burada ‘& ME#k [ku to lu / gii dué lir] karakterleriyle
bir grup olusturacak sekilde kullanilmistir. Tablo 1’e gore kelime Rad-
loff’ta hie-kin, Schlegel ve Gabelentz’de kieh-kin, Orkun’da ghekin, Tasa-
g1l ve Yalinkilig’ta erkin seklinde yorumlanirken, Saito kelimeyi ““F M5
#3JT Qutluy Irkin” seklinde ele almistir (27). Kelime Kol Tigin bengii tasi
disinda Tdng chéng xiang qii jiang zhang xian shéng wén ji ve Xin tdng

19 Eski Tiirklerde # [chieh / xié] seklindeki ilk karakterin Cincede Chieh-li Kagan (ECTS
371), lterig (Chieh-tieh-li) Kagan (ECTS 374) ve Chieh-tieh-i-shih Kagan (ECTS 375)
icin; JT [chin / jin] seklindeki ikinci karakterin ise Mukan Kagan (ECTS 370) icin kul-
lanildig1 da goriilmektedir.
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shui metinlerinde de gegmektedir (Kasai 90). Kelimenin Cince yiizde gectigi
yerlerin cevirisi Tablo 7°de gosterilmektedir:

Tablo 7. #1/T [chieh chin / xié jin] Kelimesinin Baglami ve Cevirisi

T: Onun biiyiik babas1 I-ti-mi-shih Fu, imaparatorun nezdinde bii-
yiik hizmet ve seref kazanmasi nasil oldu? Sonra kendisi devam
ettirebilir. Atasi Kutlug Erkin, tebaasi altindaki insanlarina ¢ok in-
sancil yonetim gosteriyordu.

6. satir

Y: Bunun sebebi, atasi olan Itimis Bey’in ugruna 6miir boyu mii-
cadele ettigi ve korudugu giizel ahlak degil midir? Biiyiikbabasi
Kutlug Erkin de daha sonra derin bir fazilet 6rnegi sergilemis ...

P/E: Kiilteginin bu tarzda taninmasi, evvela onun kendi sahsinda
toplayip inkisaf ettirebildigi biiyiik babasinin babasi olan Beg iti-
mis’in mevrus iyi meziyetlerinin, saniyen biiyiik babasi Ghekin
Kutlug’un aliskin oldugu ve haleflerinin birbiriyle gipta edercesine
taklide calistiklar: hayir ve liitufkarligin neticesinden baska ne ola-
bilirdi?

7. A HKJE [i ti mi shih / yT de mi shi] ‘Itmis’ < EMC ?ji- dih- mej’-
cid/ei, , LMC ?ji-thi -mjiaj -si

M00432 | Y. [jil. L. ?i, E. %i

IggsM ¢ y1 9:4 K604 adnominal  particle, copula
(Shijing); he, she, it
#+ | EDOC yi (21 4) LH ?i, OCM *?i ‘This’ [Shi], starting in the 4th ~
562 5th cent. AD ‘he, she, it’, survives as a 3rd person pron. in Wi
dialects (Norman 1988: 118).
AD 104 i1ililN.pr.—[the 7 ruling A man]; (appl. to a homophon.
w.:) he, she, it; but in fact.
LEMC Qi 123 M04890 Y. ti', L. thi’, E. di"
76 ’ K4b' earth; land; ground
m EDOC dilih (di®) LH di¢, OCM #1aih ?, OCB *Irjajs (?) ‘Earth,
210 ground’ [Shi]. The QYS reading is unique and puzzling.
AD 92 filtei | di’, diei’ | J. £5i (ti), d%i (di); the earth; soil; region,
place.
LEMC mi 119:0 M26832 Y. mi", L. mjiaj’, E. mgj’
365 ’ K598a hulled grain; rice
* EDOC mil>K (mieiB) LH meiB, OCM *mi?, OCB *mij? ‘rice, husked
381 rice’ [Zuo].
AD 196 mi | mai | ‘miei | J. bei, mai; rice; millet — [picture of rice grains
in husk].
| LEMC i M13629 Y. sr, L. si, E. ¢id/ei —
i 282 shi 70:5 K41 spread; bestow, grant. E. ¢i3"/gi

in the latter sense
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shio Jifi (§je) LH $ai, OCM *lhai ‘to bestow, apply (color, the
law), place’ [Shi, Shu]

EDOC shi jifi (§je©) LH $ai®, OCM *lhaih ‘to give, bestow’ [Shi], ‘to
462 bestow alms’ [Li].

shiyo Jifi ‘expand’.

shij; Jifi ‘dodge’.

AD 398 | Jii : J. i (si), se — read J. $i (si), se

Kol Tigin’in biiyiikbabasi Itimis Bey’i adlandirmak icin kullanilan
dort karakterlik T/ H K [i #i mi shih / yi de mi shi pii] ibaresine® altinci
satirda bir kez rastlanmakta olup burada ] [p 'u / pii] karakteriyle bir grup
olusturacak sekilde kullanilmistir. Erkog, kelimeyi Yi-ti-mi-shih seklinde
yorumlayarak bunun “ilitmis™ olabilecegini ancak, Bombaci’ye atifla Tiir-
gis kaganinin unvaninin Cincede yazilmis bi¢iminde Yi-li-ti-mishih {5
K Jiti olarak gegtiginin bilindigini séyler (Erkog, Eski Tiirklerde Devlet
Teskildn 156, dipnot 323). Tablo 1’e gore; Radloff’un I-ti-mi-schi, Schle-
gel ve Gabelentz’in Iti-Mito, Orkun’un [timish, Tasagil’in I-ti-mi-shih ve
Yalinkili¢’in [timis olarak yorumladiklar1 kelime Saito’da “fFHHh K i &)
Etmis Big” seklindedir (27). Kelimenin Cince yiizde gectigi yerlerin ¢evi-
risi Tablo 8’de gibi gosterilmektedir:

Tablo 8. f/Hh K jifi [i ti mi shih / yT de mi shi pd] Kelimesinin Baglami ve Cevirisi

T: Onun biiyiik babas1 I-ti-mi-shih Fu, imaparatorun nezdinde bii-

yiik hizmet ve seref kazanmasi nasil oldu? Sonra kendisi devam

ettirebilir. Atas1 Kutlug Erkin, tebaasi altindaki insanlarina ¢ok in-
6. satir sancil yonetim gosteriyordu.

Y: Bunun sebebi, atast olan itimis Bey’in ugruna 6miir boyu mii-

cadele ettigi ve korudugu giizel ahlak degil midir? Biiyiikbabasi

Kutlug Erkin de daha sonra derin bir fazilet 6rnegi sergilemis ...

20 Eski Tiirklerde fJf [i / yi] seklindeki ilk karakterin I-chih-hsieh Tanhu (I-chih-hsieh)
(ECTS 356), I-li-mu Tanhu (ECTS 358), I-fa-yii-lii-ti Tanhu (Han) (ECTS 362), 1-t’u-
yii-lii-ti Tanhu (Hsiian) (ECTS 363), I-ling-shih- chu-chiu Tanhu (Chii-ch’e-er) (ECTS
364), Ili Kagan (Asina Tumen / Bumin) (ECTS 370), I-jan Kagan (ECTS 375) ve Chieh-
tieh-i-shih Kagan (Basmil Basbugu) (ECTS 375); H [ti / de] seklindeki ikinci karakte-
rin Mou-yii Kagan (Il Tutmig Bogii Kagan) / I-ti-chien (ECTS 376-377); K [mi / mi]
seklindeki iiciincii karakterin Wu-su-mi-shih (Ozmis ?) Kagan (ECTS 375); Jii [shih /
shi] seklindeki son karakterin ise Chieh-tieh-i-shih Kagan (Basmil Basbugu) (ECTS
375) ve Wu-su-mi-shih (Ozmus ?) Kagan (ECTS 375) adlandirmalarinda kullanildig:
goriilmektedir.
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P/E: Kiilteginin bu tarzda taninmasi, evvela onun kendi sahsinda
toplay1p inkisaf ettirebildigi biiyiik babasinin babasi olan Beg Iti-
mis’in mevrus iyl meziyetlerinin, saniyen bilyiik babasi Ghekin
Kutlug’un aliskin oldugu ve haleflerinin birbiriyle gipta edercesine
taklide calistiklart hayir ve litufkarligin neticesinden baska ne ola-
bilirdi?

Degerlendirme ve Sonug

Eski Tiirkge ile Cince arasindaki denklikler, Tiirk kaynaklarinda
kaydi bulunmayan ancak Cin kaynaklarinda yer alan Tiirkce ifadelerin ¢6-
ziimil icin 6nem arz eden konularin basinda gelmektedir. Bu sebeple, iki
dilli metinlerin onemi artmakta, bu metinlerdeki eslestirmeler sayesinde
diger kelimelerin ¢oziimiine yonelik karsilagtirma verileri elde edilebil-
mektedir.

Kol Tigin bengii tasinin Cince yazili Bat1 yiizii, Eski Tiirk¢e — Cince
denklikleri hususunda veri sunan 6nemli metinlerden biridir. Bagka metin-
lerde de bu tiir ibarelerin ge¢mesi denklikleri kuvvetlendirecek, belki de bu
yonde bazi kurallarin ortaya konmasina imkén verecektir. Bu metinde yer
alan Tiirk¢e ibarelerin bu bakimdan dikkatle ele alinmasi gerekir. Soyle ki
Uygurlarin bu ilk kaganinin unvani, Xin Tangshu’daki Tiirk Boliimii’nde
ve Zizhi Tongjian’ de Guduolu Pijia Que Kehan ‘& Mk BEAN B 7] ¥ (Kut-
lug Bilge Kol Kagan) olarak (Erkog¢ 2018: 389) verilmektedir. Bu kaganin
adinda gecen dort kelimenin Kol Tigin bengii tasinin Bat1 yiiziinde gecen
Tiirkce ibarelerle birebir ortiismekte oldugu goriilmektedir. Benzer bir ba-
kis acistyla Kol Tigin bengii tagina bakildiginda Cince yazili bati yiiziinde
10 farkli yerde yedi farkli kelimenin kaydedildigi tespit edilmektedir:

i. B [chlieh / qué] ‘Kol (Tigin)’ < EMC kfuat, LMC k'yat

ii. KpE [r'e ch'in / teqin] ‘Tigin’ < EMC dok-gin, LMC thask khin

iii. B M4 [ku to lu / gii dud li]) ‘Kutlug® < EMC kwattat-lawk, LMC
kut *tut lowk

iv. WV [k'ei han/ ke hdn] ‘Kagan’ < EMC ka’-yan, LMC k'a’ xfian®

v. &M [pi chia / bi jia] ‘Bilge’ < EMC *bjit gia, LMC *pfijit khia

vi. #BJT [chieh chin / xié jin] ‘Erkin’ < EMC yet-kin, LMC xfjiat kin

vii. FHHUK [i ti mi shih / yi de mi shi] ‘Itmis’ < EMC 2ji- dih- mej’-
¢is/ei, LMC 2ji-thi “-mjiaj -si
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Cince yiizde tigin ve kagan dorder, kol tic, kutlug iki, bilge, erkin ve
itmiy ise birer defa ge¢cmektedir. tigin kelimesinin dort kullanimindan iigii
kol kelimesiyle birliktedir, dordiincii tektir. kagan kelimesi bir yerde kut-
lug, bir yerde bilge ile birlikte, iki yerde de tek olarak kullanilmistir. kutz-
lug’un ise ilk kullanim kagan, ikinci kullanimi erkin kelimesiyledir.

Cince yiizdeki yedi farkli kelime icin 16 farkli karakter kullanilmustir.

Tablo 9. Kol Tigin Bengii Tasinin Cince Yiiziindeki Eski Tiirk¢e Kelimelerin Hece-Ka-
rakter Eslesmesi

HECE  KARAKTER HECE KARAKTER HECE KARAKTER
bil ¥ [pi/bi] ka A [K'ei/ke] $  Jifi [shih/ shi]
bil(ge) ka(gan) (itimi)s
er  #H [chieh/xié] kin JT [chin/jin] t N [to/dud]

er(kin) (er)kin (ku)t(luk)
gan VT [han/ hdn] kol B [chieh/que] ti i [ti/ de]
(ka)gan kol (i)ti(mis)
ge il [chia/jia] ka i [ku/ gu] ti K [te/te]
(bil)ge ku(tluk) ti(gin)
gin  #[chin/qin] luk % [lu/1u]
(ti)gin (kut)luk
i 7 [i / y1] mi K [mi/ mi]
i(timis) (iti)mi(s)

Tablo 9’dan hareketle Cince karakterlerin daima Tiirk¢edeki bir he-
ceye denk gelmedigi ya da dillerin yapis1 geregi seslerin degistigi/uyarlan-
dig1 soylenebilir. Tablo 9’dan seslerin tiiriine ve konumuna bagli olarak
farkli durumlara yonelik veriler bulunabilmektedir:

i. Eski Tiirk¢ede sonu /s/ ve /t/ sesleriyle biten kapali heceler Cincede
sonuna bir {inlii eklenerek acilmis ve boylece kelimedeki hece sayisi
artinlmistir. Nitekim itimig kelimesinin son hecesinin sonsesi /$/’nin
gosteriminde Erken Orta Cince doneminden beri Cincenin yapisina uy-
gun olarak sonda bir iinlii kullanilmistir. Bir diger kelime olan kutlug
kelimesindeki ilk hece sonundaki /t/’nin Modern Cinceye bakilarak
diistigli tasarlanabilir. Nitekim Cince bi¢imin ikinci karakterinin
LEMC’de bulunmamasi dikkate alinmalidir.

K i Kt

[i ti mi Tv.hih./yl' de. mi :vhl'] mig [mi shih /mf{hl']
EMC ?ji- dih- mej’-¢id/ei EMC mej’-¢io/ei
LMC Pji-thi -mjiaj -si LMC mjiaj -si

itimis
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B A B

[ku to lu / gu duo lir] [ku to / gii dud]
kutlug EMC kwattat-lowk kut EMC kwattat

LMC kut *tut lawk LMC kut *tut

ii. Eski Tiirkcede sonu /1/, /r/ sesleriyle biten kapali heceler Erken Orta
Cinceden itibaren zayif bir /t/ sesine doniiserek Modern Cinceye gelin-
diginde diisiiriilmiistiir. Ornegin bilge ve erkin kelimelerinde ilk hece
sonundaki, kgl kelimesinde ise sonsesteki /I/ ve /r/ sesleri diigmiis ve
kapali olan hece Cincenin yapisina uygun olarak acik hale getirilmistir.

Bl P2
. [pi chia / bi jia] . [pi/ bi]
bilge  “EMC it gia il “EMc i
LMC *pfijit khia LMC *phijit
T i
erkin [chieh chin / xié jin] er [chieh / xié]
EMC yet-kin EMC yet
LMC x#jiat kin LMC x#jiat
. [ch'iieh / qué] . [ch'iieh / qué]
kol EMC k'uat kol EMC k'uat
LMC k’yat LMC k’yat

iii. Eski Tiirk¢ede sonu /g/ sesleriyle biten kapali heceler de Modern
Cincede dusiiriilmiistiir. Ancak sonseste /g/ sesini bulunduran kutlug
kelimesinde bu gelismenin Ge¢ Orta Cinceden sonraki bir donemde
gerceklestigi anlagilmaktadir.

LTS &

cutlue 110 1/ git dud 1) " [ / 1it]
& TEMC kwoattor-lowk € TEMC kwoattor-lowk
LMC kut *tut lowk LMC kut *tut lowk

iv. Eski Tiirk¢ede sonu /n/ sesiyle biten kapali heceler Cincenin yapi-
sina uygun olarak Erken Orta Cince doneminden beri korunmaktadir.
Nitekim kagan, tigin ve erkin kelimelerinde sonsesteki /n/ Cincenin ya-

pisina uygun olarak korunmustur.

AT F

kagan [k'ei han / ke hdn] gan [han / hdn]
EMC k'a’-yan EMC yan
LMC k'a” xfian® LMC xfian®

tigin Frih gin ]
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[t'e ch'in / teqin] [ch'in / gin]
EMC dok-gin EMC gin
LMC thask khin LMC k#in
BT G
. [chieh chin / xié jin] . [chin / jin]
erkin EMC yet-kin kin EMC kin
LMC x#jiat kin LMC kin

v. Eski Tiirk¢ce hecelerin ses bakimindan Cince denklerine bakildi-
ginda {inliilerde belirgin bir farklilik goriilmemekle birlikte, kalin sira-
dan bir kelime olan kagan’1n ilk hecesinin Cinceye 1] [k'ei / ke] seklinde
ince {inliilii; ince siradan bir kelime olan bilge’nin ikinci hecesinin de
Cinceye flll [chia / jia] seklinde kalin {inliilii gegtigini belirtmek gerek-
mektedir. Ayrica itimis (< i [ti / de]) ve tigin (< ¥ [t'e / t&]) 6rnekle-
rinden hareketle [-fi-] hecesinin iki farkli karakterle karsilandigi
goriilmektedir. Ozellikle tigin/tegin yorumlar1 da bu kelimede kapali e
sesinin igaretlerine baghdir.

vi. Eski Tiirkce hecelerin ses bakimindan Cince denklerine iinsiizler
izerinden bakildiginda 6zellikle yukarida bahsedilen /1/, /t/, /g/ sesleri-
nin diismesi disinda, bilge kelimesinin 6nsesinde b > p/b (W [pi / bi]),
ikinci hecesi basinda g > ¢ (flll [chia / jia]); kagan kelimesinin ikinci
hecesi basinda g > h (7T [han / hén]), erkin kelimesinin ikinci hecesi
basinda k > ¢ (JT [chin / jin]) degismeleri goriildiigiinden; itimis keli-
mesinde de onseste bir /y/ tiiremesi (fF* [i / yi]) oldugundan bahsedile-
bilir.

Sonug olarak, bu ¢alismada kisaca bahsedilen denkliklerin kurul-

masi, elbette uzun ve hacimli calismalar1 da beraberinde getirecektir. Bu

ve buna benzer yaptigimiz/yapacagimiz calismalardaki temel amacimiz

ise, bu yondeki gelismelere katkida bulunmaktir.
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AD = Karlgren 1973.
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O = Orkun 1994.
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Yaymn Tanitimi: Sengiil, Abdullah. Tarihten
Sahneye Tiirk Tiyatrosu Uzerine Calismalar,
Kesit Yayinlari, 2020. ISBN: 978-605-7898-
75-3,439 s.

Tarihten Sahneye Tiirk Tiyatrosu Uze-
rine Calismalar, Tiirkiye’de tiyatro alaninda en
fazla calisma yapan isimlerden biri olan Abdul-
lah Sengiil’iin yirmi bes yillik zihinsel iiriinlerini
iceren bir eserdir. Agustos 2020’ de Kesit Yayin-
lar1 tarafindan basilan eser, yazarin yayimlanmis
on dordiincii kitabidir. Eser, Sengiil’iin dergi-
lerde yayimlanmis makaleleri ile ulusal ve ulus-
lararas1  sempozyumlarda sunulmus bazi
tebligleri ve daha dnce hicbir yerde yer almanus
calismalarindan olusmaktadir.

On sozden sonra on boliimden meydana
gelen eserde yirmi bir calisma yer almaktadir.
Boliimlerin siralanigsinda tarihsel siralama ile
konu biitiinliigii esas alinmistir. Sengiil, kitabina
bagvuran arastirmacilarin igini kolaylastiran bir
yontem tercih ederek kaynakga boliimiinii her
calismanin sonunda miistakil olarak vermistir.
Ayrica boliimlerin akabinde s6z konusu ¢alisma-
larin yayimlandig: dergi ya da sunuldugu sem-
pozyum Dbelirtilmistir. Kitabin sonunda ise
isimler ve eserler indeksi yer almaktadir.

Kitabm “Once Dram Vardr” adl ilk bo-
liimiinde dram tiiriiniin dogusu ile dini ve sosyal
hayatin vazgecilmez bir parcasi oluguna deginil-
mistir. Sengiil, tiyatronun tarih i¢indeki seyrinin
daha iyi anlasilabilmesi i¢in kitabina s6z ve ya-
zidan Once insanlarin dram karakteri tasiyan ha-
reketleri kullandigini isaret ederek baglamustir.
Ardindan sosyal hayatinhemen her alaninda
dram tiiriine dair unsurlarin kullanildigini vurgu-
layan Sengiil; dogum, diigiin ve 6liim gibi insan
hayatinin doniim noktalar1 kabul edilen tdren-
lerde varligim siirdiiren bu unsurlarin korunma-
sinin kiiltiiriin devamliligi icin son derece onemli
oldugunun altin1 ¢izmektedir.
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“Gelenek ve Tiyatro” boliimii; dram unsurlarindan yararlanan hok-
kabazlar, ¢engi, kdgek, curcunabaz gibi danscilar ile Ortaoyunu ve Kara-
goze benzer 6zelliklere sahip olan meddahlar tanitilarak baglar. Daha sonra
kukla, Karagoz, Ortaoyunu ve Koy Seyirlik Oyunlarindan soz edilir. Bu
boliimde Sengiil’tin geleneksel Tiirk seyirlik oyunlarin1 hem ge¢cmise ait
bir deger hem de gelecegi insa etmekle gorevli bir unsur olarak tarif ettigi
goriilmektedir.

Uciincii boliimde Sengiil, Tiirk edebiyatinda modern tiyatronun
dogusu meselesine 11k tutmaktadir. Tanzimat Dénemi ile birlikte Osmanli
Devleti’nde siyasal, ekonomik ve toplumsal alanlarda ortaya c¢ikan yeni-
lesme diisiincesi edebiyat alaninda da yanki bulmustur. S6z konusu do-
nemde Tiirk edebiyatina yeni tiirler kazandirilmistir. Batili anlamda tiyatro
tiiriine ait 6rnekler de ilk kez bu donemde verilmistir. “Degisime ilk Adim:
Terctime ve Uyarlama” adim tasiyan boliimde Moliere cevirilerinin Tiirk
edebiyatinda modern tiyatronun dogusuna zemin hazirlamasi meselesine
aciklik getirilmistir.

“Tarihten Kurmacaya” Sengiil’iin tarihi olaylarin ve sahsiyetlerin
kurmaca eserlerde yeniden var olusunu anlattig1 boliimdiir. Tiyatro eserle-
rinde yer alan tarihi gerceklik, tam manasiyla kesinlik tastmamaktadir. S6z
konusu eserlerde yer alan gerceklik, kurmaca ile aksini bulan bir gercek-
liktir. Sengiil’e gore tiyatro eseriyle ele alinan tarih, bir taraftan tarihi sii-
recin edebiyat vasitasiyla yorumlanmasi, 6te yandan toplumun yeniden
sekillendirilmesidir. Ge¢miste yasanmis ve milletin ortak hafizasinda yer
etmis olan bir olay ya da sahsiyet, tiyatro aracilifiyla ele alinirken bugiin
ile iligkilendirilmekte ve gelecegin sekillendirilmesi gorevini iistlenmekte-
dir.

Konu bakimindan birbirini tamamlayan bir goriintii arz eden dort
ayr1 ¢alismanin yer aldig “Sahnedeki Tarih” bolimiinde Tiirk tarihinin ti-
yatro eserleri vasitasiyla sahnelenisi meselesi aydinlatilmaktadir. Bu bo-
limde Sengiil, tarihi tiyatroyu besleyen ana kaynaklara egilir. ilk
calismada tiyatro eserlerinde ele alinan tarihin icinde kurmaca 6gelerin yer
aldig1, gecmisi anmayi, gelecege seslenmeyi ve milli bir tarih bilinci olus-
turmay: siar edinen, yazildigi donemde var olan siyasal ideolojileri ve es-
tetik anlayisi yansitan, diisiincenin sanat kaygisinin Oniine gectigi bir
anlatima karsilik geldigi anlatilmistir. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e uzanan
siirecte tarihi olaylarin Tiirk tiyatrosunda hangi sekillerde yer buldugu ko-
nusu da bu boliimiin ilk ¢alismasinda ele alinmistir. Boliimiin ikinci ¢alis-
mas1 Tiirk tiyatrosunun Osmanli Devleti’nin ilk yillarina bakisin1 konu
edinmektedir. Yazar, Osmanli Devleti’nin bir asiretken bir cihan devleti
hiiviyetine kavusmasindan hareketle kurulus yillarinin heyecanini aksetti-
ren ¢aligmalan gesitli yonleriyle anlatmustir. Sonraki calisma, Mesrutiyet
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donemi sonrasi ulus bilincinin tiyatro c¢alismalari {izerinden olusturulma
cabasini igerir. Sengiil, konusunu Tiirk tarihinden alan ve ulus bilinci olus-
turmay1 amaclayan oyunlarda Tiirkliik, Osmanlilik ve Islamiyet kavramla-
rinin ¢ogu kez birlikte kullanildigini tespit etmistir. Boliimiin son
calismasinda ise Kibris, Girit, Kirim, Balkanlar, Trablusgarp gibi eski Tiirk
yurtlariin Tiirk tiyatro edebiyatindaki yeri iizerinde durulmustur. Eski
Tiirk yurtlarini anlatan eserler ¢cogunlukla teknik acidan yetersizdir. Eser-
lerin asil 6nemi o cografyalarin tarihi siire¢ icindeki miicadelelerini ve po-
litikalarin1 icermesidir. Yazar bu noktada ele aldigi eserlerin farkli
disiplinlerle olan baglantisina dikkat cekmektedir.

“Savas ve Tiyatro: Hikayeci/Rivayet¢i Tarih” Tiirk tarihinin muh-
telif donemlerinde yapilan savaslarin tiyatro tiiriine konu olusunu ve bu
alanda kaleme alinan ¢alismalarin harp edebiyatina katkilarin1 kapsamak-
tadir. Boliimde Tiirk edebiyatinda tarihi tiyatronun ihmal edilen bir alan
olduguna dair gondermeler vardir. Olduk¢a 6nemli tarihi olaylar dahi Tiirk
edebiyatinda tiyatro sahasinda hak ettigi ilgiye mazhar olamamis dolayi-
styla millf bir tarih suurunun olusmasina katki saglamakta yetersiz kalmis-
tir. Sengiil, incelemesine konu olan eserlerle birlikte Malazgirt Savasi,
Osmanli Devleti’nin kurulusu, Istanbul’un fethi, Milli Miicadele ve Cum-
huriyetin ilan1 gibi tarihi olaylarin tiyatro eserlerine daha fazla konu olmasi
gerektigine dair beklentisini dile getirmistir. Bununla birlikte bu eserlerde
tarihi anlatma endisesi sanat yapma gayesinin Oniine ge¢gmektedir. Savas
donemlerinde kadinlar ve cocuklarin edebi eserlerde ne sekilde anlatildigi
da bu boliimiin konular1 arasinda yer alir.

Sozli kiiltiir geleneginin en 6nemli iriinlerinden biri olan Dede
Korkut hikayeleri ile Hoca Ahmet Yesevi, Hac1 Bektas Veli, Yunus Emre
ve Mevlana gibi tasavvufi sahsiyetlerin Tiirk tiyatrosundaki yeri “Tiyatro
ve Tiirk Bilgeleri” adli yedinci boliimiin icerigini meydana getirmektedir.
Sengiil, Dede Korkut hikayelerinin Tiirk kiiltiir tarihi icin 6nemini belirte-
rek hikayeleri “Tiirkliik Belgesi” olarak nitelendirmistir. Dede Korkut
hikdyeleri ve calismaya konu olan tasavvufi sahsiyetlerin Tiirk tiyatro-
sunda yer bulmasi, nesiller i¢in bilyiik bir 6nem arz etmektedir. Sengiil,
birer “kiiltiir devi” olarak andig1 ve her cagin insanina seslendigini belirt-
tigi bu isimlerin kiymetini temsil ettikleri degerlerde arar.

Sekizinci boliim “Sehir-Kiiltiir- Kimlik” adim1 almistir. Boliimde
sehir olarak Gaziantep secilmistir. Caligsma, bir sehrin Ayintap’tan Gazian-
tep’e varisinin Oykiisiidiir. Burada Milli Miicadele donemi Antep’ini anla-
tan tiyatro eserlerinin sehrin kimlik olusumuna ve kiiltiirel zenginligine
etkisi vurgulanmustir. Sengiil, “Sehir- Kiiltiir- Kimlik” boliimiinde Milli
Miicadele ruhunun geng nesillere aktarilmasinin modern kimlik kurgusun-
daki roliinii sorgulamaya a¢gmustir.
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“Tiirk Tiyatrosunda Mekan Anlaticiya Bir Ornek” adli dokuzuncu
boliimde Turan Oflazoglu’nun Topkap: piyesi mekan-anlatict baglaminda
incelenmistir. Sengiil, bu boliimde ilk olarak edebi eserlerde anlatici kav-
rami lizerine egilmis, ardindan edebi eser- mekan iliskisini tartismigtir. Son
olarak piyeste Topkap1 Saray1’n1 metnin anlaticis1 konumuna yerlestirerek
anlaticinin metindeki iglevini ve mekanin kisilestirilmesini sorgulamustir.

Kitabin son boliimii “Giintimiiz Tiyatrosundan Bir Ses” cagdas bir
tiyatro yazarini konu edinir. Sengiil, bu boliimde son dénem Tiirk tiyatrosu
yazarlarindan biri olan Remzi Ozgelik’in eserlerinden bahsetmis ve yaza-
rin tiyatro alanma katkilarmi siralamistir. Ozcelik; Tiirk tarihini, siyasal
olaylar1 ve toplum hayatini eserlerinde ustaca gézlemlerle ve akici bir dille
kaleme alan son donem Tiirk tiyatrosunun 6nemli bir yazar1 olarak okura
tantilmaktadir.

Sengiil’iin Tarihten Sahneye Tiirk Tiyatrosu Uzerine Calismalar
adl kitabi, tarihi tiyatro alaninda caligma yapmak isteyen arastirmacilara
ve bu alanda egitim alan 6grencilere kaynak teskil etmektedir. Bununla
birlikte kitap, Sengiil’iin okurlarina tanittig1 yazarlar, incelemelerine konu
olan eserler ve yonlendirdigi kaynaklar vasitasiyla kendisine basvuranlara
yeni kapilar aralamaktadir. Eser bilimsel degerinin yani sira yazarin kul-
landig akici dil ve yaptigi 6zgiin tespitlerle de dikkat cekmektedir. Sengiil,
eser boyunca bir yandan Tiirk tiyatrosunun tarihi siire¢ i¢indeki yolculu-
gunu ayna tutarken 6te yandan tarihe ait malzemeleri kullanan sanat eser-
lerinin gecmisten ders cikarma, bugiinii yorumlama ve gelecegi insa
etmede onemli oldugu fikri tizerinde durmaktadir.
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Yaym Tamtimi: Oztiirk Dagabakan, Fatma. _

Toplumdilbilim, Cizgi Kitabevi Yaymlari,
2019. ISBN: 978-605-196-299-3, 175 s.

“Kim kiminle hangi dili, nasil ve ne zaman, hangi sosyal du-
rumda, hangi dilde, hangi niyet ve sebeple konusuyor/yaziyor?”

Joshua Fishman

Toplumlari var eden ve varliklarini siirdii-
rebilmesinin temelinde olan dil, var olusunu des-
tekledigi toplum ile beraber kendisini; {iretimi
siirdiirme yontemi ile korumaktadir. Dil ve top-
lum arasindaki bu karsilikli ikililigin ortaya ¢1-
kardigi toplumdilbilim alani, disiplinler arasi
karma bir alandir. Sosyoloji, psikoloji, dilbilim
gibi ilisigi oldugu diger disiplinler arasinda en
bakir olanidir. Modern toplumdililim diinyada
Ikinci Diinya Savasi sonrasinda yapilanmaya
baslamis, Tiirkiye’de ise toplumdilbilim, top-
lumdilbilimi, toplum dilbilim ya da toplum dil-
bilim ifadelerinde de goriildiigii iizere, bu alt
dalin yazimi konusunda dahi heniiz bir mutaba-
kat saglanamamuistir. Toplumdilbilimin bir alt di-
siplin olarak meydana c¢ikmasindan Once,
dilbilim alaninda toplum ve dil bagi goz ardi
edilmemistir. Toplumdilbilim dnceleri bir alt dal
olarak degil, diger bilim dallarinin yaninda bir
bakis acist olarak goriilmiis ve nihayetinde bir
metoda da oturtulamamustir. Toplumdilbilimin
bugiinkii anlamina ve metoduna ulagmasi giinii-
miize yakin bir tarih olan 1952 yilinda gergekle-
sebilmigtir. Tamtimini yapacagimiz, Fatma
Oztiirk Dagabakan tarafindan kaleme alinan
Toplumdilbilim kitabi, yeni sayilabilecek bu
alanda aragtirma yapacak arastirmacilar igin sis-
temli bir ¢calisma olmasi ve toplumdilbilim disip-
lininde incelenmis ornekleri ile dikkat cekici
bulunmustur. Kitap, alan ve alan terminolojisi
bakimindan agiklayic1 ve ogretici nitelik tasi-
maktadir. Bu sebeple kitabin alana merakli oku-
yucularla beraber ders kitabi niteliginde de alana
faydali olacagi goz ardi edilmemelidir.
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Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Alman Dili ve Edebi-
yat1 boliimiinde profesor unvani ile arastirmalarim siirdiiren Fatma Oztiirk
Dagabakan, 1970 yilinda Erzurum’da dogmus, on iki yasinda ailesiyle be-
raber Almanya’ya gitmis, ortadgretimini Almanya’da tamamlamistir.
1989’da Tiirkiye’ye donen Dagabakan, lisans, yiiksek lisans ve doktora
egitimlerini Atatiirk Universitesi’nde tamamlamus, yiiksek lisansin1 Alman
Dili ve Edebiyati boliimiinde, doktorasini ise “Tiirk¢ce ve Almancada Kav-
ramlarin Degerleri” baglikl teziyle dilbilim alaninda tamamlamistir. Ya-
zar, Onsoz’de yer alan “Bu ¢aligmada, ilk olarak toplumdilbilime ayrintilt
bir bakis ile toplumdilbilimin ne olup olmadig konusunda bir belirleme
yapilmaya ¢aligilmistir” ciimlesi ile tanitimini yapacagimiz Toplumdilbi-
lim kitabinin amacini ifade etmektedir.

Kitabin belirlenen amacini, birinci boliimde yerine getiren yazar,
ikinci boliimde verilen bilgi ve alanlarin bir kismimi1 6rnek incelemelerle
tamamlamistir. Dilbilimin bir alt disiplini olan toplumdilbilim nedir, hangi
alanlar1 kapsar, kuramlar1 ve kurallar1 nedir sorular1 kapsaminda “Toplum-
dilbilim” baslikl1 birinci boliim yedi alt bagliktan olusmaktadir: Giris, Top-
lumdilbilim Nedir?, Topmlumdilbilimin Iletisimsel Boyutu, Kod
Degistirme, Kode-Switching, Code Schwinching, Toplumdilbilimin Konu
ve Arastirma Alanlari, Toplumdilbilimin Tarihsel Gelisimine Kisa Bir Ba-
kis, Dilin Cesitliligi (Degiske Tiirleri). Bu boliimlerin igerigi asagida ayrica
konu edilecektir. “Ornek Caligmalarla Toplumdilbilim” baglikl ikinci bo-
liimde ise ilk boliimde miimkiin mertebe acikliga kavusturulan toplumdil-
bilim terminolojisi ve alanlarina 6rnek teskil etmek amaciyla hazirlanmis
uygulamali toplumdilbilim incelemelerine yer verilmistir. Bahsi gecen bo-
liimde, yeni bir alan olan toplumdilbilimin, kuram ve kavram baglaminda
yerlesmesi amaclanmistir. Bu metot, arastirmaci icin derli toplu bir ¢calisma
niteligindedir. Bu iki boliim sonrasinda, Sonug¢ ve Kaynaklar boliimleri bu-
lunmaktadir.

Kitabin birinci boliimii olan “Toplumdilbilim”, toplum ve dil kav-
ramlarinin ayri ayr1 tamimlanmasindan sonra toplumdilbilim tanimu, ilisik
alanlar, toplumdilbilimin miinferit bir alan olarak ortaya ¢ikisi, kronolojisi
ve toplumdilbilim kuramlarin1 kapsamaktadir. Bu tarihi siire¢ icerisinde bu
alanda calismis dilbilimci, sosyolog ve diger ilisik alan arastirmacilarinin
calismalarini da sirasi ile ve baglantili bir sekilde ifade etmistir. Ancak bu
durum sadece Toplumdilbilim boliimiinde degil, ikinci boliim olan “Ornek
Calismalarla Toplumdilbilim” igerisinde, dort ayri1 baslik halinde verilen
makalelerin iglenisinde de goriilmektedir.

Toplumdilbilim kavrami (Ing.sociolinguistics) ilk kez 1952 yilinda,
Haver C. Currie tarafindan ilk kez kullanilmis, ancak dil sosyolojisi kav-
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ramu 1920’1i y1llarda Almanlar ve ayni yillarda sosyal dilbilim olarak Sov-
yetler Birligi’nde yapilan aragtirmalarda goriilmiistiir. Bahsi gecen ve ki-
tapta aciklanmak istenen ‘“‘toplumdilbilim” terimi icin ise, yeniden
yapilandirmaci bakis agisiyla, 1953 yili milat kabul edilir (Dagabakan 17).
Yazarin Berke Vardar’dan aktardig iizere toplumdilbilim kavrami su se-
kilde tanimlanir:

Dil olgulartyla toplumsal olgular arasindaki iliskileri, bunlarin bir-
birini etkilemesini, birbirinin degiskeni olarak ortaya ¢cikmasini, bir bagka
deyisle bu iki tiir olgu arasindaki esdegisirligi inceleyen karma dal. Top-
lumdilbilim hem konusucunun hem de dinleyicinin toplumsal konumuyla
bildirisim durumlarini sdylem cesitlerini ele alir. Olanakli durumlarda, es-
degisirligin yan1 sira dilsel ve toplumsal yapilar arasindaki neden dal ilis-
kisini saptamaya calisir. Kimi durumlarda bu dalin smrlan
budunbiliminkilerle karigir (Dagabakan 16).

Bu tanim {izerine, basliktan hemen sonra vermis oldugumuz, top-
lumdilbilimin diisturu olarak kabul goren; Joshua Fishman’in “Kim ki-
minle hangi dili, nasil ve ne zaman hangi sosyal durumda, hangi dilde,
hangi niyet ve sebeple konusuyor/yaziyor?” ciimlesi bize toplumdilbilim
sahasinin odak noktalarini segmemizde yardimei olmaktadir. Yazar, tanim-
larin ardindan tarihi siirecte toplumdilbilime ge¢meden Once, toplumlari
var eden dil ile dili var eden toplum arasindaki bagi olusturan sistemden,
bagka bir deyisle iletisim modellerinden bahsetmistir. Dil, insanoglunun
yasamini devam ettirebilme gayesiyle tiiriiniin diger bireyleriyle bilgi pay-
lagmak, haber vermek, bildirmek islevleri icin kullanilan bir yapidir.
Diinya {izerindeki dillerin ¢oklugu ve dillerin dogusu baska bir arastirma
alan1 olmakla beraber bugiin toplumdilbilim alaninin var olusunun sebep-
leri arasindadir. Toplumdilbilimin karma bir alan olmasi, hem toplumun
kendi bireyleri ve gruplart arasindaki dil kullantmini (degiskeleri) hem de
toplumlar arasi dil farkliliklarinin incelenmesi ile alakalidir. Kesisim kii-
mesi, insan ve dil olan her alanda oldugu gibi, toplumdilbilim de bu kiime
icindeki diger alanlarla etkilesim igerisindedir. Bu baglamda, gerek top-
lumdilbilim gerek dil sosyolojisi iizerine yapilan calismalar, Hadumod
BuBmann, tarafindan ii¢ ayrn1 baslikta incelenmistir: Temelde sosyolojik
yonelimli alan, Temelde dil yonelimli alan, Etnometodolojik alan (Daga-
bakan 21). Bu bakis agilar1 kitapta ayrintilariyla verilmistir ancak fikir
olusturmasi i¢in, merkeze konulan metodun toplumdilbilim ya da sosyoloji
bilimlerinin sec¢ilmesi ile temellendirildigi soylenebilir. Etnometodolojik
alan ise dil temasinin dilsel sonuglari, Pidgin ve Kreyol dillerinin gelisimi,
dillerin yeniden canlandirilmasi ve dil 6liimleri ile ilgilenir (Dagabakan
21).
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Bulundugumuz ortama ait hissetmek, kabul ya da saygi géormek gibi
birbirinden bagimli/bagimsiz sebeplerle tabirdeki gibi, ‘yerine gore’ ko-
nusmamizin farklilik gosterdiginin bilincinde miyiz? Bir toplumdilbilim
kavrami olan kod degistirme (Kode-Switching, Code-Switching), degiske
olarak tanimladig1, bu ortamlardaki degisen dil kullanimini incelemektedir
(Dagabakan 33). Kod degistirme, kullanilan dilin baglamina gore sekillen-
mektedir. Anne ve babamizla konusurken kullanmayi tercih ettigimiz dil
dahi baglama gore birbirinden farklilik gostermektedir. Kod Degistirme,
Kode-Switching, Code Schwinching, boliimiinde bu degiskelerin olusumu
ve tasnif edilisindeki dl¢iitler detaylandirilmstir.

1965-1970 yillart arasinda dilbilimin bagimsiz ve dinamik bir alt di-
siplini olarak ortaya ¢ikan modern toplumdilbilimin baslangici, ingiliz
Sosyolog Basil Bernstein ile iligkilendirilmektedir (Dagabakan 45). Berns-
tein, “Eksiklik Kuram1™ ile yeni bir bakis agis1 sunmus, daha sonra William
Labov tarafindan olusturulacak “Ayrilik Kurami”nin 6niinti agmistir. Da-
ralmis kod ve genislemis kod kavramlariyla toplumu alt tabaka, orta tabaka
ve list tabaka seklinde tasnif eden Bernstein sosyal yasanti, cinsiyet ve aile
vb. faktorlerin dil kullanimina etkisi tizerine bir ¢calisma yapmig ancak orta
ve alt arasindaki bu farki “eksiklik” ifadesiyle tantmlamistir. Bunun bir ek-
siklik olmay1p farklilik oldugu goriisii ise Labov ile “ayrilik™ seklini almis-
tir.

Toplumda sosyal degiskeler siralanmak istenilirse; cografya, top-
lumsal tabaka, yas, cinsiyet, iletisim durumu, rol bagliklarini alabilir. Dilin
Cesitliligi basligi altinda acgiklanan bu maddeler, dil degiskelerinin olus-
masini saglar. Baska bir deyisle sosyal degiskeler, dil degiskelerinin; dil
degiskeleri de sosyal degiskelerin dinamigidir. idyolekt, medyolekt, fonk-
siyolet, diyalekt, sosyolekt, cenderlekt, sityolekt, gerentolekt degiskeleri
bu baslik altinda ornekleriyle islenmistir.

“Ornek Caligmalarla Toplumdilbilim” baghkl ikinci béliim, yaza-
rin, tanitimini yaptigimiz bu kitabi yayinlamadan once kaleme aldigi, top-
lumdilbilim alaninda yayinladigi makalelerden olusmustur. Bu makaleler
kitaptaki sirastyla: “Birer Toplum Dilbilimsel Degiske Olarak Kadin Dili
ve Erkek Dili”, “Tiirkce ve Almancada Kadinlarla Ilgili Stereotipler”,
“Tiirk¢e ve Almanca Sosyal Medya Genglik Dili”, “1 Kasim 2015 Tiirkiye
Erken Seciminde Kadin ve Erkek Milletvekilleri Adaylarinin Soylemleri-
nin Toplumdilbilimsel A¢idan Ele Alinmasi1” seklindedir. Ancak makaleler
kitaba aktarilirken, Ozet boliimlerine kitapta yer verilmemistir. ilk ii¢ ca-
lisma, yas ve cinsiyet baglaminda (genderlekt), sonuncusu ise islevsel
(fonksiyolekt) ve cinsiyet (genderlekt) baglaminda ele alinmistir. (Bu de-
giskeler ilk boliimde Dittmar’in Degiske tablosundaki isimlere gore se¢il-
mistir.)
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“Birer Toplumdilbilimsel Degiske Olarak Kadin Dili ve Erkek Dili”
boliimiinde dnceden de bahsedildigi gibi dncelik tanimlarin agiklanmasina
verilmis, kadin ve erkek dilinin eksiklik ve ayrilik kuramlari ile gelisimi
eklenmis ve devaminda veri tabani olan kadin ve erkek dili ile ilgili yapisal
ozellikler verilirken ornekler ii¢ farkli dilde 6rneklem secilmistir:

... (kadnlarin)sorulara ve ifadelere giris yaparken gorece edatini
sikca kullandiklart:

Perhaps, I think, you know

Vielleicht, ich denke, du weifit

Belki, zannedersem, biliyorsun (Dagabakan 79).

“Tiirkge ve Almancada Kadinlarla flgili Stereotipler” baslikl1 bir di-
ger makalede ise, Gazeteci ve sosyolog Walter Lippman’in matbaa dilin-
den sosyoloji alanina kazandirdig: stereotip kavrami tizerinde durulmus ve
“kafamizdaki resimler” olarak 6zetlemektedir (Dagabakan 79). Netlestir-
mek bakimindan, “altin giinii yapan veya altin giiniine giden, dedikodu ya-
pan, 30 cift ayakkab1 sahibi olan bir bireyden bahsedilince akla ilk olarak
bir kadin gelir” drnegi yerinde olacaktir. Stereotipler, belli gruplara atfedi-
len yargilar belki de bir toplumbilim terimi olan onyargilardir. Bu bo-
limde, Alman kadinlar1 ve Tiirk kadinlar i¢in séylenen ifadeler, tablo
icerisinde verilmis, caligma Almanca ve Tiirkce iizerinden yapilmis olsa da
yazarin Sonug¢ boliimiinde bahsettigi,

Kuzey ve Giiney Amerika, Avrupa, Afrika ve Asya’da 25 iilkede
cinsiyet stereotiplerinin arastirildigi, ¢cok uluslu bityiik 6l¢ekli bir calismada
elde edilen, kadinlar hakkindaki stereotiplerin kiiltiirel sinirlara bagh olma-
dig, kiiltiirlerarasi baglamda ¢ok benzer oldugu sonucuna ulagilmistir (Da-
gabakan 160).

Ciimlesi stereotiplerin baglamina gére kendisine bir yer bulabildi-
gini gostermektedir. Dil ¢caligmalarinin toplumun bir yansimasi oldugunu
gosteren bu caligmada, kadin dili ve kadin stereotipi karsisinda, zaman
icinde degisen yargilar1 gdstermesi bakimindan da ilgi ¢ekicidir.

“Tiirkce ve Almanca Sosyal Medya Genglik Dili” bashikli bir diger
boliimde ise toplumdilbilimde genclerin bir tiir jargonu olarak goriilen
genclik dilinin veri kaynagi medya mecrasindan secilmistir. Gliniimiizde
bu alan, bilimsel olarak incelenen énemli bir konu bagligini olugturmakta-
dir. Genglik dili, yas degiskesinin sonucu olan bir dil degiskesidir. Veri
kaynagi, Alman ve Tiirk genclerinin sosyal medyada ve giinliik hayatta dil
kullanimlar1 olmasi sebebiyle karsilastirmali bir toplumdilbilim ¢alismasi-
dir. Burada ornekler hem tablo ile hem de listeleme ile verilmistir. Al-
manca ve Tiirk¢e sozciikler ve kisaltilmalari, yabanci dillerden kelime
alintilamalar1 toplumdilbilim baglaminda ele alinmastir.
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“1 Kasim 2015 Tiirkiye Erken Seciminde Kadin ve Erkek Milletve-
killeri Adaylarinin Soylemlerinin Toplumdilbilimsel Ag¢idan Ele Alin-
mas1” baslikli son metinde ise Kemal Kiligdaroglu ve Ahmet
Davutoglu’nun erkek dili, Ruhsar Demirel ve Mesude Dénmez’in kadin
dili 6rneklemi i¢in segildigi bir politik dil incelemesidir. Konusmacilarin
erken se¢im siirecindeki soylemlerinin bir kismi yaziya gegirilmis ve ar-
dindan ¢6ziimleme yapilmistir. Kadin ve Erkek dili 6zelliklerinin baska bir
degiske olan politik dil sinirlar1 i¢erisinde kendini korudugunu aktaran ¢a-
lisma karma bir alan olan toplumdilbilim icin, bu karma yapiy1 yansitmasi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Ancak politik dil, sadece politikacilarin ko-
nustugu dil ile sinirlandirilmamalidir:

Politik dil, anayasa ve kanun metinleri, meclis oylamalari, ba-
sin yorumlar1 gibi unsurlarin yani sira giinliik hayatta da yer almak-
tadir. Niikleer enerji, yazi reformu ya da iklim degisikligi: toplumsal
hayatin ve kamuoyunun ilgi alanlarinin her kesimi politik olabilir.
Politikanin var oldugu her yerde politik dil islevseldir. Politik dil
politik iletisimde bir aragtir (Dagabakan 132).

“Kaynaklar” kisminda, birinci ve ikinci boliimiin kaynaklart ayri
ayrt listelenmistir. Kaynakcanin ikinci boliimiiniin ayr listelenmesi, daha
once de soylenildigi {izere, {i¢c farklit makaleden olugmasi ile aciklanabilir.
Her makalenin kaynakgasi kendi bashigi altinda ayri ayri listelenmistir.
Kaynaklar’daki bir bagka husus ise yiize yakin kaynak icerisinde toplamda
sadece 12 kaynagin Tiirk¢e olmasi dikkat ¢cekmektedir. Bu durum sonu-
cunda Toplumdilbilim alaninin Tiirkiye sahasinda yeni bir alan olmasi tek-
rar giindeme gelmektedir.

Dilbilim alani ile baglantili ya da baglantisiz, ilgili bir okuyucunun
biraz gayretle sindirebilecegi bu kitabin, ilgilisine ulagmasi ve faydali ol-
masin diler, bu derli toplu calismadan faydalabilme firsatini bizlere sun-
dugu i¢in Fatma Oztiirk Dagabakan’a tesekkiir ederiz.

KAYNAKLAR

Oztiirk Dagabakan, Fatma. Toplumdilbilim. Cizgi Kitabevi Yayinlari,
2019.
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Tiirkliik Bilimi Arastirmalar (Journal of Turkology Research) 1995°te ku-
rulmus yilda iki say1 yayimlanan (biannual) uluslararas1 hakemli bilimsel bir der-
gidir.

A. Amac ve Kapsam

TUBAR, Tiirk diinyasinin ve Tiirk kiiltiir hayatinin degerlerini ve sorunlari
bilimsel ol¢iitler cercevesinde uluslararasi alana tagimak; bu degerleri gelistirmek
icin yapilan caligmalari kamuoyuyla paylasarak akademiye katki saglamak ama-
ctyla 1995’te kurulan uluslararas1 hakemli bir dergidir.

TUBAR, Tiirk Dili ve Edebiyat1 basta olmak tizere Tarih, Felsefe, Sosyo-
loji, Dilbilimi, Halkbilimi, Sanat Tarihi gibi kiiltiir bilimlerinin ¢esitli alanlarinda
yapilan bilimsel ¢aligmalar sonucu ortaya ¢ikmis arastirma makalelerine yer verir.
Bununla birlikte aymi alanlarda yapilmis kitap hacmindeki bilimsel ¢aligmalarin
tanitimlart da dergide yer alir.

B. Etik Beyan

Yazarlik ve telif hakki konusundaki sorumsuzluklar, intihal (plagiarism),
uydurmacilik (fabrication), coklu yayin (duplication), bolerek yayimlama (salami-
zation), insan-hayvan etigine saygisizlik, kaynaklarin tarafli se¢ilmesi ve ¢ikara
dayanan tarafli yayin yapmak; akademik etik kurallarini ihlal etmenin en sik kar-
silagilan bigimleridir. TUBAR da bilimsel makaleleriyle yer alan yazarlar, ¢alis-
malarindaki biitiin bilgileri etik davranig ve akademik kurallar ¢ercevesinde elde
ettiklerini, kendilerine ait olmayan her tiirli ifade, bilgi ve bulgunun kaynagina
eksiksiz atifta bulunduklarini kabul etmis sayilirlar. Kabul edilen bu durumun aksi
ortaya ciktiginda olusacak her tiirlii yasal sorumluluk yazara aittir.

Insanlarla yapilacak sosyal deney ve anket uygulamalarinda kisilerin rizast
esastir. Rizanin alinamayacagi durumlarda ilgilinin bagli oldugu kurum / kurulus-
lardan etik beyan onay1 almalar1 ve bunu ¢aligmalariyla birlikte ibraz etmeleri ge-
rekir.

Dergimiz; editorleri, kurul iiyeleri, hakemleri ve yazarlarinin her tiirlii aka-
demik faaliyetinde COPE (Committee on Publication Ethics)’un 6lciitlerinin esas
alimmasini 6nermektedir (https://publicationethics.org/).
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C. Yazilarin Gonderilmesi ve Takibi

1. Asagida belirtilen kurallara uygun olarak hazirlanmis yazilar, http://der-
gipark.gov.tr/tubar adresi lizerinden gonderilebilir. Dergipark sistemine kayit ol-
mak ve sistemi kullanmakla ilgili Ogretici metin ve videolar yine
http://dergipark.gov.tr/ sitesinde mevcuttur.

2. Gelen her yazi, yazarla yayin sdzlesmesi yapildiktan sonra, oncelikle
editorliik tarafindan muhteva ve sekil bakimindan -ana ilkelere uygunluk agisin-
dan- incelendikten sonra geciktirilmeden {i¢ hakeme gonderilir. Gelen hakem ra-
porlarinda diizeltme teklifi varsa durum yazara bildirilir. U¢ hakemin ikisinden
olumlu rapor alan ve varsa hakem diizeltmeleri tamamlanarak iki olumluya ta-
mamlanan yazilar “yayina hazir yaz1” kabul edilir. Hakem siireci tamamlanan ya-
zilarin durumu (ister olumlu ister olumsuz olsun) yazarlara bildirilir. Yayina hazir
yazilar yayimlanmak iizere siraya konur. Siralamada yer alan yazilarin yayimlan-
mast belirli bir siire alabilir. Dolayisiyla kabul edilen yazilarin, miiteakip sayida
yayimlanmasi garanti edilmez. Bununla birlikte yayin kurulunun, hakemler tara-
findan kabul edilmis yazilarin yayimlanmamasina veya ertelenmesine karar verme
yetkisi bulunmaktadir. Hakem adlar1 ve yazar adlar1 karsilikli olarak dergimizde
mahfuzdur ve agiklanmaz.

3. Yazilarin bilimsel ve hukuki sorumlulugu yazarina aittir.

4. TUBAR, yayimlandigi ilk giinden bu yana basilan bir dergidir ve elekt-
ronik ortamlarda var oldugu kadar basili olarak var olmay1 da bir yayin politikasi
olarak kabul etmektedir. TUBAR 1n basilarak yayimlanan sayilar1 Tiirkiye nin ce-
sitli kiitiiphanelerine gonderilir. Bununla birlikte makalesi yayimlanan yazarlara,
derginin ilgili sayis1 (2 adet) ve yazarin makalesinin ayr1 basimi (10 adet) gonde-
rilir. Dergiye gonderilen tiim aday makalelerin sahipleri, yazilarinin degerlen-
dirme siirecine girmeden once 400TL katilim iicreti dderler. Aday makale
sahiplerinden toplanan katilim iicreti; derginin basim, dizim, yayim ve dagitim is-
lerinde olusan giderleri karsilamak i¢in kullanilir. Herhangi bir hak mahrumiyeti
veya ayrimciliga sebebiyet vermemek i¢in aday makale sahiplerinden toplanan ka-
tilim ficretleri, ¢aliyma yayimlansa da yayimlanmasa da geri ddenmez. Katilim iic-
retinin 6denmesi, aday makalenin yayimlanacagi anlamina gelmez.

D. Yazim Kurallar:

1. Baghik: Yazimin icerigini yansitir nitelikte olmali, BUYUK HARF-
LERLE ve koyu karakterlerle 11 punto ile yazilmalidir. (Hiza-lama: soldan — gi-
rinti yok — aralik: 6nce 0 nk — sonra 6 nk — satir aralig1: tek)

2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Basliktan sonra sola dayali, soyadin tamami
biiyiik harfle olmak {izere unvaniyla (11 punto) birlikte yazilmalidir. (Hizalama:
soldan — aralik: 6nce ve sonra 6 nk — satir araligt: tek) Yazarin kurumu (okulu,
fakiiltesi, boliimii), e-posta adresi ve ORCID numarasi dipnot (*) olarak (9 punto)
gosterilmelidir.

3. Oz: 10 punto ile yazinin basinda, konuyu kisa ve 6z bir bicimde ifade
eden en az 150, en fazla 250 kelimelik bir 6zet bulunmali; 6zetin bir satir altina,
3-5 kelimeden olusan “Anahtar Kelimeler” yazilmalidir. Tiirk¢e baslik, 6z ve
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anahtar kelimelerin altina Ingilizce bashk, 6z (Abstract) ve anahtar kelimeler
(Keywords) eklenmelidir. (Hizalama: iki yana yasli — soldan 1 cm girinti — aralik:
once ve sonra 6 nk — satir araligi: tek — 10 punto)

4. Bashik: Ana bagliklarin tamamu biiyiik harfle, koyu, ara bagliklarin ilk
harfleri biiyiik harfle; alt basliklar kiigiik harfle yazilmali, sonuna iki nokta (:) ko-
nularak karsisindan devam edilmelidir. Higbir baslikta otomatik basliklandirma,
otomatik numaralandirma veya benzeri isaretleme kullanilmamalidir! Bagliklar
numaralandirilmak isteniyorsa bu, el ile yapilmalidir.

Ana, ara ve alt basliklar asagidaki gibi olmalidir. Hicbir baglikta otomatik
bagliklandirma, otomatik numaralandirma veya benzeri isaretleme kullanilmama-
lidir! Bagliklar numaralandirilmak isteniyorsa bu, el ile yapilmalidir.

ANA BASLIK
Ara Baglik

Alt baglik:

5. Ana metin:

a. Miimkiinse 16,5 cm (en) x 24,7cm (boy) ile 6zel dlgeklendirilmis sayfa
boyutuyla (degilse standart A4 boyutuyla), kenar bosluklari iist-alt-sag ve soldan
2,5cm olacak sekilde, Microsoft Word 2010 veya iistii programlarla yazilmis (ve
mutlaka. docx formatinda kaydedilmis) olmalidir. Metnin gerektirdigi durum-
larda, fontlar ayrica bir dosya halinde verilmek kaydiyla, transkripsiyon harfleri
kullanilabilir (Hizalama: iki yana yasli — girinti yok — ilk satir soldan 1 cm — aralik
once 6 nk — sonra 6 nk — satir aralif1: tek — times new roman 11 punto). Metne
otomatik sayfa numarasi ve herhangi bir alt-iist bilgi eklenmemelidir! Metin gov-
desinde higbir otomatik islem komutu (dizin girdisi 6gesi, otomatik icindekiler,
otomatik bagliklandirma, otomatik numaralandirma, otomatik bicimlendirme, oto-
matik kaynak gosterme veya makro gibi) birakilmamalidir!

b. Gonderilen makalenin uzunlugu; 6zet, anahtar kelimeler, metin ve kay-
nakca dahil 8000 (sekiz bin) kelimeyi gegcmemelidir.

9 ¢

c. “Giris”, “Sonug” gibi bagliklar kullanip kullanmama, yazarin tercihine
ve konunun geregine baglidir. Sistematik bir diizen saglamak maksadiyla ana, ara
ve alt bagliklar kullanilabilir.

¢. Cizelge, tablo, fotograf vb. malzeme, bilimsel kurallara uygun olarak ha-
zirlanmali; kolay anlagilir, yalin ve yeterli aciklamayi haiz olmalidir. Tablo i¢in-
deki yazilar 9 punto karakter ile yazilmali ve diizenlemeye elverisli olmalidir.
Tablolarin adlandirilmasi ve numaralandirilmasinda, Word’iin otomatik islem ko-
mutlar1 kullanilmamalidir!

E. imla, Dil ve Uslip

Ozel imla gerektirmeyen durumlarda, TDK Yazim Kilavuzu’na uyulmali-
dir. Dil ve ifade yontinden, bilimsellik dig1 unsurlar bulunmamalidir.
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F. Kaynak Gosterme (Atif):

TUBAR, MLA (Modern Language Association of America)’in belirledigi
atif sisteminin 9. versiyonunu kullanmaktadir.

1. Metin i¢i alintilar “tirnak icinde” yazilmali; italik karakter kullanilma-
malidir. Ug satir1 gecen alintilar, tirnak igine alinmadan, soldan 1 cm daha igeri-
den, yazidan bir punto kiigiikk olarak verilmelidir (blok alint1). Zorunluluk
olmadik¢a koyu karakter kullanilmamalidir! Sadece zorunlu aciklamalarda dipnot
kullanilmali, diger atiflar metin i¢inde gosterilmelidir. Yazarin adi veya soyadi
alintidan once zikredilmediyse, alintinin ardindan parantez ic¢inde yazilmalidir
(Soyad XX). Zikredildiyse yalmzca sayfa numarasiyla yetinilmelidir. Numaradan

G 9

once “s.” gibi bir kisaltma kullanmaya gerek yoktur. Alintiy1 takip eden ciimlenin
noktalama isareti, parantez i¢i verilen bilgilerden sonra kullanilmalidir.

Ornek: (Kut 16)
Yazar eserini Soyadi Kanunu’ndan 6nce vermisse yazar ad1 yazilmahdir.
Ornek: (Muallim Naci 213)

2. Ayn1 konuda birden fazla kaynaga atif yapilacaksa, aralara noktalt virgiil
(;) konulmalidir.

Ornek: (Okay 194; Koksal 87)
3. Iki yazarl calismalara deginilirken arada ve baglac1 kullanilmalidir.
Ornek: (Koras ve Baykoca 211)

4. ikiden fazla yazarli kaynaklarda ise birinci yazarin soyadindan sonra
(vd.) kisaltmasi konulmalidir.

Ornek: (Kaplan vd. 532)

5. Ayni yazara ait, ayn1 y1l yayimlanmis birden fazla esere atif yapilacaksa
eser ismi ve sayfa numarasi bigiminde gosterilmelidir:

Ornek: (Karakisla, Osmanli Kadin Telefon Memureleri 105), (Karakisla,
Osmanlt Hammlar: ve Hizmet¢i Kadinlar 52).

6. Ayni soyada sahip yazarlarin yayinlarinda, yazar adi kisaltilarak yazil-
malidir:

Ornek: (H. Yildiz 45)
(A. Yildiz 120)
7. Dipnot agiklamalarinda atif yapilacaksa orada da ayni1 usul takip edilmelidir.

Ornek: Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. Levend 189-207; Dilgin 296; Kut 87-
93.

8. Metin iginde, gonderme yapilan yazarin ad1 veriliyorsa kaynagin sadece
sayfa numarasi yazilmalidir:

Ornek: Aktas (69), bu hususu. ..
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9. Ikincil kaynaklardan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
Ornek: Siileyman Nazif (40, Bilgegil 27°den).

10. Kisisel goriigmeler, metin icinde soyadi ve tarih belirtilerek gosteril-
meli, ayrica kaynaklarda da belirtilmelidir.

11. internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga erisim tarihi belirtilmeli ve
bu adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir.

12. Yazar belirtilmeyen ansiklopedi ve benzeri yayinlarda eserin ismi kul-
lanilmali, ismin ¢ok uzun oldugu 6rneklerde ilk iki kelimeyle yetinilmelidir.

G. Kaynakga (Bibliyografya) Diizenleme

1. Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore siralanmalidir. Soyadi Ka-
nunu’ndan Snceki eserlerde yazarin adi esas alinmalidir. (Hizalama: Iki Yana
Yasli — 10 punto, Asili: 1 cm)

2. Bir yazarin birden fazla eserine yer verilecekse yayim tarihi eski olandan
yeni olana dogru siralanmalidir.

3. Makaleler, bildiriler ve ansiklopedi maddeleri i¢in: Yazar soyadi, adi,
kaynagin yayin tarihi -yazar adiyla tarih arasina virgiil konulmaksizin- (parantez
i¢inde), makale / bildiri / madde bashgi (“tirnak icinde”); siireli yayin / bildiri ki-
tabi / ansiklopedi ad1 (italik), belliyse cilt (c), say1 (no), sayfa(lar) (ss.). Yayimlan-
mis bildirilerde de bildiri kitabinin basim tarihi (yil) ile birlikte sempozyum /
kongre vb. toplantinin diizenlenis tarihi de bulunmalidir. Yayimlanmamus bildiri-
lerde bildirinin sunum tarihi, toplantiy1 diizenleyen kurum, toplantinin diizenlenis
giinleri belirtilmelidir.

4. El yazmas eserler icin eserin yazari belliyse 6nce yazar adi, parantez
icinde “yazma” kisaltmasi olarak (yz.) ibaresi, sonra sirasiyla eserin adi (italik),
bulundugu kiitiiphane, koleksiyon ve numarasi ve -gerekiyorsa- sayfa numaralari
yazilmalidir.

Kitap ornegi:

Aktas, Serif. Siir Tahlili — Teori ve Uygulama. Ak¢ag Yayinlari, 2009.

Iki yazarli:

Enginiin, Inci, ve Zeynep Kerman. Giinliiklerin Isiginda Tanpwinar’la Bas-
basa. Dergah Yayinlari, 2007.

Kitap boliimii 6rnegi:

Tanpinar, Ahmet Hamdi. “Romana Dair.” Edebiyat Uzerine Makaleler.
Dergah Yayinlari, 2005, ss. 45-70.

Makale Ornegi:

Korkmaz, Zeynep. “Anadolu ve Rumeli Agizlarinin Dayandigi Temeller.”
Tiirk Dili Arastirmalar: Yillig1 — Belleten, c. 55, no. 1, 2007, ss. 87-
110.
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Iki yazarli:
Esen, Ulkiihan Bike, ve Ozlem Atay. “Tiirkiye’nin Yaratic1 Sehirleri.” bi-
lig, no. 92, 2020, ss. 29-54.

Uc veya daha fazla yazar tarafindan kaleme alinan kitap ve makalelerde,
ilk yazarin soyad1 ve adi; sonra “vd.” kisaltmasi1 gosterilmelidir:

Eker, Giilin Ogiit, vd. Halkbiliminde Kuramlar ve Yaklagimlar. Milli Folk-
lor Yayinlari, 2006.

Bildiri 6rnegi:

Koz, M. Sabri. “Belli Mahlaslar Uzerinden Siir S6yleme Gelenegi ve Tiir-
kiye’de Yazilan Alevi-Bektasi Conk ve Mecmualarindaki Hatéi
Mahlasl Siirler.” I. Uluslararasi Sah Ismail Hatdy? Sempozyumu

Bildirileri, 9-11 Ekim 2003, Hazirlayan Giilag Oz, ATO Yayim,
2004, ss. 184-217.

Ansiklopedi maddesi 6rnegi:

Akiin, Omer Faruk. “Divan Edebiyat1.” Isiam Ansiklopedisi, c. 9, Tirkiye
Diyanet Vakf1 Yaynlari, 1994, ss. 389-427.

Tez ornegi:

Yaygin, E. Ozlem. Pul Mecmuasi’nda Edebi ve Kiiltiirel Hareketlilik.
2019. Gazi U, Yiiksek lisans tezi.

Okay, Ciineyd. An Intellectual of the Second Constitutional Period: Niizhet
Sabit His Life Personality and Views. 2000. Bogazi¢i U, Doktora
tezi.

El yazmasi eser ornegi:

Al b. Mustafa, Nasihatii’s-Seldtin, Millet Kiitiiphanesi, Ali Emir? Efendi,
Ser’iyye, No. 611, vr. 5b.

Not: Eseri ¢eviren, yayima hazirlayan ya da esere editorliik yapanlarin is-
mine yazar ve eser bilgisinden sonra yer verilmelidir. Bu sifatlar kullanilirken ki-
saltmaya (Ed. Haz. Cev. gibi) bagvurulmamalidir:

Vassaf Kadri, ve Siileyman Sadi. Milli Cindyat Koleksiyonu. Hazirlayan
Didem Ardali Biiylikarman, Otiiken Yayinlari, 2021.

Zweig, Stefan. Insanhigin Yildizinin Yiikseldigi Anlar. Ceviren Ilknur Igan,
Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlari, 2019.



